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Introduccién

Introduccion

Reconocido como una de las cuatro necesidades basicas de la existencia humana, el objetivo principal de la ropa es
ofrecer proteccion contra los elementos. Variando con zonas climaticas y altitudes, cambios de vestuario. Incluso en los
tiempos modernos, donde la vestimenta es en gran medida una cuestion de eleccién personal y en muchas sociedades
que ya no estan sujetas a las leyes suntuarias, esto es cierto en gran medida.

Mongolia, situada en el altiplano asiatico, se caracteriza por extremos de
la temperatura. Los vientos feroces en la estepa sin arboles, las temperaturas de -50 °C, la nieve o el
granizo en verano, las tormentas de arena que surgen del desierto de Gobi y los 40 °C bajo un cielo
despejado en verano, todos tienen que soportarse por igual. Este vestido tradicional mongol se ha
construido alrededor de este hecho y, por lo tanto, permite que el usuario se sienta comodo en todas
sus actividades diarias. La importancia del clima se acentlia en una cultura ndmada. Incluso si las
condiciones climaticas han permitido en ocasiones el florecimiento de una agricultura extensiva,
durante la mayor parte de su historia habituada, Mongolia se ha caracterizado por su pastoreo
extensivo nédmada. Las actividades econdmicas de sus habitantes, por lo tanto, han venido
dependiendo en gran medida de las condiciones climaticas, especialmente porque los rebafios de
ganado pastan durante todo el invierno.

Sin embargo, la ropa siempre ha sido mas que una simple segunda capa de piel adaptada a los rigores de
la vida. La creatividad, un aspecto innato de la humanidad, sumé moda a la funcionalidad. El resultado es un
vestido que celebra los valores estéticos nativos, visibles en el corte, el color y la decoracién de cualquier prenda.
Esta individualidad de la ropa, al igual que otros marcadores culturales distintivos, la convierte en un componente
importante de la cultura material. Los detalles de la cultura material mongola, de nuevo, son los moldeados por
una existencia némada. La reubicacion estacional, ya sea de una familia individual o de movimientos a gran escala
de un grupo de poblacién completo, es una caracteristica de la sociedad némada. Por lo tanto, la propiedad, tanto
funcional como decorativa, en la sociedad némada esta restringida a los objetos que son facilmente movibles. Es
importante destacar que Mongolia no tiene una larga tradicién nativa de arquitectura,gertienda del pastor estaba
perfectamente adaptada a la forma de vida némada. El alcance limitado de la cultura material en la sociedad

némada otorga, por lo tanto, un valor exponencialmente mayor al estatus de la ropa.

La ropa, como componente central del atuendo, era el articulo de material mas visible
la cultura y por lo tanto se ofrecié para ser utilizada como agente de informacién social y politica; una funcién
que se encuentra en el centro de este documento. Tradicionalmente, la ropa ha sido bastante marginada en los
estudios culturales académicos, pero la falta de atencién prestada a la ropa mongola, dada su posicién central, es
bastante sorprendente. Los estudios hasta ahora han sido fragmentarios y en su mayoria restringidos a la

llamada vestimenta étnica del siglo XX.e(Martha, Henning) o a atributos ain mas especificos, por
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ejemplo el papel del fieltro. La Unica excepcién es el fascinante estudio del profesor Thomas Allsen sobre los
textiles isldmicos en el contexto politico mongol, a quien debo mucho por su inspiracién. Por lo tanto, este articulo
intenta atraer la atencién de los estudiosos hacia este elemento hermoso, complejo, a veces contradictorio y con

frecuencia asombroso de la cultura mongola, examinando su papel histérico.

Antes de comenzar a analizar materiales histéricos para investigar ejemplos de atuendos
mongoles tempranos, intento crear una base para comprender el contexto sociopolitico circundante.
Comienza, por lo tanto, con una descripcién general de los acontecimientos histéricos que formaron el
Imperio Mongol.

Cuando la unificacién de sociedades similares a clanes resulté en una confederacién némada, se creé la base para un poder regional emergente. Su
expansion resulté en el imperio mas grande que jamés haya existido. Este desarrollo histérico efectué no solo cambios a nivel politico y administrativo, sino que
también fue central en la evolucién de la sociedad mongola. La dindmica de este desarrollo, especialmente el contacto con culturas extranjeras, sin duda tuvo un
impacto en la sociedad mongola con respecto a su composicién e identidad. La confrontacién cultural que enfrentaron los mongoles por su traslado de la corte a China
y la eventual declaracion de la dinastia Yuan en 1271 encarna el desafio que enfrentd el Imperio mongol en sus estructuras externas e internas. Por lo tanto, el primer
capitulo esta dedicado a la cuestién de cdmo el surgimiento del Imperio Mongol dio forma a su sociedad y de qué tipo de sociedad surgié. Por lo tanto, se esta
reexaminando la nocién establecida desde hace mucho tiempo de una sociedad tribal y se estan investigando las estructuras del dominio mongol. El debate actual
sobre la naturaleza de las sociedades némadas medievales esta reformando la imagen de la sociedad basada en clanes, una tendencia que se aplica tanto a la historia
europea como a las sociedades asiaticas. Ademas de la composicion social, se exploran las estructuras gubernamentales que permiten identificar a la élite en la
aventura imperial de los mongoles. El debate actual sobre la naturaleza de las sociedades némadas medievales esté reformando la imagen de la sociedad basada en
clanes, una tendencia que se aplica tanto a la historia europea como a las sociedades asiaticas. Ademds de la composicién social, se exploran las estructuras
gubernamentales que permiten identificar a la élite en la aventura imperial de los mongoles. El debate actual sobre la naturaleza de las sociedades némadas
medievales estd reformando la imagen de la sociedad basada en clanes, una tendencia que se aplica tanto a la historia europea como a las sociedades asiaticas.

Ademés de la composicion social, se exploran las estructuras gubernamentales que permiten identificar a la élite en la aventura imperial de los mongoles.

El segundo capitulo intenta recrear la vestimenta bésica de los mongoles en los periodos del Gran
Estado Mongol y Yuan. El tema se aborda definiendo un conjunto de parametros de disefio que influyeron en el
disefio de la ropa mongola. La investigacién posterior, en cuanto a la estructura y apariencia reales de la
vestimenta, se basa principalmente en fuentes histéricas, como relatos de viaje de testigos oculares
contemporaneos, crénicas y otra informacion textual. De gran importancia es la crénica mongola del siglo XIII.La
historia secreta de los mongoles(en lo sucesivo denominado como elHistoria secreta).Su creacién temprana
(posiblemente en 1228 con una adicion en 1246) lo convierte en un relato interno de las practicas culturales al
comienzo del Imperio Mongol. Dado que las ilustraciones a menudo estan atenuadas por la interpretacién
personal del artista y la comprensién cultural de la realidad, las representaciones que muestran a los mongoles

solo se usan como evidencia si otras fuentes detallan el mismo punto en
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pregunta. La gran rareza de las piezas de indumentaria excavadas hace de esta una exploracién mas bien
filol6gica, pero siempre que ha sido posible se ha incluido evidencia fisica. Basado en la posicién culturalmente
elevada de los componentes visibles de la vestimenta, este documento se limita a tal. Discutido en detalle es el
elemento central de la ropa, eltrato,20 abrigo, otras prendas de la parte superior del cuerpo, calzado, cinturones,
sombreros y tocados, joyas, peinados y finalmente maquillaje. Las armaduras y otras vestimentas especializadas
se dejan de lado, incluso si son temas de investigacién igualmente importantes. El objetivo de este capitulo es

permitir que el lector visualice el atuendo mongol bésico antes de discutir su papel en el contexto sociopolitico.

El tercer capitulo se centra en la relacién del atuendo con su entorno social. A partir de la descripcién general
de las prendas de vestir discutidas anteriormente, el capitulo comienza preguntando cémo veian los mongoles la ropa y
qué atributos de la vestimenta veian conectados con el poder, la autoridad o el liderazgo. Esta relacion suele estar
representada por asociaciones a las que se alude en dichos, metaforas u otras herramientas linguisticas, que seran
analizadas con ese fin. A continuacién, el papel muestra las caracteristicas de la vestimenta que se relacionan con el
estado y el rango. Volviendo a la estructura jerarquica examinada en el primer capitulo, se encuesta a la élite de la
sociedad mongola en busca de los posibles indicadores de rango correspondientes. Como se mostrara, tales indicadores
se desarrollaron con el tiempo y los decretos de la dinastia Yuan regularon la apariencia cada vez mas elaborada de la
élite mongola.

El gran contraste entre la administracion rudimentaria al comienzo del Imperio mongol y la
burocracia altamente sofisticada de la dinastia Yuan se refleja en los cambios de atuendo, incluso si el
desarrollo exacto entre estas dos fases resulta dificil de alcanzar. La ambigledad también se asocia a la
apariciéon de insignias que se desarrollaron en la dinastia Qing como indicadores de rango. per se. Se
rastrea su origen y desarrollo bajo los auspicios de los mongoles y se ubica en el contexto de la
identificacion social. El atuendo de la corte de la dinastia Yuan visualiza la culminacién de los desarrollos
sociales. losyuan shih, el registro dinastico oficial de la dinastia Yuan, que fue compilado por la dinastia
Ming posterior, registra las estipulaciones del atuendo oficial de la corte. Se analizara la fuente en cuanto a
qué practicas mongolas continuaron y en qué medida los elementos chinos ingresaron al guardarropa
mongol.

El capitulo cuatro retoma este tema pero se concentra en los procedimientos rituales y formales
relacionados con la vestimenta y los textiles en el ambito politico. En esta seccién se argumenta que la historia de

Mongolia estd muy relacionada con la presencia o ausencia de prendas de vestir y textiles, que

2Nota sobre la transliteracién: a falta de un sistema internacional de transliteracién para el mongol, he
seguido el sistema de Igor de Rachewiltz que se encuentra enla historia secreta de los mongoles, publicado
por Brill, Leiden, en 2006. Para las palabras chinas he utilizado el sistema de Wade-Giles. Para ambos idiomas
me he adherido a la transliteracién original entre comillas.
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funcioné como una moneda politica principal en la formacién de alianzas y federaciones. Se examinan ejemplos
del periodo mongol temprano y se proyectan en una perspectiva histérica mas amplia.

La funcién de estos dos productos basicos como moneda politica se explora mas a fondo en una
practica fundamental del liderazgo mongol, eltugel. Tligel se refiere a la concesién de honores y recompensas
por los servicios prestados al estado, donde las prendas de vestir desempefiaban un papel mas central. Dado
que la recepcion de prendas personales de vestir de un gobernante era la distincion mas alta posible, la
preservacién de las pertenencias y el vestuario de Cinggis Qan es el nticleo del culto que rodea a su persona. Se
percibe que los poderes auspiciosos atribuidos a sus propiedades personales protegen a la nacién mongolay a
todas las personas involucradas en este esfuerzo. Por lo tanto, las reliquias de Cinggis Qan contribuyeron a crear

una continuidad politica de la que la élite mongola todavia participé después de la desaparicién del imperio.

Otro aspecto en la arena politica se refiere a los programas de bienestar publico que vieron a segmentos de la
poblacién provistos de alimentos y ropa. La ropa aqui no rodea el circuito del poder, sino que ayuda a mantenerlo: una
masa de personas indigentes es siempre una amenaza para la estabilidad interna de una nacién, un hecho del que los
gobernantes mongoles eran muy conscientes. Los programas de asistencia social de la dinastia Yuan se citaran aqui como

un ejemplo del poder de la ropa para influir en la historia a nivel de base.

Concluyendo este capitulo esta el caso de un funeral de estado, donde parece haber sido
costumbre obsequiar a la parte en duelo con prendas de vestir costosas.

Considerando estas diversas formas de intercambio politico, el argumento central
investigado en este capitulo es que la vestimenta y los textiles fueron uno de los principales ingredientes en la
arena politica.

El siguiente capitulo (capitulo cinco) es una investigacién sobre la legislacién en materia de vestimenta. El gobierno
mongol a menudo se ha descrito como una institucién bastante abierta que llevé a algunos académicos a la conclusién de
que la vestimenta estaba abierta en su mayoria a la eleccién personal, ya que el gobierno se basaba en estructuras

interpersonales. Este supuesto estd sujeto a examen en términos de una bisqueda de leyes suntuarias.

el legendariogran yasade Cinggis Qan se supone que contenia estatuas de mongoles
derecho consuetudinario. Sin embargo, nunca ha aparecido. Aunque todos los autores medievales lo mencionan
en sus escritos. Algunos afirman transmitir partes de él y donde estos pasajes se refieren a la ropa, se investigan
aqui sus implicaciones. Otras declaraciones también contienen indicios de posibles leyes suntuarias en el periodo
mongol temprano y se relacionan aqui.

Una nocién complementaria al derecho es la de tradicion y tabdes que forman dos principios

que gobiernan la sociedad tan eficientemente, si no mas, como lo hace la legislacién. Mencién de relatos de viaje
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comportamiento especifico con respecto a la vestimenta y se recopilan en el capitulo seis para ilustrar que la vestimenta era un
factor en las practicas culturales.

La parte restante del documento trata sobre la naturaleza de los materiales que se utilizaron en la
vestimenta de los mongoles. El capitulo siete presenta los diversos materiales, sus funciones y origen. Se presta
especial atencién a la aparicién de brocados dorados que fueron especialmente valorados por los mongoles. Su
fama se extendié por todo el Imperio mongol y se ha convertido en un simbolo de la empresa mongola. La imagen
de los gobernantes ataviados con prendas ricamente brocadas incluso inspiré las nociones europeas de
expresiones de poder.

El capitulo ocho analiza los elementos de disefio de esos textiles, con respecto a la
ornamentacion, los colores y los nimeros. Estos atributos se estan evaluando de acuerdo con sus
inferencias a las filosofias nativas, la religion y, en general, una cosmovisién mongola.

Los elementos centrales de la ornamentacién son tradicionalmente animales y flores. Los textiles mongoles no son una

excepcion, pero muestran algunas preferencias de inspiracion cultural en cuanto a qué y cémo se representa.

Durante mucho tiempo, los colores estuvieron sujetos a estandares tecnolégicos como la disponibilidad de tintes
realiz6 una paleta de colores especifica que caracterizé la ropa. La disponibilidad podria haber sido la condicién
para el desarrollo de una asociacién especifica con colores particulares, pero en general, la perspectiva
culturalmente determinada sobre la vida y la muerte influyé igualmente en tales asociaciones. Basado en tales
concepciones, el universo de los mongoles es en gran parte, tanto literal como metaféricamente, blanco y negro;

que formula un tema que se ha encontrado a lo largo de este trabajo con respecto a la ropa.

El dltimo capitulo (capitulo nueve) analiza la produccién y adquisicién de textiles y prendas de vestir.
Dado que ambos productos jugaban un papel tan crucial como monedas politicas, el acceso a ellos era una
preocupacion politica. Se examinan varias formas de fuentes que produjeron los codiciados recursos. Surge una
tendencia que apunta desde adquisiciones esporadicas hasta el desarrollo de una industria a gran escala, en la
que los talleres imperiales jugaron un papel fundamental. Esta industria se complementé con el comercio, que
habia sido una gran preocupacién para los mongoles desde el comienzo del imperio. El comercio, como se
demostrard, no era una simple cuestién de oferta y demanda, sino que la politica mongola influyé activamente en
el comercio creando muchos incentivos. El argumento es que el comercio tenia que florecer para proporcionar a

la élite el capital politico necesario.
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1. El establecimiento del poder mongol y la dinastia Yuan (1160-1368)
Este capitulo analiza la historia desde el surgimiento del imperio mongol hasta la caida de la posterior
dinastia Yuan con sede en China. Abordara la composicién social de la sociedad mongola y los cambios

que tuvieron lugar durante la rapida expansién del imperio y el posterior reinado dentro de China.

1.1 El surgimiento del Imperio Mongol (1160-1271)
En 1162 Temdjin nacié en el clan de los Borjiginsy por lo tanto era un miembro de la aristocracia
mongolasestablecimiento de la estepa. Sin embargo, la muerte de su padre a manos de los enemigos
y el posterior abandono de su familia restante del clan los regalé a una vida en la pobreza e incluso en
la esclavitud.
Temiijin logré cambiar el destino con la ayuda de amigos y pronto atrajo a una comunidad de
guerreros. Cuando mas tarde la aristocracia esteparia establecida se unié a él, él y sus camaradas
subyugaron a las comunidades vecinas. Tras la conclusion de la unificacion de estos pueblos, Temujin
fue ascendido a qansen 1190 de la federacidn recién establecida, conocida como Qamuqg Mongolia. Su
posicion destacada fue reconocida una vez mas en 1206 cuando en una asamblea general Temujin fue
entronizado como Cinggis Qan, o "gobernante universal". Este evento representa la fundacién del
Imperio mongol, conocido en mongol como Yeke Mongol Ulus..c

Antes del establecimiento del Imperio mongol, una serie de imperios némadas habian precedido a la

llegada de Cinggis Qan, estableciendo una tradicién politica que Cinggis Qan reanudé. Muchas veces

sLa casa real de Cinggis Qan se conoce como la casa de los Borjigin. El término Borjigid (plural de Borjigin) se
refiere a todos los miembros de este clan imperial.

4El término 'mongol' no se puede rastrear claramente y su significado es incierto hasta el dia de hoy. Se cree que
fue el nombre de una tribu menor [Sanders (1987) 7]. Segun Rockhill, citado por Cordier, la primera mencion de la
palabra se remonta a fuentes chinas del periodo After Tang (923-934 CE) [Yule y Cordier (1993) 294]. El etn6nimo
“mongol” se convirtié en una designacién politica, que luego se asocié incluso con pueblos que no tenian
afiliaciones étnicas reales con los mongoles [Golden (1982) 72]. Por lo tanto, la palabra mongol no era una
designacién socioétnica de la poblacién general del reino mongol, sino que denotaba exclusivamente la etnia de la
casa gobernante. La nocién adjunta al término mongol se relacioné mucho con el gobierno de Borjigin [Sneath
(2007) 168, 171, 173].

sEl términoganse habia utilizado en los imperios esteparios turcos anteriores para denotar a un rey y también se habia
utilizado entre las tribus mongolas. Esta practica continué hasta el establecimiento del gobierno comunista en 1924, que
abolié todos los rangos y titulos.

El términoga‘andenota el 'gran emperador’, el gan de gans, el jefe supremo de estado, mientras que el término
ganesta en la liga de 'rey'. Esta distincién solo se ha adherido categéricamente con la ascensién de Ogédei
Khaan. De Rachewiltz explica este cambio por la influencia uigur en la administracién de Ogédei. El pueblo
tdrquico promovié las tradiciones turcas de estadidad y distinguié entre gan y qa'an desde épocas tempranas
[De Rachewiltz (1973) 35].

sEsto lo habia logrado frente a la dura competencia con su antiguo compafiero de armas jurado, Jamugqa.sdel
Jairat, quien se establecié comogur ganpero luego fue derrotado.

8
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antes, un lider de virtud militar habia logrado unificar en parte a las diversas tribus circundantes y establecer un
reino de influencia. Sin embargo, estos intentos fueron en su mayoria de corta duracién y de caracter bastante
localizado en contraste con el extenso imperio creado por Cinggis Qan, sus generales y aliados. Las alianzas y
conquistas iniciales no solo fueron el nicleo del Imperio mongol en rdpida expansién, sino también la base de un
proceso que mas tarde condujo a una identidad mongola supratribal.

En 1209, el reino uigur se sometié pacificamente al incipiente imperio de Cinggis Qan. El imperio
Liao occidental se adelantd a una derrota contundente al someterse en 1211, un destino que le esperaba al
reino de Kwarazhm al no establecer relaciones pacificas con Cinggis Qan en 1219 y finalmente fue
derrotado en 1231. Las campanias en las regiones del norte de China vieron a Beijing cayé ante los
mongoles en 1215 y siguid a la sumisién de Jin en 1211.Las campafas en el norte de China estuvieron
motivadas por el objetivo de asegurar militarmente el este antes de concentrar la atencién militar en el
oeste. La conquista del norte de China fue seguida por Bukhara y Samarcanda en 1220, los caballeros rusos

en el rio Qalga fueron derrotados en 1223y los territorios tibetanos se agregaron en 1225.7

Cuando Cinggis Qan fallecié en 1227, el imperio se dividié enu/usy entregado al
gobierno por sus hijos.sEstos bienes legados a sus hijos mayores se convirtieron mas tarde en
reinos de influencia semiindependientes y se los conocié como ganates. Asi se formaron
Ilganate en Persia e Irak, Kip¢aq Qanate en Siberia y otros territorios rusos y Ca'adai Qanate en
Transoxiana y Turkestan (entre Oxus e Iaxartes). El hijo menor, segin la costumbre mongola,
hered¢ la zona de la estepa mongola, lago-/un ulus, o "hogar".s

Bajo Ogédei Qa'an, quien fue elegido segun los deseos de Cinggis Qan como
Gran Qa'an en un consejo (quriltai) en 1228, la capital del Imperio Mongol, Qara Qorum, se
complet6 en 1235. Un renovado impulso militar en el este logré la anexién de todo el norte de
China (1234) y Corea (1238) y hacia el oeste, la absorcion de Persia y el Caucaso. . Un hito fue la

subyugacion de Kiev en 1240 desde donde las tropas continuaron hacia Polonia,

7La motivacién de esta expansion aln se discute. Un cambio de las condiciones climaticas con un descenso de la
temperatura media a finales del siglo XII 'y principios del XIII provocé una escasez de pastos para los rebafios de ganado y
caballos de los némadas. Esta podria haber sido la razén por la que los mongoles se expandieron hacia el exterior en
busca de nuevos pastos. Ademas, para mantener a sus generales y ejércitos contentos e interesados en su alianza con
Cinggis Qan, necesitaba proporcionarles botin y la perspectiva de méas botin. El hecho de que Cinggis Qan se considerara
un gobernante divino con una misién divina podria haber ayudado a una ideologia de expansién militar [Rossabi (1995)
27].

sLos hijos mayores de su esposa principal eran jochi,Ca'adai, Ogodei, Tolui. Desde jochiya habia fallecido en el
momento de la muerte de Cinggis Qan, Batu, jochi's hijo mayor, heredado jochi's ulus.

oF | territorio de Kip¢aq Qanate estaba gobernado por la casa dejochi, los Ca'adai Qanate por descendientes de
Ca'adai, los Ilganate por la linea de Hiilegii y la patria mongola permanecieron en la linea de Qubilai Khaan
[Jackson (1999) 14].



El establecimiento del poder mongol y la dinastia Yuan

Hungria y Moldavia. La muerte de Ogédei en 1241 hizo que todos los generales regresaran a casa para el

subsiguiente quriltai y, por lo tanto, el resto de Europa se salvé del poderio militar destructivo de los mongoles.

En los siguientes cinco afios, facciones y partidos de la familia real debatieron la cuestion de
sucesion. La viuda de Ogédei Qa'an, Toragana, encabezé el interregno, una préactica que se debe a las
tradiciones politicas de la estepa. Glyiik Qa'an, el hijo de Ogddei, fue aceptado como sucesor y ascendié al
trono en 1246. Sin embargo, la sucesién provocé luchas de poder internas que amenazaron con estallar en

hostilidades abiertas. La muerte de Guyuk Qa'an en 1248 llegé justo a tiempo para detener el conflicto.

Después de la muerte de Guyuk la lucha interna por el poder colocé la casa de Tolui yjochi, el hijo
menor y mayor de Cinggis Qan respectivamente, en oposicién. En el khuraltai de 1252, el hijo mayor de
Tolui, Méngke, salié victorioso.ofl y sus seguidores aplastaron a Ogddei y Ca'adai y persiguieron a
muchos miembros de la familia que los habian apoyado. Sus dominios fueron en su mayor parte
redistribuidos. Mongke Qa'an instalé a sus hermanos Qubilai en China y Hilegl en Persia, desde donde
Hulegl en 1258 saque6 Bagdad. Bajo Méngke, se inicié una administracion y un gobierno centralizados
para supervisar las extensas areas de conquista.

Cuando Mdngke fallecié en 1259, Qubilai se declaré Gran Qa'an en un qurilatai.
en Changtu en el norte de China, pero sin consultar a todo el clan. Arigh Boke, el hermano menor de
Modngke y heredero legitimo del trono, instigé un quriltai en Qara Qorum, pero el respaldo del
ejército chino del lado de Qubilai decidié el asunto. El reconocimiento de Qubilai Qa'an puso fin a
cuatro afos de lucha, pero cred una ruptura en la familia que aislé a Khubilai del apoyo de Ilgans y

Kip&aq Qanate a través de un Ca'adai Qanate hostil.

1.2 La dinastia Yuan (1271-1368)

Qubilai Qa'an eligié gobernar la zona de la estepa desde dentro de China y estar mas cerca del
dominio del Imperio con los mayores recursos, en lugar de gobernar las vastas posesiones chinas
desde el remoto corazén de Mongolia. Por lo tanto, trasladé la capital en 1259 de Qara Qorum a
Dadu.11, Pekin moderno. En 1271, diez afios después de su ascension, proclamé la dinastia Yuan

" ou

(“origen”, “comienzo”).12, dando a la conquista mongola la apariencia de un chino

iwDurante el intervalo de la muerte de Ogédei hasta la ascensién de Méngke, elEl Imperio Mongol tenia
nuevamente una lider femenina capaz a su timén. Soghatani Beki era la esposa de Tolui y madre de Khubilai y
Mongke Khaan, quienes dominaron la politica mongola durante su vida.

1nDadu se traduce como 'gran capital'. Qanbalik es el equivalente mongol.

12La eleccién de la frase. Ta/ Yuan(principio, origen) fue innovador en el sentido de que no se referia al

origen geogréfico del fundador. Yuanen cambio, fue tomado del clasico chino-ching, el “Libro de
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dinastia. Todavia le faltaban cinco afios para gobernar toda China. Solo en 1276 sus ejércitos finalmente
lograron derrotar a los Song del Sur, el antiguo gobierno residual de China. Japdn escapé de las garras de
los mongolesis, pero los mongoles extendieron su dominio hacia el sudeste asiatico.14Annam (1288), los
estados tailandeses (1294) y Birmania (1297) cedieron ante su poderio militar. Los mongoles vieron el
reinado de Qubilai Qa'an con sus amplias conquistas militares como la continuacién y consolidacién de los
logros de Cinggis Qan. Posteriormente, se considerd que los esfuerzos politicos de Qubilai Qa'an se habian

acercado al ideal de estado, que se centraba en la pacificaciéon del mundo bajo el dominio mongol.1s

Mas que la expansién externa, la dinastia Yuan se defini6 por la lucha interna
para gobernar una cultura asentada y sofisticada con una gran poblacién por una minoria némada. Si
bien la unidad china se logré nuevamente bajo el Yuan mongol, la exclusion de los chinos en el gobierno
gener6 hostilidad interna. Rodeada de instituciones y cultura chinas, la élite mongola en China se dividié
en facciones con respecto al estilo de gobierno propuesto. Una faccion favorecia un enfoque de gobierno
basado en las tradiciones chinas para facilitar una administracién eficaz; el otro se opuso

diametralmente, viendo un debilitamiento de la identidad mongola como una amenaza para su poder.

Después de la muerte de Qubilai en 1294, su nieto OI&it Qa'an continué gobernando. Los gobernantes
posterioresdieciséisdebilitado politicamente con cada sucesién. Levantamientos y rebeliones locales plagaron las dltimas
décadas del Yuan. Estos se basaron principalmente en el descontento general con el declive econémico de la dinastia,
que resulté de politicas econdmicas fallidas y se vio magnificado por sequias, inundaciones y otros desastres naturales.
La tradicién de permitir ejércitos personales creé poderosos sefiores de la guerra que solo nominalmente estaban bajo la
autoridad del gobierno de Yuan. El gobierno mongol se desgarré durante otros 70 afios antes de ser finalmente
derrocado por los ejércitos Ming en 1368. Los mongoles fueron expulsados de Beijing y tuvieron que retirarse a la
estepa.

El rapido declive del poder mongol, al menos en la parte oriental del imperio, se hizo
dramaticamente visible por el regreso forzado de los mongoles a su tierra natal, que introdujo una era de

fragmentacién y guerras internas.

Changes”, y con ello tenia un cierto prestigio de gran valor simbdlico [Morgan (1987) 121;
Kwanten (1979) 203].

13Los mongoles intentaron invadir Japén en 1274 y nuevamente en 1281, pero en ambas ocasiones fracasaron.

1sAnnam (1288), los estados tailandeses (1294) y Birmania (1297) cedieron ante el poderio militar de los mongoles.

1sSagastro (1976) 390

dieciseisOlchit Khaan rein6 de 1294 a 1307, Hilleg Khaan de 1307 a 1311, Buyant de 1311 a 1320, Gegeen
Khaan de 1321 a 1323, Yestntumur entre 1324y 1328, Yesulen en 1329, Tégstimur de 1329a 32y
Rinchinbal que reiné32 fue seqguido en 13 por el Ultimo emperador Yuan Togoontimur desde 1333 hasta
1368.

11
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1.3 Fundamentos de la sociedad mongola

La sociedad en la que nacié el joven Temujin era némada tradicional. Esa sociedad estaba estructurada por el
principio de laorden aristogénico, o que implica que la aristocracia basada en el parentesco de la sociedad se
distingue enfaticamente de la poblacién gobernada.i7Asi, no sélo las relaciones dentro de la familia, sino

también el gobierno del clan eran decididos hasta cierto punto por las estructuras de parentesco.

El elemento estructural abrumadoramente importante de la sociedad némada era la descendencia
agnaticia patrilineal. Este principio funcioné en todos los niveles: desde la familia hasta la federacién némada, y
llegé alin mas lejos a los ganatos e imperios.isLos detalles de la descendencia patrilineal decidian si alguien
pertenecia a la linea superior o inferior, su posicidn relativa dentro de la familia extensa y, por ultimo, pero no
menos importante, formaban la base de la identidad étnica de uno.

La identidad étnica se basaba en la pertenencia a un determinado Obog.1slos Oboges un némada
instituciéon que convencionalmente se ha traducido en inglés como clan, enfatizando el parentesco como la base
de la sociedad. Esta traduccién de obog, combinada con un enfoque antropolégico particular del tema, condujo a
la convencion de ver las primeras sociedades némadas principalmente en términos de parentesco, es decir, tribus
familiares, excluyendo la posibilidad de una estratificacién mas sofisticada. Se admite que el parentesco era un

principio estructurante, pero la tribu no era necesariamente el componente social una vez propuesto.zo.

Incluso si una definicién precisa de la estructura de un obog es dificil de alcanzar, hay una serie de
caracteristicas que describen aspectos de esta unidad némada.

Una de estas caracteristicas pertenece en efecto a la descendencia patrilineal. Se dice que todos los
miembros de un obog tienen en comun un solo antepasado, ya sea ficticio o real, y los miembros pueden ser
muy conscientes de su posicién genealdgica con respecto a él.21Asi, la identidad étnica de Temujin como

miembro del obog Borjigin estaba determinada por su descendencia por linea paterna, en la que todos

17El términoorden aristogénicoha sido acufiado por Brook y ha sido retomado por Dardess [Sneath (2007) 102].

1sKrader (1963) 318

19Sinédnimos paraObogson Dios mioyyasan tordfKrader (1963) 330; Negrita (2001) 80].

20Para una discusién de la historia académica de la sociedad némada y su terminologia ver Sneath (2007) 39-71.
21Vreeland nota una marcada diferencia entre el conocimiento genealdgico de los nobles y los plebeyos en la década de 1950. Si
bien la aristocracia ha mantenido cuidadosamente los registros genealégicos, un plebeyo podria rastrear su descendencia a lo
sumo seis generaciones atras [Vreeland (1957) 59]. Atwood atestiguan esto por el conocimiento genealégico de los mongoles tanto
exteriores como interiores en el siglo XIX, cuando los antepasados mas all& de la tercera o cuarta generacién generalmente no se
conocian (Atwood (2004) 314). La fecha progresivamente més temprana que los eruditos dan de una disminucién del conocimiento
genealdgico se presta a la sugerencia de que es posible que nunca haya jugado el papel central que los investigadores anteriores
afirmaron que habia tenido (Sneath (2007) 98.
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los miembros masculinos se entendian a si mismos como provenientes del mismo padre fundador, Bodonchar.22

El conocimiento genealégico, sin embargo, concierne quizas exclusivamente a la aristocracia némada, que utilizé el
principio de la descendencia patrilineal para legitimar su posicion de autoridad y producir un sistema de sucesion.
23La descendencia, limitada en el caso de los mongoles a la descendencia patrilineal, es entonces una "técnica
duradera de poder y un aspecto de la estratificacién".24El términojagurtdn(“con origen”)

indicaba la nobleza, ya que sélo ellos “poseian origenes” en forma de notoria descendencia
genealdgicazs.

Sin embargo, el parentesco no constituia el Unico criterio de pertenencia al obog. Las parejas de
matrimonio de obogs no relacionados, por ejemplo, que vivian con la comunidad en la que se habian casado, se
consideraban miembros del obog. La homogeneidad étnica de los obog como grupo de co-residencia, por lo
tanto, se rompid por la practica de la exogamia, es decir, el matrimonio solo con miembros de obogs de linajes
lejanamente relacionados. Ademas, el matrimonio en un obog resulté en la adjuncién de esclavos, que fueron
traidos a la comunidad con el séquito de una novia aristocrética (injes).2
Sin embargo, al no aplicarse a todos los obogs y en todo momento, la practica de la exogamia se ha
registrado como una regulaciéon importante. Incluso entre obogs distantemente interrelacionados, es
decir, obogs que estaban conectados solo en sublinajes con el mismo antepasado, es posible que no se
haya permitido el matrimonio entre miembros.2zAparte de la exogamia controvertida, otras caracteristicas
de un obog son su patronimico, una marca especifica para su ganado (tamaga) y su grito de guerra.z2sBat-
Ochir Bold incluye ademas la comunidad de idioma, la regién de pasto, el consejo de la tribu (ey-e,
eyedeqliiy despuésquriltai),un cédigo moral comun, ofrendas especificas, ladeberia(genio) ytuqg (pancarta),
y asume que cadaObogtenia su propio sello.29

Mas que una simple comunidad basada en el parentesco, el obog parece mas una institucion politica y una

estructura organizativa, que constituia la entidad basica en la que se organizaba la organizacién némada.

22la tribu de loskhiad-borjiginfue fundada por Bodonchar, de la cual Cinggis Qan era descendiente en la
undécima generacion [Bold (2001) 175]. Se dice que Bodonchar mismo surgi6 de una unién entre la
antepasada Alan-goa y un ser celestial que tomé la forma de un “hombre dorado” [De Rachewiltz 1973) 27].

23Sneath (2007) 171, 189

2aSneath (2007) 195

2sSneath (2007) 170

26Esta apertura Morgan ve ayudada por la estricta exogamia, que hizo conexiones intimas con otras

tribus vecinas [Morgan (1987) 38]. Véase también Sneath (2007) 196.

27Véase Kwanten (1979) 189. Sneath, citando a Atwood, relata el matrimonio de los primeros borjigid, que se casaron con
otros clanes como los barulas, los baarin y los mangghud, que pertenecian a los borjigin.Obog, Este registro es una clara
evidencia de practicas endogamicas [Sneath (2007) 108].

28Krader (1963) 330

20Ver Bold (2001) 80. Para el clan Borjigin, Bold enumera la ofrenda de halcones blancos, undeberiagenio y una
bandera blanca de nueve puntastsagaan tuq, que era el simbolo tanto del bienestar del clan y su decencia como
de su nobleza y jefatura [Bold (2001) 170].
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fue coordinado.soEl término obog también podria haberse usado de manera mas exclusiva, denotando la
linea aristocratica decente del fundador de un obog, por lo que es mas un término sociopolitico.s:

Teniendo en cuenta todas las caracteristicas antes mencionadas, veo al obog como una entidad
comunal némada basada en la afiliacion, politica y econdmica, asi como en la descendencia, que era de
gran importancia al menos para el estrato aristocratico de un obog. Por lo tanto, el obog bien podria
definirse como una entidad affilio-genética. He decidido usar el términoetnoial referirse al obog, que
convencional y engafiosamente ha sido traducido como tribu o clan.32

La descendencia genealdgica se conceptualiza con el términoyasun, “hueso”, el patrilineal
sublinaje, expresando de manera literal la nocion de los némadas de que la linea del padre se sigue a
través del hueso.33Este concepto de yasun constituye no solo un dispositivo genealégico sino un
marcador sociopolitico complejo.34En esta dimensién, el término yasun se aplica ademas a la posicién
social de los miembros del obog.

Las familias de un obog pertenecen al blanco (caga‘an yasun) o el hueso negro
(gara yasun), que denota un noble versus un plebeyo respectivamente. El hueso, en contraste con el término més
inclusivo de obog, se refiere exclusivamente a la patrilina.ssLa creacién de una aristocracia hereditaria ha sido el
nexo del gobierno en las sociedades esteparias. Una estratificacion de la sociedad en una nobleza gobernante y
una poblacién gobernada podria haber existido durante casi toda la historia de la estepa. David Sneath formula la
importancia de una aristocracia con su potencial de gobierno central de la siguiente manera: “Las relaciones
politicas de los aristocratas determinaron el tamafio, la escala y el grado de centralizacién del poder politico, y
estos variaron en tiempos histdricos.ss"El andlisis de Lawrence Krader pone esta estratificacién de manera similar

en la base de la evolucién del estado némada y el imperio,

30Véase Sneath (2007) 108; Bold (2001) 56, 57, 80. Morgan enfatiza de manera similar la apertura de la pertenencia a un
clan. El ve a la tribu mucho mas como una entidad politica cuando afirma que “[...] la tribu era una institucién mas bien
'abierta’, su membresia creada mas por intereses politicos compartidos que por descendencia de un ancestro comun
[Morgan (1987) 37] ."

1Sneath se refiere aqui a Rykin [Sneath (2007) 110].

32La discusién de las identidades étnicas y culturales en las sociedades medievales esta igualmente en discusién para el
espacio europeo. El articulo de Sebastian Brather sobre identidad étnica utiliza el términoetnoipara denotar pequefios
grupos que se distinguen solo por unas pocas caracteristicas en la cultura material [Brather (2002) 149-175]. No puedo
probar que este sea el caso de los obogs, pero dada la enumeraciéon de marcadores caracteristicos de Bold, elijo emplear
etnoipara tal grupo de poblacién.

3Ver Jagchid y Hyer (1979) 257. El lado del padre en realidad no solo continta a través del hueso, sino también a través
del cerebro y los tendones que se consideran transmitidos a través del semen, mientras que el lado de la madre se
transmite en carne y sangre [ Vreland (1957) 58].

34Véase Krader (1963) 322. Krader sefiala que los detalles de unyasuna diferencia de unObogno son claramente
distinguibles y todavia son objeto de investigacién [Krader (1963) 324].

sSneath (2007) 110

sSneath (2007) 4
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ya que creb un mecanismo de gobierno basico a través del establecimiento de una aristocracia hereditaria.s7
Dondequiera que ocurriera una diferencia tan clara en la posicién social, el establecimiento de un
estado era la conclusién natural. Cabe destacar a este respecto las empresas de los mongoles
orientales: las sociedades Ordos, Cagar y Khalkha.ssEjemplos anteriores de gobierno aristocrético
hereditario son el estado de Khitan Liao, Jurchen Jin (1115-1234), los imperios turquicos de los siglos
VIIy VIII y el estado de Xiongnu del siglo III a.39

Esta clasificacién fundamental se desarrolla ain mas mediante el principio de clasificacién por
nacimiento.4El sistema de descendencia patrilineal agnaticia otorga la mayor importancia al hijo mayor. Es
superior por nacimiento a sus hermanos en que sélo él hereda la posicidn social paterna con todos los titulos y
honores y es el legatario principal.4iLa clasificacién por nacimiento no solo se refiere a la progenie individual, sino
que son los principios de ordenacion de las préximas lineas patrimoniales. Krader explica que “De los diversos
patrilines colaterales, el mayor en orden de descendencia desde el ancestro fundador, el linaje de los hijos
mayores, es el mas noble y eventualmente se convirtié en el linaje noble.por excelencia.” De acuerdo con el
principio de descendencia, la rama menor solo puede alcanzar la superioridad si el hijo mayor no tiene
descendencia o solo tiene descendencia femenina.s2

La condicién de la mujer estd relacionada con ese mismo tema. El papel principal de una mujer es
permitir que el hijo de la familia con la que esta casada continte la linea masculina. El matrimonio, no un asunto
individual sino visto como un contrato entre familias, es visto como una obligacion de procrear la linea masculina.
Asi pues, la posicion social de una mujer se basa en su capacidad para cumplir con esta obligacién. Su carrera
social se puede rastrear con el aumento de los derechos y privilegios que se le otorgan en los esponsales, el
matrimonio y culminan con el advenimiento de la progenie masculina. Su posicién, aunque aparentemente
limitada, es vital, y su prestigioso papel la convierte en objeto de gran respeto y honor. Krader enfatiza esta
division de funcién y reconocimiento en las diferentes esferas de la sociedad: “Distinguimos entre hecho biolégico
y hecho social. El papel biolégico de la mujer en la procreacién es una cosa; su exclusién de la estructura

corporativa de la familia extensa es otra”.s3

37Sin embargo, a diferencia de Sneath, él ve las relaciones de parentesco como un componente basico de la sociedad de la estepa. Sneath

considera que el gobierno aristocratico se basa en el parentesco, pero no la sociedad de la estepa en su totalidad [Sneath (2007) 113].

sKrader (1963) 324, 325

39Sneath (2007) 195; Grousset (1970) 3-66

40En ese sentido, el hueso es un concepto que unifica tanto como divide: Unifica el clan a lo largo de la descendencia patrilineal,
pero también lo divide en estamentos a través de rangos segun el nacimiento (Krader (1963) 326).

«Ver Krader (1963) 349, 350. Un hermano mayor también tiene autoridad sobre un hermano menor acercandose a la de un padre,
ya que se supone que debe actuar en lugar de los padres en caso de muerte, especialmente en familias nobles [Krader ( 1963)
350]. Vreeland apoya esto con observaciones de hermanos mayores que legitimamente castigan a los mas jévenes con tanta
severidad como sus padres [Vreeland (1957) 56].

«Krader (1963) 322

s3Krader (1963) 339, 346, 347
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Si la exclusiéon de las mujeres de la estructura empresarial era un principio que se aplicaba de forma
general, se produjeron excepciones institucionalizadas. La historia mongola demuestra que las mujeres fueron
aceptadas como lideres politicas en circunstancias especiales. Cuando un ga'an fallecia, su esposa mayor
reemplazaba a su difunto esposo como gobernante ga'an de la dinastia. Esta excepcién de la autoridad estatal
femenina solo se aplicaba a la esposa mayor de un ga'an y se limitaba al periodo de minoria de edad de sus hijos.
Las fuentes histéricas ilustran ademas que las esposas o consortes, independientemente de su rango, fueron
consultadas sobre asuntos de regencia si el gobernante confiaba y apreciaba la perspicacia politica de una mujer
en particular. Tal relacién se detalla, por ejemplo, para Cinggis Qan y su esposa mayor Bérte. Ademas, la influencia
politica indirecta era un hecho, ya que la educacién de los posibles sucesores al trono era un asunto personal de
las madres individuales. Ademas, fueron las madres quienes generalmente instigaron y dirigieron las maniobras
politicas necesarias para efectuar la ascension real de un principe heredero. Otro aspecto de la participacién
politica, y en este caso del valor politico, acumulado por las mujeres es la practica de la poligamia.ss, muy
practicado entre la nobleza. El matrimonio con una mujer de otra entidad politica tenia un valor politico y militar
adjunto. La conexion familiar asi establecida actué como una alianza entre las dos partes. El matrimonio con varias
mujeres de una amplia gama de potencias locales luego magnificé la red politica de un lider. Esta estrategia se
puede discernir entre la sociedad de élite mongola hasta el siglo XIV, mientras que favorece ligeramente a los

grupos que habian establecido vinculos matrimoniales con la casa de los Borijigin en la época de Cinggis Qan.as

Con poligamia que ocurre cuando los recursos lo permitenas, a las esposas se les debia dar un rango para
permitir que el principio de antigliedad funcionara entre los diversos descendientes. La clasificacién de las esposas seguia
el mismo principio que la de los hijos, en el sentido de que la primera esposa se consideraba superior y todas las demas
inferiores. Sélo sus hijos eran considerados herederos del honor y los titulos del paterfamilias.47Y nuevamente, solo si este
matrimonio no tenia hijos, los hijos de otras esposas se consideraban herederos legitimos, lo que a menudo se adelantaba

mediante la adopcién de un hijo, favorablemente de un pariente cercano.ss

Todos los hijos eran elegibles para heredar en partes iguales las propiedades tangibles de la linea, ya

fueran adoptados, nacidos de una esposa menor o menores del hijo mayor.ssLa Unica excepcién a esto

4sMatrimonio de un hombre con varias esposas.

ssHolmgren (1986) 136-141

ssKrader (1963) 345; Holmgren (1986) 147

47Holmgren afirma que esta practica fue una innovacién del siglo XIII, adaptada de la élite khitan
[Holmgren (1986) 1471].

ssKrader (1963) 342

49Véase Krader (1963) 349. La herencia se recibia al alcanzar la madurez, ya que la madurez coincidia generalmente con el
matrimonio, y no post-mortem con respecto a los padres. Sin embargo, el matrimonio no era un

dieciséis
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la conducta igualitaria se refiere a la herencia del hijo menor. Exclusivamente el hijo menor heredaba la
propiedad residencial del padre, costumbre comun a todos los ndmadas de la estepa, y que aldn se
mantiene en la actualidad. El hijo menor era considerado como el “amo del hogar” o “principe del fuego”,
siendo el hogar un importante componente religioso-magico de gran significado espiritual.so

Por lo general, a una mujer se le asignaba una propiedad a través de su dote de la que era la Unica
propietaria. Las mujeres heredaban de sus maridos, pero no de sus padres. Las excepciones a esta regla
eran una hija soltera sin hermanos, una hija que habia elegido quedarse con sus padres o una hija que
estaba casada con un yerno contratado.sitAunque, en las familias ricas, las mujeres heredaban por igual con

los hijos, y la dote de la novia a menudo equivalia a la parte de la herencia de un hijo.s2

1.4 La élite mongola de Yeke Mongol Ulus (1206-1271)
La élite del imperio mongol temprano se basé en la organizacién social de los némadas que resulté
en dos niveles de sociedad: el aga'an yasun en oposicion al gara yasun. Con el surgimiento del
Imperio mongol, este sistema permaneci6 intacto, solo aumenté la influencia de la aristocracia
militar.

El ga'an no solo ocupaba el cargo més alto, sino que también ocupaba el rango mas alto de la nobleza.
El propio Cinggis Qan era de ascendencia aristocratica menor, bisnieto del gan del anterior Imperio Qamuk que
se desintegré con los intereses de Jin en la regidn.s3sSu ascendencia de un hermano menor del linaje del ga'an
significaba que no tenia derecho legitimo a convertirse en ga'an. El ascenso de Temujin al liderazgo supremo
pone de manifiesto que los principios sociales rectores mencionados anteriormente fueron atenuados por otras
tradiciones de la estepa. El requisito previo de ser el hijo mayor del ga'an para reclamar el liderazgo siempre fue
ampliado por la tradicién esteparia que exigia que esta afirmacién estuviera respaldada por una personalidad
poderosa y perspicacia militar. En realidad, la sucesién a menudo se impugnaba por medios militares y luchas

violentas por el poder dentro de las federaciones de clanes. Este sistema ha sido

condicién para recibir la herencia. La madre conservaba la posicién del padre en caso de su muerte prematuray
administraba todos los bienes hasta que el hijo mayor alcanzara la madurez. Ver Krader (1963) 351; Holmgren
(1986) 146; Vreland (1957) 83.

soVer Krader (1963) 351. Jagchid y Hyer enfatizan el valor simbélico del fuego de la integridad y continuacién de
la familia [Jagchid y Hyer (1979) 150].

s1iVreland (1957) 83

s2Krader (1963) 349

ssCinggis Qan es hijo del hermano menor de Qabul Qan, Yisiigei. (Moisés (2007) http) Ambagai Qan y Qotul Qan
continuaron la linea del poderoso Qaidu Qan, al que sucedié Qabul Qan, en vida de Temujin [Bold (2001) 170].
Holmgren argumenta plausiblemente que pasajes en elHistoria secreta de los mongoles contradecir esta vision
tradicional sobre el origen de Temdjin. Afirma que los detalles de los arreglos de la boda de Temujin, el hecho de
que su padre solo tenia dos esposas y el destino de ellas a su muerte apuntan a la pertenencia al estrato mas
bajo de la sociedad mongola [Holmgren (1986) 127-135].
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etiquetado como "tanistry", una frase acufiada por el profesor Fletcher.ssUna inferencia de esto es que la nobleza
se basaba en la competencia militar y los miembros de la nobleza mostraban una destacada destreza militar.ss.
Con esto en mente, la ascensién de Temujin, que logré atraer poderosos aliados, especialmente de la aristocracia

politicamente importante, a Cinggis Qan se convierte en una conclusién légica.

Estemodus operandide sucesion fue atenuado alin mas por los poderes consultivos de
el consejo y los deseos del difunto. El principio de sucesién por primogenitura s6lo gan6 preeminencia con
el establecimiento de la linea de los Borjigin.ssAl lograr la supremacia, la familia de Cinggis Qan se
convirtié en la familia principal y su tribu en relacién con otras muy elevadas. Su familia era conocida como
laAltan Urugsy, la “familia dorada” o “tribu dorada”, y sus descendientes eran considerados la Unica fuente
de gobierno legitimo.ssEl estatus noble de su obog fue sefialado por el uso del estandarte de punta blanca,
que simboliza el caga'an yasun.Aparte del titulo de gan, aplicado a los hijos del ga'an, los parientes
cercanos que gobernaron ganates en el oeste fueron referidos comomijes, o sefior.soReclamaciones
territoriales de las areas conquistadas
eran un privilegio del altan urug. Cinggis Qan aplicé esta préactica cuando dividié el Imperio enu/us(*
dominio”) para ser gobernado por los beneficiarios reales.coLa divisiéon del Imperio mongol en
Ca'adai ganate, Kip€aq Qanate, Ilganate y el dominio mongol basado en la estepa fue el resultado de
esta tradicién.e1

Con conquistas fuera del reino mongol, la estratificacion segun el origen étnico se aplic6 a toda la
poblacién. Los borjigid se elevaron por encima de todos los demdas obogs y etnias. La pertenencia al altan
urug garantizaba el privilegio del acceso incondicional a los cargos de gobierno, la exencién de impuestos,
los deberes de corvée y la aplicacion de un cédigo penal mas benigno.e2

Los obogs que estaban interrelacionados con los borjigid fueron elevados en rango en comparacién con los no relacionados.

ssmorgan (1987) 39

ssKwanten (1979) 188

ssHolmgren (1986) 149

s7El términouruges un sinonimo de Obogo Dios mio[Negrita (2001) 79].

ssVer Bold (2001) 112. Esta regla, basada en estructuras tribales, podria haber sido establecida en eljasagh, la legislacién
mongola. Muchos contemporaneos del Imperio mongol se refieren a él, pero hasta ahora no se ha encontrado el texto
[Jagchid y Hyer (1979) 267].

soJagchid y Hyer (1979) 266

s0Véase Kwanten (1979) 190. No sélo se incluyeron territorios sino también personas en estas posesiones. El término
omcuse aplica a las tenencias tanto de tierra como de personas, mientras que el términoqubiesté restringida solo a las personas [Jagchid y
Hyer [1979] 268].

e1Para una discusion detallada de esta practica y sus consecuencias politicas, ver Jackson (1999), “Fromu/us a
ganate: la creaciéon de los estados mongoles c. 1220-c. 1290", 12-37.

s2Sneath (2007) 128
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obogs y poblaciones, que fueron reducidas a la condicién de esclavos.ssIncluso si la oposicién al gobierno de
Cinggis Qan siempre redujo la posicién de los pueblos derrotados, hubo una clara distincién entre los clanes
mongoles originalmente hostiles y los pueblos de etnia no mongola, donde los primeros recibieron un trato
preferencial en comparacion con los segundos. La estratificacién de la sociedad que se aplicaba internamente a
un obog ahora se aplicaba a la estructura de la confederacion.esy fue la base del feudalismo némada resultante.
sesenta y cinco

La ascendencia comun dentro de esta corporacién obog también permitié un aspecto igualitario limitado, lo
que permitié una movilidad social relativamente grande. Especialmente, el ejército era un instituto que ofrecia a
plebeyos, esclavos y nobles por igual la oportunidad de ascender a cargos importantes y, con ello, convertirse en parte
de la élite mongola.esSin embargo, con el tiempo, la ascendencia se convirtié en el factor dominante, de modo que en el
momento del reinado de Mdngke, la movilidad interestratica se habia reducido al minimo. A partir de entonces, la

afiliacién obog y la descendencia determinaron la posicién social del individuo.s7

Hay otros grupos sociales que no son miembros del Borjigid y con el de ¢aga'an
yasun,pero constituyen la aristocracia.

Los asesores y colaboradores cercanos del gan fueron losnokdr.esMérito personal, no social
la posicién fue crucial para alcanzar esta posicidn, pero entre ellos también habia descendientes de

Cinggisic. También eran considerados vasallos.esy tenia intereses comunes con el liderazgo.7oCerca

ssLas relaciones entre obogs eran de tres categorias. Aparte del obog,en el que los miembros compartian un conjunto
especifico de denominadores, los obogs que estaban relacionados entre si a través del matrimonio se referian entre si
comocuda.Si los clanes no compartian ninguna relacién familiar, pero cooperaban en actividades econémicas u otras
funciones especificas, se referian entre si como/ad, u obog “forastero” [Jagchid y Hyer (1979) 257].

ssUna federaciéon de obogs generalmente se estructuraba en una pirdmide sociopolitica, la parte superior de la cual comprendia el
khaany su tribu. Debajo de él estan las "tribus internas", tribus, que se unieron en la formacién de la federacién. Consideradas
como pertenecientes a las “tribus internas” también estan las tribus de parientes politicos de la linea gobernante. A estas tribus se
les abordé a menudo el privilegio de retener a sus lideres, pero su nobleza fue suplantada por la casa del khaan. Las "tribus
exteriores" habian sido forzadas a unirse a la federacién y solo los vasallos que pagaban tributos tenian un rango aiin mas bajo.
Los lideres de estos ultimos eran reemplazados por regla general, mientras que los miembros de estos Gltimos a menudo
procedian de civilizaciones sedentarias y eran importantes en el comercio y la diplomacia [Golden (1982)

50, 51].

sesentay cincoVer Kwanten (1979) 188. Si el término feudalismo se puede aplicar a las sociedades némadas ha sido un tema de
amplia discusién académica. A falta de un término mejor, aplico el término feudalismo a la estructura de dominio de un
clan sobre otros. Para mas detalles sobre esta discusion ver Bold (2001) 48-51; Kwanten (1979) 190.

ssKwanten interpreta asi a la sociedad en este contexto como compuesta por tres estratos: la aristocracia borjigin,
miembros de la confederacién mongolay, finalmente, el pueblo subyugado, siervos y esclavos, sin relacién con los
vencedores [Kwanten (1979) 188].

s7Kwanten (1979) 189

ssVer Bold (2001) 110. Este término en mongol moderno se usa como “amigo cercano”.

soJagchid y Hyer (1979) 286

7oNegrita (2001) 110
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la proximidad al lider era un marcador de posicién social. El acceso incondicional a las viviendas del gan era parte
de este sistema de clasificacién.71Por lo tanto, para ser considerado para el servicio de la guardia imperial (Kesig)
fue considerado un honor supremo, pero también sirvi6 como un medio de toma de rehenes honorable para
asegurar la lealtad de los gobernantes y dinastias recién subyugados.72Por lo tanto, los Nokor también se
encontraron entre los guardias personales, lo que amplié el papel de asesor al de guardaespaldas.7sPero
también se encontraron nokdr adjuntos a otros oficios como los mandos de mil o de cien. Resumiendo estos
diversos roles y funciones, la cualidad principal parece haber sido un alto grado de lealtad, viendo nékér en

servicio dondequiera que estuvieran involucrados intereses fisicos o politicos delicados.

La preeminencia de los atributos militares como deseables en la sociedad, presentes también en la
organizacion politica, ilustra la naturaleza marcial de la cultura mongola. El rango mas alto de la aristocracia
militar era el degui-ong, un rey, que habia servido al ejército de manera tan destacada que obtuvo el
derecho a gobernar un cierto dominio, comparable con los derechos de propiedad de la tierra del altan
urug.Este titulo era un caso muy raro, pero una vez logrado, era hereditario.74
Ademas, los generales que se habian desempefiado extraordinariamente en las campafias formaban parte
de la aristocracia militar y eran llamadosba‘aturs, o "héroes". Eran un segundo grupo que, como los nékhor,
tenian acceso ilimitado al gan.7sLos comandantes de mil tropas o unidades mas grandes fueron llamados
noyanzs,que mas tarde llegé a ser un término general para un aristécrata y la aristocracia en general,noyaad(
plural de noyan).77El titulo era hereditario y el establecimiento del titulo creé por primera vez en la historia

de la organizacion social de la estepa una aristocracia politica hereditaria.zs

El 4ltimo grupo que era claramente parte de la aristocracia mongola eran losgdirged, el yerno o
cufiado.Por lo general, eran hombres de ascendencia aristocratica y se casaban estratégicamente con

familias poderosas e importantes. A causa de su posicioén social, asumieron mas tarde la

71)agchid y Hyer (1979) 285, 287; Allsen (1997) 53

7zmorgan (1987) 90

73Jagchid y Hyer (1979) 286; Negrita (2001) 110

74Jagchid y Hyer (1979) 266

7sBarthold (1977) 3

76El comandante de mil fue llamadomingan u noyan{Jagchid y Hyer (1979) 265, 285]. Lideres de diez hombres, losarantu,
fueron en los primeros tiempos también considerados como pertenecientes a la aristocracia como lo atestigua el Historia
secreta de los mongoles. Fuentes posteriores, como el Historia Blanca, muestran que mas tarde fueron referidos como
"hermano mayor" (aga), un término que indica que elaanrutya no eran considerados aristocracia [Sagaster (1976) 302].

77)agchid y Hyer (1979) 285, 287
zsBarkmann (1999) 274; Jagchid y Hyer (1979) 266
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papel de intermediarios entre diferentes obogs dentro de la confederacién politica.7sMas tarde se
los denominétabunangso

Un grupo mas ambiguo son losDargan. ADarganse le permitié quedarse con cualquier botin de
guerra acumulado en campafias y cualquier pueblo subyugado; un privilegio superior al de la nobleza. Sin
embargo, el grupo no se consideraba nobleza.s1Algunos eruditos asumen que era costumbre convertirse
primero en dargan antes de ser ascendido al rango aristocratico de noyan..s2

Otra posicion distinta, pero que no constituia la aristocracia, era la de los Cerbi. El Cerbi tenia
deberes especificos segun las condiciones de guerra o paz. En tiempos de paz supervisaban la casa real y los
rebafios, mientras que en las batallas actuaban como lideres. La oficina del Cerbi se mantuvo después de
1368, después de haber sido modificada bajo la configuracién organizativa de Yuan. Su establecimiento es
anterior al Imperio Mongol.s3

La poblacién restante donde simplemente se refiere comoqarsiogarachu, y el qara yasun
incluia plebeyos libres, esclavos y cautivos de guerra.ssLos miembros de lagarsise diferenciaban
segun su origen social y étnico.Aradlardn, hardn) denota la poblacién regular de la estepa en su
funcion de trabajos de baja categoria como guerreros o guardias.irgidose traduce como "gente
sencilla". Este término se emplea para describir a una familia ganadera que se dedica a actividades
pastorales.ss Ut(i diirii-yin gii'tineran en realidad “personas de simple estatus”, pero como tales se les
denominaba principalmente tropas generales de las fuerzas armadasss. Segun de Rachwiltz este
grupo se diferenciaba delkharcpoblacion y, a diferencia de Bold, define a este grupo de poblacién
como no haber estado al servicio del qaan.s7

No estd claro sibo'oferan en realidad esclavos o simplemente vasallos-siervos que conservaban
derechos fundamentales sobre sus personas. Generalmente eran miembros de una poblacién vencida que
debian realizar ciertos deberes para los vencedores, como cuidar rebafios y tocar tambores durante una caceria.
ssEl hecho de que una persona fuera considerada sierva o esclava podria haberse basado en una descendencia

patrilineal comun con el vencedor.ssBo'ol también eran hijos de familias de otras tribus, ya sea

7sNegrita (2001) 111; Jagchid y Hyer (1979) 285

soJagchid y Hyer (1979) 273

s1Barthold contradice esto al referirse a Juwayni y enumeraDarganexpresivamente como miembros de la
aristocracia militar [Barthold (1977) 385].

szJagchid y Hyer (1979) 287; 288; Negrita (2001) 110

ssNegrita (2001) 110

saVer Jagchid y Hyer (1979) 283. Otros términos aplicados a los plebeyos fueronirgenyaranfJagchid y Hyer
(1979) 287; Negrita (2001) 113].

ssAudaz (2001) 113

ssNegrita (2001) 111

s7Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 692

ssNegrita (2001) 114

sosKwanten (1979) 190
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subyugados o no, se ofrecieron a servir en casas principescas, a menudo con la motivacion de

permitirles hacer carrera por conexion con la aristocracia.so

1.5 Qa'anship y su ideologia

Si uno quiere comprender la motivacién ideolégica que impulsa a Cinggis Qan, debe tener en cuenta
su visién del mundo, especialmente su perspectiva religiosa. El destino de uno, tanto el éxito como el
fracaso, esta determinado por la proteccién de la deidad chamanica.mdnkh khékh tenggri, o Cielo
Azul Eterno.s1En esta cosmovisién ya el nacimiento de Temujin es un evento en el que interviene el

Cielo. Se supone que descendié de un lobo azul, Bérte Cino, y nacié "por orden de Heaven Over".o

Cinggis Qan y sus contemporaneos mongoles entendieron su destino como una preocupacién personal de
la divinidad y sus acciones realizadas en interés de lo divino. Su invasion de otros paises no es una cuestion
de eleccién sino de principio divino. Para lograr la victoria, la fuerzay la proteccién son necesarias y son los
requisitos previos del ga'anship. Prerrogativas que son divinamente atribuidas al ga'an legitimo. A través de
la institucion de un carisma ordenado celestialmente, el principio electivo relativo al liderazgo se limito
estrictamente a la linea elegida, en el caso de Cinggis Qan, la linea de los Borjigid.s3Segun la concepcién
mongola, el cielo habia destinado que la Iinea de Cinggis Qan gobernara todo el mundo y cualquier
oposicion al gobierno mongol era oposicién al principio divino. La rebelidn contra los mongoles merecia asi
un castigo, lo que explica en parte la violencia destructiva de las conquistas mongolas. Esta vision
chamanica santificaba las acciones y la autoridad del lider supremo frente a sus subditos némadasy, al

mismo tiempo, era un instrumento del trono para promover ambiciones de hegemonia mundial.

El elemento chamanico del cielo como divinidad suprema fue compartido por los mongoles y los
pueblos turquicos de Asia Central. La funcién de la divinidad del cielo de otorgar un mandato imperial al
trono sugiere una evidente influencia china en el mundo turco-mongol. Esta férmula culturalmente
caracteristica, una “realeza sancionada por el cielo, es un concepto tomado de una sociedad sedentaria”. El
contacto temprano con la civilizacién china a través de miembros influyentes de la aristocracia que tenian
educacion china oa través de asesores sinizados trajeron consigo las actitudes imperiales chinas a los

imperios turcos. El “Mandato del Cielo” fusionado con el

soNegrita (2001) 114, 115

s1Esta deidad chamanica se comparte con otros pueblos tirquicos. Los poderes sobrenaturales compartidos adicionales
son la "diosa madre" y la "tierra-agua", todos los cuales se relacionaron estrechamente con el carisma de la linea
gobernante [Golden (1982) 44].

92De Rachewiltz (1973) 26

9sDorado (1982) 45
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cielo chamanico como el poder divino mas alto, convirtiéndose en una amalgama chino-turca de ideologia
imperial de la que Cinggis Qan y sus sucesores fueron herederos. Este fundamento ideolégico se expresa en
las férmulas de autoridad imperial que aparecen con frecuencia: el Imperio mongol se basaba entonces en
el "poder del Cielo Eterno" (mdngke tngri-yin ktictin-ddir), la “proteccion de la Gran Bendicion” (yeke suujail-
yin ibegel-iver), y la “misericordia del santo y bendito Cinggis Qan”

(sutu boyda cinggis qayan-u soyurqal-iyan).oa

1.6 Organizacién politica y administracién de Yeke Mongol Ulus

El surgimiento de un nuevo lider, un nuevo gan, se basé en una serie de factores. Aparte del carismay la
nobleza, la costumbre exigia un acuerdo de consejo en el asunto de la ascensién de un nuevo ga'an. La
sucesién al trono dependia, por tanto, de la consulta delgjo,el concilio de los siglos XI y XIL.losojoera un
consejo que originalmente elegia a un lider que decidia sobre los movimientos migratorios en materia de
pastoreo y en materia militar. Bold no da mas detalles sobre la composicion del consejo, pero asumo, dado
el principio de antigliedad, que estaba formado por los miembros mas antiguos del consejo.Obog. Con el
crecimiento de la federacién mongola, el consejo ya no era simplemente un organismo que se ocupaba de
los asuntos relacionados con el sustento de sus miembros némadas, sino que se convirtié en un instituto
con fuertes dimensiones politicas. El ga'an y la nobleza presidian el consejo, en el siglo XIII lamado quriltai,
pero estaban representadas otras casas y todos los estratos sociales. Por ejemplo, los yernos imperiales,

los khiirged, fueron sistematicamente invitados a participar.

Al principio, el Imperio mongol era una confederacién de obogs. Este tipo de confederacion, en
la que la membresia generalmente no era voluntaria sino coercitiva, se conoce en la literatura como una
objetivoObogs dentro de una federacion que tenia relaciones mutuamente amistosas se consideraban
anda, asi como la amistad jurada de cualquier individuo con un miembro de otro obog se describié como
anda.Esta relacion no contemplaba ninguna estructura politica o social comuin, mas alla de la garantia de
apoyarse militarmente frente a agresiones o en incursiones y conquistas mutuas. Aunque los aspectos
militares fueron la base de las federaciones tribales, las federaciones anteriores a Cinggis no tenian un
ejército permanente comun.ss, 96Con el Imperio mongol, sin embargo, fue el ejército la institucion politica
vinculante, asi como el medio para organizar a la creciente poblacion resultante. En resumen, el ejército

era su fundamento sociopolitico y

s4Sagastro (1976) 389

ssNegrita (2001) 80-84, 111

ssUna relacion hostil se conoce comoosh, el anténimo deanda. Los tartaros eran enemigos del clan
Borjiginy, en adelante, susosh.Negrita (2001) 81

23



El establecimiento del poder mongol y la dinastia Yuan

permaneci6 asi a lo largo de su historia, sélo para ser superpuesta y ampliada por otras instituciones consideradas
necesarias para gobernar a los pueblos sedentarios.

La dimensién afiadida del ejército como herramienta administrativa hace necesario discutir su
estructura con mayor detalle.

El ejército, que generalmente se reclutaba de la totalidad de la poblacién, se componia sobre una base
decimal. La unidad mas pequefia estaba formada por diez soldados y se llamabaaranUn comandante de un
centurién, unja‘un u noyan (Ja'untu)llevaba diez aran. Encabezando una unidad de diez
ja'un era el comandante de mil, elmingan u noyandelmingantu.Esta unidad fue la
elemento mas importante del estamento militar. Adjuntas a este cargo estaban las dimensiones politicas, basadas
en la naturaleza semiadministrativa de la unidad militar y la estructura de mando que tenia al ga'an consultando
directamente con elmingad un noyad(pl.). Los mingan fueron nuevamente agrupados en unidades de 10 mil
efectivos denominadas Tumen, que se dividieron en unidades occidental, oriental y central, de las cuales la divisién
central fue especialmente importante. Dado que las érdenes se daban a los comandantes de un mingan, el timen
constituia mas bien una unidad administrativa.sz
La existencia de un comando de mas de 100 mil efectivos, o mas de diez timen, no es del todo segura, aunque
algunas fuentes mencionan explicitamente latug tumen. Una subunidad que se menciona con menos frecuencia
en las fuentes estaba compuesta por 50 soldados, medio centuridn, que se conoce comotabinUnidades con 500y 5
mil parecen haber existido también, y no yan por tanto también miembros de la aristocracia militar.ssTodos los
comandantes de los diversos contingentes, excepto elarantu, donde de los obogs que habian participado en las

primeras conquistas y, por lo tanto, formaban parte de la aristocracia de conquista mongola.ss

El ejército de Cinggis Qan aumenté constantemente con la inclusién de poblaciones adicionales y en
1206 comprendia 109 myangan, lo que se traduce en aproximadamente 109 mil tropas. Al principio se estaba
teniendo en cuenta el origen étnico myangan.iooLos miembros de una etnia se mantuvieron juntos a menos que
una tribu hubiera mostrado hostilidad y se temiera como una amenaza militar continua. Asi como los civiles de
tales poblaciones a menudo eran reubicados en otras areas y dispersados asignandolos a varios miembros de la
familia real, no se permitia que las tropas existieran como unidades militares homogéneas.ioiEsto se aplicé aun
mas a las tropas no mongolas, de culturas sedentarias, a pesar de que fueron vitales para permitir que el ejército

mongol mejorara al adquirir

97Bold (2001) 85, 86

9s Sagaster (1976) 300, 301

99 Kwanten (1979) 192

100 The mingan whose composition was based on homogeneous ethnic membership was referred to as
yazagur mingan [Bold (2001) 85].

101Jagchid and Hyer (1979) 265; Bold (2001) 85
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military strategies of sedentary warfare.ic2The terms aran, Ja'un, and mingan indicate not strictly
military units, but groups of the population that were responsible to recruit ten, a hundred, or a
thousand troops respectively.ios Commanders of such units were therefore local administrative
powers.i04 The tradition of administering the populace in decimal units seems to have been a
governing principle common to steppe empires reaching back to at least, as documented in
historical documents, the Xiongnu (3« century BCE). 05

Una unidad militar que no tenia componente social era la institucién delkesSikternos
(singularkesik), la guardia real de élite. Este tiimen, del cual todos los miembros eran descendientes de
Cinggisiciozestaba compuesta por 8 milforguto hombres fuertes, que peleaban al frente de una batallay
2 mil guardias (kebte'lilguardias nocturnos yturquesa, guardas) y arqueros (gorCen), responsable de la
seguridad personal del ga'an y sélo responde ante su persona.ios

La élite extranjera que se encontraba en la corte de Cinggis Qan estaba compuesta porbiciged, que
eran miembros de la guardia. El términobicigecise aplicé no solo a los secretarios, el término se da
principalmente en la traduccién, sino que se aplicé a los archivistas, escribas, consultores administrativos y
fiscales, asi como a los expertos y ministros del calendario y la adivinacién, todos puestos en servicio para
establecer practicas administrativas desconocidas para sus amos némadas. Esta élite estaba compuesta
principalmente por uigures, khitan y jurchen.iosLa influencia uigur temprana se manifiesta con la introduccién
del sistema de escritura uigur, adaptado al mongol, bajo el asesor personal uigur de Cinggis Qan, Tata Tunga, en
1204.110

Con la expansién del Imperio mongol, especialmente en areas sedentarias, se hizo evidente
la necesidad de iniciar un sistema de organizacién estatal eficiente y hubo que ajustar la

administracién muy rudimentaria del imperio temprano.111El mingan u noyan y eljarquci, la

1o2Kwanten (1979) 193

13sNegrita (2001) 85

14Sagastro (1976) 127

10sGrousset (1970) 21; Sneath (2007) 114; Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 689

1sBarthold sefiala que una guardia de combate imperial superaba en rango al comandante de unmyangan, y un guardia
no combatiente superé en rango a un lider de unja‘undivisién (Barthold (1977) 384).

17Kwanten afirma que todos los miembros eran descendientes de Cinggisic, pero los métodos de reclutamiento descritos
por Barthold contradicen que [Kwanten (1979) 192; Barthold (1977) 384]. Barthold describe las practicas de reclutamiento
de la siguiente manera: “Sobre el método por el cual se recluté a la guardia, se nos dice que cada hijo de un lider de mil
[...] tenia que traer consigo un pariente y diez companieros, el hijo de un lider de mil. diez y hombres libres en general un
pariente y tres compafieros [Barthold (1977) 384]." Esto también calificaria la conclusién de Morgan de que la guardia
funcionaba como garantia de lealtades extranjeras.

108Kwanten (1979) 192; Negrita (2001) 86

100De Rachewiltz (1966) 101

110De Rachewiltz (1966) 100

mLas primeras oficinas registradas establecidas por Cinggis Qan son enumeradas por Barthold, basandose en el Yuan
chao bi shi, y |éase como sigue:

“(1) Cuatro hombres cuyo deber era 'llevar el arco y las flechas;' en épocas posteriores el oficio de korchi (arqueros).
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juez en asuntos civiles y penales, cargo mayoritariamente ocupado por uigures, ya no eran suficientes para
controlar las tierras conquistadas y cobrar tributos de manera eficiente. Asi la oficina del darugachz, se creé el
gobernador de una provincia; una oficina que sigui6 siendo exclusivamente un privilegio mongol. En 1230 se
establecio6 la oficina de la Cancilleria Central para coordinar las subdivisiones del Imperio Mongol. Esta oficina
permanecio activa hasta la rendicion de Qaidu, quien luché contra la investidura de Qubilai.113Estos primeros
esfuerzos en la administracién de edificios estuvieron bajo los auspicios de los uigures, los khitan y los funcionarios
chin desertores. Los uigures, los jurcheny los khitan compartian el trasfondo némada de los mongoles y este
pedigri ndmada demostrd ser suficiente para ganarse la confianza de los mongoles, quienes confiaron en ellos
para obtener las habilidades que faltaban en el arte de gobernar.114Yeh-1i Ch'u-ts'ai, un asesor khitan sinizado de
Cinggis Qan y Ogédei Qa'an, traté de combinar las instituciones némadas con las de China y promovié un
compromiso que hizo que la administracién de cada area siguiera patrones preexistentes. , pero colocé a la capital

mongola bajo un control centralista.

(2) Tres 'supervisores de comida y bebida;' el texto mongol distingue a los supervisores matutinos y vespertinos; en

otros tiempos el oficio de bukawul o bawurchi.

(3) Un 'supervisor de pastoreo de ovejas;' en Rasid ad-Din, el mismo oficial se llama palafrenero (akhtachi) del semental de la
corte.

(4) Un 'supervisor de la preparacién de los carros' (tergen); en épocas posteriores el oficio de yurtchi; segin
Rashid ad-Din también este hombre fue nombrado capitdn de mil y cuidaba de las yeguas; al final de su vida se
convirtié en bukawal y bawurchi.

(5) Una vez cherbi, 'supervisor del personal doméstico'.

(6) Cuatro hombres cuyo deber era 'llevar las espadas en un lugar’; el jefe de estos era el hermano de

Taumchin [Temujin, UH], Juchi-Qasar.

(7) Dos 'supervisores del entrenamiento de caballos' (akhta, en épocas posteriores el cargo de akhtachi); uno de ellos era el

hermano de Tamuchin, Bilgutay.

(8) Tres 'supervisores del pasto de los caballos'.

(9) Cuatro 'flechas lejanas y cercanas' (en chino Ylan-tsien y Kin-tsien, en mongol Khola y Oira); con toda probabilidad,
estos se refieren a personas que llevaron a cabo los mandatos personales de los Khan, principalmente como enviados. La
costumbre de enviar 'flechas mensajeras' existi6 en el imperio Kin [Chin, UH], y en épocas posteriores hubo un término
especial en el imperio mongol para designar las flechas en las que se encerraban las cartas secretas.

(10) De dos nobles se dice que fueron nombrados ancianos o, segun el texto mongol, 'guardianes’ de la asamblea,
sin una explicacién mas detallada de sus deberes. Muy probablemente, como asesores principales del Khan, el
deber de mantener el orden en las reuniones recayd sobre ellos. Las dos personas que se mencionan aqui
siempre ocuparon uno de los puestos mas honorables en la corte de Chingiz-Khan; Bughurji-noyon se senté a su
derecha, por encima de los lideres militares; el otro, Jelme, era uno de sus capitanes de la guardia (khehik), y se
nos dice que 'no mas de dos o tres eran superiores a él'.” (Barthold (1977) 382, 384)

Obviamente, estos cargos entonces, a excepcién de los dos Ultimos puestos de enviados y asesores, no se limitaban de ninguna
manera al gobierno o la administracién, sino que Unicamente consideraban el mantenimiento de la familia imperial y su sustento.
Que esta estructura necesitara ser modificada para efectuar la administracién de los dominios conquistados se explica por si
mismo.

112Morgan relata que esta posicion se basa en las tradiciones de gobierno de los khitan y se refiere a Buell, quien muestra
que 'de los khitan, sobre todo, los mongoles tomaron prestadas concepciones, vocabulario e instituciones. [Morgan (1987)
1091

nsKwanten (1979) 198

114Buell denomina a este grupo de primeros administradores y asesores la "intelectualidad de la estepa", y los describe
como un producto de la interaccién cultural de la estepa némada y la civilizacién china sedentaria que entran en contacto
en la frontera entre China y Mongolia. Poseian tradiciones literarias, eran comerciantes de largo alcance competentes y
eran intermediarios entre las dos civilizaciones [Buell (1981) 134, 136].
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organizacion basada en preceptos chinos. La capital mongola recién establecida en 1235, Qara Qorum,
respondio a la necesidad de una ubicacion fija de comunicaciones.11sEn la conquista del norte de China, el
grupo mas influyente fueron los khitans, cuyas tradiciones fomentaron formas mas antiguas de gobierno

chino, que se remontan al gobierno Tang (618-907 EC).116

1.7 La conquista de Chinay las estructuras de la dinastia Yuan

Cada dominio mongol desarrollé su propia estructura politica, un giro de los acontecimientos que se originé con
el final del reinado de Méngke. Su gobierno habia introducido un gobierno y una administracién altamente
centralizados, pero luego se suspendio.117Los intentos de crear un imperio centralizado también podrian haber
sido inutiles, ya que las distancias al centro politico del poder mongol resultaron ser demasiado grandes.11sEl
alcance total del cambio se relaciona con el grado en que se adhirieron o se modificaron las bases feudales
némadas. El ganate Ca'adai que gobierna sobre pueblos principalmente némadas mantuvo el dominio mongol
con sus tradiciones esteparias casi sin cambios. Este dominio permaneci6 en oposicién al gobierno de Qubilai, que
no se basaba en el principio de descendencia y una decisién univoca de los quriltai, sino claramente en el dominio
militar. El Kip¢aq Qanate tuvo que lidiar con culturas némadas y sedentarias adaptadas mediante la promocién de
un sistema dual que vio el feudalismo territorial coexistiendo con el feudalismo nédmada.119. Los gobernantes de
Ilganate se enfrentaron a una gran poblacién sedentaria, al igual que los gobernantes de Yuan, y sobre la base de

esta similitud, sus respectivos ajustes de gobierno se desviaron igualmente de las primeras practicas mongolas.

Con la adquisicién de China, la élite mongola se enfrent6 a la tarea de supervisar un
gran poblacion sedentaria homogénea con una fuerte tradicion burocratica. Asi como el ejército para los
mongoles, la burocracia no solo era un instrumento politico sino también un concepto social para los
chinos.120. Con respecto a esta distincién, era importante mantenerla bajo los auspicios de los mongoles
para no alienar por completo a la poblacién china. El resultado fue una sociedad dual, dividida segun la

ascendencia étnica.

nsKwanten (1979) 196, 198

1eENtre otras caracteristicas, los khitanos reintrodujeron el uso depaizas; tablillas de oro y plata que indican los
rangos [Morgan (1987) 107; Kwanten (1979) 197; de Rachewiltz (1966) 113].

n7Kwanten (1979) 199

nsDardess atribuye la pérdida de Asia Central a la supervisiéon del dominio mongol central a la mayor distancia
de la capital del imperio. Esto hizo que la administracion de las areas ahora fuera del radio crucial de 300
kilometros fuera inalcanzable. Para el analisis concluyente de Dardess sobre este punto, véase Dardess (1972)
“From Mongol Empire to Yuan Dynasty: Changing forms of imperial rule in Mongolia and Central Asia”, 117-165.

noKwanten (1979) 191
120Kwanten (1979) 200
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Antes de examinar los cambios en las estructuras politicas durante el Yuan, debe enfatizarse que todos
los esfuerzos de los mongoles en China, asi como en otras areas de conquista, ya sean politicas o sociales, deben
entenderse como un intento de maximizar la ganancia econémica, manteniéndose en completo control. control
sobre la administracién y la poblacién en generali21. A estos objetivos se subordinaba la legitimacién del poder

mongol y la creacién de condiciones que permitieran la estabilidad.

1.8 Administracion en la dinastia Yuan

Con el traslado de la capital de Qara Qorum a Qanbalik, o Dadu, en 1259 (actual Beijing), la importancia
politica de Mongolia decay6 al quedar subordinada a la estructura administrativa china y convertirse en una
de las doce provinciashsing-sheng, En 1312 pasé a llamarse/ing-pei hsing chung-shu sheng(“oficina
administrativa itinerante al norte de las montafias”) mas comunmente conocida simplemente como/ing-pei.
122El principe heredero, su cargo tituladojingvango jinong,se le pidi6 que residiera en Qara Qorum durante
varios afios y administrara esta provincia antes de ser elegible para ascender al trono en Qanbalik. El pais
estaba dividido enaimaks. Un aimakbajo el Yuan ya no designa un conglomerado dedo/encias, un grupo de
familias emparentadas yObogses decir, sino una unidad administrativa gobernada por principes Cinggisic.
los Yuan shi, los registros oficiales chinos de la era Yuan compilados bajo la dinastia Ming posterior, registran
60 de estos principes, a los que se hace referencia comoo/dn vangy se clasificaron en tres rangos. losaimaks

se atribuian segun el rango y recibian el nombre de su principe gobernante.

El gobierno de la estepa mongola transcurrié como una aventura irregular cuando los principes mongoles se
enfrentaron entre siy las luchas por la sucesién interrumpieron la administracién eficiente.123

La administracién de los restantes dominios se encomendé a uigures, khitanos, a un
desertores de Jurchen Chin en menor grado y en el norte de China a los chinos, ya que los mongoles no
poseian una tradicion burocratica o administrativa. A estos miembros del establecimiento mongol se les
confiaba altos cargos; una practica que continué después de la conquista de toda China. Sus tradiciones
administrativas, por otra parte, se inspiraron a menudo en las costumbres chinas. Por un lado, esto facilitd
la integracion de las primeras estructuras mongolas, pero también ayudo a la sinizacion.124, una
consecuencia que fue muy discutida entre las facciones mongolas. Este proceso se sintio tanto en el

ejército como en la administracion.

1z1Kwanten (1979) 203

122Jagchid y Hyer (1979) 269; Negrita (2001) 90

123Negrita (2001) 90-92

124Este término ha inspirado un amplio debate. Usaré el término en este articulo para describir exclusivamente la
aculturacién de los mongoles en China. Que este proceso fue mutuo y que hubo una adopcién de practicas
culturales mongolas en el lado chino lo daré por sentado, pero no discutiré mas.
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La oficina mas alta establecida fue la Secretaria Central, que estaba bajo la
control del emperador y supervisé los seis ministerios (Guerra, Justicia, Obras Publicas, Ritos, Personal,
Ingresos), una institucién tradicional china, asi como la oficina de Administracion Provincial y la Oficina de
Pacificacion. De manera similar, la Oficina de Asuntos Militares y la Censura estaban bajo la supervision de
la Secretaria Central, pero al igual que las otras oficinas mencionadas anteriormente, todas estaban en
efecto bajo la regulacion directa del emperador. El mayor cambio en las practicas administrativas chinas
fue exactamente este abrumador control personal del emperador sobre todos los cargos cruciales. Incluso
la Censura, un organismo que monitoreaba a los funcionarios provinciales y ademas equilibraba el poder
omnipotente de los monarcas chinos, se redujo a una herramienta de control sobre la poblacién chinay los
funcionarios chinos restantes. Esta manipulacién de las estructuras existentes fue muy importante ya que
permitié que la minoria de élite mongola mantuviera el control sobre una gran mayoria china. Estas
alteraciones no se implementaron durante un largo periodo, pero el proceso practicamente se completé

cuando Khubilai Q'aan proclamé la dinastia Yuan.i2s

Asi como las estructuras administrativas basicas fueron tomadas de los chinos, incluso si fueron
manipuladas fundamentalmente, también lo fue el cuerpo de burdcratas.126
Los eruditos-funcionarios chinos por excelencia eran estadisticamente el mayor componente de la
burocracia y eran reclutados continuamente, principalmente por mérito personal y contribuciones
comprobadas. Los examenes literarios para obtener puestos oficiales se suspendieron en 1271, lo que
demuestra la alta estima de los mongoles por la competencia practica mas que por las virtudes literarias.127,
pero restablecido después de 1329. Aunque los funcionarios chinos constituian la mayoria, ya no eran los
constituyentes mas importantes del aparato administrativo. Las oficinas importantes con autoridad para la
formulacién de politicas eran dominio exclusivo de la élite conquistadora.izsLa distincién sociopolitica
aproximada de la etnia mongola y no mongola se diferencié en una élite mongola que trabajé con sus
socios supranacionales de confianza para controlar a los inevitables funcionarios chinos y, mas aun, a los
menos apreciados del sur de China. El establecimiento se diferencié en varias clases: primero llegaron los
mongoles, seqguidos por lossartag, personas de ascendencia de Asia Central o del Medio Oriente, un rango

por debajo de estos estaban los chinos del norte que se unieron en su

12zsKwanten (1979) 196-202

126La legitimacién del gobierno mongol incluia el uso de estructuras existentes y se mejoré con el uso de un nombre
de dinastia al estilo chino y la adopcién de rituales confucianos, que eran fundamentales para los conceptos politicos
chinos [Kwanten (1979) 203].

127En el curso de la creciente sinizacién, se reintrodujeron los exdmenes, pero solo por un breve periodo en 1315. Las
cuotas que limitaban las candidaturas con respecto a la etnia garantizaron a los mongoles y no chinos una ventaja
numérica (Kwanten (1979) 203).

12sKwanten (1979) 202
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rango por Jurchen, Khitans y coreanos y el rango méas bajo comprendia los chinos del sur.12sTodos los cargos se
atribuyeron en consecuencia y dieron lugar a una poblacién profundamente estratificada. Esta sociedad no solo
exhibid su estratificacién en materia de gobierno, sino que los mongoles también conservaron conscientemente

las diferencias culturales, distanciandose como una élite étnicamente distinguida.izo

1.9 Los militares bajo el Yuan
La estratificacion del cuerpo civil encontré su paralelo en el ejército, a partir de consideraciones similares. El enorme
ejército chino, si simplemente se disolviera y no fuera absorbido por las fuerzas mongolas, formaba una amenaza
potencial para la hegemonia mongola.

Con el fin de dar cabida a la gran cantidad de soldados y, sin embargo, mantener el control de ellos,
Se crearon fuerzas de élite. EstastammachiLas tropas, que también abastecian a los guardias de la capital,
estaban formadas por mongoles y pueblos asimilados. Debajo de ellos habia tropas formadas por chinos del
norte, que también incluian elementos Jurchen. Y en el nivel inferior estaban las tropas Sung del Sur. Para evitar
que las nociones patridticas se traduzcan en sabotaje y rebelién abierta, nunca se colocé ninguna unidad cerca de
su base de operaciones.

El kheshikten, la guardia de élite personal del emperador, se mantuvo en su forma durante todo el Yuan,

pero después de 1312 aumentd de tamafio para incluir a los no mongoles, incluso a los chinos.i3

1.10 incursiones chinas en las practicas de estado mongolas
Las muchas instituciones chinas pueden inducir a error al pensar que los mongoles adaptaron las instituciones y
la cultura chinas por completo, pero no es asi. Los mongoles, ya sea politica o socialmente, siempre fueron la

élite conquistadora socialmente dominante que se mantuvo a distancia de la mayoria china.

La implicacion de los mongoles con China comprende dos fases distintas. La primera fase
cubre el periodo desde las primeras incursiones en el Imperio Jin hasta la entronizacién de Kublaiy el
posterior traslado de capital (1211-1260).132Durante esta fase, los conceptos chinos de podery
administracién no habian sido del todo desconocidos para los mongoles. Entre la burocracia
poliétnica formalizada bajo Mdngke habia un gran nimero de khitans y jurchen sinizados que trajeron

consigo ciertas tradiciones chinas, cuando establecieron la administracion de la

129Véase Dardess (1973) 32; Sneath (2007) 170. El peso de cualquier grupo étnico dado dentro del gobierno
varié de un periodo a otro, pero el caracter poliétnico se mantuvo a lo largo de [De Rachewiltz, Chan, Hsiao
y Geier (1993) xiii].

1zoKwanten (1979) 202, 203

1z:1Kwanten (1979) 192-194

132De Rachewiltz, Chan, Hsiao y Geier (1993), xi-xiii
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Imperio, como se menciond anteriormente. La situacién cambié con el traslado de los mongoles a China, que
los puso en contacto directo con la cultura y las costumbres chinas.

La ideologia confuciana y la erudicién literaria dieron forma en gran medida al panorama politico chino 'y
actuaron como moneda politica en lo que respecta al acceso a puestos dentro del gobierno. Esta tradicién de
busqueda académica contrastaba marcadamente con la nocién mongola de destreza militar como requisito
fundamental para posiciones de liderazgo. La influencia civilizadora sobre la militocracia mongola sélo se sinti6 al

final en el aumento de la burocracia, no en la disminucién de los principios militares.33

Si bien en los primeros afios de la dinastia Yuan, las tradiciones mongolas estaban reemplazando a las
chinas, la residencia de la élite mongola en China necesariamente impacté en sus habitos y concepciones. Qubilai
Q'aan, como estadista pragmadtico y, a menudo, retratado como sinéfilo, tuvo muchos asesores chinos, que fueron
en parte responsables de crear las instituciones basicas de la dinastia Yuan y ayudaron a legitimar su gobierno.izs
Esta participacion de asesores chinos resultd, sin embargo, de corta duracién, ya que sus intereses diferian mucho
de los de la élite mongola. En los gobiernos sucesivos, culturalmente cada vez mas alejados de las tradiciones
esteparias, algunos miembros del establishment se convirtieron en defensores de las practicas chinas. Surgieron
facciones que apoyaban la sinizacién del gobierno, viéndolo como un sistema superior para gobernar el dominio
chino, o se oponian, temiendo la sinizacién y la pérdida resultante de una identidad marcial para amenazar la

dominacién mongola.

Estas facciones se enfrentaron violentamente por primera vez en la ascensién de Qaishan a
Qa'an en 1307. Qaishan habia logrado sofocar la linea de Ogédei al derrotar a Qaidu, encabezando
la oposicién Ca'adai a la casa de Qubilai. Este logro militar aseguré su ascensién al trono imperial.
Sin embargo, con la instalacién del tradicional guerrero estepario Qaishan, las instituciones
mongolas continuaron y se evitd la ya creciente sinizacién, personificada por su oponente
Ayurbawada, otro de los bisnietos de Khubilai.

Otra lucha de sucesién violenta en 1328 tuvo un resultado diferente. Ahora, los hijos de Qaishan,
Qoshilay Tug Temir, se enfrentaron entre si. Tugq Temur fue muy apoyado por el establecimiento
confuciano en la corte, por lo que cuando ascendié al trono en 1329, la faccion que favorecia la sinizaciéon de
las practicas mongolas paso a primer plano.iss. La investidura de Tug Temdur resultd ser un punto crucial en

la historia de Yuan: hasta esa fecha, el emperador de Yuan habia sido el Gran Qa'an.

13sKwanten (1979) 194, 195, 199

134Véase de Rachewiltz, Chan, Hsiao y Geier (1993) xxv, xxx. Ayudaron a moldear su doble
supremacia como mongol Qa'an y emperador chino, instalado por el “Mandato del Cielo” [De
Rachewiltz, Chan, Hsiao y Geier (1993), xxxv].

13sDardess (1973) 11-17
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de todo el Imperio. Su hegemonia sobre otros miembros imperiales fue reconocida, ya sea voluntariamente
o mediante coaccion, por las diversas ramas de la casa real. Las diversas lineas habian hecho sentir su
influencia politica en asuntos de sucesion a través de la institucion del quriltai.136.Con la ascensién de Tuq
TemUr después de la guerra civil de 1328, este ya no fue el caso. Después de 1329, la ascension se convirtié
en un asunto interno chino sin influencia externa. El emperador ahora era un lider que gobernaba
principalmente China y dependia unicamente de la politica china basada en la ideologia confuciana.137. La
importancia de la zona de la estepa disminuy6 a casi una influencia insignificante en la politica mongola en

China.1ss.

13éDardess (1973) 7-9
137Dardess (1973) 29-32
13sNegrita (2001) 91
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2. Atuendo mongol

En general, se supone que la vestimenta tradicional mongola no ha cambiado mucho a lo largo de los siglos
desde el comienzo del periodo mongol en el siglo XII.13sTomando esta suposicion cuestionable como punto
de partida, el siguiente capitulo investiga los relatos histéricos, los registros oficiales chinos, las
representaciones en pintura y las menciones en las crénicas mongolas para visualizar la vestimenta
mongola en los siglos XIII y XIV. Ademas de intentar trazar los componentes basicos del atuendo mongol, se
prestara atencidn a las diferencias de género, los materiales aplicados y las variaciones estacionales. Otro
elemento central de la ropa es su funcién como simbolo de estatus e identificador social y politico. El ndcleo
de este estudio, como sugiere el titulo, es la vestimenta de élite y, por lo tanto, se investigara la

estratificacién argumentada de la sociedad némada en términos de vestimenta y accesorios de poder.

Antes de analizar los relatos textuales reales, quiero considerar las dependencias de disefio
basicas a las que habria estado sujeta la vestimenta mongola.

La funcién principal de la ropa para proteger a su usuario contra los elementos es una condicién que
su disefio se adhiere universalmente. El clima continental extremo al que se enfrentaron los humanos que vivian en las estepas de Asia oriental fue uno de esos pardmetros decisivos
en el disefio de la vestimenta mongola. La funciéon fundamental de su disefio era ofrecer proteccion contra el frio intenso que dura al menos la mitad del afio, pero también debia
proteger contra el calor abrasador del verano. Las condiciones del estilo de vida son otro factor limitante y el estilo de vida especializado de los pastores némadas impone exigencias
particulares a la funcionalidad de las prendas. Dado que los estandares técnicos de los pastores mongoles modernos son esencialmente los mismos que hace siglos, se pueden hacer
suposiciones con respecto a las actividades que habria realizado un pastor medieval. Con base en esta inferencia, se pueden asumir ciertos requisitos de sus funciones: vestimenta
necesaria para permitir un facil montaje de caballos, Permitir largos paseos comodos a caballo y agilidad del jinete en la captura de ganado o en la batalla ocasional. Ademas, tiene que
cumplir otras funciones multiples, ya que contiene todo el hogar al que tiene acceso un pastor durante su trabajo. Tal funcién secundaria de la ropa de Mongolia es la de una bolsa.
Cualquier tipo de utensilio e incluso el ganado se lleva en una bolsa que se forma por la parte superior de la prenda atandose fuertemente a la cintura. Su uso como lecho es
fundamental para los pastores némadas que salen en busca del ganado perdido; una funcién que era igualmente importante para los implacables estadistas mongoles como se
desprende de Ademés, tiene que cumplir otras funciones muiltiples, ya que contiene todo el hogar al que tiene acceso un pastor durante su trabajo. Tal funcién secundaria de la ropa de
Mongolia es la de una bolsa. Cualquier tipo de utensilio e incluso el ganado se lleva en una bolsa que se forma por la parte superior de la prenda atandose fuertemente a la cintura. Su
uso como lecho es fundamental para los pastores némadas que salen en busca del ganado perdido; una funcién que era igualmente importante para los implacables estadistas
mongoles como se desprende de Ademas, tiene que cumplir otras funciones mdltiples, ya que contiene todo el hogar al que tiene acceso un pastor durante su trabajo. Tal funcién
secundaria de la ropa de Mongolia es la de una bolsa. Cualquier tipo de utensilio e incluso el ganado se lleva en una bolsa que se forma por la parte superior de la prenda atdndose
fuertemente a la cintura. Su uso como lecho es fundamental para los pastores némadas que salen en busca del ganado perdido; una funcién que era igualmente importante para los
implacables estadistas mongoles como se desprende deLa Historia Secreta.En un parrafo muy dramatico, Cinggis Qan enfatiza su trabajo duro y su perseverancia en beneficio de sus

hijos.

139Turner (1996) 876-878
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'[...] Cuando tu padre, el Qan,
establecié toda la nacion

Su cabeza negra fue atada a la silla, Su
sangre negra fue vertida

En un gran cubo de cuero.140

Sus ojos negros no guifiaron,

Su oreja chata no la apoy6 sobre almohada:
de su manga hizo una almohada y extendid

su tlnica por colchoén. [...]"a1

La misma crénica ofrece una serie de menciones a la vestimenta, la mayoria de manera pasajera, ya que la
cronica trata predominantemente de asuntos de guerra y paz. Por lo tanto, los informes de testigos
presenciales de extranjeros deberian poder arrojar mas luz sobre el estado de la ropa mongola, pero se
debe tener en cuenta un sesgo cultural al analizarlos. Esto es obvio cuando el enemigo de los mongoles,
los Naiman, consideran una campafia contra Cinggis Qan como se narra en el Historia secretay.
Obviamente, no estaban al tanto del poderio militar de los mongoles y consideraron subyugarlos. La Reina

Naiman Gurbusu, madre de Tayan Qan, desaprobé este plan, argumentando que:

¢Qué podriamos hacer con ellos? El pueblo mongol siempre ha olido mal y
vestia ropa sucia. Viven separados y lejos. Que se queden ahi. Pero tal vez
podriamos traer aqui a sus hermosas hijas y nueras y, haciéndolas lavarse

las manos, tal vez dejarlas ordefiar nuestras vacas y ovejas.i142

Nos ocupamos aqui de un comentario de un oponente cuyas opiniones muy probablemente fueron
dictadas por la arrogancia cultural y politica y no pueden tomarse como un hecho histérico. Los relatos
occidentales tienen una tendencia similar a generalizar sobre la vestimenta mongola, enfatizando el
estereotipo "barbaro" que estaba tan vivo en Europa como en China. Un ejemplo es la descripcion
despectiva ofrecida por el arquedlogo del siglo XIX Wasili van Tiesenhausen. Se basa en fuentes arabes del

siglo XIII y describe a los mongoles como no mas que perros cuando comenta: "Denn dije Tataren

140De Rachewiltz traduce esto como "Estaba en constante peligro de perder la vida".
141 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 184, 185
12Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 111, 112
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kennen keine Kleidung und haben keinen Anstand. Sie leben wegen des Hungers, der Diirre, der
schlechten Kleider, dem wenigen fruchtbaren Land und den wenigen (Feld)friichten wie Hunde."1s3sTomado
al pie de la letra, esto podria simplemente apuntar a los recursos muy limitados de los mongoles, pero la
redaccién sugiere lo contrario. Que el primer vestido mongol estaba limitado en materiales aplicados es
un tema recurrente. Asi sefiala Li Zhichang (1193-1278), miembro del séquito que viajaba con el gran
maestro taoista Zhang Chun a la corte de Cinggis Qan, que “su ropa est4 hecha de cueros y pieles; viven
de carney leche cuajada”.144Esta referencia se repite en la obra enciclopédica de Al Umari sobre el imperio
de los mongoles.1s5, que profesa por lo demas un tono mas bien aprobatorio de la cultura mongola. Al

Umari, un funcionario egipcio de alto rango en el gobierno mongol local, sefialé:

Wie mir der Kaufmann Sadr Gamal ad-Din 'Abd Allah al-Hisni berichtete, gehen die
Nomaden [der Turk-Stdmme im dulRersten Norden des Reiches] dort meist in Felle
gekleidet, ohne darauf zu achten ob diese von Tieren stammten, die (nach
muslimischer Vorschrift) geschlachtet wurden oder einfach verendet sind, ob das Fell

gegerbt oder ungegerbt ist, oder ob das Tier rein oder unrein war.146

Sigue siendo cuestionable si estas primeras narraciones son simplificaciones excesivas o atestiguan hechos
histéricos. La cita del comerciante Sadr Gamal ad-Din 'Abd Allah al-Hisni deja abierta la posibilidad de que
efectivamente se usaran variaciones de vestimenta, ya que aqui solo se menciona que las pieles y pieles se
usan "principalmente" (meist).

Un cambio completo de textiles en el curso del surgimiento del poder mongol es
registrado por Ata-Malik Juvaini (1226-1265) quien comenz6 a escribir suHistoria de un conquistador del mundo
durante su residencia en Qara Qorum entre 1252 y 1253 y continué escribiendo sobre él cuando mas tarde se
desempefié como gobernador de Bagdad bajo Hulegu. Asi relata Juvaini no sélo vividamente el cambio de tejidos

disponibles sino que también da una idea de la apreciacién de los némadas respecto a ciertos textiles.

13Esta cita es dada por Lech. Véase Al Umari/Lech (c. 1349) 299.

124aDespués de Arthur Waley, véaseLi/Waley (1224) 67. Brettschneider traduce este pasaje como “Se visten
con pieles y pieles, y viven de leche y carne”. [Li/Brettschneider (1224) 53].

14sE| trabajo de Al Umari comprende una serie de escrituras. En el centro de su trabajo sobre los mongoles se
encuentra el volumen titulado-Bab at-tani fi mamalik cebo Ginkiz Han, de donde se derivan esta y las siguientes citas.
126Al Umari/Lech (hacia 1349) 138
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Su ropa era de pieles de perros y ratones, y su comida era la carne de esos
animales y otras cosas muertas; [...] la sefial de un gran emir entre ellos era que
sus estribos eran de hierro; a partir de la cual uno puede formarse una imagen
de sus otros lujos. Y continuaron en esta indigencia, privacién y desgracia hasta
que se iz6 el estandarte de la fortuna de Chingiz-khan y salieron del estrecho
de la miseria a la amplitud del bienestar, de una prisién a un jardin, del desierto
de la pobreza a un palacio de deleite y de un tormento perdurable a placeres
reposados; sus vestidos son de seda y brocado, [...] y sus vestidos cotidianos

estan tachonados de joyas y bordados con oro.147

Otro relato que narra este cambio drastico se registra en elHistoria romana, escrito por el

historiador bizantino Nicéforo Gregoras (1295-1360):

Los escitas [es decir, en la absurda pedanteria bizantina, los tartaros, Yule] al
conversar con los asirios, persas y caldeos, con el tiempo adquirieron sus
modales y adoptaron su religion, despojandose de su ateismo ancestral... Y
hasta tal punto fueron cambiados, que aunque en otros tiempos solian cubrirse
la cabeza con nada mejor que un gorro de fieltro suelto, y como ropa se
consideraban acomodados con pieles de bestias salvajes o cuero mal curtido, y
tenian como armas sélo garrotes y hondas, o lanzas, flechas y arcos
improvisados de los robles y otros arboles de sus montafias y bosques, ahora,
en verdad, jno tendran ropa mas pobre que brocados de seda y oro! Y su vida
lujosa y delicada llegé a tal punto que se alejaron como los polos de sus habitos

originales.iss

Estos relatos insindan un desarrollo en la vestimenta que tuvo lugar con el poder creciente de los
mongoles.

La nocién de diversificaciéon en términos de materiales basada en el ascenso al poder de los mongoles es
una conclusién Iégica de la expansién del imperio, que permitid el acceso a textiles y materiales no nativos.
Alguien que hace una conexién entre estos diversos materiales y el atuendo de temporada es John de Plano

Carpini, como se cita a continuacién. Aparte de las pieles y pieles, la seda, el terciopelo y el brocado son

147)uvaini/Boyle (hacia 1252) 21, 22
14sDespués de Yule, véase Polo/Yule, Cordier (;1298?) 266.
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mencionado por él como materiales centrales para el atuendo mongol, calificando las declaraciones anteriores
como pertenecientes principalmente a la ropa de invierno cuando habia otros materiales disponibles. Sus
observaciones también introducen la discusién sobre la composicién del atuendo mongol. La prenda mas
importante segun él y otras narraciones es un abrigo ancho con cinturén, el mongoltrato(forma medieval:

etiqueta) que serd objeto de investigacién en el epigrafe siguiente.

2.1 El trato

Juan de Plano Carpini (c.1180-1252), un monje dominico enviado para difundir el evangelio y establecer un
didlogo diplomatico, llegé a la corte de los mongoles en 1247. Su vivido relato de su viaje y residencia en oriente
sefiala los habitos y costumbres de los mongoles, a menudo con un ojo sincero para los detalles. Por lo tanto,

vale la pena citar aqui su descripcién completa de la vestimenta mongola.

La ropa tanto de hombres como de mujeres esta confeccionada con el mismo estilo. No usan
capas, mantos o capuchas, sino tlnicas de bucaran, terciopelo o brocado [pdrpura de
burcarano vel baldakino] hechos de la siguiente manera: estan abiertos de arriba hacia abajo y
estan doblados sobre el pecho; se sujetan a la izquierda con una corbata, a la derecha con tres,
en el lado izquierdo también estan abiertos hasta la cintura. Se confeccionan prendas de todo
tipo de pieles con el mismo estilo; el superior sin embargo tiene la parte peluda hacia afuera'y
estd abierto en la parte posterior; también tiene una cola en la parte posterior que llega hasta
las rodillas.

Las casadas tienen tunica muy amplia, abierta hasta el suelo por delante.
[...] Es dificil distinguir a las mujeres solteras y a las jévenes de los hombres, porque se

visten en todos los aspectos como ellos.149

El relato de Carpini aborda el disefio del deel y lo describe como un abrigo amplio con una solapa que cubre
el lado derecho de quien lo lleva y se cierra con tres botones. La raja del lado derecho resulta de la apertura
del abrigo que va de arriba hacia abajo. Una division artificial a la izquierda refleja la de la derecha. Esta
construccion del deel esta ilustrada por la Unica estatua secular desenterrada hasta ahora en la capital
mongola, Qara Qorum, que data del siglo XIII o XIV (figura 50).1s0La hendidura a la altura de la cadera
también se representa en una miniatura persa reproducida en la figura 73. La estatua corrobora la

descripcién de Carpini en casi todos sus detalles, pero también agrega

1seCarpini/Dawson (hacia 1247) 7, 8
1s0Estas excavaciones se llevaron a cabo entre 2000 y 2004 y fueron una empresa conjunta del Deutsche
Archaeologische Institut y la facultad de arqueologia de la Universidad Nacional de Mongolia.
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caracteristicas no narradas. Claramente visible es el recorte del dobladillo que corre por el lado derecho y vuelve a
subir por el izquierdo, lo que indica las divisiones mencionadas por Carpini en ambos lados. La cola mencionada
por Carpini no es mencionada por ningun otro autor y tampoco aparece en ninguna representaciéon conocida.
Una representacién de un cazador mongol en una miniatura persa tiene una peculiar adiciéon de una cola en la
espalda del jinete. Supongo que la cola de un gato (tigre o leopardo) que se muestra aqui no esta pegada a la
ropa, sino que sale de un animal que estd sujeto de algiin modo al costado del caballo (figura 88), ya que cazar
con animales amaestrados es mucho mas complicado. tema relacionado en relatos contemporaneos. Uno se
pregunta si Carpini ha estado sujeto a este tipo de delirio. En las figuras 76 y 83a se ven jinetes acompafados de
gatos de caza sentados detrds de ellos sobre el caballo. En otras representaciones parece que las colas estaban
atadas a la caja del carcaj (figura 66). La declaracién de Carpini sigue siendo curiosa dado que pasé un tiempo
considerable entre los mongoles.

Guillermo de Rubruck (c. 1220-c. 1293), otro misionero dominico, llegé a la corte mongola
solo unos afios mas tarde en 1253 y permanecié alli hasta 1255. Su informe, encargado por el rey Luis
IX de Francia, da cuenta de la atuendo que presencié cominmente entre los mongoles, corroborando

y complementando las observaciones de Carpini.

En cuanto a su vestimenta y apariencia, debes saber que de Cataia [China] y
otras regiones del este, y de Persia y otras partes del sur también, les llegan
telas de seda, de oro y de algoddn, y estas las usan en el el verano. [...] Siempre
hacen por lo menos dos prendas de piel en el invierno, una con la piel contra el
cuerpo, la otra con la piel expuesta al viento y la nieve, a menudo la piel de un
lobo o un zorro o un lince [papio]. Para estas [prendas] externas el pobre usa
perro o cabra.is

[...] El vestido de las nifias no difiere del de los hombres, excepto que es un poco mas

largo. [...] Tiene una tdnica tan ancha como una cofia de monja, pero con una abertura

en la parte delantera mas ancha y més larga, y atada a la derecha.

El punto central de Rubruck con respecto al corte es la dimensién unisex del abrigo. Sin embargo,
Rubruck, contradiciendo a Carpini, nota un corte un poco mas largo del deel femenino, aparentemente el
Unico detalle que difiere entre la version femenina y la masculina. Se centra en describir el cambio

estacional de materiales, siendo un tema que parece haberle impresionado mucho mas.

1s1Rubruck/Jackson (1255) 85, 86
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Su descripcion de los diversos usos de pieles y seda para el revestimiento y el forro indica un uso mas

diferenciado de estos materiales, como percibié Carpini. Contintia esta descripcién:

Los ricos, ademas, forran sus vestidos con relleno de seda [de estupa sete], que es
extremadamente suave, ligero y calido; los pobres forran la suya con tela de algodén y

con la lana mas suave que pueden separar de la mas basta.1s2

De la descripcién de Rubruck se hace evidente que existian distinciones claras entre ricos y pobres, probablemente
refiriéndose a nobles y plebeyos. Diferentes materiales clasificaron diferentes estaciones sociales. Las
declaraciones mencionadas anteriormente con respecto a los mongoles que se vestian exclusivamente con pieles y
cueros oscurecen el hecho de que pieles especificas eran mas valoradas que otras, y que con esa vestimenta
diferenciada existia incluso si la vestimenta mongola deberia haberse limitado solo a pieles de animales. El regalo
de un abrigo de marta negra como regalo de bodas de la suegra de Temdjin a su propia madre recibe una
mencién especial en el Historia secreta, una crénica que se ocupa principalmente de la guerray la paz, y por lo
tanto debe haber sido una ocurrencia rara y un regalo muy prestigioso.iss

También se menciona un “abrigo de piel de oveja andrajoso”, en el contexto que enfatiza la mala

apariencia del afectado.1ssLa diferenciacién de la ropa se lleva mas alla, calificada por la observacion de
Rubruck sobre los diversos materiales utilizados para forrar la prenda.

Los enviados chinos de Song del Sur dan, con mucho, el relato méas detallado sobre la vestimenta
mongola temprana. Xu Tingshu y Peng Daya dejaron atrés la 'civilizacién' china para aventurarse en la region
'barbara' con el objetivo de informar sobre el poder mongol recién establecido a principios del siglo XIILesiglo
(1237-1240). Estos enviados chinos notaron muchos mas detalles que no tenian importancia para los ojos
occidentales. Evaluaron el atuendo mongol sobre una base china comparativa, asociando lo observado con una

forma diferente de vestimenta china. Peng Daya describi6 el vestido mongol de la siguiente manera:

1s2Rubruck/Jackson (1255) 86

1s3Cotan, la madre de Borte, acompafié a su hija al campamento de Temdijin para las ceremonias de boda. Como regalo de
bodas para la madre de Temijin, trajo un abrigo de marta negra. Sin embargo, Temujin y sus hermanos se lo llevan [
Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 29, 30].

154El Merkit Belgetl esta visitando a su madre, pero sin saber que es su hijo, sale rdpidamente de su vivienda, cuando
escucha que alguien se acerca: “Belgeti fue alli a buscar a su madre, pero cuando entré en su tienda por la puerta de

la derecha, su madre, con un abrigo de piel de oveja andrajoso, sali6 por la puerta de la izquierda [Historia secreta/De
Rachewiltz (1228/467?) 42].
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Ihre Kleidung ist nach rechts umgeschlagen und hat einen eckigen Kragen. Friher
war sie aus Filz, Wolle oder Leder; neuerdings ist sie aus Hanfseide oder aus

goldgestickten (Stoffen).1ss

Su colega Xu Tingshu complementa esta observacion:

Ich, T'ing, habe mir (ihre Kleidung) einmal naher angesehen. Sie ist genau so
geschnitten wie unser altes Kultgewand. Eigentlich gibt es nur einen unteren
Kragen. Er ist genau wie der Kragen des Taoistengewandes bei uns en China. Wenn
(P'eng Ta-ya) mit dem, was er den eckigen Kragen nennt, den viereckigen oberen
Kragen gemeint hat, so wird dieser doch (nur) von den Chinesen hergestellt. Der
Tatan-Herrscher, seine Minister und andere héher gestellte Personen haben ihn nie
getragen. Y den Huiften legt man das Kleid ganz dicht in unzaehlige feine Falten.
Vom chinesischen Kultgewand, das nur zwolf Falten hat, (unterscheidet sich das
Gewand) der Tatan lediglich darin, daR es viel mehr Falten hat. AuBerdem nehmen
sie rote und purpurne Seide, drehen daraus Schnure und binden sie um die Hiften.
Sie nennen sie Huftschnire. Damit wollen sie namlich, dafR beim Reiten durch das
feste Umwickeln der Huften (das Gewand) weit absteht. Das ist Gberaus prachtig

anzusehen.ise

El collar cuadrado superior aqui mencionado podria referirse al collar que estd atestiguado por su frecuente
aparicién en las pinturas. Estos collares, a menudo denominados collares de nubes, estaban compuestos por
cuatro segmentos festoneados dispuestos en un circulo y se usaban de manera que una seccién ornamental
cubria el pecho y la espalda, mientras que las otras dos cubrian cada uno un hombro. En las figuras 77, 79 y 80 se
muestran ejemplos de este disefio de collar en las pinturas. Otra pintura prueba que este tipo de collar decorativo
también se aplicaba a las mujeres (figura 93). Una representacién grafica de esta construccién se da en la figura

26. Un hallazgo arqueoldgico de yardage con un collar de nubes brocado confirma su uso real (figura 161).

Pero Peng Daya en realidad podria referirse a otra forma de cuello cuadrado. Su frase podria ser una
alusion al corte del cuello como se ve en el retrato de Ogédei Qa'an, uno de una serie de retratos imperiales de

gobernantes mongoles en la coleccién del Museo del Palacio Nacional de Taiwan.

15sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 121
1s56Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 121
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Taipei, Taiwan (figura 3). Su aparicion singular en la serie de retratos da crédito a la afirmacién de Xu
Tinsgshu de que, por lo general, no se habia oido hablar de ese collar entre los mongoles.

La mencién de Peng Daya al lado del cierre del acuerdo es tan esclarecedor con respecto a la cultura
china como lo es con respecto a la vestimenta de Mongolia. Que un enviado chino sefialara entre las primeras
cosas de qué lado se abroché la prenda de los mongoles no es una coincidencia, ya que los chinos
tradicionalmente caracterizan a los barbaros como "que se abrochan la tunica a la izquierda y llevan el pelo largo",
incluso si el verdadero la practica de los mongoles era otra.157Sin embargo, la divisién cultural de las prendas con
cierre de izquierda y derecha, nunca realmente absoluta en términos geopoliticos, parece haber estado mas
situada en el oeste. Entre las tribus némadas turcas, los abrigos con cierre a la izquierda parecen haber sido mas
comunes.issRubruck sefiala lo mismo, atestiguando que el lado del cierre de una prenda y, por implicacioén, la
apariencia de la ropa en general, fue ampliamente aceptado como un marcador étnico de los pueblos turco 'y
mongol. El escribe: “Los tartaros difieren aqui de los turcos, en que los turcos atan sus tlnicas a la izquierda y los
tartaros siempre a la derecha”.ise

Los hilos mencionados por Xu Tingshu que estaban atados a la cintura y hacian el abrigo
extendido en las caderas en muchas trenzas pequefias y no se menciona en ninguna otra parte en las fuentes
escritas y, como tal, los traductores y editores del relato de Xu Tingshu reconocieron que no lo entendian mas.
Estas "cuerdas de la cadera", sin embargo, son una caracteristica real del abrigo mongol como lo prueban las
imagenes y la evidencia arqueoldgica. Olbricht y Pinks sefialan que la referencia a la antigua prenda ceremonial
china debe entenderse como una indicacién del ancho del deel mongol y no del estilo. Esta prenda china estaba
confeccionada con una pieza superior corta a la que se unia una falda ancha con doce paneles (que representaban
los meses), mientras que la vestimenta habitual constaba de dos prendas separadas.isoLa mayor anchura de la
parte inferior de las prendas se recoge en trenzas que se llevan por fuera o por dentro, de modo que la shilouette
a medida es un rasgo comun. Mi investigacién ha encontrado cuatro deels existentes en varias fuentes, que
curiosamente presentan tal construccion de cintura (figura 36, 38, 39, 40). Otro deel con collar de nubes que se
encontro recientemente (2007) en una tumba del siglo XIII en Mongolia Exterior también mostraba estas cuerdas
de la cadera, aqui hechas de brocado de oro.is1Todos los trabajos muestran una técnica diferente para lograr una
apariencia de nervadura en la caracteristica seccién de la cintura, lo que permite concluir que la ejecucién estuvo

sujeta al gusto personal o se rigi6 por las tradiciones regionales. La pintura Yuan

1s7Muller, Wenzel, Oyunbileg (2006) 167

15sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 12

1ssRubruck/Jackson (1255) 88

1e0Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 121, 122

161Estetratoes propiedad del Museo Nacional de Historia de Mongolia, Ulaanbaatar. Las imagenes atin no estan disponibles,
a la espera de su publicacién local.
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Caza de gansos salvajesretrata a dos arqueros que lucen tales deels, uno de ellos vuelto de espaldas al
espectador que permite ver la parte trasera de la prenda (figura 85). Una representacion grafica de la
estructura de esta prenda se da en la figura 25. De un parrafo en elyuan shihdonde una descripcién de una
prenda en particular estipula una profusién de cordones en la cintura, el nombre de la prenda puede
inferirse comotsegdeg.is2Queda por investigar como se correlacionan entre si el deel y el tsegdeg, aunque
Badrakh supone que el tsegdeg generalmente se usaba dentro del deel.i6sLas mujeres generalmente no
aparecen en esta prenda.

Al igual que la construccién de la cintura, la construccién de las mangas en esos cuatro
tsegdegs no sigue un principio establecido. Los cuatro difieren ligeramente pero notablemente en los
detalles técnicos. Se encuentran mangas largas y rectas sin mufiequera, al igual que mangas que son
anchas pero estrechas poco antes de la mufieca y donde se agrega una banda separada para
ajustarse bien alrededor de la mufieca. Por lo general, parecen haber sido muy largos y se podian
colocar sobre las manos cuando era necesario. Un ejemplo de mangas extendidas se ve en la pintura
de Yuan que representa una partida de caza. El Qa'an, presumiblemente Qubilai Qa'an, se ha bajado
las mangas para protegerse (figura 85). Si el clima lo permitia, el usuario simplemente sacaba uno o
dos brazos de la prenda como se muestra en una pintura que muestra a un jinete comun (figura 92).
1esLas mangas tienen una ranura a la altura de los hombros a través de la cual se pueden ejercer los
brazos y las mangas se atan a un botén en la parte posterior. Esta construccién Unica se muestra en
la figura 41b; una construccién que arroja serias dudas sobre la suposicion de Badrakh de que el
tsegdeg solo se usaba como ropa interior. Un ejemplo de tales mangas se encuentra en una
miniatura persa que muestra a un gobernante que se ha quitado el deel de un lado, pero parece

haber sacado el otro brazo a través de una hendidura en la prenda (figura 77).

Con respecto al abotonado del tsegdeg, los hallazgos arqueoldgicos sugieren que la solapa
superpuesta se aseguraba con cintas que se ataban o lazos de seda que se enganchaban alrededor de
botones de seda anudados.1ssEsta técnica también se aplico para el deel, y una miniatura, reproducida en

la figura 95, permite una buena vista de las cintas que mantienen unidos los lados del deel.

Un erudito mongol moderno, G. Badrakh, agrega a esta descripcién basica del deel que

los primeros modelos presentaban una hombrera especial a la que se hacia referencia como "correa para el hombro".1esEl

162Badraj (1976) 52

163Badraj (1976) 53

16aFeng (2004)

16sFeng (2004) http://www.asianart.com/rossi/intro.html

1esBadraj (1976) 38
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no estipula la funcién de esta particularidad ni si se encuentra en prendas de ambos sexos.
De las miniaturas persas asumo que Badrakh se refiere a un elemento decorativo que

recorria la circunferencia de las mangas tsegdegs, del cual se ve un ejemplo en la figura 74.

2.1.1 Abrigos de manga corta
Curiosamente, ninguno de los relatos escritos menciona explicitamente una segunda capa en la que los mongoles
se representan con frecuencia en las pinturas. Incluso si las pinturas a menudo se inspiran en la comprensién
nativa de los pintores sobre la vestimenta y deben usarse con mucha precaucién como evidencia histérica, la
profusién de imagenes con este conjunto de tlnicas hace que sea dificil descartarlas como malas interpretaciones
extranjeras de la vestimenta mongola. Que este no es el caso se prueba aiin mas por la representacion de la
prenda en las pinturas chinas de los mongoles (figura 73, 81a, b; 823, b; 83, 84, 85). Este atuendo presenta dos
tlnicas, de las cuales la capa exterior esta cortada de manera idéntica a la interior pero presenta mangas que
llegan por encima del codo. El largo abrigo interior, el deel o quizds también el tsegdeg, profesa mangas que
llegan hasta la mano. Los dos abrigos estaban cefiidos juntos alrededor de la cintura con un cinturén. Estas
prendas eran generalmente de seda o brocado, pero también de pieles (77). No he encontrado ninguna menciéon
al nombre de la prenda de manga corta. En el uso moderno de Mongolia, las prendas sin mangas que usaban las
mujeres sobre sus deels en el siglo XVI al XX se conocen comouuj.Este término también podria haberse aplicado a
estos abrigos de manga corta. Sin embargo, no se representa a ninguna mujer con el uuj de manga corta de los

siglos XIII y XIV.

El hecho de que las misiones occidentales y chinas discutidas no hayan notado este atuendo tipico
mongol es dificil de entender. Schuyler Cammann, un experto en la cultura material de los mongoles,
considera en su revision del catadlogo de Henny Harald Hanses de la coleccién de vestimenta mongola
conservada en el Museo Nacional Danés estos abrigos de media manga, asi como un componente central
de la vestimenta mongola temprana, desafortunadamente sin mas explicacién de su aparicién, y
especialmente de su posterior desaparicion. Sefiala que los persas continuaron usando este atuendo
durante el periodo timurido de Asia Central (1370-1405) junto con los cinturones de estilo mongol y que este
conjunto se amplié con un tercer abrigo sin mangas.ie7En las figuras 65, 67, 73, 81a, 81b, 82a, 82b, 83ay 84
se muestran ejemplos de este atuendo en pinturas. En la figura 27 se ve una reconstruccion grafica. Una
versién mas corta de esta capa exterior, que de hecho constituye un chaqueta corta, se ha encontrado en
excavaciones en Mongolia Interior. La marca de las tres prendas excavadas es idéntica, aunque sus

decoraciones varian mucho (figura 33, 34, 35).

1e7Cammann (1962) 160
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2.1.2 Prendas femeninas

Incluso si Rubruck y Carpini han notado la similitud del atuendo masculino y femenino, otros han hecho
hincapié en describir el abrigo de las damas mongolas por separado. losMeng-Ta Pei-Lu,que fue escrito
por el enviado Song Chao Hung que estaba en la corte del general mongol Mugali en 1221, contiene mas

informacién sobre un abrigo en particular.

Ihre Kleidung hat Ahnlichkeit mit dem Gewand der chinesischen Taoisten. [...]
Weiter haben sie [las damas mongolas] einen Mantel mit weiten Armeln, der dem
chinesischen Kranichmantel gleicht; er ist breit und lang und schleppt auf der Erde.

Wenn sie gehen wird er von zwei Dienerinnen getragen.ies

Olbricht y Pinks describen la tunica taoista aqui mencionada como un caftan sin capucha con un cuello ancho, que
deberia referirse al deel general. La instancia del “abrigo de grulla” (Kranichmantel) apunta a una forma alternativa
de abrigo. Se dice que este tipo de abrigo era una prenda china que se hacia con finas plumas.issSolo puedo
suponer que esto implica que las mujeres mongolas usaban una prenda que se asemejaba a una innovadora
prenda de la dinastia Tang (618-907 EC). Durante la dinastia Tang, se hizo una falda con las plumas del martin
pescador. La moda se impuso en el circulo de funcionarios y plebeyos por igual. Dado que la caza de aves para
esas faldas se convirtié en una actividad secundaria econémica para muchos, esto condujo casi al exterminio de
todas las aves extraordinarias en el valle del rio Yangtze y el sureste.i7oPor esta razén, la prenda quedd prohibida
por decreto imperial en su debido momento.171Uno se pregunta si los Khitan, basdndose en parte en las antiguas
tradiciones chinas, especialmente en las practicas Tang, introdujeron esta prenda en el catalogo imperial de ropa
de la corte mongola. El tsegdeg que presenta bordes recortados prueba que las plumas se aplicaron en la
vestimenta mongola. El gato atigrado de seda liso que ahora queda de la guarnicién estaba originalmente
entretejido con plumas (figura 39).172Una referencia de la dinastia Yuan a un brocado de seda entretejido con
plumas que habia sido encargado como un obsequio de prestigio evidencia aun mas la familiaridad de los

mongoles con tales telas, pero también su estatus especial.173

16sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 79
1oChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 80, 81
170Benn (2002) 98 Benn (2004)

171Zhou y Gao (1984) 88

172Feng (2004) http://www.asianart.com/rossi/gallery5/11.html
173Ver Franke (1956) 36: 8.

Das Prunkgewand
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La singular aparicién de este vestido largo en la literatura lo califica a mis ojos como un atuendo
extraordinario, probablemente de uso ceremonial. Ademds, su longitud inusual, en comparacién con la
mencionada por Rubruck y Carpini, la hace poco practica para el uso diario y contribuye, en mi opinién, a la
conclusién de que esta prenda es de caracter festivo o ceremonial. Las representaciones de la vestimenta uigur en
los murales de Dunhuang, de Chao Hung relatados como que estaban de moda en la corte mongola, muestran
que el dobladillo se arrastraba detrds del usuario. Probablemente, el abrigo mongol descrito aqui se originé en
Tang, fue propagado por el electorado uigur y luego pasé a los mongoles. El comentario de Chao Hung con
respecto a la vestimenta de la corte femenina corrobora esta conclusién hasta cierto punto, pero es igualmente

intrigante en sus implicaciones adicionales.

Die (von mir) als Hofdamen bezeichneten (acht fu-jen) sind alle glanzend weil und
schon von Angesicht. Vier von ihnen sind wahrscheinlich vornehme Konkubinen der
Kin-Barbaren, und vier sind Tatan-Frauen. Die vierte von diesen fu-jen ist eine
besondere Schdnheit und steht am hochsten in der Gunst des Landesfiirsten. Sie alle

tragen nur Kleider und Mitzen der Hu-Barbaren.174

Lo que hace que esta nota sea tan intrigante es el hecho de que Chao Hung aqui menciona explicitamente diferentes
etnias y al mismo tiempo deja en claro que usaron prendas de estilo idéntico. Esto significa una cultura del vestido en la
corte que anulé cualquier connotacién étnica que pudiera haber tenido el vestido. Por lo tanto, la vestimenta de élite se
elimind de las practicas locales y podria haber sido empleada conscientemente para romper antiguas lealtades no
deseadas y tenia como objetivo crear nuevas lealtades.

Sin embargo, la observacién de Chao Hung de que todas las mujeres vestian ropa uigur es menos facil
de ubicar. La élite uigur que era tan influyente y activa en la corte podria haber introducido su estilo de vestir en
la corte. Las representaciones y menciones textuales de mongoles reales que usan turbantes (ver el encabezado
"sombreros") demuestran esta influencia. Sin embargo, la observaciéon de Chao Hung también podria basarse en
el malentendido de que los sombreros de copa de los mongoles eran una moda Unica de los uigures'y, por lo
tanto, los malinterpretaron como vestimenta uigur. El destacado sin6logo Henri Cordier investig6 el origen de los
sombreros de copa de los mongoles, elbogtaq, y menciona que varios pueblos asiaticos presentaban cabezas

altas para damas reales. historiador japonés Namio

Im Jahre des chi-ytan (1338) befahl die Kaiserinwitwe T'ein-li [des Kaisers Wenzong's] den Beamten der
Palastwerkstatt, aus purpurnem Samt, Goldfaden, Eisvogelgefieder und Pfauenfedern einen Gewandstoff
hersustellen, mit welchem sie den Grolilehrer (¢'a/-shi) bayan beschenkte. Der Preis betrug 1300 ting. Dies kann
man wohl ein Wunderwerk von einem Gewand nenen! El director (tsung-kuan) Lo Kuo-k'i hat seinerzeit diese
Arbeit geleitet, wie es heilt.

174Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 79
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La investigacién de Egami sobre este tema muestra que la costumbre de usar sombreros de copa para las mujeres
casadas era una tradicion ampliamente establecida entre los pueblos de Asia Central y Oriental. Esta tradicién se remonta
a la dinastia Han (206 a. C.-25 d. C.) e incluso mas alld.17sCordier rastrea el origen hasta los Yen-ta, un pueblo tarquico, del
cual Wei shu y Yuan-chuang, dos enviados chinos (no se dan fechas), han dado cuenta de ello. Este sombrero de copa
estaba adornado con cuernos, cuyo nimero dependia del nimero de hermanos que tuviera el marido. Que Chao Hung,
probablemente heredero de este conocimiento tradicional, interpretara los sombreros de copa de los mongoles como
uigures parece razonable, especialmente porque las leyes suntuarias todavia estaban en vigor prohibiendo el uso de la
moda de los 'barbaros occidentales'.176El hecho de que Chao Hung aqui mencione especialmente los sombreros hace mas
probable una mala interpretacién basica, ya que todos los demas contemporaneos comentan en detalle estos sombreros
para las damas de la corte y comUnmente los atribuyen a la cultura del vestido mongol. La referencia a la vestimenta uigur
también podria explicarse por la gran influencia que tuvieron los precedentes de Khitan Liao (907-1125 d. C.) en las
practicas de la corte mongola, un tema que volveremos a abordar en otras facetas de la vestimenta, las telas y su
ornamentacién. Como los Liao estaban politicamente endeudados con la dinastia Tang, que estaba fuertemente
influenciada por los gustos uigures y, en general, de Asia Central, esta herencia podria haber sido evidente para un

enviado Song.

Otro detalle relativo a la vestimenta femenina se menciona en elHistoria secreta.Después de la
victoriosa campafia contra los Tang'ut en 1226, los comandantes Bo'orcu y Mugali de Cinggis Qan son

recompensados por su papel en la conquista:

Ya que no les di una parte del pueblo Kitat, ustedes dos toman y dividen en
partes iguales entre ustedes el JUyin del pueblo Kitat. Ve y haz que sus hermosos
hijos te sigan, sujetando tus halcones. Criad a sus bellas hijas y haced que

arreglen el ruedo de las faldas de vuestras mujeres.177

Esta mencién podria aludir a la practica de tomar el dobladillo del deel, practica descrita por el

etnégrafo aleman Peter Simon Pallas en el siglo XVIIILesiglo, pero eso fue descontinuado mas tarde.
Pallas describe este método de la siguiente manera: “[...Junten [um den deel] herum aber, etwa eine
Spanne vom Saum, [wird er] mit Stichen etwas in Falten zusammen gezogen, welches auch mit allen

Weiberpelzen nicht nur bei den Mongolen und Buréten, sondern auch bei den

175Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 80
176Pordenone/Yule, Cordier (1331) 223, 224
177Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 198
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sibirischen Tataren gewodhnlich ist"17sLa declaracion también podria referirse a la forma larga del
abrigo mencionado por Chao Hung y sugerir que estas sirvientas estaban destinadas a llevar el
dobladillo del abrigo.

Otro detalle en cuanto a la marca de los zapatos de mujer se puede inferir de la serie de
retratos imperiales, de los cuales otra serie retrata a las emperatrices y esposas de los gobernantes y
su familia (figura 10-24). Los retratos revelan el corte del cuello y lo muestran bordeado con un borde
triple frente a dos para los cuellos de los hombres. Este pequefio detalle podria indicar que la estatua
encontrada en Qara Qorum es una figura femenina, ya que la parte superior derecha del cuello, aun
discernible, muestra un triple borde. El collar restante no muestra claramente una particién tripartita,
pero el ancho suficiente del collar indica que el desgaste podria ser la razén de su ausencia. En las
miniaturas persas, las mujeres se retratan constantemente en deels de cuerpo entero con bordes
contrastantes de doble borde. Este detalle de disefio se repite en los pufios estrechos (figura 81b,

82b).

2.1.3 Ropa infantil

Dos descripciones de la ropa de los nifios se dan en elHistoria secreta. Ambos se refieren a nifios de origen noble
que fueron recogidos en los campamentos devastados por enemigos de los mongoles y criados en la familia
Cinggisic. La detencién de un nifio Merkit que finalmente se presenta a Lady Hé'ellin se narra de la siguiente

manera:

En el momento en que los Uduyit Merkit huian a toda prisa, nuestros soldados encontraron a un
nifio de cinco afios con fuego en los ojos que se habia quedado en el campamento y cuyo nombre
era Kucl. Tenia un gorro de marta cibelina, botas hechas con la piel de las patas delanteras de una

ciervay un vestido de pieles de nutria limpias de pelo y cosidas juntas.179

El otro nifio es un miembro de la tribu tartara, igualmente sacado del campamento abandonado del enemigo

devastado y llevado a la morada de los mongoles.

En el momento en que nuestras tropas estaban saqueando el campamento de Naratu Siti'en,
donde los tartaros se habian detenido y atrincherado, encontraron en el campamento a un nifio

pequefio que habia sido abandonado. Tomando al nifio, que tenia como

178Palas (1776) 173
179Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467?) 43
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anillo en la nariz un lazo de oro y que vestia un chaleco de seda cosido en oro forrado con

sable, Cinggis Khaan se lo dio como regalo a la Madre Ho'eliin.

Estas descripciones no ofrecen ninguna pista sobre las diferencias de estilo y corte de las prendas, pero atestiguan que se
aplicé la misma gama de materiales a la ropa infantil. Ademas de estas dos narraciones, una miniatura representa al hijo
de Ghazan Qan, gobernante de Ilganate (1271-1304). Su atuendo parece ser una copia del vestido de un adulto en un
tamafio mas pequefio, sin mostrar ninguna diferencia perceptible en absoluto. Otra representacién de un nifio mongol se
encuentra en un bordado de la era Yuan. El nifio retraté luciendo un deel con una insignia de Yuan, sefialando
nuevamente el hecho de que los adultos y los nifios vestian basicamente el mismo atuendo (figura 158). La curiosidad de
esta Ultima representacién radica en su representacion de una abertura frontal central, un detalle que a menudo se
representa en las ilustraciones de Oriente Medio o Asia Central, pero no generalmente en las chinas. Esto podria apuntar a
la existencia de tales prendas después de la exposicion de los mongoles a la cultura occidental, o al trabajo de un
bordador de Medio Oriente/Asia Central que interpreté la vestimenta mongola en funcién de su propio atuendo, como se
ve repetidamente en las miniaturas iranies. Una segunda pieza de bordado representa a un nifio noble montado en un
camello. La vista lateral limita la vista, pero no se puede detectar ninguna diferencia perceptible con la ropa de adulto

(figura 159).

2.2 Sombreros y tocados

Peng Daya afirma que en invierno los mongoles usaban un sombrero y en verano un sombrero de lluvia hecho de
bambu. De las representaciones de los mongoles aparece una gama de sombreros mucho mas amplia que la
descrita por Peng Daya. El sombrero aqui mencionado hecho de bambu podria haber sido requerido por la
poblaciéon china antes de 1297, como se propone en una introduccion a la vestimenta china.isoUna estatua de
piedra de la dinastia Yuan encontrada en el este de Mongolia (provincia de Dornod) en un lugar llamado Tavan
Tolgoi luce este tipo de sombrero (figura 50). El profesor Cammann agrega que el ala ancha de estos sombreros a
veces se partia a un lado, de modo que la parte delantera y trasera se podian subir o bajar como una sombra por
separado. Esta caracteristica se puede ver en la figura 84, 82a, y especialmente bien en la figura 90. En el apice se
fij6 una joya, probablemente indicando rango. Dicho sistema de clasificaciéon puede atestiguarse para los
sombreros uigures anteriores, y los sombreros uigures y mongoles son los precursores de los sombreros
dinasticos Qing que solian identificar el rango del usuario. La serie de retratos imperiales solo da fe de esta
caracteristica para después del reinado de Qubilai Qa'an. En su retrato, la forma de la base dorada del remate

representa flores de loto abstractas,

1goYang (2004) 6
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Este tipo de sombrero también podria presentar una sombra que se extiende en el cuello, como se documenta
en la serie de retratos imperiales de los gobernantes mongoles. Un ejemplo de este tipo de sombrero ha sido excavado en
Cagaan Chanan en el desierto de Gobi desde el siglo XV (figura 32). El sombrero estaba revestido con brocado dorado y un
segundo tipo de material, que corre a lo largo de los bordes exteriores de la pantalla en la parte posterior. En la parte
superior se deja la base del remate de piedra preciosa como se ve en los retratos imperiales (figura 5-9). Aparte del
bambu, entonces, se utilizé brocado de oro para fabricar este sombrero. Al mismo estilo de sombrero se le agregé piel
para ropa de invierno (ver figura 85, 89, 91).

En la serie de portarits imperiales, el sombrero de Cinggis Qan es del mismo estilo, pero tiene un ala o un
borde mas ancho en la gorra, y no una sombra frontal como en el caso de los gobernantes posteriores aqui
presentados. Este tipo de sombrero se ve en las representaciones de los gobernantes mongoles en Iran desde
principios del siglo XIV con una diadema colocada en la frente, asi como varias plumas largas. La vista de perfil que
se muestra en la figura 65 indica que el borde de la tapa era del mismo material que el borde de la pantalla en la
parte posterior, que también se puede distinguir en el espécimen excavado. Las plumas estan dispuestas en
numeros especificos y, por lo tanto, indican que las plumas jugaron un papel crucial en el sistema de rangos de
Ilganate (figura 65, 67, 81a, 82a, 82b). Plumas similares se ven en pinturas que representan a la élite de la dinastia
Yuan (figura 85). Las plumas que se muestran en estas pinturas son plumas de dguila y buho. Se sabe que las
plumas de buho se utilizaron como indicadores de rango en el ejército mongol en Yuan China, lo que indica que las

plumas eran tan importantes en China como lo eran en Ilganate para indicar el rango.is:

Se podria colocar una borla o cinta roja en la parte superior en lugar de una joya, lo que probablemente
indica un rango relativamente mas bajo. El hecho de que se encuentre en un miembro de la corte que porta el
estandarte imperial indica, sin embargo, que debe haber sido encontrado en sombreros de altos funcionarios
(figura 83a). El uso de este sombrero se detalla en elyuan shihdonde se convoca su uso obligatorio en
combinacién con pactos especificos (ver capitulo “Yuandesarrollos”).

La forma basica de este sombrero también se encontré en los sombreros de invierno. El uso de pieles suaves lo hace
parecen de forma menos estrictamente redonda, pero el uso de cuatro triangulos para crear la forma basica muestra su
conexion con el sombrero descrito anteriormente. Tenian cara y/o el ala enrollada adornada con piel. Estos sombreros
también presentaban joyas como remates.1s2

Otro tipo de sombrero que se encuentra con frecuencia en las representaciones es un sombrero de clpula baja con
una joya adherida que presenta cuatro paneles elevados de forma rectangular en la frente, la espalda y los costados..Los paneles

se representan constantemente en blanco o negro. Un ejemplo se muestra en la figura 71.

181Cayan tetike/Sagastro (;1272?) 162
1.2Cammann (1962) 160, 161
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Un sombrero en forma de tienda de campafia y lujosas aplicaciones de oro corona la cabeza de un principe
mongol en 84 figura y participantes de un banquete real en 81ay b. Zhou y Gao mencionan que este sombrero estaba
hecho de ratan. Una figura de arcilla encontrada en una tumba de la dinastia Jin en Jiazuo, provincia de Henan, luce este
sombrero (figura 51). Este sombrero también presenta un remate, un desarrollo que podria haber ocurrido bajo los
mongoles como el ejemplo de la dinastia Jin (1115-1234 d. C.) aqui dado, no muestra esta caracteristica, aunque también
podria haberse roto.

G. Badrakh también menciona el uso de seda y fieltro para sombreros masculinos, pero no da mas detalles.
en la formaissEl Ultimo sombrero aqui discutido se parece a los sombreros cénicos altos de los kazajos y otros pueblos
occidentales, que estaban hechos de fieltro y a menudo se representan en figuras y representaciones de arcilla Tang.
Quizas asi se sintié un segundo material aparte del ratan para producir estos sombreros.

Con respecto a la moda de sombreros femeninos, Peng Daya menciona que “Die Frauen tragen auf dem Kopf
den Gugu."1saEntre todos los articulos de vestimenta, especialmente elguguencuentra abundante mencién en las
narrativas de viajes contemporaneas. A partir de las descripciones detalladas de los primeros viajeros, queda claro que el
guguera un sombrero que presentaba una gorra de la que salia una esbelta columna que terminaba en un voluminoso
extremo, ya sea de forma redondeada o cuadrada. Considero que este sombrero es el tocado que Chao Hung menciona
como la moda uigur. Se registra que la madre de origen noble de Tem{jin usaba este tipo de sombrero en elHistoria

secreta. El parrafo relata los esfuerzos de Lady H6'eliin, madre de Temdlijin, para criar a sus hijos:

Lady H&'eltn nacié Una

mujer inteligente

Y alimentaba asi a sus hijos pequefios: tirando
firmemente de su sombrero de copa

sobre su cabeza,

Atando fuerte su cinturén Para

acortar su falda, A lo largo del rio

Onén [...]1ss

El términogugupor este sombrero,o diversamenteku-kuyku ku kuan,parece ser la forma china del
mongolbogtaq. El origen del término chino no es seguro. Aparte de la hipdtesis de que se deriva de

un término khitan, algunos estudiosos lo ven como basado en el término mongol.

183Badraj (1967) 38
184Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 119
1ssHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 19
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kegtifdesarrollado a partir de su forma anteriorktigtil), que se puede traducir entre otras acepciones
como “adornos para la chevelurée'. Dado que el bogtaq de hecho mostraba collares de perlas a un lado del
sombrero que parecian trenzas, este podria haber sido el origen del término.1ss

M4s que otras piezas de vestimenta, la descripcién detallada continua del bogtaq nos permite rastrear el
rapido cambio de los textiles y materiales aplicados en la vestimenta mongola temprana. La constante en todas
estas narraciones es el hecho de que sélo las damas casadas de alto rango usaban este tipo de sombrero. La
descripcion mas antigua es la de Li Zhichang, quien informa el uso de tela de lana negra o seda roja para este
tocado, dependiendo la aplicacion de la riqueza del propietario. Se indica que la altura del sombrero es de dos
pies y se dice que el marco se hizo con la corteza de los arboles. En su parte superior se adjunta una larga "cola"
que no se describe con mas detalle.is7Brettschneider completa esta descripcién con el relato de Meng Hung, un
general chino contemporaneo de Cinggis Qan. Cita a Meng Hung: “Las esposas de los jefes (principes) usan un
gorro al que llamangu-gu. Esta hecho de alambre, de unos tres pies de altura, y tiene la apariencia de una

[canasta] de bambd (?). El conjunto esta cubierto de terciopelo pUrpura.iss

La descripcion en elMeng-Ta Pei-Lurevela un mayor desarrollo en el estilo del bogtag. Chao Hung
menciona el brocado rojo y azul, perlas y oro adicionales y una mayor altura de tres pies. La “cola” que
Chao Hung describe como una barra de hierro que sobresale de su parte superior, que estaba envuelta en
tela roja o azul.1e9

Curiosamente, Xu Tingshu informa sobre la fabricacién del boqtaq y sefiala lo

siguiente:

Ich, T'ing, habe die Anfertigung des Gugu gesehen. Man nimmt gespaltenes Holz
als Gestell und umwickelt es mit roter Seidengaze oder Goldbrokat. Oben auf dem

Scheitel bringt man eine vier bis funf FuR lange Weidenrute an oder

186 Historia secreta/De Rachewiltz (¢1228/46?) 353

187'Las mujeres casadas se ponen en la cabeza una cosa hecha de corteza de arboles, de dos pies de alto, que a veces
cubren con tela de lana, o, como solian hacer los ricos, con tela de seda roja. Este gorro lo proporciona una larga cola, a la
que llamangu-gu, y que se asemeja a un ganso o un pato.” Ver Brettschneider (1910), 52. Otra traduccién tiene mas
detalles sobre el sombrero: “Las mujeres casadas usan un tocado de corteza de abedul, de unos dos pies de altura. Esto lo
cubren generalmente con una tela de lana negra; pero algunas de las mujeres mas ricas usan seda roja. El final (de este
tocado) es como un pato; Ellos lo llamanku-ku.Tienen miedo constante de que la gente los golpee y se ven obligados a
retroceder y agacharse a través de las puertas de las tiendas”. [Li Chi Ch'ang (1221-24), 67].

1ssBrettschneider (1910), 53

1soVer Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 79. “Die Frauen der Stammeshd&uptlinge tragen alle die
gugu-Kopfbedeckung. Ihr (Gestell) wird aus Eisendraht geflochten; es sieht so ahnlich aus wie eine
“Bambusfrau”. Es ist etwa drei Ful? lang, mit rot- und blaugewirktem Brokat berzogen und mit Perlen und
Gold geschmdckt. Oben ist noch ein Stab, den man zum Schmuck mit rotem und blauem Stickgarn
(umwickelt) hat”.
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einen aus Eisen geschlagenen Stab und umwickelt diese mit blauen Filz. Die
Vornehmen unter ihnen befestigen daran unsern chinesischen
Eisvogelfederschmuck oder bunte Seidenstoffe und lassen sie flattern. Die

Einfacheren nehmen Fasanenfedern.iso

Aqui, entonces, el brocado dorado entra en escena y la distincién social del usuario ya no se distingue por el uso
de lanas y seda, sino por el uso de plumas de martin pescador y serpentinas de seda de colores, mientras que las
damas menos acomodadas optarian por plumas de faisan. La descripcién de Carpini (1247) no sefiala una barra

de hierro sino de oro, plata o madera, seguramente otra sefial de la creciente riqueza de los mongoles:

En la cabeza tienen una cosa redonda hecha de ramas o corteza, que tiene una altura
de codo y termina en la parte superior en un cuadrado; su circunferencia aumenta
gradualmente de abajo hacia arriba, y en la parte superior hay un bastén largo y
delgado de oro y plata o madera, o incluso una pluma, y esta cosido a un gorro que
llega hasta los hombros. Tanto el gorro como este objeto se cubren con bucaran,
terciopelo o brocado, y sin este tocado nunca van a la presencia de los hombres y por
ello se distinguen de las demas mujeres. [...] Las gorras que tienen son diferentes a
las de otras naciones, pero no puedo describir cémo son de tal manera que ustedes

entiendan.191

Rubruck (1253) también describe el sombrero. Vuelve a mencionar diferentes materiales para la decoracién, a saber,
plumas de pavo real y codornices de dnade real que se fijaron en la parte superior de un haz de juncos o puas delgadas.
La columna del boqgtaq estaba ocasionalmente decorada con piedras preciosas. Sefiala especialmente que la gorra que
sostiene la construccién en forma de vaina estaba hecha de piel, lo que probablemente indica la versién invernal de esta

moda femenina en particular.192

190Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 119

191Pordenone/Yule, Cordier (1331) 7, 8

192Véase Rubruck/Jackson (1255) 88, 89:

Ademas tienen un tocado llamado bocca y hecho de corteza de arbol o algin material mas ligero si lo pueden
encontrar. Es grueso y redondo, de dos palmos de circunferencia y de un codo o mas de alto, y cuadrado en la
parte superior como el capitel de una columna. Cubren esta bocca con tela de seda cara: es hueca por dentro, y en
el capitel en el medio, o en la parte cuadrada, ponen un haz de plumas o de cafias delgadas, también de un codo o
mas de largo. Y adornan este haz en la parte superior con plumas de pavo real y alrededor de su eje con las
plumas pequefias de la cola de un dnade real y hasta piedras preciosas. Este adorno lo llevan las damas ricas en la
parte superior de la cabeza: lo sujetan firmemente con una capucha de piel que tiene un agujero en la parte
superior hecho para este propésito, y en él se recogen el cabello,
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Se ha descubierto un ejemplo arqueolégico de un boqtaq en la provincia mongola de Qenti, del
que se ha conservado el eje superior (figura 29). Los boqtaqg con largas extensiones y adiciones no

identificadas en la parte superior se ven con frecuencia en las miniaturas persas (figura 81b, 82b).

2.3 Cinturones y fajas

Los cinturones eran una caracteristica importante de la vestimenta némada. Su importancia se derivé de su
funcién principal para mantener los érganos de los ciclistas sostenidos durante los viajes largos y para calentar a
la persona protegiéndola contra el frio que sube desde abajo. Desde su utilizacién como estabilizador al montar a
caballo, el cinturén se ha convertido en una metafora cultural que se explora con mas detalle a continuacién. Los
cinturones son mencionados por Carpini como “seda enhebrada con oro"i93, por Odoric de Pordenone como "un
cinturén de oro de medio palmo de ancho"194, mientras que Marco Polo describié los cinturones como “carmesi
habilmente trabajado con hilos de oro y plata, muy ricos y muy hermosos y de gran valor”.1ssRubruck menciona la
apariencia del cinturén de las mujeres: “Todas las mujeres se sientan a horcajadas sobre sus caballos como los
hombres. Atan sus vestidos con tela de seda de color azul [azul cielo, Dawson] en la cintura, atan sus pechos con
otra tira, y sujetan una pieza blanca debajo de los ojos que cuelga hasta el nivel del pecho.1sSe ve un cinturén azul
envuelto alrededor de la cintura de los miembros masculinos de una partida de caza (figura 90). No se han
descubierto restos arqueolégicos de este tipo de cinturones hechos de textiles, pero se ha conservado un tipo de
cinturén hecho de cuero que también aparece con frecuencia en las pinturas. Un hallazgo arqueolégico del Yeke
Mongol Ulus del siglo XIII presenta anillos de metal ensartados en la correa principal ademas de placas (figura 96).
El rey uigur que solicitd la sumisién de Gengis Qan alude a los anillos en el cinturén del gan, lo que indica que este
tipo fue usado por la élite mongola.1970tro juego de hebillas y placas doradas del siglo XIII esta finamente
trabajado para retratar ciervos, dragones o motivos florales (figura 97). El conjunto también incluye el sello
personal del usuario y un colgante..En las figuras 98 y 99 se muestran otros juegos incompletos de hebillas y
adornos de cinturones. La figura de Qubilai Qa'an en una pintura de Yuan parece lucir un cinturén con

incrustaciones de joyas (figura 83b).

es la bocca, que luego se ata firmemente en la garganta. En consecuencia, cuando un nimero de damas juntas
estdn cabalgando y se las ve de lejos, parecen caballeros [soldados, UH] con cascos en la cabeza y lanzas en alto:
porque esta bocca parece un casco y la gavilla [que sobresale] por encima como una lanza
1.3Pordenone/Yule, Cordier (1331) 64
1.aPordenone/Yule, Cordier (1331) 237
19sPolo/Yule, Cordier (;1298?) 225
19sRubruck/Jackson (1255) 89
197 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 163:
Si por tu favor, oh Cinggis Qa'an, obtuviera tan solo un
anillo de tu cinturén dorado,
Pero un hilo de tu abrigo carmesi,
Seré tu quinto hijo y te serviré.'
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Los cinturones también eran importantes porque permitian al usuario llevar
cualquier cantidad de utensilios con él al sujetarlos a la faja. Lo que es mas importante, la
aljaba, los cuchillos y las espadas estaban sujetos con correas de cuero a los bucles de las
hebillas. La copa era otro de esos elementos obligatorios, ya que figuraba en importantes
rituales de bienvenida, despedida y ceremonias cortesanas. El material y la decoracién de
estos instrumentos era una cuestidn de riqueza y prestigio. La copa de oro ricamente
ornamentada y el cucharén hecho de concha que aparecen en las figuras 43 y 44 son
ejemplos del nivel de artesania al que se aspiraba. Se informa que las damas llevaban kits
de costura encima. Se ha encontrado un peine cuya carcasa metalica presenta un lazo
metalico que permite a su propietario anudarlo a un cinturdn (figura 42). Los monederos

eran otra adicion frecuente.

2.4 Calzado

El calzado se comenta un poco sobre la prenda de vestir y una mencion singular del calzado mongol
concluye este estudio de la ropa de adultos. Rubruck comenta de manera muy general sin ninguna
elaboracion sobre la forma u otros atributos que "Ellos [los mongoles] hacen herraduras muy finas con las
partes traseras de la piel del caballo".19sUn poco mas puede deducirse de su descripcion de los zapatos
nativos que él y sus compafieros fueron obsequiados entre otras prendas de vestir. Enumera “[...] botas, -o
borceguies hechos a su estilo con polainas- de fieltro y capuchas de piel a su manera”.19sLas pinturas en
general muestran botas hasta la rodilla de color marrén o negro, sin mucho mas detalle (ver figura 65-85).
La pintura Yuan Qubilai Qa‘'an de cazamuestra al emperador ataviado con botas multicolores ricamente
decoradas (figura 83b). Una bota real de una mujer fue encontrada en una tumba con otras ofrendas
(figura 30). Esta bota parece ser una ofrenda funeraria, ya que parece no haber sido usada nunca. Dadas las
representaciones realistas de otros implementos, esta bota debe ser representativa de la forma general y la

marca de las botas femeninas.

2.5 Peinados
La descripcion mas antigua del peinado mongol de esta época se encuentra en elHistoria secreta. Cuando
Yistige Ba'atur y sus compafieros ahuyentaron a Yeke Cildu, la prometida de Lady Ho'ellin, y la capturaron,

ella se quejo del destino de su esposo.

Mi buen sefior Ciledii es uno

19sRubruck/Jackson (1255) 79
199Rubruck/Jackson (1255) 136
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cuyo mechdén nunca ha volado

contra el viento,

cuyo vientre nunca ha tenido hambre

en la estepa

Pero, ;como es ahora? ;Como le va a él, con sus dos trenzas a veces sobre su espalda, a

veces sobre su pecho, ahora hacia adelante, ahora hacia atras?2oo

Li Zhichang, quien también describe el corte de pelo mongol, corrobora el peinado simple de dos trenzas:
“Los hombres y las mujeres solteras se trenzan el cabello para que les cuelgue sobre las orejas”.201Peng

Daya da fe de que se hicieron dos trenzas que colgaban, pero que ademas se enrollaron en la cabeza.202

Chao Hung elabora sobre esto agregando una descripcién del corte de cabello con respecto a la

corona del cabello y aclara que no se trenzé todo el cabello:

Hinauf bis zu Cinggis und herab bis zu den Leuten seines Volkes haben sie alle (den
Kopf) zur p'o-tsiao-Frisur rasiert. Sie hat Ahnlichkiet mit den drei Haarbiischeln, die
man bei den chinesischen Kindern auf dem Kopf stehen laRt. Den (Haarbuschel)
Uber der Stirn schneidet man, wenn er etwas langer geworden ist kurzer; die
(Haarbuschel) an beiden Seiten faRt man zu kleinen Zépfen (“H6rnern”) zusammen

und 13(3t sie bis auf die Schultern herabhangen.zos

Obviamente, el cabello estaba afeitado, excepto por tres parches de cabello que quedaban. El cabello del parche
en el medio de la frente se mantuvo suelto y colgaba cubriendo la frente. El cabello de los parches que quedaban
a los lados de la cabeza se trenzaba en una trenza y se ataba por encima de las orejas.zosLa descripcién de
Rubruck confirma este relato en todos los detalles.zosEste peinado, relacionado con Chao Hung, obviamente no

era un indicador de rango, dado que todos los hombres mongoles

200Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467?) 12

201Véase Brettschneider (1910), 52. La traducciénpor XXX de nuevose desvia: “Los hombres llevan el pelo recogido en dos trenzas
que cuelgan detras de las orejas.” [Li Chi Ch'ang (1221-24), 67].

202Véase Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 119. “Ihre Kopfbedeckung: Man 148t das Haar (in
zwei Z6pfen) hangen und knotet sie dann hoch”.

203Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 69

204Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 70, véanse las notas.

205"Los hombres se afeitan un cuadrado en la parte superior de la cabeza y contindan afeitdndose desde las dos esquinas
delanteras alrededor de ambos lados de la cabeza hasta las sienes. También se afeitan las sienes, el cuello hasta la parte superior
de la cavidad cervical, y por delante la frente hasta la coronilla, sobre la que dejan un mechén de pelo que cuelga hasta las cejas.
En las esquinas traseras de la cabeza dejan el cabello y o hacen en trenzas, que se trenzan alrededor de las orejas”. Rubruck/
Jackson (1255) 88
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lucia este peinado. Dado que todos los relatos coinciden en el estilo, no hay razén para suponer que
deberia haber sido de otra manera. Los retratos imperiales muestran las trenzas bajando hasta las
orejas, pero también indican que los hombres lucian en realidad tres de esas trenzas a cada lado de la
cabeza (figura 4-9). El retrato de Cinggis Qan y Ogédei Qa'an no muestra ninguna trenza (figura 2, 3).
Uno se pregunta si este cambio de estilo designa un momento en el que los mongoles cambiaron de
dos trenzas colgantes sueltas a un estilo con trenzas recogidas. Otra inconsistencia es detectable con
respecto a la borla de cabello que cuelga sobre la frente. Solo tres de los ocho retratos muestran esta
caracteristica, el resto se muestra sin flecos. Probablemente Rubruck, Chao Hung y Carpini se

encontraron en un momento en Mongolia en el que los flecos estaban de moda.

A casi ninguno les crece la barba, aunque algunos tienen un poco de pelo en el labio
superior y en el mentén y no se lo recortan. En lo alto de la cabeza tienen una
tonsura como los clérigos, y por regla general todos se afeitan de una oreja a otra a
lo ancho de tres dedos, y esta afeitada se une a la dicha tonsura. Por encima de la
frente también se afeitan todos igualmente a dos dedos de ancho, pero el pelo entre
esta afeitada y la tonsura lo dejan crecer hasta llegar a las cejas, y, cortando mas de
cada lado de la frente que en el medio, hacen el cabello en el medio largo; el resto
del cabello lo dejan crecer como mujeres, y lo hacen en dos trenzas que atan, una

detras de cada oreja.206

Las escenas de batalla de los soldados mongoles derrotados que perdieron sus cascos concuerdan en todos los detalles
con las descripciones de Rubruck, Chao Hung y Carpini (figura 86a, 86b, 87a, 87b). En estas imagenes se ve claramente
el flequillo en la frente.

La falta de vello facial en los hombres mongoles a la que se alude aqui se representa de manera aguda
en los retratos imperiales que representan las barbas tan delgadas que uno puede mirar a través de ellas. Solo el
gobernante ocasional tiene un extraordinario crecimiento de vello de barba espesa. De la incidencia histérica del
arresto de la caravana mongola en el sultanato de Khwarazm en 1218 se puede deducir que las barbas eran algo
frecuente. Si bien, segun el historiador Vasily Barthold (1869-1930), el enviado fue asesinado, el resto del grupo
fue liberado después de que les afeitaron la barba.2o7Esto puede interpretarse en el sentido de que las barbas eran
generalmente apreciadas en el reino de Asia Central y sujetas a multas o castigos, como lo atestigua el trato de la

caravana mongola a manos de los

20sPordenone/Yule, Cordier (1331) 6, 7
207Barthold (1928) 399
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Funcionarios de Khwarazm. Sin embargo, debe mencionarse que esta caravana también estaba compuesta por
comerciantes de Asia Central que trabajaban en nombre de la corte mongola. Por lo tanto, la conclusién de que las
barbas eran comunes entre los mongoles es solo parcialmente sostenible. Mas clara es la referencia de Marco Polo
a la vista comun de los mongoles barbudos. En relacién con una rebelién contra el sefiorio mongol, cuenta que los
chinos habian planeado 'masacar a los hombres barbudos'y aclara que esto se referia a los tartaros [mongoles],
sarracenos [asidticos centrales y del Medio Oriente] y cristianos.2osLas representaciones frecuentes de mongoles

con barba en las pinturas de Yuan, asi como las iluminaciones de Perisan, corroboran esta afirmacién.

La descripcion de Carpini también sugiere que las mujeres generalmente se dejan crecer el cabelloy lo
pliegan en dos trenzas. La falta general de informacién sobre el peinado femenino posiblemente se explique
porque esta oculto por sombreros. Se sabe que al menos el boqtaq pidié que se le amontonara el cabello en la
cabeza. Luego se colocé en la columna central del bogtag como lo menciona Rubruck arriba. También sefiala los
diferentes peinados de las nifias y las mujeres casadas y relata de las nifias que “[...] al dia siguiente de casarse,
[una nifia] se rapa la cabeza de la mitad hacia la frente”.20sEn esencia, esto se pareceria a un negativo del peinado
masculino donde exactamente este mechoén de cabello permanece intacto. Aln no se sabe si esta tonsura fue solo
un evento singular después de la boda. Las horquillas de oro de la dinastia Yuan encontradas en Mongolia Interior
indican que el cabello se sujetaba con horquillas ricamente ornamentadas, al menos en relacién con un pueblo

relacionado, los Onggut, que se habia asentado en esta region (figura 64).

2.6 Joyeria

No tengo conocimiento de ninguna descripcién sobre el tipo de joyas que usaban las mujeres mongolas en las fuentes
literarias, incluso cuando generalmente se hace referencia al uso de grandes cantidades. Los articulos que se mencionan
con frecuencia son los pendientes de mujer. En la serie de retratos de Yuan (figura 10-24) se pueden percibir dos estilos
diferentes de aretes. Un tipo de arete estd hecho de una sola perla grande que solo tiene una piedra verde mucho mas
pequefia (¢jade?) En la parte superior. Una variacién de este estilo tiene dos perlas de tamafio mediano, mientras que la
piedra verde permanece en la marca del arete. Solo una mujer tiene este estilo de arete con seis perlas ensartadas y

rematadas por una piedra roja (coral o rubi). el segundo estilo

208Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 418:
La razén por la que ellos [los chinos que intentaban derrocar al gobierno] hablaron de
masacrar a los hombres barbudos fue que los catayanos [chinos] naturalmente no tienen
barba, mientras que los tartaros, sarracenos y cristianos usan barba. Y debes saber que todos
los catayanos detestaron el gobierno del Gran Kaan porque él puso sobre ellos gobernadores
que eran tartaros, o aun mas frecuentemente sarracenos, y estos no los podian soportar, pues
los trataban como a esclavos.

200Rubruck/Jackson (1255) 88
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se compone de un disco dorado central en forma de lagrima, que tiene incrustaciones de perlas alrededor
de su periferia. De alli parten tres sartas de perlas que rematan en una pedreria de mayor tamafio sujeta
por un I6bulo de oro adherido a ella. Estas tres piedras son todas de coral/rubi o la central esta hecha de
ella, mientras que las exteriores estan hechas de jade. La tumba de una mujer que se cree que era miembro
de Borjigid produjo un arete de oro con incrustaciones de piedras preciosas, un estilo que recuerda a los
estilos de Asia Central y se acerca al ultimo estilo discutido.210En Irdn se ha encontrado un colgante de este
estilo (figura 58). Ademas, el barboquejo del boqtaq esta fuertemente decorado con perlas, al igual que el
eje del tocado. Pordenone informa de la gran cantidad y soberbias cualidades de las piedras utilizadas para
el boqgtaq, afirmando “que si hay en todo el mundo perlas finas y grandes, se encuentran en las
decoraciones de esas damas”.211Los adornos de tocados en la figura 63 probablemente decoraban boqtaqgs
de mujeres nobles. Hallazgos arqueoldgicos de oro macizo o pulseras doradas con piedras preciosas
atestiguan que se trataba de otra joya comun (figura 60, 61, 62). Llama la atencién la similitud de disefio con
respecto a las distintas procedencias geograficas de los ejemplares. Los collares estan representados por

un ejemplo de un collar de plata maciza retratado en la figura 57.

Que las joyas constituyeran gran parte de la riqueza personal de una mujer es un rasgo comun de
la cultura nébmada, pero también actuaban como tesoro en tiempos de necesidad. Rashi al-Din narra que
Og(’jdei Qa'an en una caceria recibié tres melones de un transelnte, a cambio de lo cual, "no teniendo oro
ni ropa disponible, le dijo a Mége Khatun que le diera al hombre dos perlas que tenia en su oido."212Juvaini
también atestigua que los aretes de mujer eran una accion financiera de pueblos culturalmente
relacionados de Asia Central. Cuenta que a la gente de Nur, habitantes de los oasis en el area de
Samarcanda y Bukhara, se les pidi6 que pagaran impuestos a Cinggis Qan como sefial de su sumisién. Esto
se acordo, pero a falta de otros fondos disponibles al instante, la gente de Nur usé sus aretes de mujer para
pagar este deber.213

Es posible que los hombres también usaran aretes, pero solo aparecen en los retratos de los
emperadores Yuan después del reinado de Qubilai Qa'an. Las orejas de Oljeyitt, Buyantu, Kiiliig, Tug Temir y
Irincenbal Qa'an muestra una sola perla encapsulada por una base dorada (figura 4-9). De manera similar, estos
retratos muestran a los hombres que llevan un collar que esta hecho de dos piedras diferentes atadas
alternativamente en una especie de cuerda. En algunos casos, la pieza central se compone de un adorno de oro de
un tamafio no mucho mayor que las otras piedras. Un ejemplo similar ha sido excavado en una tumba en Tavan

Tolgoi (figura 59). El elemento dorado en el centro del collar que se muestra en

210Navaan (2004) http://www.silkroad.com/newsletter/vo14num1/srnewsletter_v4n1.pdf
211Pordenone/Yule, Cordier (1331) 222

212Al-Din/Boyle (hacia 1307) 81

213)uvaini/Boyle (hacia 1252) 102
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el retrato de Kultig Qa'an presenta un grabado que podria indicar que se trataba del sello personal del
portador. El tamafio y la fabricacién de un sello encontrado en un cinturén mongol concuerda con el del

collar (cf. figura 97).

2.7 Ideales de maquillaje y belleza

El embellecimiento del rostro es un hecho casi universal que no falta en la cultura mongola. Chao Hung
menciona que “Dje Frauen schminken sich oft die Stirn mit Gelbpuder. Das ist ebenfalls eine alte chinesische
Schénheitspflege, die sie ibernommen und bis heute noch nicht gdendert haben."21aLa interpretacion de
Chao Hung de que el estilo de maquillaje era una antigua practica china apunta a su familiaridad con las
practicas de la dinastia Tang, donde estaban de moda estilos de maquillaje similares. Los relatos del siglo
XVI también se refieren a este estilo y agregan que el polvo aplicado estaba hecho de Zinnober.Chuy polvo
pantano.21sXu Tingshu menciona un estilo diferente en el que se describe a las mujeres maquillandose la
cara con excremento de lobo.216Rubruck menciona solo un ungiiento negro como maquillaje, sin especificar
de qué estaba hecho. No se puede determinar si este ungiento se hizo realmente con excrementos de
lobos, como afirma Xu Tingshu. Rubruck continda con su descripcion del ideal de belleza mongol: “Las
mujeres son asombrosamente gordas. Cuanto menos nariz se tiene, mas bella se la considera; y se
desfiguran horriblemente, ademas, pintandose la cara”.2170tro pasaje describe a una dama noble individual,

comentando sobre los extremos del ideal mongol de belleza:

El [Scacatai] [comandante de un territorio, probablemente el segundo hijo de Chingis
Khan, notas del editor] estaba sentado en un sofa con una guitarra en la manoy su
esposa estaba a su lado. Realmente me dio la impresion de que se habia amputado el
puente de la nariz para quedar mas chata, porque alli no tenia rastro de nariz, y se
habia untado ese punto y las cejas también con algun unglento negro, que para

nosotros parecia completamente terrible.21s

214Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 69

215Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 70, véanse las notas.

216Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221y 1237) 119: “Die Frauen machen sich schon und
schminken sich das Gesicht mit Wolfskot."

217Rubruck/Jackson (1255) 89

218Rubruck/Jackson (1255) 100
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Rockhill ofrece un intento de explicar esta costumbre de estilo, quien afirma que esto se hizo para proteger
la cara de los efectos del viento.21sUn elemento de practicidad no es imposible, pero, como se mencioné
anteriormente, este uso especifico del maquillaje indica tanto una continuacion indirecta (probablemente a
través del contacto cultural con los khitan) como una adaptacion local, o simplemente una estética
compartida del estilo Tang. practicas Se relata una practica aparentemente similar de los tibetanos del siglo
XIX, donde se introdujo un pigmento negro para desfigurar los rostros de sus mujeres con la intencion de

ocultar su belleza seductora.220

219Rubruck/Jackson (1255) 89

220Huc y Gabet fueron dos misioneros que fueron enviados en 1840 a Mongolia por la orden lazarista. Su itinerario oficial
les indicé que viajaran al Tibet, pero por razones desconocidas continuaron hasta el Tibet y registraron los habitos y
costumbres tibetanos. Sin embargo, esto debe tomarse con cautela, ya que el itinerario de viaje era limitado y los habitos
observados podrian haberse referido a pequefios grupos de poblacién encontrados. Véase Huc y Gabet (1928), Evariste-
Régis Huc y Joseph Gabet, Vigjes en Tartaria, Tibet y China, 1844-1846, [Publicaciones de Dover: Nueva York], 1987.
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3. Sociedad y vestimenta mongolas.

La vestimenta mongola, como en cualquier otra cultura, tenia otros propésitos ademas del mero cumplimiento de las
necesidades humanas basicas y la practicidad. El fenémeno social del atuendo es una manifestacion universal que
describe la necesidad humana de identificacién social y delimitacién de entidades sociales, ya sea otra division social o
una comunidad externa. El siguiente capitulo describe cémo la vestimenta se percibia culturalmente como una sefial
de autoridad y poder. La vestimenta se investiga mas a fondo en cuanto a qué caracteristicas corresponden a cierto

rango y estatus, y qué atributos secundarios de la vestimenta se emplearon como marcadores sociopoliticos.

3.1 Metéforas de autoridad

En los registros histdricos, el sombrero y el cinturén se mencionan con frecuencia en el contexto de los rituales, lo
que ilustra que estos dos elementos del atuendo tenian un significado metaférico en las ceremonias. Cuando
Temjin huye del Merkit, se esconde en la montafia Burgan Qaldun. Después de que sus perseguidores han
cancelado la persecucién, adora la montafa y la divinidad chaméanica mas alta,khékh ménkk tenggriEternal Blue

Sky), quien le ha ofrecido proteccién y seguridad. losHistoria secreta renumera los detalles de esta ceremonia:

'"Todas las mafianas sacrificaré a Burgan Qaldun, todos los dias le rezaré: jla descendencia
de mi descendencia se acordara de esto y hara lo mismo!' Hablé y, de cara al sol, se colgé
el cinturdn al cuello, se puso el sombrero sobre la mano, se golpeé el pecho con el pufio y

nueve veces, arrodillandose hacia el sol, ofrecié una libaciéon y una oracion.221

Rashid al-Din narra la ceremonia de ascensién de Ogédei Qa'an donde tiene lugar un ritual
similar.
Todos se quitaron los sombreros y se colgaron los cinturones a la espalda; y en el
huker yil, es decir, el Afio del Buey, que cae en los meses del afio 626/1228-1229,
Ca'adai tomando su mano derecha, Tolui Khan su izquierda, y su tio Otchigin su

cinturén, colocaron él sobre el trono del kanato. Tolui Khan sostuvo una tazay

21Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 33
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todos los presentes dentro y fuera de la Corte se arrodillaron por turnos y dijeron: “iQue el reino sea

bendecido por ser Khan!222

Juvaini corrobora este relato al narrar que “De acuerdo con su antigua costumbre, se quitaban los
sombreros y se colgaban los cinturones a la espalda [...]".223Que este era el ritual habitual que
acompafiaba a la investidura de un nuevo emperador se evidencia por su repeticiéon en otras ascensiones.

Asi también para la investidura de Guyuk Qa'an:

Entonces, habiendo sido practicada la ciencia de los gams [chamanes], todos los principes
se quitaron los sombreros, se aflojaron los cinturones, y lo colocaron [GUylk Qa'an] sobre
el trono del kanato, en el morin yil, es decir, el Afio del Caballo, correspondiente a Rabi II

del afio 346 [16e113 de septiembrecioctubre de 1245].224

La investidura de Méngke Qa'an se asemeja a la de sus predecesores en todos sus detalles. La audiencia

participante, como se relata aqui, comprendia también tropas, generales y lideres locales.

Sucedié que a la hora escogida por los astrélogos cuando querian observar los
cielos, el sol que iluminaba el mundo apareci6 repentinamente detras de las nubes
y el cielo se aclaré lo suficiente para revelar su disco, de modo que los astrélogos
pudieron para tomar la altura con facilidad. Todos los presentes -los mencionados
principes, los grandes e importantes emires, los lideres de cada pueblo, y tropas
sin medida- se quitaron los sombreros, se colgaron los cinturones al hombroy,
siendo el gaqa yil, ese es el Ailo del Pig, cayendo en Dhu'h-Hija del afio 648 [febrero
- marzo de 1251], colocé a Méngke Qa'an en el trono de mando y la sede de la

realeza en la vecindad de Qara-Qorum, que es la residencia de Chingiz- Kan.22s

Otro elemento con respecto a las entradas del cinturdn se registra en la ascensién de Qubilai Qa'an.
“Cuando el Qa'an se tranquilizé con respecto a la rebelion de Arig Boko, todos los principes le habian cefiido

el cinturén de obediencia excepto Qaidu, el hijo de Qashi, el hijo de Ogedei Qa'an, y

222Al-Din/Boyle (hacia 1307) 31
223Juviani, 187

24Al-Din/Boyle (hacia 1307) 182
22sAl-Din/Boyle (hacia 1307) 205
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algunos de los descendientes de Ca'adai.22sEl elemento ritualista de “cefiir el cinturén de la obediencia” se
refiere a una costumbre que se ha establecido para el ambito cultural persa. Thomas Allsen cita de Ibn al-
Balkhi, quien menciona que quienquiera que tuviera una audiencia con el rey persa Kai Kuvas de principios
del siglo XII "iba ante el padshah, la costumbre era esta, que cada uno de ellos sujetaba una faja sobre su
tlnica y esto lo llaman el cinto de la servidumbre.”227Por lo tanto, el abrocharse el cinturén una vez en el
contexto del mando imperial fue una demostracién de lealtad personal. No se puede determinar si este
ritual se realizé en investiduras anteriores de los mongoles pero no se informé. Si solo se introdujera en
esta etapa, esta ceremonia extracurricular podria haber tenido la intencién de obligar a todos los
representantes a declarar abierta y definitivamente su apoyo al sucesor imperial. Esta promesa de lealtad
fue probablemente una artimafia politica para detener la fragmentacion interna, que amenazaba a la casa

de los Borjigid con la declaracién de liderazgo poco tradicional de Qubilai.

El acto de quitarse el sombrero y el cinturén era obviamente un signo de sumision y renuncia al
propio poder, por lo que indicaba que estos elementos eran simbolos de poder y autoridad. Como explica
De Rachewiltz, quitarse el sombrero era un acto de "ponerse uno mismo completamente a merced del
adorado".2z8, sea esa divinidad o emperador. La naturaleza idéntica del culto al emperador y al dios también
apunta a la valoracién de un emperador como un ser divino, no simplemente como un ser humano con
amplios poderes. La conexion de ganship con el elemento divino, la voluntad del Cielo, se hace evidente
cuando, en la ascensién de Ogédei, el publico en general ofrece sus reverencias al sol. “Y lo llamaron Qa'any
de acuerdo con la costumbre habitual todos los principes, en servicio y reverencia a Qa'an, se arrodillaron
tres veces al sol fuera delOrdu’".229)ean-Paul Roux elabora el concepto de sumision inherente a quitarse el
sombrero y el cinturén para significar un reconocimiento de que todos los privilegios y beneficios obtenidos
de la nueva autoridad estan condicionados y dependientes de su gracia. Allsen expresa la implicacion mas
amplia de este ritual sumariamente como "un acto de reorientacién politica" que sirve para "ajustarse a uno
mismo a un nuevo régimen, un nuevo reinado, y asi adquirir o readquirir posicién y estatus en el nuevo
orden".230

losHistoria Blanca, el trabajo semilegislativo sobre el estado budista ideal elaborado bajo los
auspicios de Qubilai presumiblemente en 1272, enumera el cinturén como uno de los "Nueve grandes

marcadores" de gobierno, abordando asi el simbolismo positivo del cinturén.2zTiempo

26Al-Din/Boyle (hacia 1307) 266

27Allsen (1997) 85

28Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 407
229)uvaini/Boyle (hacia 1252) 187

230Allsen (1997) 49

2:Consulte mas arriba la lista completa de "Nueve grandes marcadores"[Cayan telike/Sagastro (¢1272?) 127].
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quitarselo alude a la sumisioén, el cinturén que lleva el emperador significa consolidacion y estabilidad. La
cronica informa que "alguien que se pone un cinturén pesado y simple se mantiene firme y estable". Por lo
tanto, el cinturén es una metafora de una de las tareas principales del gobierno imperial, que es traer
estabilidad al reino y la consolidacién de areas que aun no estan favorecidas por el destino para participar
en el esfuerzo imperial mongol.232

El sombrero poseia una metafora extendida en el sentido de que también se relacionaba con la proteccién, la
cual se basa en su funcién de cubrir la cabeza. El chamén jefe de la corte de Cinggis Qa'an, Teb Tengeri, pierde su
sombrero antes de un duelo, un mal presagio entendido por todos los presentes que predice su final oportuno.2zsComo
explicé el historiador de arte Luntengiin Batchuluun en una entrevista, el sombrero también tenia una connotacién
coésmica o universal, conectando lo humano con lo divino.z34Esta conexion explica la preeminencia del sombrero como
simbolo del poder imperial, dado que un emperador era considerado como un ser divino, favorecido por el Cieloy
destinado a gobernar por él.

El sombrero en relacién con el liderazgo se menciona mas expresivamente en elHistoria secreta
en relacién con la proxima eleccion de Ogédei para Gran Qan. Se cita a Joci para proponer a Ogédei como nuevo
ga'an, afirmando que 'si el Qan [Cinggis Qan] lo instruye sobre la gran variedad de "ensefianzas del sombrero",
estara bien'.23sSi bien el origen exacto del término "ensefianzas del sombrero" no estd atestiguado, implica
instrucciones generales sobre el gobierno, lo que demuestra la conexién directa del sombrero con los conceptos
de gobierno y autoridad.

El cuello es otra parte de la vestimenta que tradicionalmente esta fuertemente relacionada con el liderazgo.
Se utiliza como imagen en dichos y figuras retéricas. los Historia secretacontiene una serie de tales
menciones. El primero se refiere a Bodoncar, un antepasado de Cinggis Qan, que intenta convencer a su
hermano mayor para asaltar conjuntamente a un grupo de personas. “Bodoncar, que trotaba detras de su
hermano mayor, Buqu Qatagi, dijo en el camino: 'Hermano mayor, hermano mayor, es correcto que un
cuerpo tenga cabeza y que un abrigo tenga cuello'.2ssEste dicho traduce el cuello de una prenda en el
componente principal de una prenda, simbolizando el liderazgo de un jefe sobre un grupo de personas,
para el cual la cabeza y el cuerpo son metéforas. En elaltan tobci, una crénica mongola del siglo XVII que en
partes reproduce laHistoria secreta, este pasaje presenta una variacion del proverbio: “Se dice: 'Un hombre

"

tiene un hermano mayor; un abrigo tiene un cuello.” Charles Bawden se refiere a la investigacion de

Mostaert que detalla otras dos versiones de este dicho entre las tribus Ordos, donde

232Cayan tetike/Sagastro (¢12727) 298

23VerHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 874. Véase el pasaje sobre la muerte de Teb Tengri.
Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 172.

234Entrevista con el autor en mayo de 2007, Ulaan Baatar

23sHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 187

2eHistoria secreta/De Rachewiltz (¢1228/467) 7
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documentd su uso continuado a principios del siglo veinte: 'A une robe il-ya un collet. Dans une
maison il-ya un chef tanto como 'Quand deux homes sont en route, I'un des deux est I'ainé. Quand
un homme est seul en route, c'est son chapeau qui est I'ainé.” Mostaert también afirma que este
proverbio se usé en las crénicas antiguas.2s7

Yistigei Ba'atur, padre de Temjin, también alude al “collar de liderazgo”. Cuando Temujin
fue proclamado por primera vez Qan (1195) su padre concluye la ascension con las siguientes

palabras:

'Hacer gan a mi hijo Temdijin es ciertamente lo correcto. ;C6mo pueden estar los mongoles sin un
gan? En el futuro

No rompas este, tu acuerdo,

No disuelvas tu vinculo,

iNo te arranques el cuello!23s

Otro ejemplo de una referencia al collar como simbolo de regla se encuentra en elHistoria secreta. Jamuqa, el
antiguo aliado ahora convertido en enemigo, es conducido frente a Cinggis Qan, capturado después de ser
derrotado en la confrontacién final de Cinggis Qan con los Naimans. Pide ser ejecutado y argumenta en contra

del indulto propuesto por Cinggis Qan de la siguiente manera:

'[...] Me entrometeria en tus suefios en las noches
oscuras, turbaria tu corazén en el dia brillante,
Seria un piojo en tu cuello,

Seria una espina clavada en la solapa interior de tu abrigo.239

La advertencia de Yistgei Ba'atur a los participantes en la instalacién de TemUjin como gan de no arrancarse el
collar es una alusién a no derrocar o acabar con Cinggis Qan, su lider recién coronado. Jamuqa usa esta metafora
de una manera muy vivida para describir el malestar politico y la ansiedad personal que provocaria su existencia
continua. El collar, por lo tanto, es una metafora de la regla o el liderazgo. La diferencia entre el collar y el
sombrero o cinturdn parece estar en el uso especifico del cinturén y el sombrero en los rituales, donde se hace
referencia especificamente a la autoridad imperial, mientras que el collar degrada una nocién mas general de

liderazgo y no tiene un componente ritual adjunto.

s7altan tobci, Bawden (1955), 117
2sHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 52
239Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 131
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3.2 Significantes de rango y estatus

Las siguientes citas aclaran que habia distinciones en la vestimenta, sociales y probablemente étnicas.
Cuando Rashid al-Din relata la generosidad de Ogédei Qa'an, testifica inconscientemente que la vestimenta
mongola también funcioné como una inversién de capital. “E| [Ogbdei Qa'an] entré en la tesoreria, llamé a
la mujer y le dijo que tomara tantas prendas de todo tipo como pudiera levantar. Ella tomé tantosnasigl
brocado de oro] prendas como podria ser el capital de un hombre rico.”240Al Umari relata lo ansiosos que
estaban los mongoles por ser vistos en su mejor momento y que los mongoles no dejaron ninguna

oportunidad de mostrar su riqueza en publico, de la cual su ropa era el principal simbolo de estatus.241

Esto apunta a una cultura en la que la ropa figuraba como un elemento importante de los bienes de
alguien y esto no es nada sorprendente ya que una cultura némada limita la propiedad a cualquier cosa movible y
portatil. El comentario de Rashid al-Din da fe de la estratificacién de la sociedad némada. Dado que la élite
gobernante de una sociedad némada tenia una posicién econémica ventajosa, su vestimenta debe haber sido
notablemente diferente de la de sus subditos relativamente menos présperos.

Ese vestido rico no solo era una manifestacion de riqueza, sino que era un componente crucial en
el contexto politico como lo confirma laHistoria Blanca.Incluso si Qubilai Qa'an estaba introduciendo
muchos cambios gubernamentales debido a la conquista de China, su comprensién del papel de un
emperador se basaba en la tradicién politica de los mongoles. Con esto en mente, elHistoria Blancaanaliza
las virtudes y responsabilidades de un rey y clasifica a los gobernantes en los Cuatro Reyes. Se clasifican
segun el grado en que pueden cumplir el ideal de un gobernante con motivaciones budistas. La lista se abre
con el gobernante budista perfecto, el “iberaus erhabener Cakravatin-Kénig”

(chacravatinrey), a la que se cuenta Cinggis Qan. El sequndo de los Cuatro Reyes se describe de la siguiente

manera:

Wer Miitze, Gewand, Guirtel und Stiefel von schonem Aussehen anlegt und ohne zu
straucheln und ohne sich zu stitzen, auf einen schénen Thron steigt, wer das ganze
grof3e Volk mit Milde und Majestat regiert und den Regeln der Welt, den beiden

Ordnungichen Friedkeiten und , jeder fiir sich und ohne sie

240Al-Din/Boyle (hacia 1307) 85

241"Die Bewohner erweisen sich als hochst stolze Menschen, die ihr Vermogen wie keine anderen zur Schau
tragen. Sie verfigen Uber ausgedehnten Besitz und grofRen Reichtum, verabscheuen gemeine Handlungen
und entfalten nach aussen hin, an der Tafel, in ihrer Kleidung und beim Erscheinen in der Offentlichkeit (den
groBten Luxus)."Ver Al Umari/Lech (c.1349) 150.
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durcheinanderzumengen, Geltung verschafft, wer dies vermag, heil3t “strenger,

erhabener Koénig der Regierung.242

Este tema es evidente en la escena de la ascension de Ogédei como se relata en la Historia Azul.
Vanchinbaliin Injinashi, autor delHistoria Azul, una crénica mongola del siglo XIX que se supone que
fue escrita utilizando fuentes histéricas mas antiguas, relata la ceremonia de ascensién de Ogédei

que en su instalaciéon un grupo de personas influyentes prepararon su atuendo imperial:

En la ceremonia de ascensién de Taizung Qa'an Ogddei en Q6dd en el rio Qerlenzas

el primer dia del 8emes de otofio, el heredero al trono, Tsdj,se incliné ante el trono
de Qa'an y sostuvo el sombrero de Qa'an con un dragén dorado, el Seqgundo Taisi
Ca'adai sostuvo el deel de Qa'an con dragones dorados. El tio paterno Belgditei
sostenia el cinturén de Qa'an y un rosario. El sequndogasar{rango militar) sostenia el
collar de Qa'an y la orejera. Mientras los dos, Uit Ujig y uran gatjyo G,

sostuvieron la vela de aceite y rezaron, le quitaron el sombrero y el sombrero a Ogédeiy se lo
pusieron a Ménqéd, quien fue criado por Ogédei. Entonces Ca'adai vistié a Ogddei con el deel de
Qa'anz44, Tsojse puso el sombrero de Qa'an, Belgtitei se puso el cinturén y entregé

sobre el rosario, el Segundo Qasar se abotoné el collar y se puso las joyas. Y TaiSi
Mdnkh se puso los zapatos, el nieto Qubilai encendié el incienso y la vela de aceite y
ord una vez mas hasta que el Qa'an subid al podest. TaiSi Tél sostuvo el sello y se lo
llevé al Qa'an, inclindndose ante él (sosteniéndolo en la frente con respeto), y el
Qa'an lo recibié con una reverencia al sello (sosteniéndolo en la frente con respeto),
lo aceptd y se sentd en el podest del Qa'an. Ogédei se inclind ante la montafia, el

cielo y los ancestros y se sentd en el trono de Chingis Qa'an.zss

Este pasaje, asi como el parrafo delHistoria Blancailumina en los términos mas especificos cuan central
era la ropa rica como elemento de autoridad majestuosa. Este principio, que es mas bien un hecho

universal que una tradicion nativa de Mongolia, se aplica de manera similar al personal

242Cayan tetike/Sagastro (¢1272?) 118

243Para referencias a la localidad exacta ver Bold (2001)166.

aualnferido del texto, este deberia ser el acuerdo de Cinggis Qan.

22sNyambuu (1962) 47, traducciéon de Dambajaviin Altan-Od, mayo de 2008.
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quienes eran miembros de esta élite de conquista. Personal de obsequios, denominado en mongol como
tugel, era un principio basico del liderazgo. Los titulos junto con la ropa (correspondiente) recibida como
un honor transmitian una autoridad superior del usuario y lo distinguian de las masas. Un ejemplo de

esta costumbre ilustra esta interaccion de vestimenta, estatus y poderes politicos. Qubilai Qa'an era de la

opinion de que

'"Todos los [otros] ministros y emires estan preocupados por ellos mismos
[Unicamente], pero Bayan Finjan est4 preocupado por el reino y la gente'. El [Qubilai
Qa'an] le mostrd un gran favor, lo vistié con ropa tachonada de joyas y le confié

todos los asuntos.246

Todavia no se ha descubierto ninguna legislacién u otro material escrito que contenga leyes suntuarias que
estipulen los atributos exactos de la vestimenta de varios rangos en el periodo del Imperio mongol temprano,
pero a partir de varias menciones se pueden extraer algunas inferencias.

No esta atestiguado si Cinggis Qa'an con su ascenso al poder vestia atuendos cada vez mas ricos.
En el intercambio de cartas entre Su Majestad y el Gran Maestro taoista Zhang Chun, Cinggis Qan se
presenta como un gobernante humilde, interesado en las habilidades del sabio taoista y mas precisamente
en el elixir de la vida. El atuendo extravagante que lucia Cinggis Qan no se describe en ninguna parte, pero
tomo el siguiente pasaje como una declaracion politica que asegura al maestro taoista Zhang Chun sobre la
mentalidad sobria y espiritual de Cinggis Qan y anuncia su humildad.

loss/ yu ki, el diario de viaje del viaje de Zang Chun a la corte de Cinggis Qan a
principios del siglo XIII, estd contenido en Brettschneider's/nvestigaciones medievalesy

contiene el intercambio de cartas entre las dos partes antes de la partida de Zang Chun.

El cielo ha abandonado a China por su altivez y lujo extravagante. Pero yo, que vivo en
el desierto del norte, no tengo pasiones desordenadas. Odio el lujo y ejerzo la
moderacién. Solo tengo un abrigo y una comida. Como la misma comida y estoy

vestido con los mismos andrajos que mis humildes pastores.247

Curiosamente, Brettschneider agrega que Palladius encontré una declaracién en una fuente china que

también detalla que la tanica de Cinggis Qan estaba hecha de un material simple y que su

26Al-Din/Boyle (hacia 1307) 300, 301
247Li Chi Chang (1221-24), 37
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sucesores como una reliquia.2asPara profundizar en esto seria necesario averiguar la fuente china. Bien
podria haber sido un documento de la era Yuan, donde esta descripcion podria haber sido notada por los
propios mongls para importar la humildad y las virtudes sobresalientes del padre fundador de su nacion a
sus subditos. Desafortunadamente, el Historia secretapermanece en silencio sobre el atuendo de Cinggis
Qan. Parece improbable que Cinggis Qan realmente vistiera con los 'harapos de sus pastores', ya que su
familia pertenecia a la nobleza menor de los mongoles. La Historia secreta da fe de una tradicion de
diferencias en la vestimenta que distingue entre plebeyos y nobles; distinciones de las que Temuijin, dada su
situacién en su juventud, debe haber sido muy consciente. El pasaje relevante relata que otro hijo del
enemigo fue llevado de regreso al campamento mongol. Se describe que el joven que los mongoles
encontraron en el campamento de los tartaros tenia "un anillo en la nariz, un lazo de oro y vestia un chaleco
de seda cosido en oro forrado con sable".249. Cuando Cinggis Qan le presenta este nifio a su madre, ella
exclama a primera vista: “'Debe ser el hijo de un hombre de rango; jSeguramente es descendiente de un
hombre de origen noble!"2s0

El oroy la piel de sable indicaban entonces un origen rico, si no noble. Se debe hacer la distincion
entre ricos y nobles, pero podria haber sido en gran medida congruente. Marco Polo, que comenta desde un
periodo ligeramente posterior de la nacién mongola, indica la continuacién de esta costumbre y elabora
sobre las pieles particulares apreciadas: “La ropa de los tartaros ricos es en su mayor parte de oro y telas de

seda, forradas con pieles costosas, como sable y armifio, vair y piel de zorro, de la manera mas rica”.2s

El color de las pieles era un indicador adicional de estatus. losHistoria secretaenumera un pasaje
donde los hermanos de Ong Qan estan insatisfechos con su liderazgo. Se ventila su resentimiento,

burlandose de ély de sus logros. El tono sarcastico del pasaje implica un significado oscurecido.

'Nuestro hermano mayor el Qan Tiene una

naturaleza miserable; sigue albergando un

higado podrido.

Ha destruido a sus hermanos e incluso se ha sometido al Qara Kidat, y hace
sufrir a su pueblo. Ahora, ;qué haremos con él? Para hablar de sus

primeros dias, cuando tenia siete afios se lo llevé el Merkit; le dieron un

24sLi Chi Chang (1221-24), 37

2a9Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 58
2soHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 58
2s1Polo/Yule, Cordier (;1298?) 276
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abrigo de piel de cabrito con manchas negras para usar, y en la estepa de Bu'ura junto al rio

Selenge machacé el grano en un mortero de Merkit.2s2

Mi lectura del pasaje se basa en la distincidn entre ¢aga'an yasun y gara yasun que se
basa en la asociacion mongol-turca de negro con comun y blanco con nobleza.2s3
Obviamente, cuando Ong Qan era un nifio, el Merkit lo captur6 y lo obligé a trabajar como cautivo. La
alusién de que el Merkit lo vistié con un abrigo de cabritilla con manchas negras es entonces una metafora
de que su origen noble se redujo al de un plebeyo, en este caso probablemente incluso para significar
esclavo, si la historia personal de Temijin fuera precedente. No importa si Merkit le obligd a usar dicho
atuendo o si sus hermanos / el autor lo usan simplemente como una forma de hablar, ya que los lectores de

la crénica deben haber entendido facilmente la imagen de un abrigo de piel de cabrito manchado.

En el punto culminante de la estima de las pieles valiosas se encontraba la piel del leopardo de las nieves,
considerandose apto para uso imperial y apropiado para la realeza. Rubruck describe su
encuentro con Méngke Qa'an y menciona la sorprendente apariencia de su abrigo de piel, que no

pudo identificar.

El interior de la vivienda [la de M6ngke Qa'an] estaba completamente cubierto de tela de
oro, y en un pequefio hogar en el medio ardia un fuego [...]. El [el Chan] estaba sentado

en un sofa, vestido con una piel manchada y muy brillante como la piel de una foca.2s4

La descripcion indica que Rubruck vio a Mongke Qa'an vestido con un abrigo de piel de leopardo de las
nieves, dado el color blanco al que se refiere. La pintura de Liu Guantao que representa a Qubilai Qa'an de
caza lo muestra con un abrigo de color igualmente blanco pero sin el patrén caracteristico del leopardo de
las nieves. Una miniatura que representa a Cinggis Qan y notables muestra a las tres figuras principales
vestidas con pieles blancas de gatos salvajes (figura 94). El gobernante luce la piel de un tigre siberiano
albino, que en su extrema rareza podria tener el valor del leopardo de las nieves. La aparicién de pieles
blancas en las inmediaciones del gobernante indica que estas pieles especificas eran un privilegio de la

élite gobernante y la nobleza.

2s2Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 74
2s3Para una discusion detallada sobre el significado de los colores, consulte el capitulo "Atributos”.
2s4aRubruck/Jackson (1255) 177, 178
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Ademas de una variedad de pieles atribuidas a un alto estatus y riqueza en la sociedad mongola, habia
significantes explicitos de rango.

Los miembros de la corte de un Qa'an mongol se distinguian por la practica de vestir
ocasionalmente a todos con prendas de un solo color, eljisurttinica. Rashid al-Din relata la practica en

funcionamiento para el traslado estacional de la sede imperial de Ogédei Qa'an.

En definitiva, sus cuarteles de primavera en el barrio de Qara-Qorum, sus
cuarteles de verano en los prados de Ormiigetd, sus cuarteles de otofio
entre Koke-Na-ur y Usun-Qol, a un dia de camino de Qara-Qorum, y sus
cuarteles de invierno en Onggqin. Y cuando se dirigia a Qara-Qorum, habia
un pabelldn alto que habia construido a 2 parasangs del pueblo llamado
Tuzghu-Balig; aqui comia tuzghu [ofrenda de comida a un viajero, ver
glosario] del pueblo y se divertia por un dia. Luego, al dia siguiente, la gente
se ponia ropas de un color, y él partia de alli a Qarshi, donde tiernos jévenes

se paraban frente a él y por el espacio de un mes se dedicaba al placer.zss

Hay una serie de ocasiones mencionadas en las narraciones en las que la corte se distingue de esta manera,
pero no surge un calendario indiscutible de festividades celebradas de esta manera. Como este ritual
imperial tiene implicaciones politicas adicionales, la practica se analiza con mas detalle a continuacién bajo
el titulo “La tunica jistiin y la geopolitica”.

Después de su ascensién, Cinggis Qan recompensé a sus seguidores con posiciones y asi creé el aparato
de gobierno del Imperio Mongol temprano. Entre la narracién de muchas promociones, desafortunadamente,
solo una mencién apunta al hecho de que las diferentes posiciones fueron sefialadas por la vestimenta. Cinggis

Qan aqui se dirige al Viejo Usiin, un compafiero de toda la vida:

En la tradicidn mongola, es costumbre que un personaje de alto rango se convierta en beki.
Eres descendiente del hermano mayor Ba'arin. En cuanto al rango de beki, ustedes, los Viejos
Usiin, que son de entre nosotros y superiores a Nosotros, se convertirdn en beki. Cuando uno
ha sido elevado al rango de beki,

Llevara un vestido blanco Y montara

un caballo blanco castrado;

255Al-Din/Boyle (hacia 1307) 64
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Se sentard en un asiento
altoy sera atendido.
Ademas, anualmente y mensualmente mantendré conversaciones con usted para buscar su

consejo. jQue asi seal2ss

La posicion privilegiada de unBekiotorgd a tal persona el privilegio de exhibir un conjunto de simbolos de autoridad, aqui
claramente enumerados como ropa blanca, caballos castrados blancos y un asiento elevado. Como se mencioné
anteriormente con respecto a la piel, aqui nuevamente las prendas blancas, aparentemente sin importar el material,
indican un rango superior y una distincién.

losHistoria Blancadetalla un sistema de promocion a puestos superiores y los privilegios que se
obtienen. El sistema parece estar basado en el nimero de veces y la calidad del servicio que una persona ha
prestado al ga'an, ya sea en las fuerzas militares o administrativas. Entre los rangos mas altos que se
pueden obtener esta elgasar, que se bas6 en una ayuda militar extraordinaria. Este rango fue otorgado
sobre la siguiente base: “Wer neunmal einen Banner gefiihrt und mutig und willensstark seine besten Krdfte
geliehen hat, dem stecke man die Eulenfeder auf und verleihe ihm den Titel “Herr der Drei Provinzen, Qasd’.
2s7Por consiguiente, llevar la pluma de un buho indicaba este rango militar, que al mismo tiempo incluia la
autoridad administrativa. Una conclusion posible, aunque no necesaria, de este pasaje seria que los rangos,
al menos en el ejército, probablemente estaban sefialados con plumas especificas. Las plumas de la lechuza,
que los mongoles consideraban un angel de Dios, también se mencionan como privilegio de los nobles 'y

“grandes hombres”, segun narra el misionero dominico Ricoldo de Montecroce (1243-1320).2s8

B. Vladimirtsov en su trabajo.£/ régimen social de los mongolesse refiere a la tradicion continua entre
los principes Cinggisic de adornar sus sombreros con plumas (6rbdlgd) en el siglo XVIL Esto lo
concluye a partir de las menciones del autor Sagan Secen en su obra Eerdenii Tobciy en el casi
contemporaneoaltan tobci, ambas crénicas mongolas del siglo XVII.2s9

Las miniaturas persas y las pinturas de Yuan muestran estas plumas como parte del atuendo real de los mongoles (ver “Sombreros
y tocados”). El uso de una variacién de plumas como indicadores de posicién estd atestiguado para el bogtag, como se sefialé
anteriormente. Las plumas del pavo real, el martin pescador, el d&nade real y el fasan indicaban posiciones sociales distintas, y

probablemente rango, lo que hacia muy probable un sistema paralelo para la vestimenta masculina.

26 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 148
2s7Cayan tetike/Sagastro (¢1272?) 162

2ssCitado por Boyle (1978) 185.
2s9Vladimirtsov (1948) 235
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Alo largo de la literatura, el sombrero alto de las damas mongolas se destaca como un simbolo de
alto nivel. Como ya se sefial6 anteriormente, el boqtaq estaba restringido a mujeres casadas de la nobleza,
ya fueran de ascendencia borjigin o no. Los detalles de este tocado formal, como la aplicacién de materiales
decorativos, constituian un refinado mecanismo de exhibicién de la posicién del individuo, entre los cuales
las plumas ocupaban un lugar central. Aln no se ha resuelto si estas caracteristicas estaban sujetas a leyes
suntuarias que regulaban los materiales y los patrones segun el rango. El tocado formal que es el boqtag, al
igual que el cinturdn, simboliza poder y autoridad. Cuando Lady Hé'eltin es abandonada por su clan,

reafirma su posicion cuidando que la vean con el boqgtaq y el cinturén.

3.2.1 Insignias

Un indicador de estatus, que fue desarrollado por los mongoles alrededor del comienzo de la dinastia Yuan, fueron las
insignias que se tejian en las prendas. Las representaciones muestran a los miembros de la corte vistiendo tunicas que
tienen insignias cuadradas en el pecho y la espalda (figura 71, 75, 80, 158). Estas insignias no se encuentran en ninguna
parte de las fuentes textuales descritas como reguladas en apariencia seguin el rango especifico del usuario, pero sus
precursores Tang estaban imbuidos de tal funcién.

La emperatriz Wu (625-705) de la dinastia Tang inicié la presentacién de tunicas a los funcionarios
elegidos con tlnicas que mostraban patrones segln su rango: los principes recibian tunicas con circulos con
representaciones de dragones o ciervos, otros circulos con disefios florales.2eoEstas tunicas fueron los primeros
precursores de las tunicas de dragén posteriores, pero también de las insignias que lucian los mongoles. Este
tema fue desarrollado mas tarde por otros emperadores Tang. El emperador Gaozu (566-635) decreté que las
tunicas con damasco purpura o gasa con grandes redondeles eran privilegio de los funcionarios de los primeros
tres rangos, a los del cuarto y quinto rangos se les permitié el uso de rojo abadejoo Luo(tejidos especificos) tunicas
con pequefios redondeles. El emperador Wenzong (809-840) elabord esto al declarar que los tres primeros
rangos se identificaban por la representacién de halcones sosteniendo ramas auspiciosas, gansos salvajes
emparejados con cintas en el pico y pavos reales emparejados. A los rangos cuarto y quinto se les atribuyeron
tlnicas estampadas con eldinhuangplanta, mientras que laabadejolas tunicas de los oficiales de sexto y séptimo
rango mostraban pequefios medallones. De este modo, se hizo una primera diferenciacién entre oficiales civiles y
militares al designar a los gansos para la rama civil en funcién de la asociacién de los animales con dignidad y
orden, y al halcén como simbolo de ferocidad y fuerza para los militares. La informacién sobre la restriccién de
disefios bajo el Liao es incompleta, y el debate sobre si los medallones representados en las tlnicas de Liao en la

pintura indicaban riqueza en lugar de riqueza.

260Chung (2005) 129
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el estado es continuo. La pinturaNdmadas con un tributo a caballo, ejecutado por el principe de la
etnia khitan Li Zanghua (899-936) de los Song del Norte, retrata una misién de tributo de los khitan
(figura 70). El lider del grupo se distingue por un sombrero mas alto, una tnica ricamente
estampada y un medallén en el pecho que representa péjaros enfrentados (;gansos?) coronados
sobre una flor de loto con una cinta en sus picos. El experto textil Young Yang Chung propone que los
medallones de Liao eran el método preferido para indicar estatus o riqueza en una cultura némada,
donde ofrecian un medio facil de identificar visualmente a un jinete montado. La conclusién general
de que los circulos de Liao no eran indicadores de rango no me parece creible, incluso a la luz de la
evidencia textual y de otro tipo que falta o es escasa, por las siguientes razones. Gorra y chaquetilla
de jockey,261. La similitud del disefio con las tunicas Tang bien puede interpretarse como una
familiaridad con las regulaciones suntuarias bajo Tang y podria significar que estos patrones
continuaron simbolizando el rango en la dinastia Liao. Personalmente, me sorprenderia si finalmente
la aparicion de patrones Tang restringidos no se basara en precedentes Tang. Sobre todo porque la
influencia Tang es evidente en muchas otras facetas de la vida politica y cultural, y mas

especificamente en los textiles y accesorios.

Independientemente del estado de los medallones de Liao, durante la dinastia Yuan estos medallones
transformados en insignias cuadradas aplicadas en la parte delantera y trasera. Estos fueron en su mayoria
tejidos en el material, pero Chung también menciona insignias desmontables.2e2En las insignias mongolas
predominan los motivos florales, sin embargo, se emplea toda la variedad de elementos de disefio pictdrico: se
han encontrado insignias con flores y plantas, animales, nubes y agua en los textiles.263

Un bordado de Yuan tituladoPrimavera de bienvenidamuestra a un nifio que luce una tdnica con una
gran insignia que representa un disefio floral.zssAdemas, se han excavado ejemplos de insignias como parte de
textiles o como parte de prendas completas. En la tumba de Li Yuan en Zoucheng, en la provincia de Shandong,
se descubrié una tunica con insignias de damasco en la parte delantera y trasera, que representan un motivo de
urracay prunus. También se encontraron insignias bordadas en la tumba de la familia Wang en la provincia de
Gansu, condado de Zhang. En la tumba de Yuan en Mingshui en Mongolia Interior se han encontrado textiles que
presentan tales cuadrados en su disefio.2ssOtra insignia mongola tipica excavada es el componente central de
una pieza de mosaico. La representacién del ciervo, brocada en oro, se complementa con un/ingzhihongos y

otros elementos florales (figura 162). Una representacién de una insignia mongola.

261Chung (2005) 184, 186, 187, 190

262Zhao Feng (1999) 290, Chung (2005) 190
263Zhao Feng (1999) 290

264Chung (2005) 190

26sZhao Feng (1999) 290

74



Sociedad mongola y vestimenta.

también se ha encontrado en una escultura de Yuan en Yangqunmiao, donde la persona modelada presenta un
solo panel floral cuadrado en el pecho y dos paneles separados en la espalda, que se colocan uno encima del
otro.266

Para concluir este curso sobre |a historia de las insignias, debe sefialarse la aparicién de insignias
inspiradas en precedentes mongoles en todo el reino mongol. El traje de la corte persa comenzé a
incorporar circulos y paneles en la parte delantera y trasera de las tunicas. Una pintura de 1429 que ilustra
la escena de la "tortuga voladora" del libro de cuentos.Kalilah Wa Dimnah, cuatro nobles estan
representados con insignias en el pecho, con disefios de conejos, ciervos, pajaros y, posiblemente, patos o

cisnes.267

3.2.2 El estado de la tinica del dragén mongol

Si bien la semantica de las insignias mongolas sigue siendo ambigua, el desarrollo de las tunicas de dragon
que se usaban esta mejor documentado. Parece que ya eran una prenda familiar al comienzo del Imperio
mongol. La descripcién de Peng Daya de la vestimenta mongola citada anteriormente continiia y menciona
disefios ilustrativos: “An Farben nimmt man rot, violet, purpur und griin, como Muster Sonne und Mond,
Drachen und Phénix. Es gibt dabei keine Unterscheidung fir vornehm und gering."2¢sEl hecho de que tanto
los nobles como los plebeyos llevaran adornos con dragones, fénix, sol y luna, debe haber asombrado a un
chino, en cuya sociedad el uso de estos simbolos se limitaba a un contexto imperial. Para mi, la observacion
de Peng Daya de que estos simbolos se aplicaron sin discriminacién entre nobles y plebeyos no indica
vestimenta igualitaria, especialmente con evidencia de leyes suntuarias, fragmentarias como son, como se
analiza a continuacion (ver el capitulo “leyes”).2ssConsidero que este pasaje simplemente significa que estos
simbolos no estaban restringidos al uso real como podria haber sido en la China Song de la época de Peng
Daya. Un ejemplo de un circulo de dragén con votos atestigua que el dragdn del Gran Estado Mongol
retuvo la imagen del dragoén Liao que presentaba tres garras (figuras 109-112). Los disefios de dragones y

fénix que aparecen en los textiles de la evidencia de la dinastia Yeke Mongol Ulus y Yuan Central

266Zhao Feng (1999) 290

267Chung (2005) 190

268Ver Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 121. Una traduccién al inglés de este pasaje

proporcionada por Feng Zhao [Feng Zhao (2006) 45] dice lo siguiente:

[...] vestian prendas con solapas de abertura derechay cuellos cuadrados, que solian estar decoradas con
lana o plumédn y otras formas, pero ahora se adornan con tiras de oro y fibras de ramio de color rojo,
purpura, granate y verde, en tales patrones como el sol, la luna, el dragdn y el fénix, sin distincién de clase
0 rango.zes

260NO estoy de acuerdo con Feng Zhao, quien interpreta el uso irrestricto de motivos de dragones y fénix, asi como el uso
dejisuntanicas (discutido en detalle en el capitulo“complejo politico”) como indicacién de una sociedad sin clases [véase
Feng Zhao (2006) 45].
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Influencia asiatica que resulté en cuerpos retorcidos y retorciéndose con una vitalidad que no se encontraba en el disefio
chino anterior.270

La representacién de estos animales legendarios en el &mbito cultural mongol mismo atestigua las
influencias interculturales anteriores a las ambiciones chinas de Qubilai.2z1Sin embargo, el uso de estos motivos
entré en un marco cultural diferente en el que las asociaciones y los conceptos chinos relacionados con estos
iconos no perduraron.

En China, el dragdn se asocié con bastante rapidez con las nociones imperiales, aunque es un tema de
gran debate académico cudndo el dragén se convirtié exactamente en un simbolo estrictamente reservado para
uso real. Para la dinastia Han (206 a. C.-220 d. C.), Zhao menciona al dragdn y al fénix como un duo establecido
como parte de los Doce Simbolos Imperiales, pero también que estos motivos eran usados comunmente por la
poblacion en general: la estricta exclusividad real parece haber estado ausente en este periodo,272incluso si
ciertamente se establecieron en el contexto del liderazgo.273El dragdn solo parece haber sido restringido a los
circulos de la corte por la dinastia Tang: una lista de patrones de 694 detalla el patron de dragones enrollados
como restringido para el uso en tunicas de altos funcionarios y principes.27sEn 1077, el emperador Khitan prohibid
a los plebeyos y funcionarios usar patrones del sol, la luna, las montafias o los dragones. Esto es una indicacion de
que el dragén en ese momento vino asociado con los poderes imperiales. Una ley similar se aprobé en China
propiamente dicha solo en 1111, decretada por el emperador Song Huizong, que atestigua, seguin Chung, que
fueron los territorios del norte inspirados en Tang los que motivaron tales decretos.27sLa investigadora textil
Shelagh Vainker contrasta el uso liberal del dragén en la sociedad Liao con las practicas Song, donde parece "haber
estado restringido a objetos de alto estatus con asociaciones imperiales".27sLa sorpresa registrada de Peng Daya al
ver que los plebeyos usaban el cuarteto de simbolos imperiales prueba el punto en caso de que en la cancién del
sur el uso de estos simbolos estuviera restringido. Se habria sentido mas a gusto con la legislacién decretada en la

dinastia Yuan. En 1270, en los albores del Yuan

270Komaroff y Carboni (2002) 66

271Una gran cantidad de muestras textiles excavadas en las tumbas de Chu en Mashan, en la provincia de Hubei, presentan
motivos de dragones y fénix, que datan del periodo de los Reinos Combatientes. La popularidad del disefio se evidencia por la
frecuencia de estas imagenes [Feng Zhao (2006) 38].

272Feng Zhao (2006) 46

273Véase Chung (2005) 122. Chung cita un pasaje delLibro de DocumentosSe cree que fue compilado por
Confucio (551-479 a. C.), donde el mitico emperador Shun describe su ideal de una prenda imperial: Deseo
ver las figuras emblematicas de los antiguos: el sol, la luna, las estrellas, la montafia, el el dragén y el ave
en flor, que estan representados en el manto superior; la copa del templo, la hierba acuatica, las llamas, los
granos de arroz, el hacha y el simbolo de distincién [fufu], que estan bordados en la prenda inferior. Deseo
verlos exhibidos en los cinco colores, para formar las tunicas oficiales [de Chung (2005) 120].

274Vollmer (1995) 23

275Chung (2005) 132
276Vainker (2004) 116
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dinastia, Qubilai Qa'an esta documentado en el Yuandianzhanghaber prohibido la produccién de textiles con
motivos del sol, la luna, el dragdn y el ave fénix".277La fecha exacta de la aparicion del dragén de cinco garras
(figuras 105, 115, 107), ciertamente una innovacién mongola, no esta clara, pero una ley suntuaria aln posterior
de 1290, también conservada en el Yuandianzhan,reserva el dragén de cinco garras (/argo) estrictamente para uso
imperial y prohibe todo uso civil de “dragones de dos cuernos y cinco garras que rodean el cuello, dragones de dos
cuernos y cinco garras que corren sobre las mangas, dragones de dos cuernos y cinco garras en patrones de
puntos y dragones con medallones florales ".27sEsta restriccion se aplica igualmente a los funcionarios al servicio
de la corte. Se les pidi6 que se limitaran a los dragones con cuatro garras, conocidos como loshombrecontinuar.z7s
El dragén de tres y cuatro garras siguié produciéndose comercialmente y siguié siendo un motivo popular (figura
111-114).280

El desarrollo de los otros tres simbolos, el ave fénix, la lunay el sol, es otra cuestién.
Los doce simbolos imperialeszsise registran en fuentes histéricas como un componente del
concepto chino de poder imperial para tiempos prehistéricos. La combinacion del sol, la
lunay el dragén como una visualizacion consciente de los Doce Simbolos Imperiales se
representa por primera vez en una pantalla lacada que contiene una representacion del
Rey de Chu de la dinastia Wei del Norte (386-534). Aqui los dragones, asi como el sol y la
luna decoran su falda y prenda superior. A lo largo de Tang, este trio icénico, o una
alternativa que sustituye al dragdn por estrellas, se muestra con tunicas imperiales. Sin
embargo, el experto textil Feng Zhao esta convencido de que la aparicion real del sol, la
luna, el fénix y el dragdn solo data de la dinastia Yuan. Sefiala, sin embargo, que hasta la
fecha no se ha encontrado ninguna prenda real con los cuatro simbolos que aparecen

juntos. Sofar solo prendas ya sea con el sol,2s2

As pictorial testament of the early phase of the Yeke Mongol Ulus remains scarce the
question remains if this type of robe existed earlyon or was created only at the dawn of the Yuan
dynasty. Fact remains that the Mongol dragon robe was carrying on the tradition of the Liao dragon
robe, but also innovated it to create something distinctly new. The Liao robes featured round
medallions with dragons, as archaeological finds of Liao tombs show (cf. figure 109). Examples of

Mongol dragon robes are illustrated in paintings of the Yuan dynasty. It displayed a

277 Feng Zhao (2006) 46

278 Feng Zhao (2006) 46

279 Chung (2005) 135

280 Zhao Feng (1999) 274: Confronted dragons and phoenixes (late 13t century)

281 The Twelve Symbols are the sun, moon, constellation, mountain, dragon, phoenix, bronze vessel,
seaweed, fire, grain

282 Feng Zhao (2006) 41
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variedad de dragones en varios lugares de la prenda. Los dos dragones frontales principales que cruzaban los
hombros estaban representados en medallones de cuatro pétalos y aparecian tanto en la parte delantera como en
la espalda del usuario. Dragones mas pequefios de perfil decoraban las mangas y una banda separada de disefio
similar corria por encima del dobladillo, a la altura de las rodillas, alrededor del abrigo. Esta tunica de dragén se
muestra en una pieza de tapiz dividido que representa a Cinggis Qan, asi como al emperador Yuan Wenzong y su
familia inmediata (ver figura 102a, 102b, 103). El retrato de Cinggis Qan data de la década de 1330y podria ser una
interpretacién tardia que tiene poco en comun con el atuendo real de Cinggis Qan. No obstante, el hecho de que
las tinicas de dragdn se usaran a mediados del siglo XIII esta corroborado por el relato de Peng Daya. La pintura
de Liu Guandao representa a Qubilai Qa'an en un dragén deel (83a, 83b). La recreacién histérica de la investidura
de Ogédei por parte de Injinash, supuestamente basada en registros del siglo XIII, menciona que estaba vestido
con una tunica de dragén heredada de Geghis Qan. Esto nuevamente hace que sea al menos una posibilidad que

la tnica representada, o un precursor de ella, fuera una prenda real de Cinggis Qan.

El tapiz que representa a la familia real de Wenzong con esas tunicas da fe de que las mujeres
vestian igualmente tunicas de dragon, con solo ligeras diferencias en los detalles que se encuentran
tipicamente entre las formas de vestir femeninas y masculinas. Segun los registros chinos de la dinastia
Yuan, el uso del dragén en la época de Wenzong (rgn. 1328-1332) se convirtio en sujeto de regulaciones y
ya no se permitia que lo usara el publico en general. La creacién mongola de la tanica de dragon continué
sin cambios en la corte Ming.

En resumen, la tinica de dragén de los mongoles se desarrollé a partir de una prenda que estaba restringida

por su valor a una élite adinerada a una prenda que estaba legalmente limitada a los alrededores imperiales.

3.2.3 Desarrollos en yuanes
Muchos de los articulos de vestimenta y marcadores de rango mencionados anteriormente continuaron durante todo
el periodo mongol, incluida la dinastia Yuan. Surgieron caracteristicas adicionales con el traslado de los tribunales
mongoles a China. Con la proclamacién de la dinastia Yuan en 1270, las leyes suntuarias regularon cada vez mas el
rango y el estatus.

losyuan shih, el registro oficial de la dinastia Yuan compilado por los Ming en 1369/1370, contiene
las normas de vestimenta de la corte mongola. Las leyes suntuarias contenidas aqui testifican que por la
dinastia Yuan el gobierno rudimentario de Cinggis Qan se habia convertido en una cultura cortesana
altamente estratificada. En este documento se distinguen el emperador y el heredero aparente de los
funcionarios de varios rangos, la guardia imperial, los musicos y demas personal que rodea a la persona
real. La vestimenta proscrita se enumera para todos estos funcionarios y, en muchos casos, la entrada

incluye varios subconjuntos de atuendos, como ropa ceremonial y
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indumentaria oficial. Esto deberia permitirnos visualizar y determinar la apariencia exacta del atuendo cortesano, pero
el uso de términos que son especificos de layuan shihhace una lectura extremadamente dificil. Las ambigledades ya
comienzan con los términos de color, ya que ciertos caracteres pueden referirse a un color que va desde el verde hasta
el azul o el morado. Los eruditos mongoles G. Badrakh y Kh. Nyambuu ha intentado traducir este capitulo en su
totalidad, pero su interpretacion literal de los términos a menudo oscurece el significado exacto. Dejando a un lado la
vestimenta ceremonial, que se basa estrictamente en los precedentes de Song y Tang posteriores, analizaré solo los

elementos de la vestimenta de la corte que son de origen mongol.

El guardarropa del emperador consistia, ademas de la ropa ceremonial para los rituales tradicionales
chinos, en un guardarropa que contenia una serie de prendas de élite, clasificadas segun la ropa de invierno y de
verano. Todos los deels estan estipulados para usarse con sombreros especificos.

Los diez deels de invierno estaban hechos principalmente de brocado dorado, pero también de terciopelo
y piel. Los sombreros de brocado dorado generalmente iban con sombreros de brocado dorado. Si el
emperador usaba un deel que estaba construido a partir de dos piezas unidas en la cintura
(presumiblemente un tsegdeg) en los colores rojo, rosa (lila), marrén, azul y verde, tenia que usar un
sombrero de dos clpulas al que "Siete Tesoros” fueron aplicados. Considero que los “Siete Tesoros” son un
subgrupo de los nueve tesoros: oro, plata, hierro, cobre, nacar, turquesa, coral, perla y lapislazuli. Cual de
los nueve componian los Siete Tesoros, no puedo determinarlo. Si el deel era de piel gris o blanca,
entonces el sombrero era un casco rigidamente almidonado decorado con oro blanco. Los sombreros
hechos con piel de ardilla blanca tenian que ir acompafiados de un sombrero hecho con el mismo tipo de
piel.

El waderobe de verano constaba de quince versiones. El nasiq deel iba acompafiado de un sombrero de
forma ancha y plana (similar a un gong, tsan) con piedras preciosas y presentaba un fénix dorado. Si se usaba un
nasiq deel tachonado de perlas, el sombrero tenia que ser unu/timosombrero que estaba decorado con una espiral
de perlas. Si se usaba un deel de perlas con bordes rojos o un deel completamente rojo, se usaba un sombrero
tsan con un borde decorado con perlas. Un deel de un tono mas oscuro de camellos marrones dictaba que un
sombrero de un color similar. Si el emperador vestia un fino deel de fieltro con los colores azul y verde, rojo fuerte,
marrén plateado o marrén palido con un dragén dorado bordado, entonces se usaba un sombrero con una
representacion dorada del fénix en la parte superior. Un delel de fieltro negro con un dragén dorado iba
acompafiado de un sombrero con lametta amarilla (¢hilo dorado?) y un fénix dorado encima. El sombrero discutido
anteriormente con una sombra en la nuca se us6 cuando un tsegdeg de tela de lana negra y un cinturén de gasa

negra, con los 'Siete Tesoros', vistieron al emperador.
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Se describe que los altos funcionarios recibieron un guardarropa de élite similar, que consta de nueve
tipos de deels de invierno y catorce versiones de verano. La diferencia de nUmeros en comparacién con los
conjuntos del emperador (diez y quince tipos respectivamente) no se explica. Los acuerdos de los funcionarios se
mencionan explicitamente como tunicas jisiin, pero no los acuerdos similares del emperador. La falta de
descripcién con respecto a los pactos del emperador hace que sea imposible concluir que esas tunicas eran las
tlnicas imperiales jistin equivalentes. El waderobe de invierno se enumera como compuesto por un deel nasiq
de color rojo intenso, un deel de terciopelo rojo, uno rosa, uno azul, uno verde, varios deels de seda gris, un deel
de seda roja, uno marrén amarillento y un oscuro trato azul.

Para los funcionarios de verano recibieron un nasiq deel recto (?), uno hecho de nasiq texturizado
(amenazas reunidas), un nasiq deel de color dorado y ciruela adornado con perlas, un deel rojo oscuro cubierto
con muchas cintas rectas, un deel rojo oscuro con un patrén de perlas, uno rosa, uno azul, uno verde, varios deel
de color marrén plateado, uno deel negro azulado con mangas muy anchas hecho de fieltro coreano fino, uno de
color marrén camello, un deel de color burdeos, varios blancos, y una versién de color negro azulado con cinta
recta adjunta.

Muchos atributos mencionados en esta lista siguen sin estar claros. Las cintas mencionadas podrian
estar representadas en el pelaje que lleva Qubilai Qa'an en una caceria (figura 83b).

Ademas de estos deels para ocasiones especiales, los funcionarios también recibieron ropa oficial, que se
us6 en el servicio. Estos trajes estaban hechos de fieltro fino, casi transparente, tenian mangas muy anchas, cuello
redondo y se abrochaban a la derecha. Los funcionarios se clasificaron en nueve rangos, de los cuales los tres
superiores se consideraron funcionarios de primera clase. Ciertas caracteristicas distinguian los nueve rangos
entre si. Lo mas importante parece haber sido el patrén o disefio de la tela. El deel del rango mas alto estaba hecho
de fieltro marrén con una representacion de una sola flor que se extendia desde unahilio(bot.). El tamafio de esta
flor es de cinco pulgadas de radio. El textil del segundo rango lucia una flor de tres pulgadas de radio, mientras
que el rango de abajo tiene el mismo deel con una flor abierta de dos pulgadas de radio sin hojas. Los rangos
cuarto y quinto tienen flores mas pequefias de 5dlivertida, mientras que al sexto y séptimo rango se les permitié
diferentes flores pequefias de una pulgada de tamafio. Los dos rangos mas bajos se distinguian por un fino fieltro
verde sin patrén. En el texto de Yuan se menciona una aplicacion diferente. Tong shi tiao ge(Recopilacién de
Reglamentos). Aqui, el uso de formas no delineadas, ya sea de contorno redondo, verde oliva o libre, era un signo
de rango inferior en la dinastia Yuan, mientras que se informa que los funcionarios de tercer rango y las esposas
de los funcionarios de cuarto rango fueron identificados por manchas doradas esparcidas sobre sus ojos.

vestimenta de gasa de seda.zs3

283Zhao Feng (1999) 183, 185
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El sombrero que acompafiaba el atuendo oficial fue tomado de precedentes chinos. Este sombrero
venia con un borde ancho, una parte elevada en la frente y extensiones a los lados. Otro marcador de rango
era el cinturén que lo acompafiaba. El cinturdn presentaba una serie de hebillas de jade y la pieza central
diferentes decoraciones y materiales segun el rango. El rango mas alto usaba jade con grabados o sin ellos.
La pieza central del sequndo rango estaba hecha de cuerno de Glaswort (Salicornia), mientras que el tercery
cuarto rango estaban equipados con un medall6n dorado que representaba un ojo de dragén. Del quinto al
noveno rango, la hebilla central estaba hecha de cuerno de Glaswort negro. El cinto del cinturén que estaba
unido a la pieza central estaba hecho de ocho piezas de cuero crudo que se podian ajustar en longitud
atando.2s4

La adopcién masiva de prendas chinas para uso en rituales chinos bajo Qubilai Qa'an indica
la conciencia de la corte mongola de la necesidad de legitimar su gobierno a través de un vocabulario
visual entendido por sus subditos chinos. Por otro lado, los mongoles necesitaban diferenciarse de su
poblaciéon sometida; un conflicto al que se enfrentaron todas las dinastias extranjeras que intentaban
gobernar China. La continuacién de las practicas mongolas establecidas, como la tunica jistn, la
prenda de un solo color, desempefié un papel politico importante, ya que creé una diferenciacién
étnica y visualizd la posicién elevada de la aristocracia mongola gobernante. Si bien la vestimenta
china se convirtié en un componente del guardarropa imperial, su apariencia se complemento con la
vestimenta mongola nativa altamente ornamental y su coexistencia caracteristica de la dinastia Yuan.
285La oposicion de mongoles y chinos, a menudo retratada como el Unico principio operativo durante
el Yuan, nunca fue tan rigida. El erudito que colaboré gustosamente con los mongoles para su
propio avance compensé al sabio estereotipico que se retird de la sociedad Yuan, incluso si existian
obstaculos reales para una carrera convencional bajo los mongoles. Serruys ha demostrado que los
subditos chinos, especialmente los que estaban al servicio del aparato Yuan, de hecho estaban
adoptando la vestimenta mongola y que a principios de la dinastia Ming una serie de decretos
imperiales intentaron eliminar la vestimenta mongola entre la poblacién, lo que resulté bastante
dificil..ssProbablemente se podria demostrar un cierto grado de tolerancia incluso para los reinados
mas conservadores, y la dinastia Yuan con su enfoque practico del gobierno y con ese atuendo, es un
ejemplo de elecciones flexibles pero conscientes. Que el alcance de la permisividad en términos de
vestimenta extranjera es limitado, esta indicado por el final de la dinastia Yuan. Las Ultimas décadas

se caracterizaron por la mala gestién y la ausencia de politicas coherentes, algo que en cierta medida

28aNyambuu (1962) 38-40, Baraj (1976) 46-53
28sWang (1989) 19
286Serruys (1957) 157-167
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se puede percibir cierta medida en el atuendo cortesano. La ropa coreana comenzdé a ser apreciada y en la corte
se adoptaron prendas, botas y sombreros parecidos a los de los coreanos.zs7Dadas las limitaciones politicas de un
gobierno minoritario, entiendo la introduccién de ropa de estilo coreano como una sefial de desvinculacién de las
realidades politicas; una sefial de que los mongoles ya no se centraron en un didlogo con su poblacién stubdita
china.

Incluso si la ropa puede reflejar la disolucién de un imperio, la vestimenta en si misma era solo un aspecto del
atuendo mongol relacionado con la estratificacién social de la sociedad. Como en cualquier cultura, la vestimenta se
complementaba con otros simbolos de autoridad y los mongoles usaban una gran cantidad de accesorios para mostrar

rango y poder.

3.3 Accesorios de poder

El atuendo debe entenderse no s6lo como un conjunto de prendas especificas, sino como la expresién de la
identidad individual, social y politica de alguien, que va mucho mas alla de la categoria de vestimenta. Los
accesorios siempre han sido un medio complementario para ampliar el alcance de la vestimenta para mostrar
estatus y rango. El atuendo mongol incluia una gran cantidad de accesorios que el propietario llevaba solo con
esta funcién. Al igual que ciertas caracteristicas de la vestimenta, estos articulos no eran una cuestién de eleccién
individual, sino que se conferian a los subordinados distinguidos, tanto militares como civiles. En el siguiente

capitulo se analizan estos accesorios de poder en cuanto a su apariencia, uso, ocurrencia y simbolismo.

3.3.1 Tablas de autoridad

Las mas mencionadas son las tablillas que llevaba la persona y actuaban como pasaportes de

poder. Se les conoce comopaiza, una corrupcion de la palabra china para "tableta", pa/-tseu.2ss
La mencion mas antigua la hace Li Zhichang. Narra que Genghiz Qan invistié a su ministro con

poderes de actuacion iguales a los de su propia persona:

No mucho después, el emperador mongol Chingiz Khan envié a su ministro

personal, Liu Wen, con una tablilla de oro en forma de cabeza de tigre colgada

287Yang (2004) 6

288Véase Polo/Yule, Cordier (;41298?), 353. Cordier sefiala ademas que este término ha sobrevivido en una forma corrupta
hasta los tiempos modernos refiriéndose en Mongolia a cierto adorno en la aparicién del caballo que daba derecho al
jinete a recibir provisiones y alimentos frescos. caballos en las estaciones de relevo. Este adorno fue referido como el
caballo-Baila[Polo/Yule, Cordier (;12987?) 353].
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a él. En él estaba escrito el mensaje: “Este hombre esta facultado para obrar con la misma

libertad que yo mismo deberia ejercer si hubiera venido personalmente.2s9

Chao Hung hace una mencién similar, quien elabora esta descripcién al distinguir entre

tres clases de tablillas.

Von den goldenen Tafeln, die sie am Gurtel tragen, tragen die héchsten Beamten
des ersten Ranges (eine Tafel) mit zwei Tigern, die einander gegenueberstehen; sie
heil3t “Tigerkampf-Goldtafel”. In chinesischer Schrift steht darauf: “Kaiserlicher
Befehl des mit himmlischem Mandat herrschenden Kaisers Cinggis: Ermachtigt, in
allen Angelegenheiten geeignete MalRnahmen zu ergreifen!”- Der zweite Rang tragt
eine einfache goldene Tafel mit der Inschrift: “Kaiserlicher hims
Befehlschemdangers des Kaischem Cinggis: iDringend!” Weiter der nachste Rang

(der dritte Rang) hat dann eine silberne Tafelmit derselben Aufschrift wie vorher.290

Las tablillas informadas por Chao Hung que muestran tigres peleando probablemente estén mal descritas,
debido a un malentendido que surge de las ambigledades del idioma chino hablado. Se supone que las
tablillas reales mostraban cabezas de tigre, como las describe Li Zhichang; la discrepancia esta siendo
explicada por Olbricht y Pinks como un caso de identidad fonética equivocada de los chinos “Hu-tu" que
significa “pelea de tigres”, y “hu-t'ou", que se traduce como “cabeza de tigre”.2o1

Cronoldgicamente, el siguiente informe sobre esta asociacion fue documentado por Fray Rubruck,
quien se refiere a una tablilla de Méngke Qa'an. “Mangu [Méngke] ademas le dio al Mo'al [quien fue enviado
en una mision diplomatica al rey de Francia] su sello dorado. Es una tablilla de oro del ancho de un palmoy
de medio codo de largo, en la cual esta grabada su comisién: cualquiera que la lleve puede dar la orden que
quiera, y se cumple al instante."2902

Mongke Qa'an también aparece en la narracion conocida como “La historia armenia de los
orfelianos”. El relato relata la visita del principe Sempad, hermano del rey Hayton (r. 1226-1270), a la
corte de Méngke Qa'an y menciona la entrega de una tablilla al visitante extranjero. “Le dieron también

unP'haizade oro,es deciruna tablilla en la que esta escrito el nombre de Dios

280Li/Waley (1224) 48

290Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 66
291Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 66, 67
202Rubruck/Jackson (1255) 186
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por el mismo Gran Qa'an; y esto constituye el mayor honor conocido entre los mongoles. Mas adelante,
redactaron para él una especie de patente, que los mongoles llaman/ar/ej."293

El manuscrito que narra el viaje diplomatico de Rabban Sauma y Mar Yaballaha,
dos sacerdotes nestorianos, al oeste nombra otro tipo de paizah, decorado con gerifaltes. “En una de
estas ocasiones [el Rey Arghon, 1284-91] otorg6 al Patriarca [Mar Yahbh-Allaha] el mayor honor que
podia otorgar a un subdito, a saber, el Paiza de oro de la clase “Sunkor™.2ssLa palabra Sunkor dada
por Rabban Sauma es la palabra mongola para gerifalte. Por lo tanto, esta tablilla no mostraba
cabezas de tigre sino un ave de rapifia.

Rashid al-Din menciona las majestuosas recompensas por servicios destacados al imperio por
parte de Bayan Finjan. La segunda vez que recibe una tableta para la promocién: “Y nuevamente mostré
favor a Bayan Finjan y lo llamé por el gran nombre de su abuelo, el Saiyid Ajall. El dio tinicas de honor,

un rligs [decreto, ver glosario], y piazzas tanto para él como para sus siete hermanos, que estaban
todos presentes, [...].295

Con mucho, la descripciéon mas detallada la ofrece Marco Polo, quien detalla no solo la apariencia fisica
de estas "Tablas de autoridad", sino que también se relaciona con la funcién de las mismas. En primer lugar, ély

sus compafieros de viaje fueron obsequiados con ellos en su viaje de regreso a Europa.

Y cuando el Principe vio que los Dos Hermanos y Messer Marco estaban listos
para partir, los llamé a los tres a su presencia y les dio dos Tablas doradas de
Autoridad, que les asegurarian la libertad de paso a través de todos sus
dominios, y por medios de los cuales, dondequiera que fueran, todo lo necesario

seria provisto para ellos, y para toda su compafiia.2ss

Mas adelante en la narracidn, explica al lector las diversas apariciones de unpaizay

diferencias.

Ahora bien, esas tablas de Autoridad, de las que he hablado, estan ordenadas de esta

manera. El oficial que es capitan de 100 tiene una tabla de plata; el capitan de 100 tiene
una tabla de oro o de plata dorada; el comandante de 10.000 tiene una tabla de oro con
una cabeza de leén en ella. Y te diré el peso de las diferentes tabletas, y lo que denotan.

Las tablillas de los capitanes de 100 y 1000 pesan cada una de ellas

203Polo/Yule, Cordier (41298?) 352

204Bar Sauma/Budge (c.1288) 75
20sAl-Din/Boyle (hacia 1307) 300, 301
206Polo/Yule, Cordier (¢12987?) 34 (Prélogo)
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120 saggi [1 saggi=1/6 de onza]; y la tablilla con la cabeza de ledn grabada en ella,
que es la del comandante de 10,000 pesa 220 saggi. Y en cada una de las tablillas
estd inscrito un emblema que dice: 'Por la fuerza del gran Dios, y de la gran gracia
que El ha otorgado a nuestro Emperador, que el nombre del Khaan sea bendito; y
que todos los que no le obedezcan sean muertos y destruidos.' Y os diré ademas que
todos los que tienen estas tablas reciben igualmente autorizaciones por escrito,
declarando todos sus poderes y privilegios.

Debo mencionar también que un oficial que tiene el mando principal de
100.000 hombres, o quien es general en jefe de una gran hueste, tiene derecho a una
tablilla que pesa 300 saggi. Tiene una inscripcidon en el mismo significado que ya os he
dicho, y debajo de la inscripcion esta la figura de un ledn, y debajo del ledn el sol y la luna.
También tienen garantias de su alto rango, mando y poder. Ademas, todo aquel que
tenga una tablilla de este grado exaltado tiene derecho, siempre que vaya al extranjero, a
tener un pequefio dosel de oro, como se llama un paraguas, llevado en una lanza sobre
su cabeza en sefial de su alto mando. Y cada vez que se sienta, se sienta en una silla de
plata.

A ciertos muy grandes sefiores también se les da una tablilla con gerifaltes en ella;
esto es solo para los mas grandes de los barones de Kaan, y les confiere todo su podery
autoridad; de modo que si uno de aquellos jefes quiere enviar un mensajero a cualquier parte,
puede apoderarse de los caballos de cualquier hombre, incluso de un rey, y de cualquier otra

cosa mueble a su gusto.2e7

Paladio también sefiala el uso de tablillas y detalles de que los halcones simbolizaban la autoridad superior.

tabletas de tigre -Sinice Hu fuy p'ai tsze en el lenguaje comudn. Los mongoles los
tenian de varios tipos, que se diferenciaban por el metal del que estaban hechos,
asi como por el niumero de perlas (una, dos o tres) que estaban incrustadas en la
parte superior de la tablilla. Las tabletas de Falcon con la figura de un halcén eran
redondas y solian entregarse solo a mensajeros especiales y enviados del Khan
[Yuen shi lui pien y Yuen ch'ao tien chang]. El uso del Hu-fu fue adoptado por los

mongoles probablemente de los Kin.29s

207Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 350, 351
20sPolo/Yule, Cordier (¢12987?) 352 (Palladius, Ic, p.39)
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Estas tablillas de autoridad eran entonces pasaportes de poder que duplicaban la autoridad del Gran
Qa'any permitian al propietario gobernar y ordenar en nombre del primero. Olbricht y Pinks estipulan que
se entregaron a los enviados de un ga'an y generales exitosos y, en general, se entregaron en
promociones y con motivo de la investidura.2e

Todos los primeros relatos solo mencionan esta funcién especifica del paizah, sin embargo, la narracién
de Marco Polo relata que los comerciantes usaban estas tabletas en sus viajes comerciales para obtener
provisiones.en camino. Esto debe haber sido un desarrollo posterior en el curso del aumento del comercio hecho
posible por lapax mongolica, |a pacificacion a gran escala del area que se extendia desde la estepa de Mongolia
hasta China y Europa. Que las primeras tabletas, aunque incluian el derecho a las provisiones, queda claro a partir
de los precedentes de Liao (ver mas abajo). Este aspecto de lapaiza en consecuencia reglamenté las disposiciones
oficiales antes de la instigacion de las estaciones repetidoras postales, mermelada que solo se organizé de manera
efectiva bajo el reinado de Ogédei. Henry Yule entiende este desarrollo de la funcién de la tablilla como una
disminucién de sus poderes, argumentando que la entrega de las tablillas a comerciantes y otras personas,
excepto los generales mas poderosos, las hizo 'mas frecuentes y convencionales', desmantelando su condicién de
'fichas'. de gran favor y honor'.3o0
Las regulaciones de Ghazan Qan indican que, de hecho, se usaba una variedad de paizahs, por lo que los
diferentes grados se expresaban en diferentes tipos. Se distinguian entre tablillas en poder de gobernadores y
otros altos funcionarios del estado, paizahs para oficiales menores y nuevamente un tipo diferente hecho de latén
para 'personas que viajaban en comisiones estatales con caballos de posta', que en consecuencia carecian de
poderes politicos.301Si estas distinciones solo se aplicaban a los paizahs de Ilganate oa las tablillas mongolas
generalmente necesita verificacion. Ademas, sélo esta atestiguado para las tablillas persas el uso de cabezas de
ledn cuya cantidad, que va de uno a cinco, indica rangos descendentes. La version estandar de dos cabezas de
tigre mencionada por Chao Hung podria ser una distincion anterior de una época en la que la administracién y el
gobierno del imperio auiin estaban poco desarrollados. No obstante, el uso de cabezas de tigres o leones apuntaria
a un tema general, ya sea con respecto a las regiones occidentales o al corazén de Mongolia, especialmente
porque Marco Polo también se refiere a tablillas con leones. Dado que el paradero real de Marco Polo es motivo de
mucho debate, debo abstenerme de atribuir las cabezas de leén de las tablillas de Polo a una regién geografica
determinada. Sin embargo, la alta probabilidad de una residencia real en Mongolia podria indicar el uso de leones
también en las tablillas mongolas orientales. También podria ser simplemente que la representacién de una
criatura parecida a un gato se interpretara de diversas formas como un tigre o un leén. Un ejemplo de un paizah

con una bestia

299Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 66, 67
so0Polo/Yule, Cordier (41298?) 352
smVer Polo/Yule, Cordier (;1298?) 352. Yule se refiere aqui a Hammer, quien tradujo el decreto de Gazan.
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La cabeza se muestra en la figura 55. Este tipo de paizah redondo se usé en Yuan China desde la época de
Qubilai Qa'an en adelante y revela la influencia tibetana en el disefio de la cabeza de tigre.zo2

Sin embargo, todas las cuentas estan de acuerdo en que la tablilla que representa a un gerifalte (cantar) fue lo Ultimo
muestra del poder asignado. El manuscrito de Rabban Sauma tienehundidoen vez deshonkar, que es
otro término que aparece en los manuscritos medievales, y Budge detalla que 'el Sunkor Paiza era una
tablilla de oro en la que se grababan figuras de gerifaltes ademas de la inscripcién ordinaria'.sosEl
gerifalte era un simbolo imperial muy representado también porque era una manifestacién del silder

de Kiyat, que abastecia al clan imperial Kiyat-Borjigin, del cual Yistige era miembro.3os

Rashid al-Din, Marco Polo y Orphelian History mencionan que la emisién de una paizah coincidié con un
decreto escrito sobre la tablilla en particular. Estas érdenes fueron denominadasjarfig, mongol para "decreto,
orden".30sComo solo estos relatos posteriores mencionan este sistema, lo tomo como un desarrollo posterior que
constituye un sistema de verificaciéon que, imagino, se puso en practica para frenar el abuso de paizah falso. Que
los paizahs fueron explotados se evidencia en el decreto de Ghazan en el que advierte a los gobernadores que
protejan sus tablillas con cautela.sos

Las inscripciones en las tablillas supuestamente se basan en una antigua férmula china, segun la cual el
mongoltengerri-yin ogguksan, “por el poder de los cielos”, se basa en el chino pien-i hing-shih. Esta inscripcion
también se encuentra en tablillas de Liao que nuevamente se basan en precedentes chinos. Los primeros paizahs
de la dinastia Yuan se inscribieron solo en Phagspa, mas tarde, especialmente en las regiones del sur de China,
esto se amplioé para incluir persay chino. En las regiones occidentales, en general, solo se usaba la escritura uigur.
307Los hallazgos arqueoldgicos de dos de esas tablillas prueban estas inscripciones transmitidas textualmente.sos
Uno de ellos era una tablilla de oro simple, el otro encontré la parte superior de una tablilla de plata, que aun
muestra las inscripciones mencionadas. Ambos se han encontrado en la provincia de Manchuria Jehol y se
almacenaron en el Museo Nacional de Mandchukuo en 1934.s05Yule describe una tablilla de plata que se encontré
en 1846 en el circulo de Minusinsk del Gobierno de Yenisei y en el momento de escribir este escrito se conservaba

en el Museo de la

sn2Komaroff y Carboni (2002) 68

303Bar Sauma/Budge (c.1288) 75

soaHistoria secreta/De Rachewiltz (;1228/467) 328, 854

sosYule sefiala lo siguiente sobre el jarlig: 'La mayoria de las veces, la concesién de este honor se combina con
jarlig; “a tal le fueron concedidos Yarlighy Paizd", 1a primera palabra [...] denota la patente escrita que acompanfia
a la concesién de la tablilla, tal como la garantia del soberano acompafia a la insignia de una Orden
moderna.” [Polo/Yule, Cordier (1298?) 352].

s06Ver Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 352. Yule también se refiere a otros avisos contemporaneos no especificados.
ss7Komaroff y Carboni (2002) 68

s0sPara una discusion detallada sobrepaizainscripcién véase el articulo de Toru Haneda “Une tablet du Décret Sacré de
L'empereur Genghis".

300Chao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 67
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Academia de San Petersburgo; ahora conservado en el Hermitage de San Petersburgo (figura 54). Sefiala otro
que se encuentra en el este de Siberia y uno que se encontré cerca del Dnieper.zioEn el fondo de las
miniaturas persas aparecen comerciantes equipados con paizahs como miembros de una delegacién oficial
mongola (figuras 53, 56).

En general, se acepta que las tablillas mongolas son una continuacién de las practicas de Liao.z1y
evidenciado por la historia oficial de la dinastia Liao, donde se mencionan tablillas de plata que fueron entregadas
a los enviados personales del emperador.sizLos khitan, ellos mismos informados por las costumbres chinas,
influyeron fuertemente en las tradiciones mongolas a través de su influyente posicién como tutores en el arte de
gobernar sedentario. El uso depajizases uno de los muchos casos de transmision de practicas culturales que vio a
elementos khitan y chinos ingresar a las instituciones mongolas. Los precursores de las tablillas de Khitan se
atribuyen a los NU-chén, de quienes Yule relata el uso de tablillas de madera que se ataron a cada jinete y caballo

para identificarlos.313Un uso incluso anterior de tablas de autoridad no es inverosimil.zia

Se menciona otra forma de tablilla para uso en la corte. Rubruck relata las audiencias de un

enviado a la corte donde se usaron estas tablillas:

Y cada vez que el principal enviado [de Longa] llegaba a la corte, llevaba una tablilla de
marfil muy pulido de un codo de largo y medio palmo de ancho. Cada vez que hablaba
con el chan [ga'an] o con algun gran personaje, siempre miraba esa tablilla como si alli
encontrara lo que tenia que decir, ni miraba a la derecha ni a la izquierda, ni a la cara.

aquel con quien estaba hablando. Asimismo, al venir

310Polo/Yule, Cordier (41298?) 353

s11Yule, Olbricht y Pinks, Palladius y Krader afirman esta suposicién.

s12Cordier agrega la traduccién del Dr. SW Bushell del/iao-shiActos XI. Cong. En t. Orient., Paris, p17): “La Historia nos dice
(Liao Shih, Bk. LVIL. f.2) que las tablillas oficiales de platapai tzudel periodo eran 600 en nimero, alrededor de un pie de
largo, y que estaban grabados con una inscripcién como la anterior ['Nuestra orden imperial para caballos de correo.
Urgente'] en caracteres nacionales (kuo-tzu), y que cuando habia asuntos de estado importantes, el emperador entregaba
personalmente la tablilla al enviado, lo que le daba derecho a exigir caballos de correo en las estaciones de correos, y a
ser tratado como si fuera el propio Emperador viajando. Cuando la tablilla estaba marcada como 'Urgente’, tenia derecho
a tomar caballos privados y estaba obligado a cabalgar, dia y noche, 700// en veinticuatro horas. A su regreso tuvo que
devolver la tablilla al Emperador, quien se la entreg6 al principe que tenia la custodia de la tablilla y los sellos.” [Polo/
Yule, Cordier (1298?) 353].

Agrega ademas una descripcidon de Chavannes: “Los Kin, en el siglo XIII, usaban insignias de
oficina hecha de plata. Eran rectangulares, llevaban el sello imperial y una inscripcién indicativa del deber
del portador.” (Chavannes, Voyageurs chez les Khitans, 102) [Polo/Yule, Cordier (1298?) 353].
313Véase Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 353. (ma tuan-lin,Bk. 327, 11. / Rockhill)
314Polo/Yule, Cordier (41298?) 353
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a la presencia del Sefior, y al salir de ella, no miraba mas que su

tablilla.z1s

Esta costumbre originalmente china obviamente se introdujo en la corte mongola mucho antes de la
dinastia Yuan y continu6 hasta que el monje franciscano Odoric de Pordenone también menciona las
tablillas (1331). “Y todos estos [los barones] tienen coronas en sus cabezas, y cada uno sostiene en su mano
una tabla de marfil blanco y usa un cinturén de oro de medio palmo de ancho; y asi quedan de piey en
silencio."z16Rockhill sefiala que estas tablillas estaban hechas de jade, marfil, bambu y otros materiales
segun el rango del propietario, y estima su longitud en "unos tres pies de largo". Estas tablillas, relata, se
llamabanhuy se usaron originalmente para 'hacer memorandos del negocio que el portador debia
presentar al Emperador o para escribir las respuestas a las preguntas que él les habia enviado'. Se utilizaron
tanto en China como en Corea.317Estas tablillas estaban sujetas a las leyes suntuarias de la dinastia Yuan
segun lo estipulado en el Yuan shih'scapitulo sobre normas de vestimenta. En elyuan shihla posesién de tal
tablilla de marfil (de elefante), aqui llamadaprohibicién hu, es obligatorio pero también esta restringido a los
funcionarios de los tres primeros rangos, incluidos los funcionarios que participan en las ceremonias
judiciales.zisCordier agrega que estas tabletas son una antigua etiqueta china que se remonta a 2286 a. C.

en relacién con un notable llamado Yu que se menciona en los Anales chinos.319

Un tercer tipo de certificado relacionado con la identidad y el poder son los pases que se emitian a
los guardias de élite que eran las fuerzas de choque y los guardaespaldas personales del emperador. No se
conocen descripciones de cOmo eran estos pases, sin embargo, que constituian un elemento central de
acceso e identidad se hace evidente en el siguiente pasaje delHistoria secreta. "Cuando la compafiia sea
relevada, los guardias nocturnos entrantes entregaran sus pases y solo entonces entraran y cumpliran su
turno; los guardias nocturnos salientes, cuando sean relevados, también entregaran los suyos y partiran”.s2o
Estos pases luego regulaban el acceso a los alrededores del emperador, lo que en si mismo era una

indicacion crucial de rango.

31sRock Hill (XXX) 153-154

sisPordenone/Yule, Cordier (1331) 237, 238
317Polo/Yule, Cordier (;1298?) 354

nsBaraj (1967) 46

319Pordenone/Yule, Cordier (1331) 237
20Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 158
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3.3.2 Elsukuro dosel majestuoso
Entre los articulos mas prestigiosos, y uno que estaba restringido a los rangos mas altos, estaba el uso de un dosel
que en una fuente figura como unsukur. Carpini ha notado el uso de tales para Batu Qan. “Cuando él [Batu] sale a
montar, se lleva una sombrilla 0 una pequefia tienda sobre su cabeza con un palo, y lo mismo se hace en el caso
de todos los principales principes de los tartaros y también de sus esposas”.sz1Carpini sefiala ademds que entre los
muchos regalos preciosos presentados a Glylk Qa'an en su ascensién figuraba un dosel. “También se le dio al
Emperador una sombrilla o un pequefio toldo como el que se lleva sobre la cabeza, y todo estaba adornado con
piedras preciosas”.322Siendo estas las primeras menciones de este accesorio, las descripciones de la era Yuan se
refieren con mayor frecuencia a esta tradicion.

El manuscrito de Rabban Sauma evidencia que este marcador de alto rango también fue
otorgado a otras personas de autoridad politica. En él se menciona la concesién de un dosel a Mar

Yaballaha, quien fue ascendido a Patriarca de la iglesia nestoriana en Bagdad.

En abril de 1294, tres meses después de la muerte de Rabban Sawma, Mar Yahbh-Allaha fue
a visitar al rey en su campamento en Ala Dagh, y recibié de él muchos regalos valiosos, a
saber, una capa, un par de finas mulas de montar., una sombrilla para ser sostenida sobre

su cabeza en ocasiones oficiales, y 60.000zuze, o alrededor de £ 2,500.323

Mar Yaballaha recibié otra sombrilla mas tarde cuando conocié al Qan Kaikhato.

El dia del gran festival partid y se encontrd con el victorioso rey Kaikhato
en Ala Tak, donde estaba el campamento real. Y el rey lo honré con
muchos regalos, es decir, le dio una capa de gran valor, y dos mulos de
montar espléndidos, y le asignd un “Sukur”, es decir, una sombrilla, y le dio

él sesenta milzuze.324

La misma fuente también menciona que Ghazan Qan otorgé una sombrilla al jefe de la iglesia
nestoriana que obviamente ya habia sido reconocido de esta manera. “El rey [Ghazan Qan en 1297]
le mostré su favor [al Patriarca] y le dio un nuevo trono y una sombrilla, y el invierno siguiente se

quedd en Arbil”.32s

21Pordenone/Yule, Cordier (1331) 57
322Pordenone/Yule, Cordier (1331) 64
323Bar Sauma/Budge (c.1288) 76
324Bar Sauma/Budge (c.1288) 207, 208
32sBar Sauma/Budge (c.1288) 83
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Marco Polo amplia su explicacién de lapaizaagregando que un individuo a quien se le otorgé un
paizacon un ledn era simultdaneamente elegible para emplear un dosel. “Ademas, todo aquel que tenga
una tablilla de este grado exaltado tiene derecho, siempre que vaya al extranjero, a tener un pequefio
dosel de oro, como se llama un paraguas, llevado en una lanza sobre su cabeza en sefial de su alto mando.
Y cada vez que se sienta, se sienta en una silla de plata”.s2sDado que Marco Polo fue testigo de practicas de
una era posterior, no se puede concluir que esta fue también la practica de los primeros Yeke Mongol
Ulus. Sin embargo, es al menos posible que observara una préctica continua. Una miniatura persa
representa a un gobernante mongol en una gira de inspeccion imperial mientras un asistente sostiene un
dosel sobre su cabeza (figura 67). El dosel también se muestra plegado al estilo de un paraguas moderno

en la figura 81a.

3.3.3 Carcajes y flechas

Otro objeto personal e indicador de rango, que estaba sujeto a regulaciones, eran los carcajes. Mas explicitamente
se mencionan como tales en elHistoria secretadonde se les conoce como identificacién de hombre libre o dargan.
Al derrotar al enemigo, Kereyit Cinggis Qaan recompensé a los comandantes y aliados que le habian servido de
manera sobresaliente. "jUstedes, Badai y KiSilig, disfruten del privilegio de ser hombres libres para la descendencia
de su descendencia, autorizados a llevar aljabas y beber el vino ceremonial!"s2zCinggis Qan emitié una promocién
similar, redactada de manera idéntica, para Sorqan Sira y sus hijos Cila'un y Cimbai.s2sAparentemente, solo con la
promocién a darkhat, los "hombres libres", la persona tan favorecida, podia llevar carcajes y participar en bebidas
formales, a diferencia de los siervos comunes y los mozos adjuntos a la casa real.z2sLos carcajes elevaban asi a una
persona por encima de las masas comunes. Si las leyes suntuarias restringieron el uso de otras armas o utensilios
marciales a ciertos rangos permanece abierto y necesita mas investigacién, pero se puede inferir una linea general
de enfoque a partir de las referencias en las fuentes de Yuan. Un decreto imperial de 1263 retenido en el
documento Yuan 7a-Yian sheng-cheng kuo-ch'ao tien-changpermitia portar armas a determinados grupos de

poblacién. Estos fueron los mongoles, los uigures, los musulmanes, ortoy

comerciantes, asi como policias y casas de caza designadas.ssoEspecialmente Util para establecer hasta qué punto
el derecho a portar armas se correlacioné con los rangos es la mencién del erudito y oficial Wang YUn (1227-1304)
en un documento sobre las regulaciones de armas de la dinastia Yuan. Relata que los funcionarios civiles

provinciales de tercer grado e inferiores se sienten indefensos frente a

326Polo/Yule, Cordier (;1298?) 351

7 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 108
s Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 150
20Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) f672
330Endicott-West (1989) 146
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ladrones armados en las rutas comerciales. Ademas, contrasta la prohibicién de estos rangos oficiales con las
familias militares legalmente armadas, la policia, los cazadores y los grupos musulmanes. También estipula que a
estos grupos se les permitié portar arcos y flechas.ss

Odoric de Pordenone agrega la observacion de que las flechas llevaban marcas que
permitian identificar al propietario individual. En el capitulo titulado “Sobre las grandes partidas de

caza del Khan”, Odoric describe el evento de las batallas imperiales que duraron dias.

Y cuando todos [todos los animales salvajes] han sido conducidos juntos a ese claro
abierto, el Gran Khan se acerca en tres elefantes y dispara cinco flechas al juego. Tan
pronto como él ha disparado, todo su séquito hace lo mismo. Y cuando todos hayan
disparado sus flechas (las flechas de cada hombre tienen una sefial por la cual pueden ser

discernidas), entonces el Gran Emperador hace que se grite 'jSyo! [...].332

La conclusién de estos pasajes seria que las aljabas indicaban rango, mientras que las flechas identificaban a un

individuo. No se sabe si todas las flechas estaban marcadas y, por lo tanto, se usaron como una marca de identidad.

El mongolista Henry Serruys también plantea este problema, pero ademas investiga otros usos de
las flechas. Muestra que las flechas jugaron un papel importante en la entrega de mensajes a una parte
remota. Las flechas de los gobernantes mongoles se proporcionaron a los enviados como credenciales, ya
sea que se enviaran por negocios a la corte china o a los vasallos para reclutar tropas. En los registros
chinos se los conoce como/ing chino,o “flechas de mando”. Es evidente que estas flechas tenian marcas
distintivas, ya que de lo contrario no habrian podido funcionar como credenciales de un determinado
gobernante. Serruys cita un pasaje de la epopeya Geser Qan que ilustra este punto: “Después el Golden
Dagibi, escribiendo una carta con la flecha magica blanca de Bejeweled Jasa, envi6 un enviado a Geser
Qayan. Cuando el Santo Sefior de los Diez Paises [Geser Qa'an] vio el
carta con la flecha dijo: 'jAh! ¢(No es esta la flecha de mi Bejeweled Jasa...?".333

Dejada atras en la mano de la contraparte visitada, una flecha era un resto de una promesa
hecha. Si las partes involucradas estaban presentes, el rompimiento de una flecha era un ritual que
acompafiaba a la toma de un juramento o una promesa; un ritual que se conocia antes de la ascendencia
de los mongoles y un gesto que continda entendiéndose mucho después de la desaparicion del Imperio

mongol e incluso se ha incluido en el repertorio chino como un signo no verbal y no escrito de un

3s1Endicott-West (1989) 148
332Pordenone/Yule, Cordier (1331) 235, 236
z33Serruys (1958), 280, 281
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contrato celebrado. La ruptura de la flecha bien podria simbolizar la consecuencia que tendria a nivel
gubernamental la ruptura de una promesa. La accién militar rapida y la destrucciéon completa del enemigo
es una politica muy conocida de los mongoles. Las flechas clavadas en el suelo o intercambiadas por las
partes involucradas podrian transmitir igualmente la realizaciéon de una promesa solemne. Pero un objeto
que mostraba una flecha también indicaba propiedad. Peng Daya explica que al saquear las ciudades
conquistadas, los comandantes mongoles clavaban flechas en la puerta de las casas que habian tomado
posesion y nadie mas podia entrar en ellas. Un arco y flechas colgaban del exterior de unger, la tienda de
campafia de fieltro de Mongolia, eran signos de propiedad permanente o temporal. Esta tradicién perduré
al menos en las ceremonias nupciales sefialadas por Mostaert en la regién de Ordos a principios del siglo
XX.eisiglo: la comitiva del novio colgaba su arco y sus flechas en la puerta en la que el maestro de
ceremonias le indicaba a la novia que morara.s34

Otra practica relacionada con las armas mongolas bésicas de arco y flecha fue la ubicacién geomantica
de los edificios y estructuras que se iban a erigir. Se dice que una gran cantidad de edificios en Qara Qorum se

construyeron en lugares donde un disparo de arco indicaba que el sitio era favorable e inducia buena fortuna.sss

3.3.4 La pancarta otuq

La tradicién de lasulderse basa en la creencia chamanica de una 'fuerza vital o espiritu poderoso que anima,
guarda y protege a un ser', capacitando a una persona para cumplir su destino.33sUn poderoso su/derera un
requisito previo para convertirse en un lider. Esta fuerza luego asumié el papel de un espiritu protector para toda
la familia y el clan unido a un individuo favorecido y poderoso. De Rachewiltz expresa este concepto de la siguiente
manera: “Asisulder, como una fuerza que resultaba en la buena fortuna otorgada por el Cielo, y como un genio
tutelar del clan, era la esencia misma del poder y la grandeza que disfrutaban un gobernante y su familia y
descendientes”. Es posible que ya se haya creido en la época de Cinggis Qan que esta fuerza podria animar

objetos, de ahi las ofrendas al estandar de Cinggis Qan.sss

Chao Hung relata que la corte de Cinggis Qan estaba indicada con una bandera blanca, es decir, la
bandera blanca de Cinggis Qan.tug. “Die Hofhaltung des Cinggis ist durch eine aufgepflanzte groRe reinweiRe

Fahne gekennzeichnet. Sonst hat sie gar keine Flaggen noch Behange”.3ssEl blanco

3zaSerruys (1958), 279-88

335Chan (1991) 53-78, Hok-Lam Chan, "Ubicacién por tiro con arco: un cutsom mongol y sus implicaciones
sociopoliticas y culturales", Mayor de Asia 4/2, (1991), 53-78

36 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 329

37 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 329

33sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 72
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el estandarte de Cinggis Qan era un conjunto de nueve varillas a las que se unia un mechén de yak blanco o crin de
caballo. Se ve una representacién del mismo en una miniatura persa (figura 80).

losHistoria Blancailustra la importancia del imperiotug, que mas tarde se convirtié en un simbolo de
proteccién otorgado a todos los subditos del emperador destinado celestial. Sobre la base de un estudio de la
frecuencia con la que se enumeran varios marcadores de la autoridad imperial en las fuentes mongolas, Klaus
Sagaster sugiere que la bandera, el estandarte o el estandarte era el principal indicador de los poderes
majestuosos.

El estandarte blanco original se mantuvo como reliquia sagrada en el mausoleo de Ordos.
regién de la moderna Mongolia Interior, al igual que la bandera negra de guerra de Cinggis Qan. Una
réplica de este estandarte blanco se encuentra en el Parlamento de Mongolia en Ulaan Baatar y se exhibe
regularmente en ocasiones estatales. Los rituales relacionados con estos estandares como parte del culto
Cinggis Qan continuaron hasta su desaparicién en el caos general de la Revolucién Cultural China. El culto
que rodeaba el estandarte negro de Cinggis Qan se habia perpetuado a lo largo de los siglos. Se le narran
los sacrificios de los cautivos, especialmente el corazén, y la costumbre de rociarlo con leche de yegua como
ofrenda. Los rituales del estandarte negro giran en torno a él como simbolo de la capacidad del ga'an para
sembrar miedo y terror entre los enemigos.s3sDado el énfasis en los asuntos militares, la importancia del
negro eclipsé la del tuqg blanco.. No en vano, elHistoria Blancaenumera el estandarte negro como unoy
como el principal de los nueve marcadores de autoridad imperial. Se menciona que el estandarte negro
imperial posee muchos vasallos y es un simbolo de miedo para los enemigos.3soPara conocer la polaridad
del blanco y el negro y los conceptos asociados en la cultura mongola, consulte el capitulo "Atributos" a
continuacion.

El relato de Carpini sobre la ascensién de Guyuk Qa'an podria agregar otro ritual relacionado con la

tuqg. Las “hermosas varas” de Carpini podrian no ser mas que tugs con lana escarlata adherida.

339Cayan tetike/Sagastro (¢1272?) 296

saolos Historia Blancasostiene que el papel de un gobernante comprende diferentes dimensiones que debe cumplir. El
manuscrito divide la tarea imperial en cinco categorias. Estas son las “Tres Grandes Obras”, las “Cuatro Grandes Reglas”,
las “Seis Grandes Caracteristicas”, las “Siete Grandes Actuaciones” y los “Nueve Grandes Marcadores”. Los "Nueve
Grandes Marcadores" de la autoridad imperial fueron:

“Erstens: Die viele Vasalle besitzende schwarze Fahne-das Kennzeichen daflr, anderen Furcht einzujagen.
Zweitens: Die lautschallende rote Trompete - das Kennzeicehn dafir, allen Respekt einzufl6Ren.

Drittens: Der gromachtige goldene Kocher - das Kennzeichen fir den Schutz des Leibes. Viertens: Die
glohreiche gelbe Pauke - das Kennzeichen dafur, von vielen zum Herrscher erhoben zu werden.

Flnftens: Das sehr bedrohliche diamantene Schwert - das Kennzeichen fir die Durchfiihrung der Gesetze.
Sechstens: Der feste goldene Sattel - das Kennzeichen flr das Verhalten.

Siebentens: Der sehr einfache schwere Glrtel - das Kennzeichen fir die Stabilisierung. Achtens: Das
grolRe Zelt mit der hohen Flagge - das Kennzeichen flr die gewichtige Residenz. Neuntens: Die Enkel der
Recken mit den guten Aufgaben - das Kennzeichen fur die Methoden und Handhaben."Ver Cayan telike/
Sagastro (¢1272?) 127.
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Yo [Juan de Plano Carpini] creo, si no recuerdo mal, que llevabamos alli unas buenas
cuatro semanas cuando, segun creo, se llevé a cabo la eleccion [de Glylk Qa'an]; sin
embargo, el resultado no se hizo publico en ese momento; el motivo principal de mi
suposicion fue que siempre que Cuyuc salia de la tienda cantaban delante de ély
mientras permanecia afuera le mojaban hermosas varas en cuya parte superior era

lana escarlata, cosa que no hacian con ninguno de los otros jefes .341

La lana escarlata que estaba adherida a las puntas de las varas podria haber identificado a
GuUyuk como un ga'an recién elegido. La construccién de una vara con lana o pelo adherida a la
parte superior recuerda al tuq personal de un guerrero mongol (figura 72). La posesién de un
tuqg era comuny, sin embargo, personal, ya que era la sede del espiritu tutelar. Queda la duda de
si estas varas llevadas ante GUyuk Qa'an eran su tuq personal, tugs de los participantes o tuqgs
hechos especialmente para la ocasion de las ascensiones. Y basicamente, la cuestién de si
Carpini fue testigo de tugs u otros implementos del cargo no es segura después de todo. El uso
de un bastén atado con lana o fieltro era en todo caso una practica cultural para indicar la
eleccién de un candidato ga'an. Un uso heraldico similar de bastones se describe a la muerte de
un emperador.342

También se utilizaron pancartas multicolores, como indica elHistoria secreta. Se informa que dos
tribus aliadas de Temdijin, los Uru'ut y los Mangqut, usan estandares negros y multicolores. De ellos se
dice: “Esa gente estad acostumbrada a las espadas y lanzas desde la nifiez. Tienen estandares negros y
multicolores, json las personas de las que debemos tener cuidado!z43El significado exacto de estos
estandartes no esta claro para mi, pero infiero de la mencion de Khandyn Nyambuu que la realeza de
Khitan estaba vestida con los colores de sus respectivos estandartes regionales que estos estandartes

probablemente se relacionaban con el origen étnico y/o los territorios locales.34s

3.3.5 Caballos y arneses
Los caballos, el principal capital de un némada, se valoraban mucho y mucho mas alla del valor practico
que poseian al permitir maniobras militares superiores. Cuanta atencion se prestd y se presta a la

condicién de un caballo se expresa por el hecho de que el idioma mongol tiene mas de 200

ssmPordenone/Yule, Cordier (1331) 62
3420lschki (1949) 8

s Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 90
ssNyambuu (1962) 32
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palabras que describen tonos de colores pertenecientes a los caballos. losHistoria secretaes un monumento a esta
costumbre en el sentido de que la obra enumera con frecuencia el color exacto de un caballo cuando se hace referencia a
él. El manuscrito corrobora ademas que ciertos colores de los caballos eran indicadores de rango. El ascenso del Viejo
Usiin a beki detalla que no solo tuvo el privilegio de vestir ropa blanca (ver arriba) sino también de montar en caballos
castrados blancos cuando Cinggis Qan decreté que “Usara un vestido blanco, Y montara un caballo castrado blanco..."sssLa
especificacién de que un beki sea elegible para montar caballos castrados podria indicar ademas que los sementales

estaban reservados para otros rangos, probablemente para rangos ain mas altos o miembros de la familia imperial.

Un pasaje de la Historia secreta evidencia que las bridas, las riendas y otros caprissones de caballos eran
marcadores de identidad, ya sea individual o también de rango no es discernible. Concedido que bajo la dinastia
Qing (1644-1911), que fue fundada por los Jurchen que tenian fuertes lazos culturales con los mongoles, el equipo
de equitacién de hecho mostraba rango a través de c6digos de colores y ciertos materiales estipulados.sss, la
probabilidad de que este sistema haya existido mucho antes y se haya utilizado también en sociedades vecinas es
grande. Borte ciertamente reconocié a Temujin cuando asalté el campamento donde ella estaba cautiva por sus

riendas y su atadura:

Y asi se encontré con ella, porque Lady Borte estaba entre esa gente que huia.
Escuché la voz de Temiijin y, al reconocerlo, se bajé del carro y vino corriendo hacia
él. Aunque todavia era de noche, Lady Borte y Qo'aqcin reconocieron las riendas y

las ataduras de Temujin y las agarraron.saz

Chao Hung menciona especificamente la grupa y la silla de montar de Cinggis Qan y sefiala que los materiales

y patrones aplicados indicaban rango. El, sin embargo, no se refiere a la brida y la correa.

Was den Landesflirsten anbetrifft, so hat (sein Sitz) hier und da Silber-
(Verzierungen); auf diese Weise wird ein Unterschied (zu Cinggis) gemacht. Auch
sein (Cinggis') Sattel und Pferdegurt sind mit goldenen gewundenen Drachen

geschmuckt. Bei dem Landesflrsten ist es ebenso.s4s

s Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 148

3a60non Urgunge menciona la recompensa de un titulo nobiliario junto con las riendas correspondientes. “[...] A Damdinslren se
le otorgd el rango de Duque Tushee hereditario, el titulo de Héroe de vanguardia y una rienda de color marrén, [...].” La aplicacién
de una variedad de piedras preciosas como finales de los sombreros manchues oficiales relacionados con un cédigo de color de
rangos Una joya marroén era privilegio de los duques y principes manchuies y mongoles. Véase Urgunge (1976) 116.

sa7Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 40
34sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 72

96



Sociedad mongola y vestimenta.

También se menciona una silla de montar dorada para el enviado de Ong Qan, el antiguo aliado de Cinggis Qan. Sin embargo, el
enviado, Itiirgen, no tiene derecho a un caballo castrado blanco como lo documenta el Historia secreta: “El caballo de Carqurgan era
mas lento; con un disparo de flecha desde la parte trasera, golpe6 al caballo castrado negro con una silla dorada de Itiirgen en la
punta de la grupa, de modo que se sentd sobre sus ancas ".349En las figuras 46ay b, 47, 48 se muestran ejemplos de decoraciones

de sillas de montar doradas ricamente trabajadas, y en la figura 49 un juego de arreos dorados para caballos.

Otro elemento que parece haber sido un indicador de rango es la borla unida a la correa del pecho del
caballo. Esta borla ya se observa en pinturas que datan de la dinastia Liao (figura 69), pero los bocetos de jinetes
mongoles también muestran este articulo. No he encontrado ninguna mencién en las fuentes literarias sobre
ninguna practica o ley suntuaria relacionada con ella, pero por las representaciones es evidente que estaba
restringida a jinetes del mas alto rango o de origen noble (ver figura 83a, 85, 88, 91) y este elemento se adosaba
también a otras monturas reales como camellos (figura 159) e incluso burros.ssoEl séquito de tales figuras no se
muestra en ninglin caso con este articulo.

La Unica conclusién que se extrae de estas referencias es que el caballo de una persona era un
escenario para las expresiones de riqueza y estatus, ya sea regulado por leyes suntuarias o libre para ser

explorado segun el gusto personal.

a0 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 106
3s0Como se ve en la miniatura persalskander emergiendo de la penumbra, Libro de los Reyes, Iran, 1330s.
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4. Rol politico de la ropa y los textiles: ritual y simbolismo

La ropay los textiles en la sociedad mongola iban mas alla de las funciones bésicas de ofrecer proteccién contra
los elementos y ser una indicacién del rango social. A menudo jugaron un papel crucial en los eventos histéricos
que dieron forma a la historia de Mongolia, mientras que estaban en el centro de una serie de tradiciones y
conceptos culturales que los rodeaban. Este capitulo intenta iluminar los diversos roles que se atribuian a la ropa

y los textiles y describe la relacién que tenian los mongoles con la vestimenta, social y politicamente.

4.1 La tanica jisin y la geopolitica

Casi todos los viajeros occidentales que observaron ascensiones u otros festivales en la corte mongola mencionan
un uso muy especifico de la ropa. Narran que en ocasiones especiales toda la corte se vestia con atuendo de un
color especifico que seria proporcionado por el emperador a todos los participantes. La primera mencién de esto

en fuentes occidentales se encuentra en la narracién de Carpini, refiriéndose a la ascensién de Guyuk Qa'an.

Cuando llegamos alli ya se habia levantado un gran pabellén de terciopelo blanco, y
en mi opinién era tan grande que podrian haber entrado en él mas de dos mil
hombres. A su alrededor se habia erigido una empalizada de madera, en la que se
pintaron varios disefios. Al segundo o tercer dia fuimos con los tartaros que habian
sido designados para cuidarnos y alli estaban reunidos todos los jefes y cada uno

cabalgaba con su gente por las colinas y por los llanos de alrededor.

El primer dia estaban todos vestidos de terciopelo blanco, el segundo de rojo -el
dia que Cuyuc vino a la tienda-, el tercero estaban todos de terciopelo azul y el cuarto de
finisimo brocado. [...] Los caciques andaban por todas partes armados y acompafados de
algunos de sus hombres, pero ninguno, a menos que su grupo de diez estuviera
completo, podia llegar hasta los caballos; de hecho, los que intentaron hacerlo fueron
severamente golpeados. Habia muchos de ellos que tenian, segin pude juzgar, unos
veinte marcos de oro en sus frenos, corazas, sillas y grupas. Los jefes celebraron su

conferencia dentro de la carpay, segun creo, llevaron a cabo la eleccidn.3s1

ss1Pordenone/Yule, Cordier (1331) 61, 62

98



Papel politico de la ropa y los textiles

El compafiero y traductor de Carpini, Benedicto el Polo, también relata esta ocasion, sefialando

detalles adicionales del proceso de eleccion.

Y el mismo hermano Benedicto el polaco nos relaté de boca en boca cdmo ambos,
[Benedicto y Carpini] habian visto cerca de 5.000 principes y grandes hombres que
estaban todos vestidos con telas de oro el primer dia cuando se reunieron para el
eleccién del rey [GUyUk Qa'an's, UH]. Pero ni ese dia, ni el siguiente cuando
aparecieron en samite blanco, se pusieron de acuerdo. Pero al tercer dia, cuando se

vistieron de samita roja, se pusieron de acuerdo e hicieron la eleccion.ss2

Una narracién que concuerda con la de Carpini es el relato de Rubruck sobre el regreso de Méngke Qa'an a

Qara Qorum al enviar tropas para continuar la conquista militar.

Mientras tanto, él [Méngke Qa'an] regres6 a Caracorum, y en la octava de
Pentecostés [7 de junio], para ser precisos, celebrd su gran recepcion
formal. Queria que todos los enviados estuvieran presentes el dltimo dia y
nos mandé llamar también, pero yo habia ido a la iglesia a bautizar a los tres
hijos de un aleman pobre que nos encontramos alli. El sefior Guillermo era
el mayordomo principal de esta fiesta, ya que el arbol que vierte la bebida
era obra suya. Todos, ricos y pobres, cantaban, bailaban y aplaudian frente
al Chan. Entonces comenzé a dirigirse a ellos, y dijo: 'He despedido a mis
hermanos y los he enviado al peligro de la corte entre pueblos extranjeros:
ahora saldra a la luz cdmo actuaréis cuando os quiera enviar para la
extension de nuestro estado.' En cada uno de los cuatro dias cambiarian sus

vestiduras,sss3

Marco Polo informa la misma tradicion sobre la celebracion del cumpleafios del Gran Qa'an y menciona

trece de tales ocasiones en las que el participante lucia atuendo de un color comunal.

3s2Benito, Misiones Mongolas, 81
3s3sRubruck/Jackson (1255) 246
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Debes saber que los tartaros celebran una gran fiesta cada afio en sus cumpleafios. Y
el Gran Kaan nacié el 28adia de la luna de septiembre, por lo que en ese dia se
celebra la mayor fiesta del afio en la Corte de Kaan, exceptuando siempre la que se
celebra el dia de Afio Nuevo, de la que os hablaré después.

Ahora, en su cumpleafios, el Gran kaan se viste con la mejor de sus
vestiduras, todas labradas con oro batido; y 12.000 Barones y Caballeros completos
ese dia salen vestidos con tunicas del mismo color, y precisamente como las del Gran
Kaan, excepto que no son tan costosas; pero aun asi son todos del mismo color que
los suyos, y también son de seda y oro. Todo varén asi vestido tiene también un cinto
de oro; y esto asi como el vestido le es dado por el Soberano. Y diré que hay algunos
de estos trajes adornados con tantas perlas y piedras preciosas que un solo traje vale
10,000 bezantes de oro completos.

Y de tal finalidad hay varios conjuntos. Porque debéis saber que el Gran
Kaan, trece veces al afio, presenta a sus Barones y Caballeros las vestiduras de
las que estoy hablando. Y en cada ocasién visten del mismo color que él,
asignandose un color diferente a cada fiesta. Por lo tanto, puedes ver qué gran
negocio es este, y que no hay principe en el mundo sino él solo que podria

mantener tales costumbres.3s4

Estas tunicas ceremoniales especificas se conocen en fuentes histéricas comojisuntunicas, que ha sido
traducida en elyuan shihcomo "una tdnica de un color" y estos se lucian en ocasiones que se conocen como
chamabanquetassssEl término de este Ultimo revela el origen persa del término ya que jamasignifica tanto
como "ropa" o "abrigo" en persay los mongoles lo entendieron como "brocado".3s6El profesor Thomas
Allsen ha rastreado el ejemplo mas antiguo de una tunica de este tipo hasta la sumisién de los uigures en
1209. Cinggis Qan recompensa a Bilge Buga, un funcionario uigur, por su papel en la realizacién de esta
alianza por medio de una tunica jisiin, entre otros articulos de prestigio., como unapaiza, sello y lingotes de
plata.ss7Se registran otras ocasiones en las que se otorgaron tunicas jisiin a personas meritorias, pero el uso
de estas tanicas como ropa de corte ceremonial solo esta atestiguado con el reinado de Ogédei.sssEl experto
textil chino Zhao Feng afirma que habia once grados de tunicas jisin. Las tunicas mas prestigiosas estaban

hechas denasigo el oro

3s4Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 386, 387

3ssAllsen (1997), 19

sssWardwell y Watt (1997) 138, Allsen (1997) 76
3s7Allsen (1997), 20

3ssAllsen (1997), 21
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brocado, tunicas de segundo grado de terciopelo, mientras que incluso las de menor grado estaban hechas
debaoli, un textil que presentaba bandas de decoracién dorada tejida o bordada. El material para las
tunicas jistin de la mas baja calidad se conoce comofeng pji, término que sélo se entiende en cuanto a la
técnica de estampacion de oro sobre el tejido.3so

La etiqueta descrita para vestir a toda la corte con un atuendo de un color especifico seguramente no es
una cuestion de fantasia o moda imperial repentina, pero debe cumplir alguna funcién politica. Sugiero que la
importancia del eventual atuendo comunal radica en su consiguiente eliminacién de los distintos marcadores de
rango, aunque solo sea temporalmente. La Unica excepcidn a esto es la tunica del emperador, que es una version
un poco mas elaborada que la del sirviente de la corte. El codigo de vestimenta uniforme, por lo tanto, constituye
un aspecto del igualitarismo, creando una instancia de una comunidad politica basada en la igualdad. Las tunicas
de Jistin crearon una comunidad de sentido, imprimiendo en el participante el favor imperial y la estimacion de
todos los que contribuyeron a la creacién y consolidacién del imperio. El honor y la recompensa que se pensaba
correspondia a esta élite se expresaba en la riqueza y el valor (real y cultural) de este atuendo especifico, que
presentaba predominantemente oro. El oro, en la tradicién ndmada, era el Ultimo simbolo de la autoridad
imperial, ilustrando que el portador era miembro y participante del esfuerzo imperial. Dado que cualquier sentido
de comunidad se basa en marcadores de limites para grupos en el exterior, las tunicas jisiin funcionaron

basicamente como tales y en la misma linea elevaron socialmente a los miembros de los demas sin adornos.

Ademas, esta comunidad politica tan distinguida fue posteriormente un simbolo de la unidad del
imperio, 0 mas bien la expresion del objetivo de construir un imperio unido. El atuendo comunal cubria
realidades politicas donde ciertas etnicidades tenian mas influencia politica que otras. Se aseguré
constantemente una posicion favorable para los etnoi relacionados de los mongoles, pero también para las
facciones dominantes uigures y khitan. El deseo de crear la alusion a la unidad, expresada por el atuendo
comunal, se basa en el entendimiento de los mongoles de que la unidad era el requisito principal de un
esfuerzo imperial invencible y duradero.zso

Del relato detallado de Carpini y Benedict sobre el procedimiento de eleccién de Glyik Qa'an se puede
inferir una caracteristica adicional. Ambos autores describen que las tunicas jisiin que se usaban eran blancas,
rojas y azules. Benedict menciona otro juego de jistin dorado, mientras que Carpini enumera otro color
cuestionable estipulado simplemente como "brocado". Las narraciones de los dos no coinciden en cuanto al

orden cronolégico de los colores aplicados. Apuntes de Carpini para el primer dia de

3s9Feng (2004) http://www.asianart.com/rossi/intro.html

ss0Este tema se repite en muchas crénicas y otros materiales escritos en forma de leyenda, donde una madre, cuya
identidad es diversa, pide a sus hijos que le den a cada mano su Unica flecha. Luego demuestra que una sola flecha se
puede romper facilmente, todo el haz, expresando la unidad de los hijos, pero no.
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el procedimiento de eleccién una tunica blanca, Benedicto uno dorado. Y mientras que el relato de Carpini termina con
un brocado, el de Benedicto se refiere al atuendo rojo. Benito no menciona tunicas azules.

Dado que la aplicacién de los colores en la cultura mongola no era una cuestién de gusto personal,
pero estaban sujetos a asociaciones culturales especificas, la mencién de Rubruck y Benedict de cierto
conjunto de colores empleados en la eleccion de Guiylik Qa'an indica connotaciones politicas. Los colores
especifcos enumerados aqui estan en la convencion turco-mongola e igualmente en Asia Central,
significadores de direccién cardinal. El azul/verde se atribuye al este, el rojo al sur, mientras que el oeste es
blanco y el norte negro. En el siglo XVII, las naciones especificas se asociaron con un color distinto, pero es
dudoso que este fuera el caso ya en el periodo temprano del imperio.zs1rTomo la aplicacién de los colores
segun lo informado por Rubruck y Benedict para representar simplemente los cuatro puntos cardinales, de
los cuales los diversos hijos eran representantes en su funcién como gobernadores del reino. Lo que
corrobora tal interpretacion es la mencién de Khara-Davan, contada por Boyle, de que vestir de blanco el

primer dia simbolizé la participacién de los ulus de Joci en las elecciones.3e2

Esta referencia direccional era, en mi opinidn, una alusién al poder y la grandeza

del imperio, mostrando la expansion del poder de los mongoles a todos los observadores del evento. Al
mismo tiempo, habra afirmado el punto de vista mongol de que el emperador destinado al cielo debia
otorgar la gracia de la soberania mongola al mundo, lo que se entendia como una implicacién natural de
los favores del cielo.3e3

Los relatos de Carpini y Benedict no enumeran el negro, lo que podria hacer que esto
teoria parecen bastante deficientes. Sin embargo, la presencia de los colores azul, rojo, blanco y
amarillo descarta cualquier aplicacion accidental de color, lo que generalmente es muy poco
probable para la vestimenta de la corte, especialmente la vestimenta ceremonial. La ausencia del
negro, al menos en estos relatos, puede explicarse de varias maneras. También podria ser que la
corte luciera una tunica jisiin negra, pero que Carpini y Benedict percibieron el atuendo negro
como ropa casual de la corte antes del proceso electoral. Otra posibilidad es que el brocado jistin
mencionado por Carpiniy los abrigos dorados narrados por Benedict fueran efectivamente de
color negro, pero que las aplicaciones doradas llamaran tanto la atencién que el color de la tela
de fondo retrocediera al fondo de la atencién del espectador. Esta interpretacion especulativa

requiere mas investigacion,

361Cayan tetike/Sagastro (¢12727?) 313
ss2Juvaini/Boyle (c. 1252) 186, ver notas.
363Véase también el capitulo “Qanship y su ideologia”.
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Con la interrupcién de los procedimientos de eleccién para determinar el préximo ga'an después de la
autoproclamada investidura de Qubilai Qa'an, esta convencién especifica de la tunica jisin desaparecié
naturalmente. Sin embargo, la costumbre de vestir a toda la corte con tunicas jisiin continué durante la dinastia
Yuan. Marco Polo relata que el Qa'an vistié a doce mil barones con trajes completos de del,botas, sombrero y
cinturdn para trece ocasiones anuales diferentes. De los textiles con los que se confeccionaron estas tunicas,
menciona la adicién de una profusién de gemas y perlas y “otras cosas preciosas”. Los cinturones de oro eran "de
gran riqueza y valor", mientras que las botas que los acompafiaban estaban decoradas con plata forjada. De
acuerdo con la tradicién, el atuendo de Qa'an solo se destacaba en términos de decoraciones costosas, pero
compartia el atributo de color uniforme.ses
Si bien el relato de Marco Polo atestigua la continuacion de esta convencion a finales del siglo XIII, Odoric de
Pordenone relata que en cuatro festivales importantes (aniversario de la coronaciéon del ga'an, su
cumpleafios personal y "otros") en los que los participantes ya no lucieron jisin tanicas En cambio, escribe
que los participantes lucian atuendos de colores de acuerdo con sus respectivos rangos: el rango mas alto
aparecio en seda verde, el sequndo rango en carmesi y el tercero en amarillo. Un cinto de oro decoraba el

atuendo y una “corona” adornaba sus cabezas.3ssEn otro pasaje él

3e4Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 394, 395:
Ahora debes saber que el Gran Kaan ha apartado a 12.000 de sus hombres que se distinguen
por el nombre deKeshicdn, como te he dicho antes; y a cada uno de estos 12.000 barones les
otorga trece cambios de ropa, que son todos diferentes entre si: quiero decir que en un
conjunto los 12.000 son todos de un color; los siguientes 12.000 de otro color, y asi
sucesivamente; de modo que sean de trece colores diferentes. Estas tunicas estan adornadas
con gemas y perlas y otras cosas preciosas de una manera muy rica y costosa. Y junto con cada
uno de estos cambios de ropa, es decir3 veces al afio, otorga a cada uno de esos 12.000
barones un fino cinturén de oro de gran riqueza y valor, asi como un par de botas deCamut, es
decir deBorgal, curiosamente labrado con hilo de plata, de modo que cuando se visten con
estos vestidos, jcada uno de ellos parece un rey! Y hay un orden establecido en cuanto a qué
vestido se debe usar en cada una de esas trece fiestas. El Emperador mismo tiene también sus
trece palos correspondientes a los de sus Barones, encolor, quiero decir (aunque los suyos son
mas grandes, mas ricos y mas costosos), de modo que siempre esta vestido del mismo color
que sus barones, que son, por asi decirlo, sus camaradas. Y veras que todo esto cuesta una
cantidad que apenas es posible calcular.

Ahora os he dicho de las trece mudas de ropa recibidas del Principe por aquellos

12,000 Barones, que suman en total 156,000 trajes de tan gran costo y valor, por no hablar de
los cinturones y las botas que también valen una gran suma de dinero. dinero. Todo esto lo ha
ordenado el Gran Sefior, para poder otorgar mas grandeza y dignidad a sus festivales.

Cordier explicacamutyborgaker un término para "Rusia-Cuero". Este tipo de cuero se curé de una manera
determinada, que habia sido inventada por un pueblo que vivia en el Wolga.Camutse muestra que se entendié que era
cuero de camello, es decir, "cuero hecho de la piel del lomo de un camello”, pero también podria haber sido cuero de
caballo o de asno como se deriva de un diccionario persa [Polo/Yule, Cordier ( 1298?) 395].
sssPordenone/Yule, Cordier (1331) 327-329:
Cada afio ese emperador celebra cuatro grandes fiestas, a saber, el dia de su nacimiento, el de su
circuncisién [otra versién tiene, mas probablemente, la coronacién], y asi sucesivamente. A estos
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se refiere a tlnicas tachonadas con perlas de un valor de unos quince mil florines, no se puede discernir si se
refiere a otras diferentes o solo a las mencionadas anteriormente.sssDado que Podenone y Polo no son precisos a
qué eventos se refieren, es dificil determinar si este cambio evidencia una interrupcién de la tunica jisin o mas
bien una costumbre paralela de celebrar otros cuatro festivales. Dado el alto contenido politico de los aniversarios
de coronacién y el papel politico obvio que tenian las tunicas jisiin en la manifestacidn y celebracion de la élite
politica, uno esperaria que las tunicas jisiin estuvieran presentes en tal evento. Su ausencia en esta ocasién, como
sefiala Pordenone, podria atestiguar la desaparicion de una tradicién politica de los mongoles. Interesante en este
contexto es el momento de este cambio. Pordenone narra los acontecimientos posteriores a 1329, el afio histérico
en el que subié al poder un emperador fuertemente influenciado por la faccién confuciana en la corte. Si se puede
probar definitivamente la desaparicién de la tdnica jisiin para este periodo, se podria concluir una sinificaciéon de
los rituales de la corte. Allsen, sin embargo, toma las menciones de donaciones de tunicas jisin que estan
documentadas en elyuan shihincluso el periodo del tltimo emperador Yuan como una indicacién de que las

tunicas continuaron existiendo.ze7

4.2 Fichas de alianzas
La ropay los textiles se han registrado en la historia de Asia como el producto principal en el que se basaron las
alianzas, se compré la paz y se declaré el fin de la guerra; esto es especialmente cierto para las regiones némadas,

donde la tela era uno de los principales productos basicos que faltaban en la economia nativa.

Un pasaje de Chao Hung sobre la anterior confederacién de Mongolia establece
que la seday el oro eran articulos valiosos, cuyo suministro mantuvo a los mongoles en términos

amistosos con el estado vecino de Jin en la primera mitad del siglo XIL

festivales convoca a todos sus barones y todos sus jugadores, y todos sus parientes; y todos estos
tienen sus lugares establecidos en el festival. Pero es especialmente en los dias de su nacimiento y
circuncisién [coronacién] que él espera que todos asistan. Y cuando se convoca a tal festival, todos los
barones vienen con sus coronas puestas, mientras que el emperador esta sentado en su trono como
se ha descrito anteriormente, y todos los barones se clasifican en orden en sus lugares designados.
Ahora bien, estos barones estan dispuestos en diversos colores; porque algunos, que son del primer
orden, visten seda verde; los segundos estan vestidos de carmesi; el tercero en amarillo. Y todos estos
tienen coronas en sus cabezas, y cada uno lleva en su mano una tabla de marfil blanco y lleva un
cinturén de oro de medio palmo de ancho; y asi se quedan de pie en silencio. Y alrededor de ellos
estan los jugadores con sus estandartes y ensefias. [...] Y haya también muchos oficiales que miren
diligentemente que ninguno de los barones o de los jugadores falte. Porque cualquiera de ellos que se
ausentara incurriria en fuertes penas.

sssPordenone/Yule, Cordier (1331) 225

367Allsen (1997) 22
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Friher gab es ein Reich Meng-ku-sze, das in der von den Kin-Leuten angemal3ten
Regierungsperiode t'ien-hui (1123-1137) schon den Kin-Barbaren arg zu schaffen
machte. Die Kin-Barbaren hatten standig mit ihm zu kampfen. Schliel3lich hatten

sie es dann mit viel Gold und Seide friedlich gestimmt.ses

Que este no es un incidente solitario prueban los registros histéricos que documentan esta practica ya para los tiempos
de Xiongnu. La posibilidad de que los acuerdos politicos hayan sido motivados y realizados mucho antes por dichos
productos es grande, solo la ausencia de registros escritos hace que esto sea dificil de atestiguar.

Al rastrear la historia del imperio mongol, una ocurrencia temprana de esta practica que
tuvo influencia en eventos posteriores fue el juramento de hermandad entre Jamuga y Temujin. La
Historia Secreta narra la consolidacidn de estaandarelacion a través del intercambio ritual de fichas.
3s9Temujin y Jamugqa se entregan cinturones dorados y se colocan el cinturén el uno al otro. Con la
costumbre establecida de atarse el “cinto de la obediencia”, es evidente la absoluta lealtad mutua
que implica esta accién.

losandala relacion con Jamuga seguramente ayudd a TemUjin a establecerse como una
figura local mas poderosa, pero como Jamuga posteriormente descuidé este compromiso, esta
ventaja durd poco. La presentacion de articulos valiosos y valiosos entre individuos y naciones ha
ocurrido muchas veces con un efecto temporal similar, ya que las alianzas fueron negadas tan
pronto como fue posible una alianza mas favorable. No obstante, en unos pocos casos, esta practica
también podria ser el factor de bisagra que ha afectado la historia después del evento histérico. en
mi opinidn el Historia secretanarra tal ocasidn; el acontecimiento fundamental que permitié el
surgimiento del imperio mongol. Temujin se acerca a Ong Qan con el prestigioso abrigo de marta
negra que Cotan, su suegra, le dio a su madre como regalo de bodas. Junto con este articulo,

extiende la suplica de perpetuar la alianza que existié bajo su padre Yistige Ba'atur.

Cuando llegé a Ong Qan, Temdjin dijo: 'Ya que en dias anteriores tu y mi padre se
declararon amigos jurados, eres, de hecho, como un padre para mi. Tomé una
esposa y te he traido el regalo de bodas.' Entonces le dio el abrigo de marta negra.

Ong Qan estaba muy complacido. El dijo,

3sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 16

ssoTemujin cifié a su amigo jurado Jamuga con el cinturén de oro tomado como botin de Toqgto'a del Merkit. También le
dio a su amigo jurado Jamuga por una yegua del monte Toqto'a, de color blanco amarillento, con cola y melena negras,
una yegua que no paria desde hacia varios afios. Jamuga cifié a su amigo jurado Temuijin con el cinturén de oro tomado
como botin de Dayir Usun de los U'as Merkit, y le dio a Temujin por montura el cabrito blanco con un cuerno, también de
Dayir Usun [ Historia secreta/De Rachewiltz (1228/ 467?) 45].
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A cambio de la tunica de marta

negra, reuniré paratia Tu

pueblo dividido;

A cambio del abrigo de

marta, me uniré para ti

Tu pueblo disperso. Tal como

iEl lugar de los rifiones debe estar en la espalda,

El de la buena fe debe estar en el pecho!s7

Cuando Ong Qan recibe el abrigo negro de marta cibelina de Temdjin, finalmente puede forjar una nueva
alianza con uno de los lideres locales mas poderosos. Esta alianza le permiti6 salir del aislamiento politico
y fue el punto de partida que le permitié acumular seguidores militares, aunque al principio a la sombra
de la autoridad de Ong Qan. Las exitosas conquistas comunes establecieron a Temujin como un
comandante militar muy capaz. Ademas, la alianza con Ong Qan proporcioné acceso al liderazgo de otros
etnoi, cuya apreciacién de la capacidad de Temujin fue finalmente vital para establecerlo como una fuerza
independiente en el panorama politico de la estepa.

Solo poco después de su instalacién como Cinggis Qan, la primera presentacién extranjera
lo ve en el lado receptor de la ecuacion politica. Los uigures le piden que se le permita entrar en una
alianza con los mongoles. El idu'ut de los Ui'ut [gobernante de los uigures] envié emisarios a Cinggis

Qan. A través de los enviados Atkiraq y Darbai, recibié la siguiente peticién:

como si uno viera a la Madre Sol

cuando las nubes se dispersan;

Como si uno se encontrara con el agua del

rio Cuando el hielo desaparece,

Asi que me regocijé mucho cuando me enteré de la fama de Cinggis Khaan. Si
gracias a tu favor, oh Cinggis Khaan, obtuviera

sino un anillo de tu cinturén de oro,

pero un hilo de tu tlnica carmesi,

Seré tu quinto hijo y te serviré.'s7

sroHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 30
snHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 163
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Los uigures eran miembros de una cultura similar que compartian la costumbre de presentar regalos majestuosos
como muestra de alianzas y entendian muy bien la importancia de recibir un recuerdo, por simbélico que pudiera ser,
que representara el compromiso asumido. Una alianza, a diferencia de una sumisién forzosa , implicaba obligaciones
para ambas partes: una alianza con los uigures significaba, por lo tanto, la obligacién de ayudar militarmente a los
uigures si surgiera la necesidad.

El intercambio de regalos no solo se referia a forjar alianzas, sino que era una costumbre que se
cumplia incluso con respecto a los esfuerzos diplométicos de bajo nivel. El informe de Carpini establece ademas
que esta costumbre cultural no era una cuestién de eleccién o abierta a practicas alternativas con respecto a

entidades politicas no acostumbradas a esta cultura.

Nosotros [los miembros de la misidn de Carpini] fuimos favorecidos por la gracia de Dios,
porque en ese momento el Sefior Vasilko, Duque de Rusia, estaba alli [cuando estaban
visitando al Duque de Lenczy] y de él aprendimos de hecho una buena trato con los
tartaros, porque les habia enviado embajadores y ellos habian vuelto a él y a su hermano
Daniel, trayendo un salvoconducto para que el Sefior Daniel fuera a Bati. Nos dijo que si
deseabamos ir a ellos, deberiamos tener regalos valiosos para obsequiarles, porque ellos
pedian tales cosas con la mayor insistencia, y si no se los daban (como es cierto), un
enviado podria no cumpliria debidamente su misién, mas bien no se le tendria en cuenta.

372

La misién de Carpini estuvo bien asesorada y Benedicto cuenta que le regalaron cuarenta pieles de

castor y ochenta pieles de tejon a Batu; no se hace mencién de regalos a Guyuk Qa'an.s73

Si bien la delegacién de Carpini obviamente sigui6 el consejo y se adapté a las expectativas de los mongoless7a

muchos relatos de interacciones con enviados occidentales muestran el potencial de conflicto que implica la
costumbre de regalar. El deber de presentar una muestra de buena voluntad politica a los lideres mongoles se
malinterpreté en su mayoria como tributo de un vasallo que admitia sumisién, que consistia basicamente en los
mismos ingredientes materiales. Las misiones rusas posteriores del siglo XVII son un ejemplo vivido de la lucha
constante en términos de etiqueta, relaciones tensas, malentendidos y frustraciones en ambos lados. El hecho de
que los mongoles enviaran largas listas con articulos que se les solicitaba que se les presentaran antes de que se

llevaran a cabo las negociaciones se experimenté como una ofensa maxima a la persona del zar.

372Pordenone/Yule, Cordier (1331) 51

373Benito, Misiones Mongolas, 80

szsLa mision se negd a inclinarse ante la estatua dorada del emperador, negativa que finalmente fue aceptada por la
corte mongola.
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Pero ademas de tener que presentar articulos de prestigio, la mayoria de los enviados a la esfera mongola de
La influencia menciona que igualmente se les otorgaron obsequios, en su mayoria obsequios personales, asi como obsequios
dirigidos a su sefior supremo. De manera similar, los enviados mongoles estaban equipados con regalos para los poderes a los
que se habia designado su misién.

La primera mencién de Li Zhichang de tales obsequios incluye "ropa de abrigo y otras comodidades",
que fueron, seguin tengo entendido, aceptados gustosamente debido al clima implacable.s7zsPero también
enumera que este maestro rechazé lo que se le ofrecié en una etapa posterior de su viaje: "El gobernador
[mongol] [en Samarcanda] ofrecié un banquete en su honor [de Zhang Chun]y envié diez piezas de brocado de
oro, pero el El Maestro no los recibiria.”s7s

El relato de Rubruck describe vividamente el asombro ante esta frugalidad de inspiracién religiosa,
también sobre su propia embajada. El escribe: “[...] nuestro guia nos llevé a través de un gran nimero de
ellos [lugares donde se alojaban los miembros del clan de Chingis], y se asombraron sobremanera de que
no estuviéramos dispuestos a aceptar oro o plata o ropa costosa. "3775in embargo, el frio los obliga, al igual
que el séquito de Li Zhichang, a hacer concesiones y aceptan ropa de abrigo. “En ese momento el frio
comenzo a ser muy severo, y Mangu Chan [Mdngke Qan] nos envié tres abrigos de piel hechos con piel de
lince, que ellos usan con el lado de la piel hacia afuera; estos los aceptamos con expresiones de
agradecimiento.”s7sAl despedirse por ultima vez, se le pide a la misién de Rubruck que ceda a las
costumbres mongolas y reciba los honores reservados para ellos "Delante de nosotros ella [la dama] les
hizo poner unnasico, que es una pieza de tela tan ancha como una colcha y extremadamente larga, y una
bucardnzzeComo yo no los aceptaba, se los enviaba al intérprete, que los guardaba él mismo: traia losnasico
todo el camino hasta Chipre, y lo vendi6 por ochenta chipriotas besantes,aunque habia sufrido mucho
desgaste en el viaje.” Posteriormente se vuelve a abordar su misién en cuanto a sus preferencias en cuanto
a regalos. “El [M&ngke Qa'an] entonces me pregunté si queria oro o plata o prendas costosas. 'No
aceptamos tales cosas', le dije, 'pero no tenemos provisiones, y sin su ayuda no estamos en condiciones de

"

abandonar su territorio".3s0Rubruck y sus compafieros finalmente se vieron obligados a aceptar cada uno

una tunica sencillay

37s'Tanto el "chino" como la princesa Tangut nos enviaron [a Zang Chun y su séquito] ropa abrigada y otras
comodidades'. Las notas estipulan que el texto aqui se refiere a las esposas de Cinggis Qan, una de las cuales era un
"pariente tartaro", la otra hija de un gobernante tangut. Véase Li Chi Ch'ang, 71.

376Li Chi Chang, 93, 94

377Rubruck/Jackson (1255) 142

378Rubruck/Jackson (1255) 188

s7enasicoestaba de acuerdo con el Cddice Cumanicusuna especie de brocado de oro con perlas”, mientras quebucaran
era un pafio de algodén de alta calidad. Ver cita y nota Rubruck/Jackson (1255) 190, 191.

ssoRubruck/Jackson (1255) 238
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comenta sobre la etiqueta mongola: "Asi que nos vimos obligados a aceptarlos por deferencia hacia él,
ya que se toman muy mal cuando se desprecian sus regalos".3si

Carpini relata que su misién al recibir el permiso para salir, cada miembro recibié "una capa de piel de
zorro, que tenia la piel por fuera y estaba forrada por dentro, y un trozo de terciopelo", del cual sus cuidadores
mongoles se embolsaron una parte.ss2

Muchos de los enviados enfrentaron dificultades para procurarse el sustento y sufrieron hambre y
frio durante su estadia en la corte mongola. El relato de Marignolli de 1342 podria insinuar un cambio de
actitud que apoy6 generosamente las misiones a la corte, probablemente explicado por el cambio de

fortuna politica que sucedia lentamente a la dinastia Yuan. Marignolli y su séquito permanecieron durante

cuatro afios en la corte, donde recibieron todo lo que necesitaban, incluso atuendos de élite.

Y asi fuimos enviados a uno de los aposentos imperiales que habian sido acondicionados con la
mayor elegancia para nosotros; y se nombraron dos principes para atender todas nuestras
necesidades. Y esto lo hicieron de la manera mas generosa, no sélo en lo que respecta a la comida
y la bebida, sino incluso en cosas tales como papel para linternas, mientras que todos los
sirvientes necesarios también fueron destacados de la corte para servirnos. Y asi nos cuidaron
durante casi cuatro afios, sin dejar nunca de tratarnos con un respeto ilimitado. Y debo agregar

que nos mantuvieron a nosotros y a todo nuestro establecimiento vestidos con ropa costosa.ss3

La alusién recurrente a las provisiones de textiles y prendas de vestir, pero también a las demandas de los
mismos, ilustra en qué estima se tenian estos productos. La portabilidad pero también la visibilidad de la ropa
como escaparate de riqueza y estatus hizo que, naturalmente, fuera el articulo mas codiciado en la cultura politica
de los mongoles. Esta preferencia funcional no solo se destaca por los regalos majestuosos de los que fueron
testigos Rubruck, Carpini y muchos otros, sino también por la esfera de la politica interna donde las recompensas

jugaron un papel crucial.

3g1Véase Rubruck/Jackson (1255) 251.

Ellos [los secretarios] sostenian tres prendas o tunicas, y nos dijeron: 'Ustedes no estan dispuestos a aceptar oro ni
plata, y han estado aqui mucho tiempo orando por el Chan. Les pide a cada uno de ustedes que acepte al menos
una prenda sencilla, para que no lo dejen con las manos vacias.' Asi que nos vimos obligados a aceptarlos por
deferencia a él, ya que se toman muy mal cuando se desprecian sus regalos.

3g2Véase Pordenone/Yule, Cordier (1331) 69.

Dos dias después, es decir, en la fiesta de San Brice [13 de noviembree, Dawson], nos dieron un permiso para partir y una carta
sellada con el sello del emperador, y nos enviaron a la madre del emperador. Ella nos dio a cada uno “una capa de piel de zorro,
que tenia la piel por fuera y estaba forrada por dentro, y un trozo de terciopelo; nuestros tartaros robaron una buena yarda de
cada uno de los pedazos de terciopelo y del pedazo dado a nuestro sirviente robaron mas de la mitad.

sgsMarignolli/Yule, Cordier (1342) 214, 215
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4.3Tugel

La distribucién de recompensas se consideraba una de las principales obligaciones de un gobernante mongol.ss4
Cada festival y banquete, nunca solo un asunto secular sino siempre acompafado de un aspecto religioso,
concluyé repartiendo recompensas a los meritorios partidarios de las ambiciones del imperio.sss

Esta practica era conocida comosang-un tugel, la distribucién de recompensas, o simplemente Distribucién (tugel).
La primera de esas distribuciones tuvo lugar en 1206 con la ascensién de Cinggis Qan. Este evento también
constituye la primera dotacion de personal del Imperio mongol ya que por primera vez se otorgaron titulos a los
compafieros de Cinggis Qan.sssLas recompensas consistian en presentes, entre los que predominaban las prendas
de vestir, asi como los titulos y cargos oficiales, pero también el acceso claramente definido a la cortey la
participacién en los rituales.ss7Estas recompensas, lo mas importante, constituian la forma mongola de pago por
los servicios, ya que no existia un salario como tal. Peng Daya narra que en tiempos de paz no se recibian
recompensas por los servicios prestados al imperio, pero que una vez obtenida una victoria militar, caballos, tablas
de autoridad de plata o de oro, telas de seda y telas de atlas, asi como mujeres capturadas y objetos de valor
saqueados. se otorgaron a todos los participantes.sssEl derecho a recibir estas recompensas anualmente o
mensualmente fue estipulado por decretos imperiales ya en la época de Cinggis Qan.sssEn la fase de expansion,
estas recompensas se obtuvieron principalmente de las riquezas de las areas recién conquistadas, lo que convirtié
a todos los involucrados en el esfuerzo mongol en accionistas de la conquista imperial. Cuantas mas ciudades
saqueadas y asentamientos derrotados, mas aumentaba la riqueza personal. Pero dado que pagar a la creciente
multitud de militares dependia de encontrar constantemente nuevas fuentes de suministro, la expansién era un
medio, de hecho, la Unica solucién disponible, para compensar al personal. Rubruck sefiala que dos veces al afio,
alrededor de Semana Santa y en el verano, todos los nobles en un radio de dos meses de viaje venian a Qara

Qorum para recibir su

3ssLa practica de recompensar un servicio destacado con prendas costosas es una costumbre asiatica generalizada. Para
China se ha documentadopara la dinastia Han (206 a. C.-220 d. C.) en uno de losLas primeras fuentes escritas existentes,
elSheijjing. Aqui esta escrito que

El marqués de Han acudi6 a la corte, con el gran cetro propio de su rango; entrd y se presenté ante el rey. El rey
le dio una hermosa bandera de dragén, con sus adornos de plumas; una pantalla de bambu a cuadros y un
yugo ornamental; una tunica de color oscuro con dragones y zapatillas rojas...” [de Chung (2005) 128].

sssLa practica de otorgar seda a los invitados al final de los rituales se ha registrado en China desde la época anterior a
Han. La practica era repartir un nimero especifico de pacas con disefio y color estipulados. En el compuesto de
poderes seculares y cdsmicos, los rituales tenian un lugar destacado [Lin (2006) 23].

sssLa practica detugeke continla en el culto de Cinggis Qan, donde en una ceremonia se elogia a los

primeros partidarios de la aventura imperial mongola y luego se distribuyen los sacrificios en

proporciones especificas entre los participantes. Ver Cayan tetike/Sagaster (;1272?) 364, 365.

sg7Cayan telike/Sagaster (;1272?) 364, Weiers (2006) 88

3ssChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221 y 1237) 161

3g9Weiers (2006) 88
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recompensasssAparte de la ocurrencia aparentemente dos veces al afio de untugefen Qara Qorum, Carpini relata
que en la ceremonia de ascensién de Guylk Qa'an se distribuyeron recompensas, indicando que las ascensiones
fueron otra ocasién en que setugefiguré predominantemente. Da detalles adicionales sobre cémo se manejé

este evento.

Alli arriba, en una colina, a buena distancia de las tiendas, estaban estacionados
mas de quinientos carros, todos llenos de oro y plata y vestidos de seda, y estas
cosas se repartian entre el Emperador y los jefes. Cada jefe repartié su parte

entre sus hombres, pero segun su propia buena voluntad.so

Rashid al-Din también menciona este evento y agrega que la ceremonia consistié en una fiesta de una semana que
culminé con la distribucién de recompensas. También menciona especificamente las partes elegibles de tales
recompensas. “De acuerdo con su costumbre, tomaron sus copas y festejaron durante toda una semana. Cuando
terminaron, él [GUylk Qa'an] presenté grandes cantidades de bienes a los khatunesireinas], principes 'y
comandantes de timens, millares, centenas y decenas.”ss2Una representacion de tal ocasién muestra al
gobernante de Ilganate entregando un cinturén al personal que lo merece (figura 68). Si bien estas ocasiones
deben haber sido eventos fijos en el calendario politico mongol, Rashid al-Din demuestra que las conferencias
irregulares también fueron eventos de los cuales tiigel fue un componente destacado. Narra de Ogédei

sosteniendo un quriltai:

En este Afio de la Oveja deseaba volver a reunir a todos los hijos, parientes y
emires y hacer que escucharan una vez mas los yasas y las ordenanzas. Todos
se presentaron de acuerdo con su mandato, y él los distingui6 a todos con toda
clase de bondades y favores. Durante un mes continuo, al unisono con sus
parientes, unié la bebida de la mafiana a la bebida de la noche en los festines, y

en su forma habitual y de acuerdo con su practica,

390Véase Rubruck/Jackson (1255) 209. “En Caracorum Mangu [Mdngke Qa'an] tiene un gran campamento, cerca de
las murallas de la ciudad y rodeado por un muro de ladrillos, al igual que los prioratos de nuestros propios
monjes. Aqui hay un gran palacio donde celebra sus sesiones de bebida dos veces al afio, una en Pascua cuando
pasa por alli y otra en verano cuando regresa. Esta Gltima ocasién es la mas importante, por cuanto alli se retinen
en su corte todos los nobles de cualquier lugar hasta dos meses de camino; luego les confiere prendas y regalos, y
hace alarde de su gran grandeza”.

s91Pordenone/Yule, Cordier (1331) 64

392Al-Din/Boyle (hacia 1307) 182
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entreg6 a la asamblea todos los objetos de valor que se habian reunido en los

tesoros.393

Hay otro pasaje en el que enumera todos los articulos que se distribuyeron entre la multitud. Se
parece mucho a una inversion del saqueo comun y detalla el destino del saqueo que se habia

almacenado en el tesoro imperial.

Qa'an ordend que se detuviera el espectaculo y [ordend a sus asistentes] que
sacaran del tesoro ropa preciosa y objetos incrustados de joyas como los que se
traen de Bagdad y Bukhara, caballos arabes y otras cosas valiosas como joyas, oro,

plata., etc., que se hallan por estas partes.”3s

Juvaini relata el reparto de tesoros como parte de la ceremonia de clausura de la ascensién de Ogédei

Qa'an.

Qa'an ordend que se abrieran los depdsitos de los tesoros recogidos durante tantos
afos de los paises del Este y del Oeste para el bien de Chingiz-Khan, cuya suma total
no podia estar contenida dentro de los vientres de los libros de contabilidad. . Cerré
la boca de los censores con el rechazo de sus consejos y repartié su parte a cada uno
de sus parientes y soldados, sus tropas y parientes, noble y vil, sefior y feudal, amo y
esclavo, a cada uno de acuerdo con sus pretensiones; y no dejé en sus tesoros para

el dia siguiente ni mucho ni poco, ni grande ni pequefio.3ss

Las instancias de tugel que no estaban incrustadas en una reunién comunal, sino que la distribucion se
referia a los obsequios espontaneos de los individuos, se mencionan con igual frecuencia en las fuentes. los
Anales de Mdngke Khaan, un capitulo de layuan shirelatan una gira imperial de inspeccién y conquista en la
que el general Tienko es recompensado en varias ocasiones. En primer lugar, construye con éxito un puente
sobre un rio, por el que recibe oro y seda. Luego, poco después, se le menciona en relacién con la
subyugacién exitosa de Ku-chu-yai, por lo que recibe un cinturén tachonado de perlas. Un oficial chino local

que colabord con los mongoles también habia hecho la

393Al-Din/Boyle (hacia 1307) 54
304Al-Din/Boyle (hacia 1307) 78
sesjuvaini/Boyle (hacia 1252) 189
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victoria posible. Este Chao-Chung junto con su familia se salvé y se distingui6 al recibir una prenda y un
sombrero del emperador.3ssUn ejemplo de un civil que recibe distinciones es el caso del artista nepali Anige
que trabajo para Qubilai Qa'an y construyd muchas estructuras arquitectonicas budistas famosas bajo el
Yuan. Fue un pintor y escultor igualmente respetado y se esforzé por producir el retrato imperial como un
kesipieza, que se ha conservado (cf. figura 102a yb, 103). Se registra que Anige recibi¢ "cinturones de jade y
oro, prendas de brocado, tunicas ceremoniales, veinticuatro juegos de tunicas completas para banquetes,

abrigos y sombreros de marta, caballos, carros y sillas de montar".397

Tlgel también se aplica a las autoridades de los grupos religiosos. Un nimero de tales instancias es
enumerado por Rabban Sauma con preocupaciones al alto clero de la iglesia nestoriana. Mar
Yaballaha recibié de Ghazan Qan, acampado en Ala Dagh, “muchos obsequios valiosos, a saber, una
capa, un par de finas mulas de montar, una sombrilla para cubrir su cabeza en ocasiones oficiales y
60.000 zuze, o alrededor de £ 2,500 ".398El rey Abhgha otorgé a Mar Yahbh-Allaha otropaizacon motivo
de su eleccién como Catdlico de Bagdad.sssEn una ocasidn posterior Mar Yahbh-Allaha recibe otro
dosel junto con 'una capa de gran precio, dos espléndidas mulas de montar y sesenta milzuze ‘400

Rashid al-Din relata un enfoque idéntico con respecto a Mongke Qa'an, quien

sssVer Annalen de Méngke, Abramowski (1979) 29, 30:
Im Winter im 10. Monat am Tag jen-wu kam der Kaiser nach Pao-feng. Soy Tag kueiwei erreichte
er Li-chou. Er inspizierte die Stadtmauern und die Befestigungsgraben; obwohl sie keineswegs
fest bzw. tief waren, meinte er [dennoch], Wang T'ien-ko sei in der Lage, [Li-chou] zu verteidigen
und [die Leute] in Shu wirden nicht wagen, sich aufzulehnen. [Der Kaiser] schenkte [T'ien-ko]
ein Fa3 Wein und sprach ihm sein Lob aus. Nachdem der Kaiser den Chia-ling Fluss Uberquert
und den Pai-shui-Fluss erreicht hatte, befahl er dem T'ien-ko eine schwimmende Briicke zu
bauen, um herlber zu gelangen. Als die Briicke fertig war, beschenkte [der Kaiser] T'ien-ko und
die anderen mit Gold und Seide, je nach ihren Verdiensten. [Danach] machte der Kaiser en el
alto de Chienmen. Soy Tag mou-tzu griff er Ku-chu-yai an. Der Unteroffizier (p'i-chiang) Chao-
Chung hatte [den Mongolen] heimlich das stiddstliche Tor Gibergeben. So drang das Heer [in die
Stadt] ein, kdmpfte mit dem verteidigenden Kommandanten (shou-chiang) Yang Li und besiegte
ihn. Li wurde getdtet und seine Leute gerieten in grosse Verwirrung. [Der Kaiser] befahl, den
Familienangehdrigen von Chao Chung nichts anzutun und daruber hinaus schenkte er dem
Chung ein Gewand und eine Kappe. [Der Kaiser] begab sich [dann] nach Lung-ch'ing.

Soy Tag chi-hai ergriff man den Chang Shih, und er wurde [zur Strafe] zerstlckelt. [Der Kaiser]
schenkte dem T'ien-ko einen Perlengurt und belohnte [auch] dessen Soldaten.
397)in (1994) 49
sesVer Bar Sauma/Budge (c.1288) 76.
En abril de 1294, tres meses después de la muerte de Rabban Sawma, Mar Yahbh-Allaha fue a visitar al rey en su campamento en
Ala Dagh, y recibié de él muchos regalos valiosos, a saber, una capa, un par de finas mulas de montar., una sombrilla para ser
sostenida sobre su cabeza en ocasiones oficiales, y 60.000zuze, o alrededor de £ 2,500 ".
3oBar Sauma/Budge (c.1288) 154, 155
s00Bar Sauma/Budge (c.1288) 207, 208:
El dia del gran festival partié y se encontré con el victorioso rey Kaikhato en Ala Tak, donde se
encontraba el campamento real. Y el rey le honré con muchos presentes, es decir, le
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ordend que se entregara 'oro, plata y ropa costosa' a una mezquita, donde su persona habia sido
incluida en las oraciones del viernes y su nombre habia sido alabado. Todo lo recibido se repartia
entre la poblacién.4Y por ultimo el Catélico de Bagdad, cabeza de la iglesia nestoriana, recibe

distincion especial:

El rey [Ghazan Khan en 1297] le mostré su favor [al Patriarca] y le dio un
nuevo trono y una sombrilla, y el invierno siguiente se quedé en Arbil. [...] En
1302 el rey otorgd una Paiza al Patriarca, y le dio muchas ricas vestiduras.
[...] El [el Patriarca] regresé a Maraghah [después de su viaje a Bagdad en
1303], donde el rey fue a visitarlo, y le entregd el manto real que vestia al

Patriarca como muestra de afecto.4o2

Estas subvenciones a los lideres religiosos no son un signo de preferencias personales en materia de fe por parte de los
gobernantes mongoles.403, pero ilustran el sistema de gobierno mongol. La practica mongola de confiar en las
estructuras locales de jerarquia existentes para gobernar permitié que los establecimientos religiosos se convirtieran en
parte de la administracién mongola. Los testaferros religiosos eran, por lo tanto, simultdneamente también lideres
politicos, que requerian una cuidadosa atencién. Se les otorgaron todos los simbolos de autoridad disponibles, junto con

generosas subvenciones y los ubicuos juegos de ricas prendas de vestir o textiles.

Ademas, el ultimo ejemplo citado introduce otra forma de tligel.Mientras que la entrega de
las recompensas a un individuo ya tenian una connotacién de afiliacién personal, esta forma especifica de tligel
mejoré esto. En este ritual, la vestimenta personal de la autoridad en cuestién, ga'an o principe, se entregaba a un
individuo favorecido. Los vapores corporales de las personas exaltadas se tenian en alta estima, por lo que la

concesién de vestimenta personal de la élite era un simbolo de la mas alta

le dio una capa de gran precio, y dos mulos de montar espléndidas, y le asigné
un “Sukur”, es decir, una sombrilla, y le dio sesenta milzuze.

401Ver Al-Din/Boyle (c.1307) 220:
El cadi pronunci6 el sermén y dirigié las oraciones, adornando eljutbaloracién del viernes en la
mezquita] con los titulos del Califa. También oré por Méngke Qa'an y pronuncié alabanzas
sobre él. [M6ngke] ordené que les dieran vagones llenos de oro y plataBalishy ropa costosa
como regalo para el festival, y la mayor parte de la humanidad tuvo su parte de ello.

402Bar Sauma/Budge (c.1288) 83

403De hecho, fue Ghazan Qan quien se convirtié oficialmente al Islam por primera vez en 1295, distanciandose asi de la
practica general de tolerancia religiosa de la corte mongola. Después de un periodo de persecuciones contra cristianos y
especialmente budistas, Ghazan logré restablecer la tolerancia religiosa.
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honor.404Esto era generalmente valido para todo contacto fisico con la persona imperial, ejemplificado por
la posicién privilegiada de los asistentes personales y la concesion de participar en ceremonias rituales de
bebida que implicaban el derecho a beber de la copa del emperador.4osEl otorgamiento de ropa personal
sefialaba, por tanto, un acceso intimo a la maxima autoridad. La investigacion de Allsen saca a la luz otros
casos de esta forma de tligel. Menciona que Abagha en Iran recompensé al hijo del rey menor de Armenia
de la misma manera, al igual que Abu Sa'id, el gqadi de Shiraz. losyuan shifinarra que el hijo de Guyuk se
quitd su propio cinturén dorado y se lo entregé a un oficial.4os

Tlgel era, por lo tanto, una forma de recompensar oficialmente los servicios para el estado que podia
expandirse a una relacién altamente personal basada en el honor pero también en la lealtad entre las partes
involucradas. Esta forma de recompensar los servicios de alguien se basaba en el concepto de gobierno turco-mongol que
enfatizaba una relacién patrimonial del gobernante con los gobernados. Se esperaba que un gobernante exitoso pudiera
satisfacer las necesidades basicas de sus seguidores, de las cuales la comida y la ropa eran fundamentales. Yusuf Khass
Hajib, el gobernante Qarakhanid de Turkestan en el siglo XI, estipul6 que “un principe debe dar una buena recompensa
por el servicio, vestir al desnudo y alimentar al hambriento”.407Si un gobernante nédmada no lo hacia o no podia hacerlo,
su gobierno estaba destinado a colapsar en breve. Esto ilustra entonces cémo funcionaba la ropa central como moneda

politica en el contexto ritual de tligel pero también mas alla.

4.4 Reliquias de ropa

Para preservar el carisma dorado del sagrado Cinggis Qan, sus pertenencias personales se guardaron en un
mausoleo, el¢aga‘an ordo, que dio nombre a la regién de Ordos. El mausoleo de Cinggis Qan en Ordos en la
moderna Mongolia Interior no contiene restos fisicos de él, ya que en la creencia chamanica de Mongolia se cree
que un cuerpo posee cualidades peligrosas. Las reliquias que alli se guardan son generalmente utensilios y
prendas de vestir de Cinggis Qan. Sus pertenencias personales poseen suA/tan Gegen, o "Resplandor dorado",
una cualidad que ve los poderes divinos de los muertos perdurar en la eternidad. Con esto se cree que poseen el
poder eterno de otorgar bendiciones, que es fundamental para el culto de Chingis Qan. Este culto se desarrollé
histéricamente desde los ritos chamanisticos en honor a Cinggis Qan hasta una forma predominantemente china
de adoracion a los antepasados  bajo Qubilai Qa'an. Desde Ogédei hasta Méngke Qa'an, las ceremonias se
celebraron en los cuatro dias establecidos por Cinggis Qan.orden, un término que estipula la tienda del palacio del

emperador pero también la totalidad

404En la Mongolia moderna, esta tradicion sigue viva en las celebraciones del Afio Nuevo lunar, donde los ancianos de una
familia extensa tienen el privilegio de oler a los miembros mas jévenes en la ceremonia de saludo.

s0sWeiers (2006) 88

a06Allsen (1997) 50

407Allsen (1997) 55
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complejo del sitio imperial o del ejército de campamento.4sQubiali Qa'an erigié un templo ancestral sobre
modelos chinos donde en ocho camaras se celebraban ritos para los emperadores anteriores, pero también
para el padre de Cinggis Qan, los hijos de Cinggis Qan y las esposas principales.sEstos dos movimientos
parecen haber coexistido y podrian haberse fusionado finalmente en el traslado del culto a la region de
Ordos, que recibio este nombre a través del establecimiento de un imperio (£jen) compuesto en relacién
con el culto. Los mongoles que eran responsables de protegerlo también se denominaban mongoles de
Ordos. La localidad actual del culto Cinggis Qan en Ordos enejen horo-chihistéricamente conocido como las
“Ocho Tiendas Blancas” (naiman c'ayan ger), parece
se han establecido sélo en el periodo poco antes de Dayan Qa'an (1467/70-1543). El estudio de los textos
relacionados con los rituales del culto de Cinggis Qan muestra que no hubo un cuerpo de liturgia permanente o
consistente, al igual que los elementos almacenados alli varian con los tiempos.s1o

No se dispone de una lista exacta de los elementos que solian guardarse alli, pero se han documentado
varias reliquias a lo largo del tiempo. Se mencionan cominmente un santuario de plata, un taburete de tres patas,
una camisa de Cinggis Qan, su arco y flechas, sillas de montar, cuchillos y tenedores. Haciacantd, el tesoro,
pertenecen sus platos de plata, un vasallo de madera para hacer coumis (leche de caballo fermentada), su
estandarte negro, su silbato grande y pequefio, y su tambor de guerra. Ademas, contiene dos sacos, cubiertos con
tela de seda que han sido envueltos con una correa de cuero, simbolizando juntos la ropa de cama de la cuna de
Cinggis Qan. Tradicionalmente se colocaba en la cuna un saco lleno de cereales para absorber la orina del bebé.

Mas improbable, los sacos también podrian ser un simbolo de la piel de marta.

pafiales que fue presentado a Temujin por arci'udai de Uriankhai en su nacimiento. Se cree que estos dos
sacos guardados en el mausoleo contienen ropa personal: uno de los sacos una camisasi1y cabello de
Cinggis Qan, el otro el vestido o quizas también la camisa de su esposa mayor Borte. La tradicién popular
pero también cultual concede especial importancia a estas reliquias.412

Se cree que Cinggis Qan es el primer nifio que fue colocado en una cuna colgante, se dice que
han sido inventados por arci'udai quien reconocié el genio de Temujin en su nacimiento. La creencia
subyacente de que Tem{jin, como ser divino, no deberia entrar en contacto con la tierra impura informé
esta invencién. De esta historia de la cuna de Temiijin deriva la tradicién popular de atribuir poderes muy

auspiciosos a una cuna colgante y la costumbre de colocar a los hijos de los cuales

403De este término mongol los rusos tomaron su titulo para Kip¢aq Qanate (=orda).

aslas salas estaban dedicadas a Yistigei, Cinggis Qan, jochi,Ogédei, Tolui, Ca'adai, Giyiik y Méngke Qa'an
[Weiers (2006) 129].

s10Weiers (2006) 128-138

411La camisa como prenda de vestir se considera una prenda usada Unicamente por la nobleza, y no generalmente por
los plebeyos. Véase Olschki (1947) 55.

s12Podrian ser estas reliquias a las que se refieren las fuentes chinas. Véase mas arriba el subtitulo “Papel politico de

la ropay los textiles: ritual y simbolismo”.
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se esperan grandes logros en tales cunas. Incluso hoy en dia, los mongoles evitan colocar
cualquier objeto de valor, como un bolso, en el suelo.

En el culto de Cinggis Qan, esta ropa de cama juega un papel central en uno de los cuatro rituales principales.
que se celebran en las cuatro estaciones. El festival de invierno, que se celebra el tercer dia del primer mes de
invierno, celebra la ceremonia de entrega del nombre de Temujin. En este dia se toma al nifio del pecho de su
madre y se lo coloca en la cuna.ss. El bebé esta bien envuelto en un trozo de piel y todo sujeto con una cuerda de
cuero, un método que basicamente todavia se practica en la actualidad. En el festival de invierno del culto se sacé
la reliquia de la cuna de Temdijin y se quitaron las cuerdas de cuero. Luego, las correas se cortaron en pedazos
pequefios y se distribuyeron como talismanes a los participantes. Se creia que la cuna con todos sus componentes
poseia poderes auspiciosos especiales que se transmiten a través de la dispersién de estas correas de cuero. Luego
se colocaron nuevas correas alrededor de los sacos. De esta practica se deriva el nombre del festival “Banquete de

Invierno de las Correas"(miliyad-un qurim).sia

Las actividades rituales del Banquete de Invierno crearon asi una continuidad politica que se basaba en
la persona sagrada de Cinggis Qan y se centraba en el carisma divino representado por su cuna y sus vestiduras
personales. Los participantes en este ritual tenian la seguridad de ser bendecidos por el espiritu de Cinggis Qan,

el Resplandor Dorado, y de continuar con su misién divina.

4.5 Bienestar social
Marco Polo narra que el Qa'an proporcioné todos los medios de vida para un nimero selecto de

hogares empobrecidos y ejecutd una distribucion general de pan para la poblacién en general.

Vera, él [el Gran Kaan] hace que se haga una seleccion de un nimero de familias en la
ciudad que se encuentran en un estado de indigencia, y de tales familias, algunas pueden
constar de seis en la casa, algunas de ocho, algunas de diez, mas o menos en cada uno
como puede suceder, pero el nimero total es muy grande. Y hace que cada familia se
abastezca anualmente de trigo y otros cereales suficientes para todo el afio. Y esto nunca
deja de hacer todos los afios. Ademas, todos los que eligen ir al paro diario en la Corte
reciben cada uno una gran hogaza, caliente de la coccion, ya nadie se le niega; porque asi

lo ha mandado el sefior. Y unas 30.000 personas van a por ello

413Al describir las tradiciones de nacimiento de los mongoles de Calmyck, Pallas sefiala que el tercer dia es generalmente
el dia en que se cae el cordén umbilical. Entonces se mantendra como un talsiman y se supone que tiene poderes
benéficos [Pallas (1776) 166].

saCayan tetike/Sagastro (¢12727?) 202, 203, 359-364
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todos los dias desde fin de afio hasta fin de afio. jAhora bien, es una gran bondad por
parte del Emperador apiadarse asi de su pobre pueblo! Y se benefician tanto de ello que
lo adoran como si fuera Dios.

[También proporciona ropa a los pobres. Porque él da el diezmo de toda lana,
seda, cafiamo y similares, con los que se puede hacer ropa; y los tiene tejidos y guardados en
un edificio apartado para este propdsito; y como todos los artesanos estan obligados a dar un
dia de trabajo por semana, de esta manera el Kaan hace que estos tejidos se conviertan en
ropa para las familias pobres, adecuada para el verano o el invierno, segun la época del afio.
El también proporciona la ropa para sus tropas, y les hace tejer lanas en cada ciudad, el

material para el cual se proporciona con el diezmo antedicho.41s

Este programa de bienestar social fue ciertamente un medio para mantener a los pobres y desposeidos en giros
politicos favorables. Una gran masa de personas descontentas siempre amenaza con convertirse en una fuente de
malestar social y rebelién, y la minoria marginal de la élite mongola gobernante estaba aun mas presionada para
evitar que la gran mayoria de sus subditos chinos conspiraran contra su liderazgo. Por lo tanto, la caridad de los
gobernantes Yuan seguramente se basé principalmente en el interés politico propio, pero también se relaciona
con el concepto de autoridad como se discutié anteriormente. Se reservaron fondos similares para las poblaciones
mongolas empobrecidas a las que la corte apoy6 durante los siglos XIII y XIV con envios de cereales y ropa a las

regiones esteparias.4is

4.6 Regalos funerarios

Los obsequios interpersonales de ropa también se registran para un funeral de estado, cuyo simbolismo
es incierto. Que el regalo hecho a la nueva viuda era un articulo socialmente obligatorio se puede deducir
del hecho de que Sorgoqtani Beki y Ogul Qaimish estaban compitiendo para proporcionar el sucesor al

trono de sus respectivas ramas del clan Borjigin.

Y por orden de Oghul-Qaimish [la viuda de Guyuk Khaan], la tumba de Guyuk
Khan fue trasladada al Emil, donde estaba su ordo. Sorqoqtani Beki, como es
costumbre, le ofrecié palabras de consejo y consuelo y le envi6 ropa y un

boqtaqg. Y Batu la consold y la consol6 de la misma manera [...].417

xisPolo/Yule, Cordier (;1298?) 445
aeAllsen (1997) 56
417Al-Din/Boyle (c. 1307) 185; Juvaini/Boyle (hacia 1252) 262
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5. Legislatura

Ya que el tanto citadogran yasa, la legislacién basada en Cinggis Qan no nos ha sido transmitida,
se sabe poco sobre las leyes del periodo mongol temprano.sisPartes delgran yasa, o al menos
parrafos que se dice que formaron parte de ella, se mencionan sin embargo en fuentes
histéricas y ocasionalmente podemos inferir de ellas alguna informacién relevante sobre leyes
suntuarias.

La primera mencion de leyes suntuarias mongolas que he encontrado hasta ahora se refiere a la
regla de Ogodei Qa'an. losAnales de Ogddei Khaan, incluido en elyuan shicontener la regulacién para
castigar a las mujeres casadas que fabrican tunicas jisiin que no se ajustan a las regulaciones. Este decreto
puede fecharse en 1234 y debe haber sido pronunciado con miras a una conferencia de principes celebrada

poco después.

Alle verheirateten Frauen, die beim Schneidern der einfachen Kleidung oder der
Festkleidung, sich nicht an die Vorschriften halten, sowie dijenigen, die eiferstchtig
sind, werden als Strafe auf einer ungesattelten Kuh im Stamm herumgefihrt.
Danach sollen alle Giiter gesammelt werden, damit [der Ehemann] sich erneut eine

Frau nehmen kann.s1s

Otras pruebas de aproximadamente el mismo periodo apuntan a leyes suntuarias con respecto a la
poblacion en general. Xu Tingshu relata la situacién de los funcionarios de la antigua dinastia Jin
(1115-1234) que ejercieron una gran influencia politica en los primeros territorios chinos conquistados.
Segun él, pudieron ignorar las leyes suntuarias comunes que estipulaban que la poblacidn chinaen grande
tuvo que seqguir las costumbres mongolas con respecto al peinado y la ropa.s20Pinks y Olbricht explican

que la adaptacion obligatoria del peinado de la etnia gobernante fue un

sislosgran yasapodria no haber existido nunca como un texto legal escrito, y muchas regulaciones y costumbres que se

reportan como contenidas en el Gran Yasa bien podrian haber sido parte de la ley de Geghis Qan. factura, esas son las

instrucciones orales de Cinggis Qan sobre cémo llevar a cabo los asuntos del estado.

aisVer Annalen de Ogédei, Abramowski (1976) 130. Allsen tiene la traduccién al inglés de este

parrafo legal:
Todas las mujeres que hacen para eljisunfchih-sun] fiesta que no se ajusta a las normas, asi como a aquellos
que estan celosos [¢de la vestimenta de los demas?], seran obligados a cabalgar por el centro del distrito en
una vaca desensillada como castigo y luego se les recogeran [sus] objetos de valor para que [sus maridos
tienen el arroz de la novia] para volver a casarse [Allsen (1997), 21].

a2oVer Chaoy Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 155:
Weiter sind da die GroBBwiirdentrdger des untergegangenen Kin-Staates.[...JIm (Taoisten-)
Tempel Ch'ang-ch'un-kung sind eine Menge Hofbeamte der untergegangenen Kin-Dynastie, die
sich nicht nur dem Schneiden der Haare nach mongolischer Sitte, sowie Abgaben und
Dienstleistungen entzogen haben, sondern auch noch Kleidung und Nahrung erhalten.
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practica desde el siglo XII. En consecuencia, la poblacién china de la dinastia Jin se vio obligada a llevar una
trenza, el peinado tradicional de los Tungusic Jurchen, como mas tarde los manchues de la dinastia Qing
lucen este peinado y lo impusieron a la poblacién en general.421Una introduccién a la vestimenta china
menciona de pasada que a los eruditos (¢oficiales?) y civiles de la corte mongola primero se les exigié usar
ropa de estilo mongol, incluidos sombreros de bambu, pero que después de 1297 todos quedaron libres
de estas restricciones.422

Que la élite estaba algo exenta de las leyes suntuarias también se indica en la breve biografia de
Mugali de Chao Hung, uno de los generales de mayor confianza de Cinggis Qan que tenia el mando sobre el
ala izquierda del ejército. Se le confid la conquista de la dinastia Jin y mas tarde se le dio el gobierno de los
territorios conquistados. Chao Hung relata que adopt la vestimenta y las etiquetas de la corte chinas; un
cambio de habitos seguramente inspirado en su residencia en el ambito cultural chino.423Su hijo, llamado
Bo'ol, tenia un gusto personal muy diferente y se informa que vestia a la moda de los territorios
occidentales: un turbante coronaba su cabeza y cubria su cabello que no afeitaba al estandar mongol.p'o-
tsaiocorte de pelo y su atuendo era cefiido al cuerpo, una caracteristica de la vestimenta de Asia Central.s24
Esta influencia de Asia Central también se ha mencionado para las damas mongolas que, segun se informa,
solo usabanhwuatuendo. Sin embargo, esta declaracién de Chao Hung de una adopcién general de
vestimenta extranjera en la corte mongola parece dudosa.

La moda de Asia Central sefialada también podria ser una indicacién de que los uigures generalmente
estaban exentos de la introduccién forzada de atributos mongoles en la vestimenta y la apariencia. Si tal trato
preferencial pudiera ser probado para los uigures, significaria que los aliados voluntarios no estaban sujetos a las
leyes suntuarias, que se aplicaban a las dreas conquistadas por la fuerza. Las élites locales de estas areas podrian
haber estado exentas (ver arriba) para tener un grupo de administradores locales capaces que no fueron

provocados por tales posturas a puntos de vista antagénicos del dominio mongol.

421Véase Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 156, 157. Los manchues también eran jurchen pero formaban una

rama no relacionada de los chin jurchen.

422Yang (2004) 6

423Véase Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 35:
Hoechster Wuerdentraeger ist ihr GroBprazeptor und Landesfuerst. Mugali ist sein Rufname.
[...]1 Gegenwartig bekleidet er dir Posten als obersten Heerflihrer des Reiches, als Gouverneur
und als Grol3prazeptor und Landesfurst. Er ist ein Schwarzer Tatan. In den letzten zehn Jahren
haben seine Eroberungsztige nach Osten und seine Kriegszliige nach Westen gefuhrt und
Barbaren und Chinesen in Furcht erbeben lassen. In allen militdrischen Unternehmungen und
wichtigen Staatsangelegenheiten entscheidet er personlich. Daher nennt man ihn den
Regenten-kaiser. En Kleidung und Hofhaltung richtet er sicch ganz nach der Etikette der
chinesischen Kaiser.

a2aVer Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 35: “Er [Mugqali, ullii] hat nur einen Sohn mit Namen

Bo'ol. Er ist von schéner Erscheinung und laef3t sich den Kopf nicht zurp'o-tsaio- Frisur rasieren, sondern

umwickelt ihn mit einem Turban; er tragt enge Kleidung und kann die Sprachen vieler Lander.”
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El enfoque aparentemente casual de la vestimenta de élite podria haberse restringido a las apariencias
fuera del entorno imperial directo. No parece factible que la corte le permita a un participante en los festivales de
jistin lucir otra cosa, después de emitir especificaciones con respecto a los detalles de tales tunicas. Benedicto el
polaco afirma explicitamente que la vestimenta en la corte estaba sujeta a directivas estrictas, que incluso se
aplicaban a los enviados extranjeros y su séquito. Relata sobre la participacién de su embajada en la eleccion de
Guyuk Qa'an, que “... entre ellos [los 3.000 embajadores] estaban los frailes antes mencionados que usaban
brocado sobre su habito como debe ser necesario, porque ningiin enviado puede ver el rostro de los elegidos y
coronado rey, a menos que esté correctamente vestido”.42sYu Ji hace una mencién similar para la dinastia Yuan
con respecto a la practica de que los funcionarios ingresen a la presencia del emperador en su trabajo.Daoyuan
xuegu lu.a2e

Al Umari registra otra estipulacién con respecto a la vestimenta y menciona que esta fue una de
las estatuas de lagran yasa, de la que cita una docena de decretos. El escribe que, “Wer den Gefangenen
irgendeines Stammes ohne dessen [des Stamms] Erlaubnis mit Speise, Trank oder Kleidung versieht, wird
hingerichtet."s27Las posibles implicaciones de este curioso pasaje no estan del todo claras para mi,
especialmente en lo que respecta a la provisién de alimentos y bebidas. Sin embargo, que a uno no se le
permitia vestir a los cautivos segun su libre albedrio, podria indicar que la ropa identificaba a los pueblos
capturados. Dado que todos los miembros de tales poblaciones se consideraban esclavos si habian sido
subyugados por la fuerza, su atuendo era una indicacién para los demas de su pertenencia étnica o cultural
y, por lo tanto, de su estatus social. Esta interpretacién, sin embargo, no coincide con la conclusion anterior,
donde interpreto que se obligd a tales poblaciones a usar ropa mongola. A falta de una mejor explicacion,
dejaré el tema para ser explorado en el futuro.

Ademas, la ropa parece haber sido un elemento habitual de las multas impuestas segun el codice
legal mongol. Cuenta Marco Polo que todo aquel que por error o no pisara el umbral de la tienda del
palacio imperial era multado en el acto con toda la ropa que vestia, que podia ser redimida mediante el
pago de una suma estipulada.s2sNo solo la ropa, sino también todo el equipo del caballo y el caballo mismo
fueron retenidos como castigo por atreverse a preguntar por la multitud de guardias del ga'an. Cinggis Qan
decreto que “[...] los guardias nocturnos, con respecto a cualquier persona que haya pedido su nimero, los

guardias nocturnos se apoderaran del caballo castrado que

42sBenito, Misiones Mongolas, 82

s26Feng Zhao (1999) 181

227Al Umari/Lech (hacia 1349) 96

s28Véase Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 382, 382:
En cada puerta del salén (o, de hecho, donde puede estar el emperador) p382 hay un par
de hombres grandes como gigantes, uno a cada lado, armados con bastones. Su
ocupacion es asegurarse de que nadie pise el umbral al entrar, y si esto sucede,
despojan al ofensor de sus ropas, y debe pagar una multa para recuperarlas; o en lugar
de quitarle la ropa, le dan un cierto nimero de golpes.
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cabalgaba aquel mismo dia, con sillay brida, junto con la ropa que traia puesta™.

429

s9Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 158, también 210.
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6. Tradiciones
En la vida cotidiana de los mongoles del siglo XIII, las costumbres y los tabues relativos a la vestimenta eran tan
manifiestos como en el &mbito limitado de la politica.

Una rutina con respecto a labogtagesta registrado por Li Zhichang. Seflala que los mongoles
las damas “[...] siempre tienen miedo de que alguien, sin darse cuenta, corra contra este limite. Por eso, al
entrar en una tienda, suelen ir hacia atras, inclinando la cabeza”.430La gran cautela se explica por el hecho
de que esos sombreros de copa tan impresionantes eran incdmodos de usar y podrian haberse caido
facilmente. Pero en relacién con el pasaje de que las damas mongolas nunca aparecen en compafia
masculina sin estos sombreros, apunta al hecho de que los boqgtaqs se consideraban marcadores sociales
muy importantes y una cuestion de dignidad personal. Este habito entonces, ademas de ilustrar las

dificultades practicas del boqgtaq, describe con qué estima y respeto se miraban los sombreros.

El habito mas comentado alude a las condiciones higiénicas de la Mongolia

medieval. Chao Hung ya comenta sobre la costumbre de no lavar la ropa.

Es ist bei ihnen zumeist nicht Ublich, sich die Hande zu waschen; wenn sie den Fisch
und das Fleisch damit ergreifen und ihre Hande dabei fettig geworden sind, wischen
sie sie an den langen Oberkleidern ab. Ihre Kleider tragen sie, bis sie vollig zerlumpt

sind, und sie ziehen sie nie aus zum Waschen.43

El siguiente en anotar esta tradicion es Carpini y agrega informacién importante. “No lavan la ropa ni
permiten que la laven, especialmente desde que empiezan las tormentas hasta que cambia el

tiempo”.432Y Rubruck finalmente relata la creencia subyacente que restringia la limpieza del atuendo.

Nunca lavan la ropa, pues afirman que esto enfada a Dios y que si los dejaran

secar tronaria: de hecho, tiran a la basura a cualquiera que esté lavando ropa y se
la confiscan. (Tienen un miedo extraordinario a los truenos. En ese caso, expulsan
de sus viviendas a todos los extrafios y se envuelven en fieltro negro, en el que se

esconden hasta que haya pasado).sss

s30Brettschneider (1910), 52, 53

anVer Chaoy Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221y 1237) 69
s32Pordenone/Yule, Cordier (1331) 17

s33Rubruck/Jackson (1255) 90, 91
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Rashid al-Din incluso cuenta que esta prohibicion era un articulo de laGenial Yasa.

Es yasa y yosun [ley consuetudinaria mongola diferenciada por el cddice de Ginghis, véase
el glosario] de los mongoles que en primavera y verano nadie puede sentarse en el agua
durante el dia, ni lavarse las manos en un arroyo, ni sacar agua con oro. y vasos de plata,
ni extender sobre la llanura ropa lavada; siendo su creencia que tales acciones aumentan

el truenoy el relampago, que temen y evitan grandemente.434

Este pasaje esta anotado por Lech quien se refiere a un tal Maqgrizi que complementa esta afirmacion
afiadiendo que “Sie tragen sie [die Kleider] daher, bis sie abgenutzt sind (Hitat, Bd. II, S.221: 1)".43sEsta
tradicion tiene sus raices basicamente en la vision de los mongoles sobre el agua. El agua se consideraba
un elemento cosmoldgico ya que toca el cielo divino, ya sea como lluvia que cae del cielo o reflejando el
cielo como un lago o un rio. Por lo tanto, lavar la ropa o los platos se consideraba como una sustancia
sagrada contaminante y, por lo tanto, debia evitarse.s36Si alguien no se adhiriera a esta ley fundamental, la
ira del Tenggri, el cielo divino, era de esperar. La cosmovision chamanica de los mongoles veia el rayo
como una forma de venganza de un Cielo enojado, que tenia el potencial de destruir el sustento de uno.
Un incendio estepario provocado por un rayo podria destruir en un instante todo el ganado del
desafortunado pastor. Por lo tanto, el lavado se experimentaba como un esfuerzo que amenazaba la vida

y debia evitarse bajo la amenaza de la pena capital.

Finalmente, el comentario de la reina Naiman Gurbusu que detestaba a los mongoles entre otros por
motivos de higiene podria no haber estado muy lejos de la verdad y los mongoles, después de todo, eran un
pueblo espléndidamente vestido y, lamentablemente, con bastante mal olor. Pero era solo el olor personal lo que
tanto atesoraban los mongoles. No solo la practica del tigel personal habla de esto, sino que una mencién en la
Historia Secreta corrobora las connotaciones positivas que tenia el olor.

Yistige Ba'atur, el futuro padre de Temdijin, sali6é de caceria y rob6 una novia para él.
del Merkit Yeke Cildi, que acababa de llevar a su prometida a casa para casarse. La dama en
cuestion, Ho'ellin, ve acercarse a Yislige Ba'atur y aconseja a Yeke Cildu que escape.

“'Si tan solo te salvas, siempre encontraras una chica o una mujer como yo. Si su nombre es diferente,

llamela también H&'eluin. jSalva tu vida! iNunca olvides respirar mi aroma!' ella se quité la camisa

434Al-Din/Boyle (hacia 1307) 77
43sAl-Din/Boyle (hacia 1307) 198
436Allsen (1997) 89
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y él, a lomos de un caballo, la agarré con su mano extendida.”s37En un evento dramatico similar, el padre
Monglik atesora el sombrero de su hijo Teb Tenggeri: Teb Tenggeri pierde su sombrero en un duelo con
Temuge Otcigin. El padre Monglik, luego lo recoge, inhala su olor y lo guarda en su deel, consciente de que
este presagio presagia la muerte inminente de su hijo.sssEste gesto es 'un acto simbdlico de recuerdo y
amor' como interpreta De Rachewilts.4390En un mundo sin fotografia, pintura de retratos u otros medios para
preservar las caracteristicas individuales de una persona, el olor debe haber sido un medio poderoso que
evocaba la presencia del difunto. Y aiin hoy en dia el olor no se puede reproducir y universalmente sigue

siendo un ingrediente principal del cortejo y el recuerdo.

as7Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 11, 12
assHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 172
a39Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 884
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7. Materiales de vestimenta
Esta parte del documento investiga con mas detalle de qué tipo de materiales se hizo la vestimenta
mongola y analiza su funcion, especialidades técnicas y tradiciones, asi como sus origenes.

La descripcion de Rubruck de mongol garmenst se puede utilizar como un catadlogo de materiales

encontrado en atuendo del siglo XIII:

En cuanto a su vestido y aspecto, debéis saber que de Cataia y otras partes del
oriente les llega tela de seda, de oro y de algoddn, y ademas de Persia y otras
partes del sur, y de estas se visten en el verano. De Rusia, los moxel [una seccion
del pueblo finlandés mordva, véanse las notas], la Gran Bulgaria, Pascatu (es
decir, la Gran Hungria) y los kerkis [kirguis, véanse las notas] -todas ellas
regiones del norte y densamente boscosas- y de muchas otras regiones del
norte que estan sujetas a ellos, les traen muchas clases de valiosas pieles que

nunca he visto en nuestra parte del mundo, y que se ponen en invierno.o

Cueros, pieles valiosas, algoddn, seda y telas doradas, por lo tanto, todos aparecen en las prendas mongolas. Los
Unicos aspectos que Rubruck no enumera son el cuero, el fieltro, la lana y los metales preciosos, ademds de las
piedras. G. Badrakh, autor de un libro mongol sobre la vestimenta nacional, se basa en artefactos arqueolégicos
de la vestimenta conservados en el Instituto de Ciencias de Mongolia y menciona mas plumas, bronce y hierro.ss
Se discuten referencias textuales y descripciones de sus caracteristicas, asi como su uso tradicional y fuentes

regionales.

7.1 Cueros y pieles

El material basico que se presenta en el atuendo mongol son las pieles y las pieles, ya que eran nativos de la
patria mongola. Deels, cascos y sombreros, pero también calzones y zapatos estaban hechos de cuero o pieles.4s
En las cuentas se mencionan abrigos hechos de pieles de perro y de oveja como materiales utilizados
principalmente por plebeyos y otros menos ricos.s43El zorro, el lince, el castor, la ardilla, pero especialmente las
pieles de marta negra, eran muy valoradas y eran articulos de lujo; el recluso de los ricos y nobles. El hecho de

que la corte mongola pidiera explicitamente pieles de marta negra como tributo ilustra cémo

as0Rubruck/Jackson (1255) 85, 86

anBadraj (1976) 38

a2Véase Rubruck/Jackson (1255) 86, 87: “De pieles también hacen calzones”.
43Rubruck/Jackson (1255) 85, 86
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codiciaban un articulo que eran, ya que generalmente el tributo consistia en los articulos mas deseables.444
Otra piel rara que ostensiblemente era usada exclusivamente por los gobernantes era la piel del leopardo de las nieves y

otros gatos salvajes con pelaje blanco (cf. figura 77, 83b, 94).

7.2 Lanay fieltro

La ausencia de textiles tejidos localmente en la cultura monoliana hasta la fecha no se explica completamente.
Los telares de traccién complicados son sin duda una cuestion de civilizaciones sedentarias, pero los telares de
mano portatiles podrian haber sido utilizados en la cultura ndmada de los mongoles. La Unica técnica que se
aplicé realmente para producir textiles de alcance muy limitado fue una técnica de trenzado, donde se trenzaron
hilos pesados  de varias maneras para producir trenzas. No se sabe cuanto tiempo han empleado los mongoles

esta técnica y solo se puede determinar en el siglo XIX y principios del XX.44s

El hecho es que el tejido en cualquier forma siguié siendo un dominio extranjero y que los mongoles
usaban fieltro para fabricar textiles de lana. Sin embargo, las prendas de lana seguian siendo un articulo de
importacién y, al igual que la seda, se obtenian mediante tributos y conquistas. losHistoria secreta menciona la
lana explicitamente en el contexto del Imperio Tang'ut. El reino de Tang'ut se someti6 a Cinggis Qan después de
prolongadas luchas finalmente en 1211. Se envié una peticién que describia cémo Tang'ut seria de utilidad para

Cinggis Qan.

'[...1 Al librar una campafia rapida,

al librar un combate mortal,

No podremos precipitarnos en una campafia rapida,
No podremos librar un combate mortal.

Pero si Cinggis Khaan nos muestra favor, nosotros, el pueblo
Tang'ut, traeremos muchos camellos.

Criados al abrigo de la alta hierba pluma:

los convertiremos en propiedad del

gobierno y te los daremos a ti,

Y tejeremos telas de lana y haremos satenes, y te
los daremos

Entrenando halcones para que vuelen sueltos en

el juego, los reuniremos

saaHistoria secreta/De Rachewiltz (;1228/467) 848
assChabros y Batchuluun (1993) 20-24
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Y todos los mejores te los enviaremos.a4s

No mucho después, un lider de los Tang'ut, que no era un aliado tan confiable como se suponia, se

burlé de los mongoles, invitando asi a otra campafia militar contra ellos.

'En cuanto a ahora, si ustedes los mongoles, que estan acostumbrados a pelear, dicen: "{Vamos a
pelear!", entonces vuélvanse hacia Alasai y vengan a mi, porque tengo un campamento en Alasai,
tengo tiendas de tela de lana delgada,

Tengo camellos cargados de mercancias.

iLuchemos alli! Si necesita oro, plata, satény otros articulos, dirfjase hacia

Eriqaya und Erie'l.447

Marco Polo corrobora esto y ademas conecta directamente a los camellos antes mencionados con la
produccién de lanay prendas de lana. Se refiere a la lana de camello del reino Tang'ut Egrigaia
(supuestamente Alashan) y de la especialidad local de lana de camello blanco, “Hacen en esta ciudad
grandes cantidades de camellos de lana de camello, los mejores del mundo; y algunos de los camellos que
tienen son blancos, porque tienen camellos blancos, y estos son los mejores de todos. Los comerciantes
compran estas cosas aqui y las llevan por todo el mundo para venderlas”.44s

Los “camlets” de Marco Polo no sonper setextiles hechos de lana de camello. El término
medieval decamellottidescribe 'texturas finas de lana', pero a veces se asociaba erréneamente con el
uso exclusivo de lana de camello.Cammelottimas bien se referia a los terciopelos antes mencionados, el
mongolkharmalag, que estaban hechos de mezclas de seday lana. Esto es corroborado por el
Diccionario de F. Johnson, dondeKhamalatse define: “Camelot, seda y pelo de camello; también todo de
seda o terciopelo, especialmente de pelo y felpa”.449

Ademas de estos materiales de lana o mezclas de lana del reino Tang'ut, se registran otros
centros de produccién. losyuan shihregistra un tejido de lana al que se hace referencia como su-fuy se
explica como 'un tipo puro de tela de lana musulmana'. El término sugiere que se producia en las
regiones occidentales, ya sea en Asia Central o en la region persa. Ya el terminosufdindica esta region

ya que se deriva del drabesuf, "lana".4soUn tipo especial de

asHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 177,178
a7 Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 197
48Polo/Yule, Cordier (;12987?) 281

a9Polo/Yule, Cordier (;1298?) 283

4s0Allsen (1997) 72

128



Materiales de vestimenta

el tejido de lana es mencionado por Al Umari, quien se refiere a la lana blanca de Maridin, que era
la mas valorada; otro indicio de que Occidente era un importante productor de lanas.ss:
Rubruck, quien menciona su consumo entre los mongoles, da fe de que la lana en general era un

material codiciado:

Los ricos, ademas, forran sus vestidos con un relleno de seda [de stupa sete], que es
extremadamente suave, ligero y calido; los pobres forran la suya con tela de algodén y
con la lana mas suave que pueden separar de la mas basta. De la clase mas basta se hace
fieltro para cubrir sus viviendas y cofres y también para ropa de cama. Ademas, usan lana
mezclada con una tercera parte de pelo de caballo para hacer sus cuerdas. Y de fieltro
hacen ademas cobertores para ir debajo de la silla y capotes de lluvia, con el resultado de

que gastan mucha lana.ss2

El fieltro, como se relata aqui, se usaba para confeccionar ropa, como capas para la lluvia (figura 89), pero también
se mencionan botas y botas hechas con él por Nyambuu. Si bien los materiales de seda se convirtieron en los
favoritos y sustituyeron al fieltro en las prendas, siguié siendo un material muy utilizado para el interior tradicional
de lasger. Incluso en el contexto imperial, el fieltro siguié siendo el material elegido para las alfombras. La lista de
Rubruck de articulos hechos de lana y fieltro solo omite el uso de estas alfombras de fieltro. Se ha excavado un
ejemplo temprano en las tumbas de Noyon Uul, que muestra la aplicacién de disefios intrincados y patrones
acolchados en fieltro. Esta alfombra data del afio 1000 a. C., una época en que la patria de los mongoles era el
hogar de los xiongnu, los antepasados de los mongoles (figura 160). Juvaini cuenta que el “Palacio Amarillo” de
Ogédei, elshira ordu, era un pabellén de madera de estilo khitan con celosias, "mientras que su techo era de tela
bordada en oro, y estaba completamente cubierto con fieltro blanco".4ssAdemas del valor practico de las
propiedades de conservacion del calor del fieltro, Allsen propone la eleccién consciente de aplicar fieltro en las
viviendas de la élite mongola como un intento de "evocar el pasado cultural mientras que el brocado dorado
evocaba el presente politico".4ssLa continua aplicacién del fieltro en las ceremonias de investidura de los
gobernantes mongoles apunta a su valor sacrosanto en la cultura mongola, algo que le dio al fieltro un lugar
especial entre varios tejidos.4ss

El fieltro en si no es un material muy duradero y se aplica bordado para que se desgaste.

resistente. Por lo tanto, el bordado de fieltro es una necesidad estructural, mientras que el bordado en tela o

s51Ver Al Umari/Lech (c.1349) 156. Ver también las notas de Lech en la pagina 338.
ss2Rubruck/Jackson (1255) 86/87

ss3Juvaini/Boyle (hacia 1252) 239

4s4Allsen (1997) 52

45501schki (1949) 22-25, 30-35
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el cuero es siempre ornamental. El fieltro se fortalece y endurece mediante el acolchado y esta técnica
generalmente se aplica a toda la superficie. Las colgaduras de fieltro decoradas de las entradas del palacio
medievalgersde los que informa Rubruck son un ejemplo de la técnica, una técnica que es igualmente notable

en el fragmento de alfombra de la época de Xiognu.

7.3 Telas de seda

Que la seday las telas de seda eran los textiles mas codiciados en toda Asia se ha propagado tantas veces
que la razén subyacente de esta demanda se pasa por alto y no se menciona. La razén por la que a todos
les gustaba la seda no se basaba tanto en una estética superior, sino en la practicidad de que los piojos, las
pulgas y otras alimafias no encuentran en la seda un entorno adecuado para vivir. Entonces, la seda se
valoraba por razones higiénicas, lo que permitia a su portador una existencia notablemente mas cémoda.
Dado que la cercania de los mongoles al ganado los convirtié en sujetos principales de infestacion de
bichos, la seda podria haber sido incluso mas valorada en la cultura mongola que en las areas sedentarias
vecinas.

Su produccién restringida inicial, un secreto de estado chino bien guardado, lo convirtié en un simbolo
del consumo ostentoso de la realeza y, desde entonces, ha aparecido en prendas de élite. Los mongoles lo
conocian desde hacia mucho tiempo a través de contactos con la civilizacién china y una cierta cantidad se obtuvo
como obsequios politicos presentados para apaciguar a los "barbaros del norte", a través de incursiones o
mediante el comercio. La dinastia Laio ocupé grandes extensiones de territorio mongol en las que las tradiciones
chinas intermediadas por Liao impactaron en los mongoles, reforzando asi el papel cultural que la seda ya
desempefiaba en la cultura mongola.sssUna esfera secundaria de influencia khitan, e incluso mas importante,
fueron los gara khitans del oeste de Liao que contribuyeron activamente a la construccién del Imperio mongol. Las
formas de gobierno ejemplificadas por los khitanos ciertamente venian con las formas y simbolos de
representacion necesarios. Las prendas de élite de seda y, desde el siglo XII preferiblemente, los brocados sin
duda afectaron las nociones imperiales de los mongoles, aunque consolidaron las concepciones existentes que
compartian las regiones némadas o seminémadas del norte. El cambio de materiales de pieles y pieles producidas
localmente a telas de seda exéticas es, por lo tanto, mas una historia de acceso recién adquirido que un proceso
de civilizacién de los némadas primitivos, como los estudios anteriores tienden a ver los cambios en la cultura
material.

El dominicano John de Cora describe cuan profusamente la seda fue utilizada en las décadas y

siglos siguientes por los mongoles en su narracion sobre el estilo de vida mongol en la década de 1330.

aseBuell (1981) 38-49
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El pueblo del emperador estd muy dignamente vestido y vive de una maneraricay
liberal. Y aunque la seda, el oro y la plata abundan, tienen muy poco lino, por lo que
todos tienen camisas de seda; y sus vestidos son de tela tartara, y seda de damasco,

y otras telas ricas, muchas veces adornadas con oro y plata y piedras preciosas.ss7

La descripcion de De Cora revela la emocién y el asombro que sentian los europeos ante las grandes cantidades
de seday la ausencia de otras telas basicas, como el algoddn y especialmente el lino. Si la presencia de grandes
cantidades de seda y brocado dice algo sobre la estima de los textiles, la gama de tejidos de seda utilizados
también revela algo sobre los gustos estéticos mongoles. Ogédei avergonzé a las sedas chinas cuando ordend
publicamente que las sedas y otros objetos de valor de China y las regiones occidentales se exhibieran uno al lado
del otro. Los productos del mundo isldmico se comparan favorablemente con esos chinos “prendas inferiores a
las demas”, seguin juzg6.4ss

El damasco mencionado por De Cora era uno de una variedad de textiles de seda en uso. Las sedas
estampadas monocromaticas que son los damascos fueron muy refinadas en técnica en la dinastia Song
(960-1279). Durante esta dinastia china, el énfasis en el aprendizaje confuciano contribuyé a un sentido estético
que preferia colores y patrones sutiles representados por texturas en lugar de colores.sssEl resultado fueron sedas

y satenes damasquinados muy refinados que fueron utilizados en cierta medida por los mongoles.

Los brocados, sedas que se tejian para representar disefios estampados multicolores, eran ain mas preferidos
por los Monol, quienes compartian el amor por los colores glamorosos y los disefios llamativos con otras personas del
norte. Los Liao y Jin habian perfeccionado la técnica del brocado de las sedas y, a principios del siglo XII, estos brocados se
hicieron cada vez méas populares, tendencia que continuaron los mongoles. Los brocados que se enriquecian con el uso de
amenazas doradas complementarias se convirtieron en la tradicién de los mongoles adinerados. El amor por el oro que
profesaban los mongoles hizo que los brocados dorados se convirtieran en el tejido simbdlico por excelencia del dominio
mongol. Este aspecto de la vestimenta mongola se noté mucho y se informé mucho en Europa, donde estas telas también
ocurrieron esporadicamente. Dado que los brocados dorados desempefiaron un papel tan central en el imperio mongol,

se analizaradn con mas detalle a continuacién.

Los terciopelos de seda eran otro tejido comuin en ese momento, que figuraba abundantemente en los

informes comerciales con Europa. Estos tejidos se conocian diversamente comocamuca, camuchaycamocato

4s7De Cora/Yule, Cordier (1330) 98, 99
ssgJuvaini/Boyle (hacia 1252) 207
ss9Vollmer (1995) V
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ycamocdn.asoMarco Polo cataloga estos terciopelos comocraimosy, del cual Yule comenta que este término
inicialmente solo se referia al terciopelo carmesi, mas tarde sin embargo a los terciopelos de todos los
colores. El término craimosyyquermisse derivo del insecto Kermes, que se usaba para tefiir el terciopelo
carmesi./imaera otro término que se usaba para describir la tela, un término que se acerca mas al mongol
kharmalagpor las mismas cosas. Un pasaje de la enciclopedia de Al Umari los registra como "tejidos
khitan", lo que entiendo significa que fueron producidos en el antiguo reino de Asia Central de Qara Khitai
o por tejedores khitan empleados en los talleres mongoles imperiales que transmitieron las técnicas
nativas a sus localidades de servicio estipuladas. Un pasaje en el trabajo de Al Umari también indica que

eran tan populares que se producia la falsificacién de estas telas.

Ferner berichtete er [der Kaufmann Sadr Badr ad-Din Hasan al Is'irdi] mir: Ein
Meister stellte Textilien aus Papier her und verkaufte sie, ohne Verdacht zu
erregen, den Handlern als khitai'sche khimha-Stoffe. Als sie hereingefallen waren,
machten er sie zu ihrer grof3en Verwunderung auf die tatsachliche Beschaffenheit

des Materials aufmerksam.ase:

Los satenes eran un tejido de seda basico, pero en su fabricacién también se usaban mezclas de seda y algodén.
Las mezclas de seda y algodén se enumeran en los informes comerciales comoattabitela.Atabiera un barrio de
Bagdad y parece indicar el origen de estos textiles. Fueron un desarrollo del Medio Oriente, donde en el curso de
la islamizacién, el uso de seda pura, al menos para los hombres, entré en conflicto con los ideales de austeridad
personal inherentes al sistema de creencias.se2

Kesi, una técnica relativamente nueva de tejer atrajo mucha atencién en ese momento.Kesies un tejido
de tapiceria de seda con hendiduras que se utilizé para crear piezas Unicas de tejido con cualidades pictéricas. Se
dice que la técnica se originé a partir del tejido de tapices de lana en Asia Central. La primera mencién literaria en
fuentes chinas se registra en 1005, cuando Liao envié enviados a Song con regalos. Entre otros, se menciona una
camisa de seda hecha de kesi.4s3Los tejedores Liao y Jin transmitieron la tecnologia kesi a la corte Song, pero los
Yuan valoraron igualmente las piezas pictdricas asi creadas.sesEn las figuras 104 a 108 se muestran ejemplos de
piezas de kesi producidas en el periodo mongol. Aparte de la produccién en las areas occidentales, China

producia localmente kesi en Dingzhou,

460Al Umari/Lech (c. 1349) 248; Pegolotti/Yule, Cordier (1335) 155
461Al Umari/Lech (hacia 1349) 110

42Thompson (2004) 10

463LSY (1950) 220

s6aVollmer (1995) VII
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la provincia de Hebei, durante la Cancién del Norte, y mas tarde en Hangzhou, en la provincia de Zhejiang.sss
Rubruck y Marco Polo detallan el origen de las sedas que llegan a los consumidores mongoles como Chinay, en

igual medida, Persia.4s6

7.3.1 Brocado de oro onasiq

Los brocados de oro del periodo mongol sorprendieron a los contemporaneos europeos y casi todos
los relatos sobre los mongoles se refieren a la abundancia de este tejido de seda especifico. Dado
que el oro era la maxima expresién del poder imperial en el dmbito cultural turco-mongol (cf. el
capitulo "Atributos" a continuacion), los brocados dorados que se originaron en Persia se
examinaron ampliamente como indicadores de riqueza y estatus. La primera aparicién a gran escala
de estas telas esta atestiguada por la dinastia Tang, que estuvo muy influenciada por las modas de
Asia Central, donde fueron muy valoradas y se establecieron como textiles de élite.ss7L0s Liao, pero
también los Jin, propagaron esta tradicién; una tradicién que se habia establecido simultdneamente
entre los mongoles. Un pasaje delHistoria secretadonde la derrota de Ong Qan ve a su hijo Sengum
luchando por sobrevivir como refugiado. Un Ultimo compariero decide abandonarlo también, pero

SuU esposa se opone.

Su esposa dijo,

'Cuando llevabas bordados de oroassvestidos, y comieron

manjares sabrosos,

Te llamo “mi Kokocu”. ;Cémo puedes irte ahora, abandonando y

abandonando de esta manera a tu sefior Sengliim?'see

sesMarrén (2000) 17
aseVer Rubruck/Jackson (1255) 85: “En cuanto a su vestimenta y apariencia, debes saber que la tela de
seda, de oro y de algoddn les llega desde Cataia y otras regiones del este, y de Persia y otras partes
del sur ademas. , y estos se usan en el verano.

Marco Polo menciona muchas localidades de China como zonas productoras de seda, pero describe las ocho
reinos de Persia de la siguiente manera: “En las ciudades hay comerciantes y artesanos que viven de su trabajo y
artesania, tejiendo telas de oro y telas de seda de diversas clases. Tienen bastante algodén producido en el
pais;"Ver Polo/Yule, Cordier (12987?) (1298), 84.
47Que los brocados dorados eran desconocidos en China antes del reinado Daye de la dinastia Sui (605-617 d. C.)
se puede deducir de un relato de una embajada persa que llevo este material novedoso a la corte china. En el
Beishiesta escrito que la misién de Persién present6 “[...] un vestido de algod6n de brocado dorado de disefio
exquisitamente elaborado como tributo, y el emperador ordené a He Chou que hiciera uno similar. Cuando se
completé el vestido de He Chaou, super6 el presentado a la corte por los persas.” Chung (2005) 102
46sEl término bordado es una interpretacion del término mongol de Igor De Rachewiltz.
soHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 109, 110
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El siguiente comentario atribuido a Cinggis Qan prueba que no solo los enemigos de los mongoles solian
identificar las telas doradas como deseables. Segun esta declaracién, el propio Cinggis Qan vio sus
ambiciones politicas en términos de asegurar una vida comoda en medio de lujos para sus parientes y

subordinados, entre los que se menciona explicitamente el brocado dorado.

Una vez, cuando Chinggis Qan se habia establecido en una tierra alta, cuyo nombre es
Altai, mird a su séquito, a sus parientes y a los alrededores de los campamentos e hizo [las
siguientes] observaciones: “Como mis carcajes son hegros como un grueso bosque y [mis]
esposas, cényuges y hermanas brillan y centellean como un fuego al rojo vivo, mi deseo e
intencién para todos es tal; deleitar sus bocas con la costura del aztcar de la
benevolencia, adornarlos por delante y por detrds, por arriba y por abajo, con vestiduras
de brocado de oro, sentarlos en monturas fluidas, darles de beber agua puray deliciosa,

proporcionarles pastos verdes para sus rebafios..."470

Aparte de los casos textuales que se refieren a la preferencia de los mongoles por la seda dorada, esta eleccién
cultural especifica se ha establecido en el contexto mas amplio de las culturas esteparias. Se ha registrado que las
regiones del norte, hogar de pueblos nédmadas y seminémadas, tienen una gran estima por los textiles, cuyo
centro era el oro. Examinando las pinturas de los Song, la representacién de esas etnias generalmente coincide
con la representacién de los brocados de oro, en la medida en que la sola representacién de estas sedas podria
haber sefialado a estos "pueblos fronterizos".471Los gatos atigrados brocados en oro eran comunes en todas
estas dinastias; solo los motivos favoritos que representaban eran especificos de cada reinado. Los motivos del
cisne eran los favoritos de Liao, los bueyes un motivo tipico de Jiny la liebre un icono representado a menudo en
el Yuan.sz2zMientras que los Jin y Liao preferian esparcir sus disefios dorados a pequefia escala cuidadosamente
sobre la superficie de los textiles, los mongoles mejoraron esto usando la amenaza dorada sobre toda la
superficie.s73Se menciona con frecuencia la adicién de perlas a estos brocados, lo que los hace atin mas valiosos.

474

470Allsen (1999) 12

smMarrén (2000) 24

472Vainker (2004) 135

473Thompson (2004) 72

474Segun Paget Toynbee, autor del primer articulo sobrepanni tartaricalos europeos asociaron con este término
especialmente los brocados de oro que estaban adornados con innumerables perlas, tal como se menciona en la estrofa
de Dante.

En este contexto, merece atencion la frecuente mencién de dos términos para describir los brocados dorados. La
mencién de dos términos, najynasij, es tan consistente en los documentos que se puede suponer que estos términos

no describian un tejido idéntico. Yule sefiala que los autores medievales usaron estos términos no en
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Los brocados de oro fueron la eleccién de los mongoles para la vestimenta majestuosa después de haberse
establecido como una medida del éxito imperial. Si bien en muchos casos toda la prenda se hizo por orden de nasiq
Qubilai para que los artesanos en el taller imperial de Besh Baliq "tejieranna-shi-shi [nasiq] para cuellos y pufios de uso
imperial”s7s, revela que este material también se usaba con mas moderacién solo para ciertas caracteristicas del atuendo.
Esto estd ciertamente atestiguado para la vestimenta femenina por la serie de retratos imperiales (ver figuras 10-24).
Muchas miniaturas persas intentan representar el esplendor de las tinicas nasiq mediante la aplicacién de pan de oro
(figuras 65, 74, 76, 77, 78, 79). Estas representaciones muestran que, por lo general, toda la tdnica se confeccionaba con
nasiq, pero también eran comunes las aplicaciones adicionales en las areas de los hombros. Otros individuos
representados lucen tunicas que solo tienen aplicaciones doradas en el area de los hombros, el pecho y la espalda. Una
linea adicional debajo de las rodillas es otro elemento de disefio que se presenta de manera similar en la tunica del
dragén mongol.

Pero el material de eleccién se aplicé igualmente a tiendas de campania, cojines y otros muebles.
En las figuras 100 y 101 se pueden ver ejemplos llamativos de paneles de brocado dorado que transformaron la humilde
tienda de campafia de un gobernante mongol en un ambiente sofisticado.

Estos brocados dorados han sido registrados comonasig/nasijo diversamente comoNasiciazs,
nasichynacsrz, o casi idénticamentenajynasijazs, najutynachidutszs.La interpretacion china denasigse da
comopariente parienteen elyuan shihaso. Parece que también han sido conocidos bajo los términos
maramati, maramantoomaramotoa los comerciantes europeos.4siEn las fuentes literarias medievales se les
denomina con el nombrepanni tartarica, o "tela mongola". Se sabia que estos no fueron realmente
producidos por los mongoles, pero como las descripciones contemporaneas se referian a los mongoles

como vestidos con estas telas, el nombre se explica por si mismo ya que los mongoles eran

variacién entre si, demostrando que designaban dos textiles diferentes (ver Pegolotti/Yule, Cordier (1335) 155). La
identificacién enciclopédica oficial en elyuan shihno aclara cudles eran las diferencias. Ambos se describen en
términos que implican brocado de oro. Peter Jackson, quien anot6 la cuenta de Rubruck, explicanasicoser “una
especie de brocado de oro con perlas” segun el Codice Cumanicusentrada paraNasicis7sBasado en la frecuente
mencién de perlas que aparecen en brocados de oro, me inclino a creer que un término designaba brocados de
oro, el otro brocados de oro que estaban adornados con perlas u otras piedras preciosas, como también menciona
De Cora. Sin embargo, en ausencia de evidencia mas sustancial, esta pregunta debe permanecer sin respuesta.

47sCitado por Komaroff y Carboni (2002) 70

s76Rubruck/Jackson (1255) 191

477Polo/Yule, Cordier (;1298?) 63

a7sPegolotti/Yule, Cordier (1335) 155

479Ver Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 66. Cordier se refiere aqui a la traduccién de Brettschneider de una parte del
yuan shih.

asoEsto lo sefiala Yule en Pegolotti/Yule, Cordier (1335) 155.

sg1Véase Pegolotti/Yule, Cordier (1335) 155. Ademasnac, nacques, nachiz, naciz, nasisaparecen en las cuentas
e inventarios de los 14eisiglo, francés e inglés, segun lo registrado por Yule. Véase Polo/Yule, Cordier (¢12987?)
65.
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generalmente conocidos como los tartaros.ss2No se sabe con certeza la razén por la que se les conocia con un
nombre que originalmente designaba a un clan enemigo de los mongoles, pero podria haber sido que este
nombre les llegara en forma de informacién de segunda mano. La adicién occidental de una segunda 'r' al
nombre original de los tartaros indica el horror y el miedo que las conquistas mongolas incitaron en el oeste: los
mongoles, los tartaros, fueron representados por asociacién fonética como provenientes de tartaro, o “infierno”,
que eran casi sinénimos en la mentalidad medieval. Las historias de destruccién masiva y matanzas masivas

cometidas por los mongoles fueron experimentadas como un castigo de Dios por una existencia pecaminosa.

Después de que la primera ola de panico, que siguio a las rapidas conquistas en la década de 1240,
se desvaneciera con la ausencia de nuevos avances, los mongoles practicamente desconocidos comenzaron
a inspirar la imaginacion de los europeos de formas menos espirituales. El aumento de las misiones
religiosas y comerciales aumenté el conocimiento sobre este pueblo foraneo y se lleg6 a apreciar ciertos
aspectos de su cultura. Los mas destacados entre ellos eran los tejidos ricamente brocados que vestian, los
panni tartarica. Esas telas fueron poco después de su aparicién en la Europa medieval igualmente
codiciadas por las élites occidentales y se convirtieron en una indicaciéon de rango y estatus tanto aqui como
en el reino mongol. Una referencia a esto es el siguiente poema francés, escrito a finales del siglo XIII que

habla de la aparicién de 'personas importantes'.4s3

Bien avisai

Qu'il estoient de grant afaire,
Car de samit ou de tartaire Ou
de drap d'or de grant value

Avoit chascuns robe vestuesss

Pero no solo los franceses demostraron su inconfundible sentido de la moda en el siglo XIII: los mismos
textiles se valoraron en la misma medida en Inglaterra, como lo demuestra el poema de Chaucer que

imagina la aparicién de 'el gran Enetreus, el rey de India'.

Sobre un steede bay, atrapado en acero,

Cubierto en una tela de oro, dyapred weel,

4s2Las fuentes chinas también se refieren a los mongoles como tatanes, por lo que se clasifican en "tatanes de agua"y
"tatanes negros", ambos con el respectivo atributo mongol.nosotrosyKhar. Se dice que los tatanes negros son los
mongoles de Cinggis Qan. Véase Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 4.

sssToynbee (1900) 562

ssaToynbee (1900) 562
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Cam ridynge, lyk el dios de las armas, Marte. Su
armadura cote era tela de alquitranes,

Acostado con perlas, blancas y redondas y grises.sss

Que Italia también estuvo expuesta a estos brocados tachonados de perlas puede diferirse de la obra de Dante.
Infierno, en el que describe el cuerpo del monstruo Gerién como estampado con disefios que eclipsan todos los
brocados conocidos de 'Tartaria y Turquia'.ase

Este tipo de textil muy probablemente lleg6 a ser conocido por los europeos a través del comercio.
4g7pero también por la costumbre de otorgar valiosos obsequios a los enviados en su viaje de regreso. La
mayoria de los relatos de viajeros occidentales relatan que se les ofrecieron articulos tan prestigiosos al
despedirse de la corte mongola. Rubruck tiene que declinar, pero su intérprete acepta la oferta y, segun los

informes, trajo la pieza de brocado de oro hasta Chipre y la vendi6 alli con fines de lucro.sss

El origen y la produccién de brocados dorados se atribuye generalmente a Asia Central y al
mundo irani.sssYule informa que se dice que el rey Attalus invento la intertextura de la tela con oro,
pero que el tejido de una variedad de colores se perfeccion6 en Babilonia. Para él, este tejido se
conocia como babilénico.s0En la dinastia Tang, la tecnologia y la produccién de tejidos se extendieron
hacia el este y en los siglos XI 'y XII, los tejedores Jin y Liao habian ampliado su repertorio de seda
nativa incorporando y experimentando con las técnicas del Medio Oriente de seda brocada con
amenazas doradas. Aunque la tecnologia nasiq se trasladé al este, los centros de produccion
tradicionales permanecieron activos. Al Umari menciona que “Im Ilkhanat stellt man kostbare Textilien
her: Brokate, Samte und Damaste, attabi [seda mezclada con algoddnj-und nasafi- Stoffe sowie weilse
maridinische Wolle [hecho en Maridin], die beste in ihrer Art."so1
Marco Polo cuenta: “En Baudas [Bagdad] se tejen muchos tipos diferentes de telas de seda y brocados de
oro, comoNasich, ynac, ycramoso, y muchos otros hermosos tejidos ricamente trabajados con figuras de

latidos y pajaros.”4:2Que Bagdhad fue un centro de produccién esta atestiguado

sssToynbee (1900) 563

sssToynbee (1900) 559

4s7Para una discusion sobre el comercio de sedas orientales en el periodo mongol, véase "China Silk in the Yuan Period"
de Robert Sabatino Lépez en elRevista de la Sociedad Oriental Americana, 1952, vol. 72, pags. 72-76.
sgsRubruck/Jackson (1255) 190, 191

asoVollmer (1995) VII, VIII

s90Ver Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 66

49Ver Al Umari/Lech (c.1349) 156. Ver también las notas de Lech en la pagina 338.

a2Véase Polo/Yule, Cordier (;1298?) 63. Yule y Cordier afiaden sobre el tema que “De Baudas, o Baldac,es decir
Bagdad, algunos de estos ricos brocados de seda y oro se llamabanBaldaquino, o en ingles Baudekins. Por su uso
en los pabellones y sombrillas estatales de los dignatarios italianos, la palabrabaldaguinoha venido a
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por el Historia secreta.Cuando Cormagan Qorci subyugé Bagdad, Ogédei Qa'an ordend la entrega

de los siguientes articulos codiciados:

'Cormagan Qordi residira en ese mismo lugar como comandante de las tropas de
guarnicién. Cada afio hara que la gente entregue oro amarillo, telas nag, brocados y
damascos con hilo dorado, perlas pequefas y grandes, hermosos caballos occidentales con
cuello largo y patas altas, camellos bactrianos de color marrén oscuro y dromedarios

arabes de una joroba, mulas de carga y caballos de montar. mulos, y él nos los enviara.se3

losyuan shihregistra que entre los articulos de tributo recibidos de Bagdad habia cantidades de
nasiq.4940tros centros de produccién fueron Herat, Mosul, Sultaniya, Shiraz, Yazd, Isfahan, Kashan,
Nishapur, Urganj, Samarkand, Tabriz y, en general, en el Turkestan chino.4ss

Se han encontrado ejemplos de telas nasiq que datan del periodo mongol en el presente.
Regién de Mongolia Interior en Mingshui en Damougi. Otra tumba que produjo textiles de este periodo se
encontr6 en la provincia de Gansu en el condado de Zhang, perteneciente a la familia Wang. Pero Yuan nasiq
también se ha encontrado en colecciones tibetanas.sssEl abrigo nasiq mejor conservado proviene de una cueva
encontrada en 1978 en las cercanias de Ching Chou (figura 36).

Estos hallazgos arqueolégicos permiten una discusion técnica de nasig con una clasificacién basica en
dos tipos.4e7En ambos tipos la amenaza de oro que se producia mediante un estrato animal fino dorado
(membrana, cuero, vitela o pergamino), finos hilos de papel retorcidos o un alma de fibra (seda, algodén). Se
conservan ejemplos de brocados en los que se utilizaron hilos de oro puro o plata dorada. El primer grupo tiene
una estructura de tejido que también presenta brocados de oro de Liao y Jin y que ha surgido de técnicas
nativas chinas. Las tramas doradas planas complementan el simple tejido atigrado o sarga de la tela de fondo
de seda.sesEl segundo grupo y mucho més caracteristico denasiges una estructura de lampas, en la que se

utilizan dos conjuntos de urdimbres. Mientras que el primero

decir un dosel, incluso cuando es arquitecténico. [Baldekino, baldacchino, al principio estaba hecho enteramente de
seda, pero luego la seda se mezclé (sérico mixto) con algodon o hilo.” Véase Polo/Yule, Cordier (;1298?) 65.
s3Historia secreta/De Rachewiltz (1228/467) 205

s94Polo/Yule, Cordier (;1298?) 65

asVer Pegolotti/Yule, Cordier (1335) 155, pero también Wardwell (1989) 95

ss6Feng Zhao (1999) 183

a7Para un analisis técnico detallado de los brocados de oro y sus caracteristicas regionales (occidental,
centroasiatica y china), consulte el articulo de Anne E. Wardwell “Panni Tartarici: Eastern Islamic Silks woven
with Gold and Silver” en:Arte isldmico,No.3, 1988-1989, pags. 95-173

498Se han encontrado ejemplos de este tipo en la tumba del marqués Wei, asi como ejemplos de Jin en una excavacién
en Acheng, Helongjiang y la tumba de la familia Wei en el condado de Zhang en la provincia de Gansu [Feng Zhao
(1999) 183].
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conjunto construye el tejido base, la urdimbre adicional se utiliza para unir la trama suplementaria de
hilo dorado a la tela y fijarla en su posicién. Otra variedad es un tejido compuesto que fue popular en
las dinastias Tang y Song y obviamente continué en la dinastia Yuan, junto con algunas variaciones
de la estructura basica. La particularidad de este tejido es su estricta elaboracién del disefio en la
parte delantera de la tela, una particularidad que indica que los tejedores poseian técnicas de Asia
Central.499

La aplicacion de oro a un tejido base era de gran importancia, relegando la técnica empleada a un
asunto secundario, incluso si se tejia.nasiglos brocados fueron valorados por su esplendor duradero. Una
alternativa a los materiales de seda entretejidos con oro eran las telas que presentaban oro impreso o
estarcido sobre ellas (figura 33). Incluso un hallazgo unico de un articulo de crin de caballo tejido presenta
hilos dorados en todo el disefio.soo

Otro método para aplicar oro fue el uso de bordados, especialmente la técnica de lazo de aguja que
probablemente fue inventada en la dinastia Jin. La imagen renderizada tenia una textura casi tridimensional, que
fue dramatizada por el papel dorado subyacente, dadas las preferencias estéticas y culturales de los mongoles.
Esta aplicaciéon también se utiliza en la pieza mas antigua encontrada hasta la fecha que nos llega de la dinastia
Jin. En la (figura 155) se ve un buen ejemplo de la artesania temprana de Jin, que se muestra aqui como un
ejemplo de la técnica. Un ejemplo Yuan de bucle de aguja es una cubierta decorada con un motivo floral (figura
156) el par de rodilleras que se usaban durante las postraciones en los rituales en la figura 157. Se encontré una
pieza similar en un alijo de textiles Yuan en Dove Cave, Longhua, provincia de Hebei, que fecha esta pareja a
finales del siglo XIII o XIV (figura 154). La seda bordada en oro era conocida en Europa comoDardas, como una

entrada en los informes del manual comercial de Pegalotti.so1

7.4 Algodén

El algoddn se usaba en las cortes mongolas, pero este producto era uno de los pocos que se restringia casi
exclusivamente a los centros de produccién occidentales. Li Zhichang (1193-1278) da fe de la falta de
familiaridad con el algodén en China al referirse a la explicaciéon entonces generalizada del origen del
material. “Es aqui donde se hace la cosa llamada “tu-lu-ma"” [algodén]”, menciona sobre las regiones

occidentales y narra la creencia popular de que la tela se derivaba de la “lana de oveja”.

s9Ver Feng Zhao (1999) 183. Ademas, aqui se mencionan los hallazgos de telas lampas cuyo ejemplo mas antiguo
(principios del 13eisiglo) fue descubierto en la tumba de Mingshui. Otros fueron descubiertos en una tumba cerca de Salt
Lake en Xinjiang y en la tumba de la familia Wei en la provincia de Gansu.

sooVanidoso (2004) 140

soiPegolotti/Yule, Cordier (1335) 155
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plantado en la tierra'.so2Continda: “Ahora adquirimos siete piezas para convertirlas en ropa de
invierno. En apariencia y textura es como el plumén de sauce chino, muy fino, suave y limpio. De ella
se hacen hilos, cuerdas, telas y guatas”.sosMarco Polo, quien sefiala que Persia 'produce mucho
algodén’, corrobora este centro de produccién.sos

Sin embargo, estas fueron solo las Ultimas décadas antes de que China desarrollara sus propios centros de
produccién de algodén, que se hicieron factibles gracias a las plantas de algodén que crecian en las condiciones climaticas
de China. El algodén comenzé a convertirse en un material ampliamente disponible en la China del siglo XIII con la recién
establecida y muy exitosa produccion de algoddn de Hainan. El algoddn sustituyé a partir de entonces al ramio y al
cafiamo como textiles basicos. Un efecto secundario, pero importante en sus implicaciones, fue que la mayor demanda de

este nuevo producto liberé volimenes de seda para comercializar en la exportacién.sos

so2Los chinos creian que el algodén se ganaba con un cordero que se enterraba en el suelo, produciendo una cosecha de corderos
frescos al afio siguiente. Véase Li/Waley (1224), 86.

sosLi/waley (1224) 86

soaPolo/Yule, Cordier (¢1298?) 84

sosLin (2006) 29
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8. Atributos
La presencia o ausencia de ciertos articulos de vestimenta indicaba el rango y el estado del usuario. La confeccién
de estos articulos fue otra faceta que contribuy6 a la expresion del estatus social. Aparte de estas implicaciones
sociales, la elaboracion de estos articulos también formula preferencias estéticas de los mongoles. Por lo tanto, los
detalles de la ornamentacién se relacionan con la posicién cultural mas amplia de los mongoles, especialmente
porque la ornamentacion contiene representaciones semanticas culturalmente especificas. Los colores, las figuras
y las formas que se encuentran en las telas de las prendas, asi como en las joyas, describen conceptos culturales 'y
tradiciones espirituales exclusivamente mongoles. Para poder comprender la semantica de la vestimenta y, en
general, todos los aspectos de la cultura material, es crucial comprender los principios subyacentes que rigen la
aplicacién del color y la ornamentacién. Por lo tanto, este capitulo presenta un estudio de las representaciones y
los colores que se encuentran en el atuendo mongol y transmite los conceptos culturales inherentes que se les

atribuyen.

8.1 Colores

Los tintes del Gran Estado mongol y posteriores fueron sucesores de la gran expansion de la paleta de
colores original en la dinastia Tang debido a una variedad de nuevos mordientes. La restriccion de
colorantes tempranos (antes de los 3rasiglo BCE) al negro, rojo, amarillo, azul y blanco fue la base de la
practica china para referirse a estos como "todos los colores" y basar su cosmovisién filoséfica en ellos, una
restriccion que influy6 igualmente en la filosofia mongola. Si bien las tecnologias y los colores naturales
limitaron la paleta de colores disponible, las grandes diferencias filoséficas asociadas a colores especificos

demarcan con bastante claridad a las civilizaciones de inspiracion turca del reino de influencia chino.

La académica Laude-Cirtautas estudié los nombres de los colores en los dialectos turcos, estudio que el
mongolista Nikolas Poppe ha ampliado a los términos mongoles, y ha descubierto que el blanco, el negro, el
azul, el amarillo y el rojo forman un grupo de colores que se utilizan constantemente como simbolos de valores
culturales y nunca simplemente como atributos de colores neutros. Los mongoles, al igual que los turcos,
ilustran una preferencia cultural por este grupo de colores con un amplio espectro de asociaciones
cosmoldgicas, mitolégicas, filoséficas y figurativas. Por lo tanto, es especialmente este grupo el que merece una
mayor atencién.

La Unica referencia textual al color se encuentra en la narracién de Peng Daya. El escribe, “
An Farben nimmt man rot, violet, purpur und griin, como Muster Sonne und Mond, Drachen und

Phénix. Es gibt dabei keine Unterscheidung fiir vornehm und gering.so6Si los colores

s.sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 121
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enumerados por Peng Daya representan diferentes rangos o simplemente significan una preferencia cultural no
estd claro. Esta incertidumbre resulta de la estructura de su comentario, al menos en su forma traducida. Su
declaracién no aclara qué es exactamente lo que se emplea de manera uniforme por alto y bajo: ¢no hubo
diferenciacién en la aplicacién de los patrones, o de patrones y colores juntos?

Me sorprende el testimonio del verde por parte de Peng Daya, ya que esperaria que el azul tuviera més resonancias en la cultura mongola. Como no estoy
familiarizado con el original chino de la descripcion de Peng Daya, solo puedo argumentar condicionalmente a favor del azul, ya que el verde y el azul se traducen por la misma
palabra/carécter, lo que hace que la traduccién del término color sea una cuestion de interpretacion personal y contextual. Las pinturas persas en miniatura a menudo, si no
predominantemente, presentan una combinacién de rojo y azul en las prendas, en las que las mujeres aparecen principalmente en colores rojo o rojizo (figuras 65, 66, 67, 68, 81 a +
b, 82a + b). Sin embargo, la representacién general de grandes miembros de la poblacion con tales tunicas provoca sospechas sobre si la aplicacion de estos colores estaba
restringida por la paleta de colores disponible para el pintor. £l académico mongol C. Badral basa su discusién sobre el azul como color principal de la vestimenta de los primeros
mongoles en un articulo reciente sobre el simbolismo del color en la interpretacién de estas miniaturas. Propone que la invitacion de veinte familias mongolas a Tabriz para ilustrar
la enciclopedia de Rashid al-Din salvaguardé una interpretacion nativa de la vestimenta en estas miniaturas. Badral establece que el azul y el rojo se aplicaron en ciertas
combinaciones de conjuntos: cuando el deel es azul o azul oscuro entonces el uuj, o abrigo, es rojo, amarillento, negro o verde. Estos deels estan forrados con material azul claro u
oscuro. Sin embargo, si el deel esté revestido con material rojo o naranja, el revestimiento parece azul. Propone que la invitacién de veinte familias mongolas a Tabriz para ilustrar la
enciclopedia de Rashid al-Din salvaguardé una interpretacién nativa de la vestimenta en estas miniaturas. Badral establece que el azul y el rojo se aplicaron en ciertas combinaciones
de conjuntos: cuando el deel es azul o azul oscuro entonces el uuj, o abrigo, es rojo, amarillento, negro o verde. Estos deels estan forrados con material azul claro u oscuro. Sin
embargo, si el deel estd revestido con material rojo o naranja, el revestimiento parece azul. Propone que la invitacion de veinte familias mongolas a Tabriz para ilustrar la
enciclopedia de Rashid al-Din salvaguardé una interpretacion nativa de la vestimenta en estas miniaturas. Badral establece que el azul y el rojo se aplicaron en ciertas combinaciones
de conjuntos: cuando el deel es azul 0 azul oscuro entonces el uuj, o abrigo, es rojo, amarillento, negro o verde. Estos deels estan forrados con material azul claro u oscuro. Sin
embargo, si el deel esté revestido con material rojo o naranja, el revestimiento parece azul.

La aplicacién de rojo y azul también se observa en los sellos del periodo mongol. Segun Barthold,
se utilizaron dos tipos de sellos. El sello rojo oal-tamgha(Turk.) se utilizé en la correspondencia regular, el
sello azul, elqgdg-tamgha, solo en documentos pertenecientes a los asuntos mas solemnes y principalmente
en documentos que estaban dirigidos a miembros de la familia imperial.so7

El contenido semantico del azul se relaciona con la religién chamanista de los mongoles. La mas
alta divinidad, el Eterno Cielo Azul (gdg mdngke tenggri), es adorado como un principio eterno al que esta
sujeta toda vida. La connotacién chamanica le da al azul un caracter espiritual que incluye nociones de
eternidad y sacralidad. Badral sefiala en este contexto que el cielo azul eterno es simbolo de eternidad,
sabiduria, suefios y deseos, o ambicién, pero también espacio, aire, viento y agua. Agrega al cielo otras
fuerzas naturales que se vinculan con este concepto, como la chispa del fuego y el relampago, el viento y la
lluvia. Badral interpreta que las pinturas budistas de los uigures que representan budas azules tienen una

connotacién religiosa similar. Yo diria que Shamanist

so7Barthold (1928) 387
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La herencia probablemente inspir6 el uso del azul en el contexto religioso budista, pero se necesita
mas investigacion para determinar tal conexion.

El uso del término autorreferencialgdg mongol, o “Blue Mongol(s)” tiene para mi
el conocimiento aun no ha sido fechado, pero Klaus Sagaster se refiere a él como un término temprano que
ciertamente es anterior a las cronicas del siglo XVILsesSin embargo, la Historia secreta no contiene este
término. El mongolista hungaro Omeljan Pritsak ha explicado el origen del término con la tradicién de Asia
Central para dividir a los pueblos centrales pero también subyugados en un ala derecha e izquierda, donde
el ala izquierda era de una posicién mas alta y elevada, y la derecha de una inferior. . Esto se conecta de
nuevo con el azul ya que el este en el esquema cosmoldgico chino-mongol esta representado por el azul.so9
La explicacién de Pritsak parece plausible, pero dado que un orden geografico se basa universalmente en
una visién etnocéntrica, esta construccién parece ligeramente artificial. Cualquier etnia se experimenta a si
misma como el centro de un mapa mental sociopolitico y geografico, que en el contexto chino-mongol
deberia resultar en un atributo amarillo, ya que el amarillo se correlaciona con el centro, siendo uno de los
cinco puntos cardinales. Pritsak si tiene esto en cuenta, pero la ausencia de cualquier mencidn histérica de
otra ala, un ala occidental, de los mongoles hace que su interpretacion sea altamente hipotética. El mongol
Henry Serruys afirma que los mongoles veian el azul como el color que se identifica con el centro,
afirmacion que basa en el comentario de Walter Heissig en el Familien- und Kirchengeschichte der
Mongolen.sio

Prefiero plantear otra posible interpretacion. En lugar de tratar de encajar la designacion de los
mongoles azules en algun esquema de color geosimbolico u otro, prefiero echar un vistazo al origen de los
mongoles. El apego del atributo azul a los mongoles como etnia bien podria ser el resultado del mito de la
creacién de Khiad-Borijigin. El descenso de Cinggis Qan se remonta mitolégicamente a la unién de un lobo
azul y una cierva en barbecho. Estos nombres podrian haber sido los nombres reales de los antepasados
de los mongoles, ya que era una practica generalizada usar nombres del mundo animal para las personas,
s11pero la adicion del color caracteristico parece ideolégicamente inspirada. Los mongoles imaginan al lobo
azul como "dotado de destino" (j aya‘atu), tal como lo fueron los gobernantes mongoles posteriores.si2Y
este destino se entiende como concedido por las deidades chamanaisticas, especialmente lasqég méngke
tenggri, confiriendo un destino extraordinario a los elegidos. El azul como color aqui actua, por lo tanto, no
como un simple atributo de color, sino que también tiene un significado figurativo. Que el término de colory

la palabra mongol para el cielo es el mismo

sosCayan telike/Sagastro (¢12727) 315

sooCayan telike/Sagastro (¢12727) 315

sSerruys (1962) 377

si1Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 224
sizHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 2006, 225
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palabra,gdg,subraya la conexion del color y el elemento de lo divino. Yo diria que la nocién de azul
contenida en un pasaje relatado por Rashid al-Din en el que Temiijin se compara a si mismo con un
gerifalte azul se usa de manera paralela.sisLa base chamanica del concepto que rodea al azul implica
un subtexto divino y sagrado en el mito de la creacién y podria insinuar que los mongoles se
entendian a si mismos como el pueblo elegido, elgég mongo/Un dicho mongol citado

de Badral crea una conexion entre la deidad chamanica, la regla inspirada por el destino de los mongoles 'y
el atributo azul: “Por encima de todo ser, por encima de la vida, estdqdq mongyol.”

Ademas, la presencia de una marca de nacimiento azul en la parte inferior de la espalda de los mongoles
podria contribuir a la posicién especial del azul en la cosmovisién mongola. Badral afiade en relacién con la marca
de nacimiento que el color era, por tanto, también un color de respeto; una interpretacién que légicamente no
puedo seguir. No ofrece una explicacién de esta conclusién y solo puedo suponer que la marca de nacimiento
podria verse como un signo de intervencién celestial y que constituye un favor divino que exige respeto por el
portador de tal distincién corporal.

La gama de colores citada por Peng Daya atestigua una preferencia fundamental por los colores que
son rojos o off-reds. La parcialidad de los mongoles por el rojo esta parcialmente corroborada por un breve aviso
en el Historia secreta.Aqui se menciona un encuentro de Cinggis Qan con una mujer vestida de rojo.sEl
gobernante uigur también se refiere a la tnica carmesi de Cinggis Qan, y De Cora informa que Wenzong aparecié
ante la multitud el dia de Afio Nuevo "vestido de purpuray oro".sisLa preferencia de los mongoles por los tonos
rojos y rojizos se explica por la asociacién con el fuego. Al igual que en los dialectos turquicos, el mongolu/aanse
deriva del verboulij, para volverse rojo, que se refiere a un objeto que comienza a brillar cuando es envuelto por el
fuego. Debido a este trasfondo linguistico comun, se puede argumentar que las connotaciones y asociaciones
mongolas del color rojo siguen las de la cultura némada turco-mongola compartida. Por lo tanto, el rojo implica
un fuerte componente de sacralidad, al que se llega a partir de su conexién con el fuego. El fuego eray es

considerado una deidad local que

s13Boyle (1978) 184. El pasaje es citado por Boyle y dice lo siguiente:
Ademas, oh khan, mi padre, volé como un gerifalte al monte Chiqurqu, y crucé el Bui
Nor, y atrapé para ti las grullas cuyas patas son azules y grises. Si dices “;Quiénes son
ellos?” son los pueblos dérben y tartaro. Nuevamente me converti en un gerifalte
azul y crucé el Kulun Nor, atrapé las grullas de patas azules para tiy te las di. Si dices
“;Quiénes son ellos?” son los pueblos Qataghiin, Salji'ut y Qongiiran”.

si'Mientras trafa de regreso a los fugitivos, Cinggis Khaan escuché a una mujer con un abrigo rojo que, de

pie en la cima de una colina, gemia en voz alta, gritando '{Temujin!' Ver Historia secreta/De Rachewiltz

(1228/467) 67

sisDe Cora/Yule, Cordier (1330) 90, 91:

Una vez al afio, el primer dia de la luna nueva de marzo, que es el primer dia de su afio, el emperador se

muestra a su pueblo vestido de purpuray oro y plata y piedras preciosas. Entonces todo el pueblo se

arrodilla ante él, y lo adora, y dice: “jHe aqui, este es nuestro Dios en la tierra, que nos da en lugar de

escasez abundancia y grandes riquezas, que nos da paz y mantiene la justicia!
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gobierna sobre los asuntos de una casa y quién esta relacionado con los antepasados. Los miembros de la
casa sacrificaban regularmente al fuego de la vivienda, el “Sefior del Hogar”. En base a esto, el fuego era
tratado con gran respeto y la ley consuetudinaria prohibia que se depositaran en él cosas impuras
(desechos). También estaba prohibido regalar fuego a extrafios, lo que se consideraba como regalar la
propia buena fortuna. En relacion con este fuego se asocia con la continuidad de un pueblo y el bienestar de
la familia, clan, y en un marco mas amplio el de un imperio.si6

Laude-Cirtautas informa que los kazajos, un pueblo némada relacionado, usaban rojogers, las yurtas
cubiertas de fieltro de los némadas. Estos gers rojos eran tan apreciados como los gers blancos. Se cita una
narracién histérica que hace uso de esta asociacion: “En el Irtish se construyé todo un bosque de tela roja”, que
Laude-Cirtautas interpreta como 'un gran nimero de gers ricas'.s17Sin embargo, no conozco relatos de ger rojas
entre los mongoles. Que el rojo pudiera haber sido un color restringido a un alto estatus entre los n6madas
turquicos indica otra fuente histérica en la que una revuelta de esclavos contra sus sefiores va acompafiada de
quejas de que "nunca nos atrevimos a vestirnos de rojo, y nunca intentamos montar un corcel feroz". 'sisDado que
la serie de retratos imperiales de Yuan representa a las emperatrices con tunicas rojas, bien podria ser una
indicacién de que el rojo también estaba sujeto a las leyes suntuarias entre los mongoles, pero no existe una
prueba definitiva. La solicitud de los uigures gan de que se les diera un hilo de la tdnica carmesi de Cinggis Qan
podria ser una indicacién de que en ese momento el carmesi era de hecho un color relacionado con las
ambiciones imperiales. No es seguro si esta eleccién fue nativa o, como tantos otros atributos, influida por la
manipulacién extranjera. Allsen atribuye la conexién némada a este matiz occidental de la realeza a la expansion
del maniqueismo hacia el este. Cuando el gobernante uigur convertido al maniqueismo, B6g®, ascendié al trono,
lo hizo con una tdnica roja.sisLos khitan, con sus concepciones gubernamentales inspiradas en Tang, también
podrian haber propuesto adoptar este color especifico. Esta atestiguado que en la dinastia Tang carmesi (Dahong)
era la sombra imperial.s20Los funcionarios suelen vestirse de negro, los académicos no gubernamentales de
blanco y los plebeyos con atuendos que no son de seda.s21Allsen concluye que el rojo,Alabama, penetré en la
estepa pero nunca se acerc6 a la estimacién que los némadas otorgaban al oro, ya que este Ultimo contenia una

asociaciéon imperial mucho mas establecida.s22

Aparte de su conexién con el fuego y su estado, el rojo como estado emocional es la expresiéon de

alegria. Todos los colores que tienen emociones y principios morales correlativos también estan representados por un

sieVer Krader (1963) 351; Jagchid y Hyer (1979) 150
si7Laude-Cirtautas (1961) 54

sisLaude-Cirtautas (1961) 53, 54

s19Allsen (1997) 64

s20Lin (2006) 20

s21Lin (2006) 21

s22Allsen (1997) 65
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piedra equivalente o metal precioso. El rojo corresponde al coral y al rubi, el azul esta representado por el aceroy
la turquesa, el blanco por la perlay la plata, el amarillo por el oro y el &mbar, mientras que el negro,
probablemente por sus aspectos negativos, no forma parte de este grupo.s23Sin embargo, el rojo junto con el
blanco y el negro forman una triada de colores que encontraron mucha aplicacién en la sociedad mongola
premoderna. Pero alin mas frecuentemente se usan el blanco y el negro solos como polos binarios. Estos polos

corresponden a la divisién binaria del universo en bueno y malo, principio y fin, noble y comun.s24

El polo caracterizado por el color negro, khara,denota todo lo que es bajo, comun,
desafortunado, oscuro, terrible y todo mal. Estas caracteristicas del negro acompafian a una variedad de
categorias en diversos grados. Asi es el gara yasun, la clase de los plebeyos, bajo y comun pero no tiene
ninglin elemento de mal o terrible. El estandarte negro de Cinggis Qan era una expresién del aspecto
terrible y aterrador del negro. Esto también se expresa en laHistoria Blanca, donde la cualidad del
Estandarte Negro se describe como la habilidad del ga'an para intimidar a sus enemigos en la batalla.
Shukovskaja detecta otra connotacién en el nombre de la capital de Cinggis Qan, Qara Qorum. El atributo
negro de esta ciudad debe entenderse como la Capital del Norte en lugar de la Capital Negra, ya que el
negro corresponde al norte en la cosmovision geopolitica de los mongoles. También podria aludir a una
“Capital Principal” o “Capital Poderosa”, con base en los significados secundarios dekharacomo "fuerte",
"grande", "poderoso" o "terrible".s2s

La connotacién de mal, espantoso, se puede encontrar en la designacién de espiritus malignos que se
perciben como habitantes de la tierra. Esta creencia es otro rasgo compartido de la herencia chamanica turco-
mongola, que se hace evidente por el uso constante del negro en relacién con los espiritus malignos. Los
malvados son también los enemigos que planean la destruccién de los propios pueblos, y por lo tanto también se
los denomina negros. Cada extrafio es percibido como diferente y todo lo que es diferente es estimado como
malo.s26Por lo tanto el término extranjero es un homoéfono del colorkhara, negro, asi como “azul” es un homéfono
de “cielo”. El negro en la cultura mongola es, por lo tanto, también un epiteto de hostilidad, malicia,

deshonestidad y malas acciones.s27Black aparece en consecuencia en una serie de maldiciones y palabrotas.szs

En cuanto al uso del negro en la vestimenta mongola, no se conoce nada detallado. Solamente

el uso de fieltro negro engersde la gente comun y la evaluacién de la ropa negra como pobrey

s3Shukowskaja (1996) 147
s2aShukowskaja (1996) 139
s2sShukowskaja (1996) 146
sasLaude-Cirtautas (1961) 25
s27Papa (1977) 120
s2sPapa (1977) 121

146



Atributos

Laude-Cirtautas demuestra que es inadecuado en el marco cultural mongol-turco mas amplio.s29El negro de los
pobresgerpodria tener la razén mucho mas simple de fondos insuficientes para reemplazar la cubierta de fieltro
regularmente, que se vuelve negra después de afios de uso.

Los mongoles ven el blanco, el color opuesto al negro, como la madre de todos los colores, como un color
del que se derivan todos los demas colores. Contrastando el negro, el blanco simboliza la felicidad, la
buena fortuna, la pureza, un espiritu noble, el respeto, el prestigio, la justicia y el bien. El mongolista
Nikolaus Poppe amplia esta lista agregando asociaciones con lo inmaculado, incontaminado, honesto
y bondadoso.s30Todos los objetos que han sido tefiidos de blanco utilizando los mejores ingredientes
naturales, pigmentos o tintes, se consideran dotados de cualidades muy apreciadas.s3iLa asociacién
de buena fortuna y riqueza con el color blanco resuena desde los detalles de una sociedad némada
pastoril. Los alimentos en general se clasificaron segun el color. Los productos lacteos se conocen
como idea de tsagaan, o "comida blanca", la carne se describe como roja, la mantequilla como
amarilla, los condimentos como verdes, mientras que el té y la sopa son negros.s3zLa leche, como
base de muchos productos lacteos, se consideraba un liquido de soporte vital cuya posicién
fundamental en la cultura pastoril adquiria una connotacién sagrada. Debido a sus cualidades
sagradas, la leche se usaba y se usa profusamente en los rituales. El uso de la leche de yegua
fermentada del rebafio de las diez mil yeguas blancas de Qubilai Qa'an en los rituales, relatado por
Marco Polo, combina la estima pastoral de la leche como sustancia sagrada y el valor del blanco como
color de buen augurio . La leche, fermentada u otra, se utiliza en rituales de sacrificios y ceremonias
relativas al ciclo de la vida (matrimonio, funeral, primer corte de pelo, enterramiento de la placenta,
eleccién del lugar de la tumba, etc.), pero también al ciclo calendarico (primera ordefio de las yeguas,

esquila de las ovejas, elaboracién de fieltro, inicio de la produccién de coumis, etc.).s33

Laude-Cirtautas cita una serie de ejemplos en los que los objetos blancos son indicadores de riqueza y
por lo tanto se relacionan con la nobleza, como ella infiere. especialmente blancogersy la ropa blanca son

relevantes en este contexto.s3sAdemas, las tradiciones en la esfera cultural turco-mongola de erigir un

szoLaude-Cirtautas (1961) 31

s30Papa (1977) 123

ssiShukowskaja (1996) 143

s2Shukowskaja (1996) 145

s335i se toma esta Ultima explicacién como fundamento del concepto blanco, su uso entre los pueblos tlurquicos es
una demarcacion étnica natural de la civilizacién china. Incluso si las economias mixtas siempre existieron, la
diferencia entre las poblaciones agricolas sedentarias y las personas pastoriles nédmadas se manifiesta en los
conceptos culturales que rodean al blanco. El color de la buena suerte, un destino feliz y presagios auspiciosos lo
propuse a la comprensiéon china del blanco como color de la muerte, el luto y todo lo que es comun,
desafortunado y vulgar.

s3sVéase Laude-Cirtautas (1961) 47:
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blancogerpara un visitante muy respetado y para pedirle que se siente en una alfombra de fieltro blanco se
citan en este contexto. Ademas, relata una ley suntuaria decretada por Sultan Orchan (1326-1362) del
Kipchak Qanate, segun la cual todos los miembros de la corte estaban obligados a usar sombreros de fieltro
blancos y deduce el uso del término ¢aga'an yasun como basado sobre el uso de objetos blancos entre la
nobleza.s3sPara los mongoles esta atestiguado el uso de ropa blanca para altos rangos (beki), el uso
restringido de caballos castrados blancos como monturas para funcionarios y la presentaciéon de animales
blancos, especialmente gerifaltes y camellos, a los gobernantes mongoles.s3sDe Rachewiltz, por otro lado,
especula que el alto valor otorgado al blanco y su designacién de nobleza se deriva del hecho de que el
color de la piel de un pastor comun en la estepa debido a la exposicion al sol debe ser visiblemente mas
oscuro que el de su noble sefior. . Agrega que el idioma ruso tiene una construccion equivalente de blancoy
negro basada en este principio.ss7La estimacion moderna en toda Asia de un color de piel mas oscuro como

base, comun, pobre y sin educacién o campesino seria entonces la continuaciéon de una tradicién milenaria.

Cualquiera que sea el origen de este concepto, esta yuxtaposicién se usa con gran efecto poético en el
pasaje de la Historia secreta donde Merkit Cilger Békd admite haber tenido relaciones sexuales ilicitas con Bérte,

quien le habia sido confiado cuando fue capturado de Temdjin.

'Alimentarse de trozos de piel

es el lote del cuervo negro,

pero era gansoy grulla

Aspiraba a comer.

Yo, brutal y vil Cilger, que puse mi mano
sobre la noble dama,

Han traido desastre

Konnten wir in #10 Beispiele dafur bringen, dal3 schwarze Kleidung, Zelte u. una. Von der
Armut ihrer Besitzer Zeugnis geben, so weisen solche von weiRer Farbe auf das Gegenteil
hin. Vgl. aq tonda kir. [...] wrtl.: mit weil3em Pelz, dh 'reich' (zengin); aq uy kir. [...] wrtl.:
weiles, dh 'reiches, prachtiges Zelt' (zengin, muhtesem oba), daher aq 6yluk otd. [...]
wrtl.: mit einem weilRen Zelt versehen, dh 'in Wohlstand lebend'. Sa aq tutin kir. [...] wrtl.:
weilBer Rauch, dh 'reiches Haus, wohlhabender Mann” (zengin ev, zegin adam).

Weil3, dh kostbar sind auch die Zelte der Helden in den Erzdhlungen und Liedern
der asiatischen Turken. Als weil3es Zelt (Haus) wird das Paradies, kaz. [...] aq saray, gedacht.
Vgl. hierzu kir. [...] aq saray wrtl.: weiBes Haus, di 'das SchloR eines Herrschers', también: ein
reiches Haus.
sssLaude-Cirtautas (1961) 47
sssHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 328
ss7Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 265
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En todo el Merkit

[...]'s38

El Cilger B&ko “negro”, el cuervo miserable, se opone aqui a la grulla “blanca”, metafora de la noble dama Bérte.
Esta metafora emplea el uso establecido de negro para denotar todas las cosas comunes y malas, aqui
especialmente la asociacion con una posicion baja. El blanco, por el contrario, denota "todo lo que es noble,
aristocratico y bueno, por lo tanto, un simbolo de buena suerte".s3sDe Rachewiltz esta de acuerdo con Laude-
Cirtautas en que la conexion del blanco con la suerte y un destino feliz es una herencia prestada o compartida con
los turcos del interior de Asia.ssoEl uso de prendas blancas en las celebraciones del Afio Nuevo mongol, como la
mencién de Marco Polo, expresa la opinién de los mongoles de que "pueden prosperar durante todo el afio,
porque consideran que la ropa blanca da suerte".ss
La buena fortuna también se asocia con el tug blanco de nueve colas de Cinggis Qan que Juvaini describe como
"el estandarte de la fortuna de Chinggis Qan".s42El uso del blanco a nivel politico no sorprende ya que una buena
fortuna sancionada por el cielo esta en la base del liderazgo némada. Sin embargo, las ambiciones politicas de
White se amplifican en oro.

Oro entonces, el mongolaltan,es el color y la sustancia mas importante en la politica
contexto. Rashid al-Din describe el uso del oro entre los mongoles y alude a los detalles

culturales que lo rodean:

Ellos [los Onggirad, un subgrupo mongol] cuentan que su origen es tal: Tres hijos
nacieron de una vasija de oro. Estas palabras ciertamente deberian ser [vistas como]
presagios y alusiones. El significado de esto era que la persona que habia traido a estos
hijos al mundo era inherentemente inteligente, consumada, muy refinada y bien
educada. Lo compararon [o ella] con un recipiente de oro principalmente porque este
uso es corriente entre los mongoles, ya que tienen la costumbre de exclamar al ver al
emperador: "vimos el rostro dorado del emperador”, [por lo cual] se entiende su

[corazdn] de oro. Y esta misma metafora y fraseologia es

sssHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 41

ssoHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 427

saoHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 328

sa1iPolo/Yule, Cordier (1298?) 390. Allsen también cita este pasaje pero usa la traduccién de AC Moule y Paul Pelliot
quienes lo traducen ligeramente diferente: “[...] el vestido blanco les parece afortunado y bueno, [...] entonces para que
puedan tomar su bien y tener alegria y comodidad todo el dia. [Polo/Moule, Pelliot (1298?) 222, (1938)]"

sagJuvaini/Boyle (1958) 22
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en uso entre las tribus, porque el oro es una sustancia noble y muy necesaria y

extremadamente pura e inmaculada.ss3

Rashid al-Din establece con este pasaje que el uso del oro se baso en ciertos conceptos culturales, que
ocurrieron entre todas las ramas de los mongoles. El destaca que el oro era una indicacién de alto
nacimiento y un destino afortunado. Rashid al-Din relata aqui la descendencia legendaria de Onggirad, pero
los mitos de creacion de otros grupos mongoles muestran similitudes en su evocacién del oro. Se informa
que Bodoncar, el padre fundador de la linea Borjigin, surgié de una unién con un hombre dorado que viajo
en los rayos dorados de la luz del sol. En el mito mongol de la creacién del mundo, un pajaro se eleva desde
las profundidades de los océanos hasta la tierra dorada, donde la naturaleza comienza a desarrollarse. El sol
y los cielos que estan representados por el oro representan el concepto primordial y masculino en oposicion
a la plata, el principio femenino representado por la tierra y la luna. Mitolégicamente, por lo tanto, el oro se
equipara con el comienzo de todos los comienzos, como una sustancia que nunca pierde su brillo y brillo y,
por lo tanto, es del mas alto valor e importancia.sssEsta conexiéon también se expresa en el atributo del sol
de ser “amarillo dorado”. Por brillante que sea el oro, este significado es superado por la conexién directa
del oro con el tema solar.sssEl sol en si mismo es otra deidad principal en la cosmovisiéon chamanica de los
mongoles, por lo que agrega una capa de significado espiritual al mitolégico. El uso constante del atributo
amarillo dorado, en relacién con el sol, o amarillo dorado en relacién con la tierra, muestra la
intercambiabilidad del oro y el amarillo. El amarillo es mas bien el color real del oro, mientras que el oro es

mas un concepto que un color.

Mientras que el amarillo combina conceptualmente con el dorado, el mongolA/tanen realidad llegué desde
rojo,Alabama.Por lo tanto, el oro también esta relacionado con la imagen sacrosanta del fuego, ya que la raiz
etimoldgica deA/tanes el turcoAlabamasas, rojo, que contiene connotaciones de continuidad y estabilidad como se
discutié anteriormente.

Los conceptos cosmoldgicos implicitos del oro lo ven, por lo tanto, en el contexto politico que
designa todo lo que tiene alguna conexién con Cinggis Qan, el gobernante supremo destinado al cielo. El clan
de los Borjigid se conoce como elA/tan Urug, la Familia Dorada. Se atribuyen atributos dorados a todas las
posesiones de Cinggis Qan, pero especialmente a su arco, escudo, casco y riendas, pero también al umbral
de la puerta y una correa dorada, donde el Ultimo elemento es una expresién figurativa del gobierno de

Cinggis Qan. En un sentido metaférico similar, Cinggis Qan es

sa3Citado por Allsen (1997) 69.
saaShukowskaja (1996) 147
sasAllsen (1997) 60
sasLaude-Cirtautas (1961) 57
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se informa que tuvo un rostro, cuerpo y cadaver dorados, familia, posteridad y trono. Serruys ha
estudiado el epitafio altan en el contexto politico y concluye que altan es en muchos casos sinénimo
de “imperial”s47y significa 'poder supremo, liderazgo y autoridad real'.s4sLa designacion de oro Ordddel
ga'an puede por tanto leerse como el Palacio Imperial. En retrospectiva, el Imperio Mongol también
se conoce como la Edad de Oro, lo que evidencia la continuacién de la percepcién del oro como de
valor superior.

Sergei Nekliudov resume la preocupacion némada por el oro estableciendo dos ideas
fundamentales a las que se llega desde un angulo mitoldgico: 'eternidad (indestructibilidad, eternidad) y
valor (principio iniciador, esencia)'.sasEstas ideas basicas las describe como formando cuatro categorias
semanticas: “la fuente dorada, los principios dorados, el centro dorado y la esencia dorada (el mas alto
grado de calidad)”.ss0El oro debe entenderse como "un simbolo universal y cosmoldgico que contiene la
creacion de la tierra y el primer ser humano, los ancestros del gobernante y el gobernante mismo, el
concepto de eternidad, continuidad, estabilidad y veracidad".ss1

Al estar dotado de una gama tan profunda de valores cosmoldgicos y mitolégicos, no es de
extraflar que Ammianus Marcellinus informe de los hunos como "ardiendo con una sed infinita de
oro", una afirmacién que se puede aplicar a los mongoles sin modificacién.ss2Sin embargo, la
conexion del oro y la autoridad imperial no se restringié a las culturas némadas. En muchas otras
culturas, como la antigua irani, la antigua egipcia, la bizantina temprana, la inca y otras culturas, el
oro es un componente fijo de un tetragrama mutuamente inclusivo compuesto por oro, poder
imperial, sol y fuego.ss3

Otra premisa del simbolismo del color es la connotacién geopolitica del color. Incluso si en el caso
de los mongoles los eruditos sugieren varios sistemas diferentes, todos estan de acuerdo en que los
mongoles conocian dicho sistema en el periodo Yeke Mongol Ulus y en épocas posteriores. Se afirma
comunmente que los mongoles se adhirieron al concepto chino-mongol de negro para el norte, rojo para el
sur, blanco para el oeste, azul para el este y amarillo para el centro. La confusion solo llega cuando uno
observa que los mongoles se referian a si mismos como los mongoles azules,qdqg mongol. Como se elabordé
anteriormente, prefiero llegar a un epitafio azul para los mongoles en ideoldgica
razones mas que el principio geopolitico. El académico ruso Kononow, citado por

Shukowskaja, prefiere sugerir que los mongoles estaban usando un color tdrquico.

sa7Serruys (1962) 357-378

sasHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 263
sa0Allsen (1997) 60

ssoAllsen (1997) 61

ssiShukowskaja (1996) 148

ss2Citado por Allsen (1997) 61.

sssShukowskaja (1996) 147-149
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representacion, en la que el azul detalla el centro. Alguien que habla del uso problematico de los colores en
este contexto es Klaus Sagaster en su comentario alHistoria Blanca.Las crénicas mongolas se refieren a la
gente de los Cinco Colores (tabun 6ngge), los Nueve Grandes Pueblos (yisun yeke ulus), y los Cuatro Pueblos
Vasallos (dorben gari). De interés aqui son especialmente los Cinco Colores. losHistoria secretano contiene
este término, y por primera vez los Cinco Colores aparecen en elHistoria Blancadonde el término se refiere a
los mongoles, coreanos, chinos, tibetanos y la poblacién de Turkestan. Aqui los mongoles se sitdan en el
centro del mapa politico, los coreanos en el este y los chinos en el sur. En cuanto al posicionamiento de los
tibetanos y los centroasiaticos, las crénicas ya difieren en la interpretacidn. losHistoria Blancaotorga el oeste

a los asiaticos centrales y el norte a los tibetanos, mientras que en el UltimoA/tan kiirddin mingyan kegest it

bicicleta, una crénica de 1739, los tibetanos se sitlan al oeste y los centroasiaticos al norte.ssaCon la
adicién de otros pueblos, la asignacién de direcciones cardinales para todas las poblaciones sujetas
resultd cada vez mas dificil, lo que en algunos casos resulté en paradojas geograficas. La paleta de
colores quedé restringida a cinco colores, que se aplicaron a los cuatro puntos cardinales y al centro.
losHistoria Blancaya que la fuente mas antigua solo indica que el azul se aplicaba a los mongoles y el
rojo a los chinos. El concepto cosmoldgico de los mongoles parece haber sido sistematizado recién en
el siglo XVIL. losSira tuyujide mediados del XVII

siglo amplia esta asignacién para incorporar a los asiaticos centrales como amarillo, los tibetanos como negro y los
coreanos como blanco, mientras que los mongoles y chinos como azul y rojo respectivamente contintian. En el
Altan Tobciotra crénica también de mediados del siglo XVII (1655), introduce una nueva tradiciéon. Aqui todas las
designaciones de colores se han movido para encajar con la filosofia china: los mongoles ya no son azules sino
amarillos, mientras que los coreanos aparecen como azules, los chinos siguen siendo rojos, los tibetanos negros y
los indios son blancos.sssSi bien estas crénicas describen la asignacién de colores en correlacién con ciertos
pueblos, no se conoce una atribucién tan distinta para los primeros mongoles. Para ese periodo solo se puede
probar una correlacién de color

para las regiones occidentales. Generalmente, el ganato Kipchak dejochi se dividié después de su
fallecimiento entre sus hijos y las dos alas se conocen cominmente como la Horda Blanca del oeste y la
Horda Azul del este. Esta division se describe de manera diferente en una crénica de Khwarazam del siglo
XIV. En esta crénica, Tschinggis-nombre, que fue escrito por Utemisch-hadshi ibn

Maulan Muhammad Dosti, a la muerte dejochi se relata que sus hijos se acercaron

Cinggis Qan para abordar el tema de la herencia. Cinggis Qan divide elu/dsdejochi entre solo

ssaCayan telike/Sagastro (¢12727) 309
sssCayan telike/Sagastro (¢12727) 313, 314
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tres dejlos dieciocho hijos de ochi. al segundo hijo dejochi, Batu, Cinggis Qan otorga los territorios
occidentales y un blancogercon una entrada dorada, el quinto hijo, Schyban, recibe los territorios
fronterizos al oeste del dominio de Batu junto con un grisgercon una puerta de acero, y el hijo mayor,
Orda, recibe los territorios del este con un azulgerde un marco plateado. A partir de entonces, estos
territorios se denominaron Horda Blanca, Horda Azul y Horda Gris. Shukowskaja se refiere a Tkatschew,

quien argumenta que estos colores se aplicaron igualmente como indicadores de posicién social.sse

8.2 Ornamentacion

Ademas del dragdn, cuyo uso mongol especifico se ha discutido anteriormente, en los disefios mongoles se
encuentra una criatura inspirada en un dragén. El pez volador (feiyu), omakara, se caracteriza por la cola de pez
dominante en la que termina su cuerpo. La criatura se origind en la India y se usé por primera vez en textiles en la
dinastia Tang. Fue ampliamente utilizado en textiles Liao y también se ha encontrado en brocados mongoles. En la
dinastia Ming, las telas con elmakarao el dragén buey fueron entregados por el emperador como recompensa a
las personas que lo merecian. Un ejemplo de un mongolmakarase ve en la figura 118. Una bestia igualmente
mitica, el unicornio chino, ogil/in,destacados sobre un fondo azul, dispuestos en parejas que giran la cabeza el uno
hacia el otro (figura 117). La representacién de estos animales esta tejida con hilo de plata y no de oro. Los
animales estan enmarcados por un borde, que es una dedicatoria en Nashki Duktus. Un pequefio fragmento de
seda encontrado en Qara Qorum representa el gilinen circulos sobre fondo de rombos (figura 116). En la figura
119 se ve una bestia mitica que no se conoce ni en las tradiciones chinas ni en las de Asia central. La bestia

comparte las caracteristicas de un camello, un pez, un pajaro y un dragén.

Otro motivo popular en los textiles que se ha representado constantemente durante el periodo
mongol es el le6n. El leén, aunque de origen esencialmente bizantino-sasanida, entré en el repertorio visual
chino y del Lejano Oriente en relacién con la iconografia budista. Después de las Seis Dinastias (420-589) y
la dinastia Sui (581-618), la dinastia Tang elevé al ledn a una imagen muy popular.ss7Los ejemplos Tang
evidencian el origen de esta moda mongola. No obstante, la imagen del leén ha sido severamente editada
bajo los asupices mongoles. El disefio mas comun tiene un par de leones representados espalda con
espalda, que giran la cabeza hacia el otro. Una caracteristica distintiva de los mongoles es la cola que se
alimenta a través de las patas traseras y gira alrededor de una de ellas.sss

Un ejemplo de un roundrel con tal par de leones se muestra en la figura 120. Otro ejemplo de

sssShukowskaja (1996) 140, 141
ss7Blanco y buanker (1994) 135
sssZhao Feng (1999) 192
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se ven leones emparejados en una tela que se usé para cubrir la solapa interior delantera de una tdnica mongola
excavada en Mingshui, Mongolia Interior (figura 37). En la figura 121 se representan leones emparejados en
circulos alargados sobre un fondo verde.

El venado es otro motivo frecuente entre las bestias de cuatro patas. Este animal era ain mas comudn
bajo Jin y Liao, pero debido a un énfasis cultural comudn en la caza, los mongoles también estimaban a los ciervos.
El ciervo posee la connotacion de longevidad y, por lo tanto, su representacién tiene un valor simbdlico.ssoEl
descenso mitoldgico de Cinggis Qan de un wold azul y un ciervo podria haber agregado un peso adicional al valor
simbdlico del ciervo. Un ejemplo de la representacion de un ciervo se ve en la insignia de Yuan en la figura 162. Un
tejido con ciervos descansando en filas escalonadas, brocado en oro, sobre un fondo rojo se atribuye de diversas
formas al periodo Jin o mongol (figura 123). Las representaciones de ciervos también se ven en la cubierta de la
silla en la figura 47.

El intrincado disefio felino que se ve en la figura 122 amplia el alcance de los animales representados en los
brocados mongoles a otros que tienen un caracter menos heraldico.

Las liebres se encuentran con mucha frecuencia en los textiles Yuan, lo que convierte a este animal en
una representacién caracteristica del Yuan. Por qué esto deberia ser asi, aln no se entiende bien. La Unica
mencién de la liebre en un marco mitolégico que he encontrado es una referencia de Ricoldo, quien narra que los
mongoles razonaron su busqueda explicando “que Dios los llamé de las montafas y lugares desiertos y envié
delante de ellos a sus mensajeros, los bestia y el ave del desierto, es decir, la liebre y el buho.” En otras historias

relacionadas con Ricoldo, la liebre y el buho sirven a los mongoles como exploradores y guias.seo

Los circulos escalonados de liebres emparejadas que se ven en la figura 139 son un disefio mongol
caracteristico con su disefio de cuadricula. En la figura 140 se representa otra representacién de liebre que
recuerda a los estilos de Jin. En la liebre bordada que golpea el elixir de la vida en la luna se puede ver que el
conejo en el periodo mongol también estaba imbuido de la tradicién china (figura 141). Un ejemplo con

revestimiento de oro de un tema de luna con liebre apoya esta transmisién cultural (figura 142).

Sin embargo, no es el biho de este duo legendario el que aparece abundantemente, sino el halcén.
Aligual que el ledn, el halcén se representa en pareja, uno frente al otro. Los halcones enfrentados, pero también
otras aves, son un motivo central del Medio Oriente que debe haber encontrado mucho favor entre los mongoles
debido a su trasfondo totémico..No se sabe si el halcén estaba sujeto a las leyes suntuarias, como simbolo de los
Borjigin. Una tumba descubierta en Tavan Tolgoi en Sukhbaatar Aimag en Mongolia Exterior data del periodo

mongol temprano. El arquedlogo mongol Dorjpagma Navaan

sssShukowskaja (1996) 144
seoBoyle (1978) 185
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del hecho de que la mujer enterrada llevaba un anillo de oro con un halcén blanco oculto en el interior, concluye
que pertenecia a la familia Cinggisic.se1Si el gerifalte era de hecho una imagen que sefialaba la ascendencia real,
ciertas caracteristicas especificas, como el color blanco, presumiblemente se habrian reservado para la nobleza
relacionada con la sangre. El caparazén de una capucha con halcones completamente tejidos en oro, delineados
con hilo marrén y con ojos verdes contrastantes, fue excavado en la tumba de Mingshui en Mongolia Interior. Los
halcones que se muestran en la figura 31 son tipicos del siglo XIII, donde las aves se representaban mas
popularmente sin un fondo cuadriculado. Otro fragmento, parte de la colecciéon Hecksher, muestra al halcén en
combinacién con el tipico leén del periodo mongol.se2Halcones bicéfalos decoraban el nasiq del que estaba hecho
el tsegdeg de la figura 38 (figura 124). Otro fragmento de brocado representa halcones que se asemejan al disefio
de la figura 124 en casi todos los detalles (figura 126). La reconstruccion de la imagen tejida se reproduce en la
figura 127. En la figura 125 se muestra un circulo que presenta un par de halcones enfrentados con un disefio mas

estatico representado en negro sobre oro.

El género de las criaturas avaras se enriquece con grifos enfrentados en circulos de un
ahorcamiento (figura 133) y aquilas (como se muestra entre los circulos de la figura 122). Una pieza de
brocado que representa un aguila bicéfala esbelta podria haberse producido en Europa imitando los
disefios mongoles (132). Los fénix se encuentran en muchos de los fragmentos de seda mongol existentes.
En el brocado verde-dorado de la figura 128 se ve un disefio muy denso de fénix voladores. En la figura 129
se representa un disefio abstracto y estatico de la imagen del fénix que recuerda a los estilos Jin. Se bordé
un dosel con fénix doradas desde el pico hasta la cola. Estas aves difieren en apariencia. La aparicién de un
ave fénix macho y una hembra se ha atribuido al periodo mongol y esta atestiguada por este articulo textil
(figura 130). Un estilo muy diferente de fénix se ve en la figura 131. Estos pajaritos regordetes estan muy
alejados de las elegantes criaturas arremolinadas de la figura 130. Una técnica mongola tipica es delinear
un disefio por la ausencia de la trama dorada suplementaria. El resultado es una superficie puramente
dorada sobre la que los espacios vacios de groundfabric logran el efecto de un dibujo lineal. Esta técnica se

ha empleado para crear el disefio del ave fénix de la figura 137.

Las aves exoticas se encuentran en otras dos piezas de brocado. Pares de papagayos brocados en
oro sobre un fondo verde aparecen en 134, y un papagayo dorado sobre fondo negro logra un efecto
dramatico (figura 135). Un gallo en circulo decora los paneles brocados que designan el lugar de origen
como Oriente Medio, donde el gallo es una imagen representada con frecuencia (figura 136). Un ave de tipo

desconocido se coloca en el centro de un redondel no delineado,

setNavaan (2005) http://www.silk-road.com/newsletter/vo14num1/srnewsletter_v4n1.pdf
se2Zhao Feng (1999) 196: Halcén de dos cabezas y leones enfrentados (13eia principios de 14eisiglo)
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que data del periodo mongol temprano (figura 138). Las grullas, un simbolo de longevidad de origen chino, asi
como los patos, aparecen regularmente en muchos brocados chinos que estaban disponibles para los mongoles.
Las prendas de vestir de la tumba de Huang Sheng, que presumiblemente contenian su ajuar nupcial, representan
estas aves.se3

Las representaciones florales son un elemento de disefio frecuente de fondos, como relleno de bordes.
(figura 147), o por derecho propio. El loto es un motivo frecuente representado en una variedad de estilos y
arreglos. El circulo en forma de lagrima que contiene una flor de loto recuerda la estética de Liao y Jin de
espaciar imagenes doradas aparentemente sobre la superficie (figura 143). Un fragmento que contiene
flores de loto colocadas sobre un fondo cuadriculado parece mas acorde con los gustos mongoles (figura
146). Inspirado en los conceptos chinos, hay un textil marrén rojizo que representa a los 'Tres amigos', el
bambu con ramas de pino y flores de prunus (145). la forma de laRuyiel hongo informé el disefio del collar
de nubes. La imagen de esta planta es ademas frecuente como elemento de disefio floral (figura 144). El
ejemplo de un tejido mongol que se muestra en la figura 144 muestra elRuyiborde en relacién con peonias
en vista frontal sobre un fondo de peonias de perfil, malva y otro tipo no especificado. El texto de la dinastia
Yuan Shu Jin Pu(Records of Sichuan Brocades) contiene una entrada "Ruyly peonia”, probablemente

refiriéndose a este o un disefio similar.se4

Diminutas flores y hojas se desplazaban por toda la superficie de los textiles en otros
brocados del periodo mongol, creando una impresion rica y densa (figuras 151, 152, 153). Flores y
hojas no especificadas como relleno de otros disefios se ven en las figuras 147, 148 y 149. Los
aspectos geométricos de estos disefios de fondo eran una estética mongola caracteristica.

Entre la ornamentacién geométrica, los circulos ocupan un lugar destacado en las prendas mongolas y
son otra caracteristica que se comparte con los precedentes de Liao. El redondel entré en las artes visuales de Asia
oriental en Tang, donde habia sido recibido con mucho entusiasmo desde Persia.sssPero en la era de los mongoles,
la forma basica se convirtié en una serie de variaciones que han estado en uso desde entonces. El redondel
festoneado con cuatro I6bulos se extendié a ocho, doce e incluso veinticuatro |6bulos, pero también se desarrollé
una forma de tres I6bulos. Aparte de estos, se utilizé un medallén en forma de hoja, un medallén eliptico con
puntas puntiagudas desplazadas, denominado forma de lanzadera, asi como el disefio de ldgrima llameante o
perla, cuya silueta es la de una gota de agua rodeada de llamas. los disefios La composicion de estos cilindros
sobre el tejido se aparta de las practicas de Tang y Liao de colocarlos en grupos de cuatro perfectamente

alineados. En el periodo mongol, grupos escalonados de

sesCuervo (1991) 154
sesZhao Feng (1999) 202
sesChung (2005) 102
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Se prefirieron los cilindros redondos creando elementos hexagonales. Mas tarde, el fondo de estos presentaba
lineas rectas y diagonales que los conectaban, formando celosias geométricas. Los textiles Nasiq con bandas
horizontales se registran cominmente en los inventarios de las iglesias europeas. Una tela marrén con lineas
horizontales que contienen flores abstractas, como ejemplo de este estilo, se ve en la figura 150. El uso manifiesto
de lineas geométricas claras podria atribuirse a la influencia islamica.

Ademas, el patrén de pafial hexagonal, un patrén con una historia manifiesta, se ha usado en telas
mongolas, como puede mostrarse en el fragmento de las figuras 116, 112y 133. Este patrén, cominmente
denominado "disefio de caparazén de tortuga"., se remonta a la dinastia Tang. Aparte de su representacion
en pinturas de este periodo, una de las pocas muestras existentes es una pieza de seda estampada que fue
originalmente presentada al Templo Horyu-ji en Kioto por la casa real en el siglo VIIL. El inventario titula esta
pieza de tela.Shokkokin, el término japonés que designa el distrito Shu de la provincia de Sichuan. Los
decretos Tang profesan cuan altamente valorado fue este disefio. En 771, se prohibié la produccién
comercial de tales telas. El patrén se consideraba un articulo de lujo y su amplia circulacién en la segunda
mitad de la dinastia se considerd un signo de una sociedad cada vez mas decadente.sesBadrakh confirma la
representacion de las prendas que se encuentran en el Museo Nacional de Historia de Ulaan Baatar y

agrega que este patrén también se usaba con frecuencia en botas y abrigos, uuj.sez

Los inventarios de las iglesias europeas, donde las telas nasiq se usaban con frecuencia para
envolver las sagradas escrituras, pero también para las vestiduras, generalmente notan su disefio. No
estipulan el pais de origen (por lo tanto, no se puede excluir una adquisicion de Italia o Espafia), pero una
gran cantidad de estas telas también deben haber estado disponibles para los mongoles. Entre la gran
variedad de elementos pictéricos de animales y plantas, su disposicién frecuentemente parece haber sido
en bandas horizontales que recorren el ancho del tejido. Si las fechas de estas entradas sirven de indicio,
esta ornamentacién aparece a partir de las primeras décadas del siglo XIV. Un listado de inventario de tal
disefio es, entre otros, el siguiente de 1311 de Clemente V:Item, unum pannum Tartaricum integrum
subtilem ad modum sindonis, quasi rubeum; et habet multas virgas per traversum de auro et de serico viridi
et aliis pluribus coloribus...(Tela tartara roja con muchas rayas horizontales de seda dorada y verde y
muchos otros colores...).ses

Obviamente, ademas de los disefios tejidos, las telas también se adornaban con bordados. El bucle de agujas,
como se menciond anteriormente, fue una técnica muy empleada, pero otras encontraron igualmente aplicacion. El

bordado Yuan tenia patrones a gran escala, esquemas de colores llamativos y se caracterizan

sssChang (1992) 99, 100
ss7Badraj (1976) 38
sesWardwall (1989) 136, Apéndice II, item no. 20
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por una vistosa ejecucién técnica. Se usé una combinacién de puntadas para crear efectos dramaticos en el contorno, el
relleno y el sombreado. El efecto fue superficies de materiales ricamente texturizados sobre telas de fondo contrastantes.

569

seoVollmer (1995) VIII
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9. Produccién y Adquisicién
Los textiles y la ropa se utilizaban tanto en las transacciones estatales como en los circulos privados como
obsequios, donaciones, premios o salarios, como expresién de gratitud y como moneda antes de ser sustituida
por el papel moneda. Sobre la base de la funcién sociopolitica central de estos dos productos, su adquisicién fue
una preocupacion central para la élite mongola.

Por lo tanto, el acceso a los textiles siempre ha sido uno de los principales ingredientes de la politica némada.
Si no estaban disponibles para ellos a través del comercio con vecinos sedentarios, la politica exterior cuidadosamente
equilibrada se trastornaba y las redadas reemplazarian la antigua coexistencia pacifica. Los mongoles, como fuerza
dominante en la regién, se enfrentaron a una situacién muy diferente a la de los grupos vagamente aliados que
precedieron al Imperio mongol, pero el problema de la adquisicién siguié siendo un interés fundamental, o incluso

aumenté en importancia debido a la cultura de élite mongola que prosperaba con brocados de oro.

Ademas de las frecuentes menciones de tributos y obsequios majestuosos entregados en textiles o
prendas de vestir, los relatos de viaje mencionan con frecuencia centros de produccién en varias areas, y
por lo tanto, este capitulo aborda el desarrollo de la industria textil y explica el enfoque politico de la misma.
El compuesto multifacético de comercio, tributo, conquista e impuestos es un tema complejo que ilumina la
posicion central de la ropay los textiles en la cultura mongola, pero, dado el alcance de este articulo, solo

puede tratarse aqui de manera abreviada.

9.1 Fuentes de suministro
Muchos viajeros sefialan la industria doméstica entre los mongoles y el papel que desempefiaron sus mujeres en la

fabricacion de prendas de vestir. Carpini enumera toda una lista de deberes femeninos:

Sus mujeres hacen de todo, vestidos de cuero, tunicas, zapatos, polainas y todo lo
que se hace de cuero; también conducen los carros y los reparan, cargan los
camellos, y en todas sus tareas son muy rapidos y enérgicos. Todas las mujeres usan

calzones y algunas disparan como los hombres.s7o

Rubruck narra igualmente la gran laboriosidad de las mujeres mongolas y menciona la artesania
como su campo de ocupaciéon, ademas de afiadir detalles a la forma en que se confeccionaban las
prendas. Ademas de 'hacer fieltro y cobertores para sus viviendas', confeccionan 'zapatos, calcetines y

otras prendas'. Y es tarea de las mujeres “[...] vestir las pieles y coserlas, lo que hacen con un hilo

ssoPordenone/Yule, Cordier (1331) 18
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hecho de tenddn. Dividen el tendén en pequefios hilos y luego los retuercen en un solo hilo largo”.s
Para hacer los cueros y pieles necesarios para la confeccién “Se visten las pieles con el molino agrio de
ovejas, espesadas y saladas”.s72

Lo que se vuelve obvio a partir de estas observaciones es que la industria doméstica suministraba a la
familia mongola promedio los materiales basicos y la ropa manufacturada que necesitaba. El hecho de que el
tejido no era uno de los oficios que practicaban también lo establecen estas narraciones. Entonces, para obtener

esos codiciados brocados de oro, habia que buscar otras fuentes, ya sea de textiles o de prendas confeccionadas.

Al examinar los relatos contemporaneos, la impresién que se forma es que el campo de batalla fue la fuente principal de
tales elementos. No solo son numerosos los relatos de la destruccién y devastacién de ciudades anteriormente gloriosas
por parte de sus habitantes conquistados, sino que también se narra a menudo la eliminacién de las riquezas y posesiones
del enemigo por parte de las tropas mongolas después de una campafia. La mencion en elHistoria secretade soldados

mongoles que despojan a las tropas derrotadas de Kereyit muertas en la batalla ilustra la practica:

Distribuyeron los Tumen Tibe'en y todos tomaron de ellos hasta que les
sobraron. Saquearon el Olon Donggayit en menos de un dia. En cuanto al valiente
Jirgin que solia despojar a los enemigos de las ropas y posesiones manchadas de

sangre, las dividieron y repartieron, pero no pudieron dar algunas a todos".s73

Segun este relato, el enemigo asesinado era una fuente bienvenida de prendas de vestir y otros objetos de
valor para los soldados mongoles. Sin embargo, el acto de quitar la ropa a los soldados enemigos muertos en
batalla indica otra motivacién para hacerlo. Veo este exploit mas en términos de adquisicién. Aqui, el campo de
batalla real sirve como una fuente de armadura y armamento que los soldados tenian que proporcionarse por
si mismos, en lugar de una fuente de ropa (de élite), ya que los soldados obviamente usarian ropa de batalla en
lugar de ropa informal.

Que era una practica comun recompensar al soldado individual por su servicio y volver a llenar
las arcas de las tesorerias del Estado por botin esta atestiguado por elHistoria secreta.Al concluir la

campafia contra la dinastia Jin en 1211, Cinggis Qan se movié para recuperar grandes cantidades de

s71Rubruck/Jackson (1255) 90
s72Rubruck/Dawson (1955), 103
s;3Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 109
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satinsza, y Ogédei actué de la misma manera cuando estaba en campafia en el norte de China, donde se
registra que tomo "oro, plata, satenes bordados y estampados en oro, posesiones, caballos pintos y
esclavos jévenes".s7sCuando las tropas de Cinggis Qan saquearon la capital de Jin, Jungdu, los mayordomos
mongoles Ongglir, Arqai Qasar y Sigi Qutuqu fueron enviados a hacer un balance del tesoro imperial de

Jin.

Cuando Cinggis Qa'an hizo el inventario del oro, la plata, los bienes, el satén y otras
cosas reunidas en Jungdu, envié al mayordomo Onggiir, Argai Qasar y Sigi Qutuqu
para hacerlo. Mientras estos tres se acercaban, Qada [el tesorero instalado por el

emperador Jin que huia] se adelanté para saludarlos, llevdndose satenes bordados

en oro y estampados. Salié de Jungdu y les dio la bienvenida.

Sigi Qutuqu le dijo a Qada: 'Anteriormente, los bienes de este Jungdu, y la
misma ciudad de Jungdu, pertenecian al Altan Qan [emperador chino]. Ahora Jungdu
seguramente pertenece a Cinggis Qa'an. ;Cémo puedes darnos los bienes y satenes
de Cinggis Qa'an, robandolos y trayéndolos aqui a sus espaldas? No los tomaré. Asi

habléSigi Qutuqu y no los tomé, pero los tomé el mayordomo Ongglr y Arqai.s7e

Este episodio revela un procedimiento establecido en cuanto a la toma del botin y una forma rudimentaria
de gestion en forma de contadores. También demuestra que todas las posesiones capturadas en la guerra
se consideraban propiedad personal del emperador. Sélo su persona tenia el derecho y la obligacion de
distribuir el botin entre los miembros merecedores de su séquito de conquista. Otro pasaje detalla que la
perspectiva del botin podria haber sido ocasionalmente la razén subyacente de futuras campafias; el
atractivo de las nuevas conquistas se basaba en las futuras perspectivas de tributo. En un pasaje delHistoria
secretaCinggis Qan est4 enfurecido por el comportamiento de sus hijos y suconfidentes tratar de calmarlo

con un escenario de botin, al que sucumbe facilmente: "Si nos incitas, tu tibetano

sraHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 178: “En esa campafia [1211] Cinggis Khaan obtuvo la
sumisién del Altan Qaan del pueblo Kitat y tomé una gran cantidad de satén”.

sisHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/467) 205: “[Entonces] Ogodei Khaan destruyé el Altan Qany le
dio el nombre de Selse [Pequefio esclavo]. Lo despojo de su oro, plata, satenes bordados y
estampados en oro, posesiones, caballos pintos y esclavos jovenes”.

szsHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 180
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perros- y enviadnos en una mision, con nuestras fuerzas aumentadas por el Cielo y la Tierra os
traeremos gente enemiga, oro, plata, raso, bienes y subditos.”s7z

La conquista fue evidentemente una fuente general de vestimenta y otros articulos que
complementaron y suplantaron la industria doméstica de los mongoles.s7sSin embargo, la adquisicién de textiles
y prendas de vestir como botin en las conquistas solo precedia al tributo habitual que los subyugados estaban
obligados a pagar, que con frecuencia se entregaba en estos dos productos. La sumision de los mismos
tibetanos, los Tang'uts, fue aceptada después de que se ofreciera 'oro, plata, satén y bienes en abundancia' a
Cinggis Qan, cuyas tropas, seguin se informa, obtuvieron el mayor tributo posible utilizando finalmente oro.
brocados para sujetar las cargas a sus caballos.s7sSi bien los Tang'ut ofrecieron dicho tributo sin demandas
mongolas especificas, el tributo de Bagdad fue bien premeditado, ya que incluso antes de que Bagdad fuera
tomada, la fama de sus brocados dorados ya se habia establecido en el reino mongol a través del comercio. Tan
pronto como se asegurd la victoria, Ogédei Qa'an ordend la entrega de los siguientes articulos codiciados, entre

los que se encuentran los textiles nasiq:

'Cormagan Qordi residira en ese mismo lugar como comandante de las tropas de
guarnicién. Cada afio hara que la gente entregue oro amarillo, telas nag, brocados y
damascos con hilo dorado, perlas pequefas y grandes, hermosos caballos occidentales con
cuello largo y patas altas, camellos bactrianos de color marrén oscuro y dromedarios

arabes de una joroba, mulas de carga y caballos de montar. mulos, y él nos los enviara.sso

No se desprende del texto si la orden de recolectar estos articulos se entendia como una instruccién para simplemente

incautar los articulos estipulados o para recuperarlos mediante un sistema de impuestos. Aparentemente,

s77Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 193

s7sLas campafias militares, ademas de constituir una fuente de textiles y confecciones, tuvieron un efecto notorio en la
industria textil en su conjunto, en cuanto a la destruccién de los centros de produccién establecidos.

Después de la caida de Jin, los mongoles intentaron revivir los centros tradicionales destruidos de produccién de seda en el norte
de China, a saber, las industrias de Henen, Hebei y Shandong, desde donde se encargaban pesados brocados de oro. Sin
embargo, la fama que Sichuan habia ganado con brocados magistralmente ejecutados se desvanecié en este periodo y su industria
declind a un punto bajo.ssLa conquista de China provocé un cambio general de los centros de produccién de seda.
Tradicionalmente, el norte era el centro de la produccién de seda, pero con los grandes movimientos demograficos hacia el sur
ante las conquistas mongolas, se establecieron nuevos centros, especialmente en Hangzhou, Nanjing y Suzhou, que perdurarian
para siempre.szsLas regiones costeras, especialmente en la provincia de Fujian, se convirtieron en centros muy productivos de
manufactura pero también de comercio internacional maritimo. Puertos como Hangzhou, Ningbo, Wenzhou, Quanzhou y
Gangzhou desempefiaron un papel crucial en el aumento de las exportaciones chinas de productos de seda a Asia, pero también a
Oriente Medio y el norte de Africa. Este desarrollo ayudé al desarrollo de productos de exportacién de sedas con un disefio muy
probablemente apreciado por el cliente extranjero. Véase Wilson (2005) 22.

s79Historia secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 176, 177
ssoHistoria secreta/De Rachewiltz (1228/46?) 205
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la tributacién sistematica solo se inici6 bajo el reinado de Méngke Qa'an. En los primeros afios los impuestos se
recaudaban sobre una basead hocbase, los bienes simplemente confiscados donde y cuando sea posible y los
diezmos extraidos de la nueva poblacidn sujeta.ssiLos impuestos como una practica administrativa relativamente
tardia sirvieron para complementar los ingresos irregulares a través del botin y respaldaron el estilo de vida lujoso
de la corte, pero también financiaron al estado y al ejército en gran medida. Los secretarios a cargo de las areas
conquistadas recibieron instrucciones de recaudar ingresos principalmente en forma de seda y metales preciosos.
s5825in embargo, los primeros en implementar tal politica fiscal no fueron los mongoles. La practica de que los
plebeyos paguen sus impuestos en seda fue instigada por la dinastia Tang, donde todos los impuestos, ya fueran
impuestos sobre la tierra o trabajo corvée, se pagaban con este producto.sssAl estar familiarizado con las politicas
Tang, el sistema fiscal mongol bien podria haberlo iniciado sus asesores khitan. Es bien conocida la influencia del

asesor khitan Yeh-li Chu-t'sai en materia de administracién financiera y fiscalidad.ss4

La ausencia de cuentas en los primeros afios y la pérdida de la contabilidad oficial de los afios que van
hasta 1329 lamentablemente sélo permiten una estimacién fragmentaria de los ingresos fiscales presentados en
seda. Solo los primeros afios del reinado de Qubilai Qa'an estan disponibles para la poblacién del norte de China
de aproximadamente cuatro a cinco millones de personas. En los afios de 1263 a 1267 los ingresos aumentaron de
712.171 libras (450,8 toneladas) de seda a 1.096.489 libras (694,1 toneladas). Para los afios 1263y 1265 layuan shih
menciona diferentes nimeros: aqui se enumeran 716.401 libras (453,5 toneladas) de seda cruda gravada y 988.280
libras (625,6 toneladas) respectivamente.sssLas cifras para el periodo posterior a la caida de los Song del Sur
debieron aumentar exponencialmente, ya que un censo de poblacién de 1290 registré el 89,3% de la poblacién

total en los territorios de los ex-Song del Sur.sss

La narracién de Peng Daya y Xu Tingshu indican las diferencias en los impuestos y servicios que deben
prestar los mongoles y los pueblos de los antiguos territorios chinos. Estas diferencias se basaban

claramente en las diferentes formas de economia. Se pidié a los mongoles que suministraran pastoral

ss1Allsen (1989) 100

se2Véase Dardess (72) 118. Estos secretarios estaban estacionados bajo el gobierno de Ogédei en Yanjing, la antigua
capital media de la dinastia Jin, Besh Baliq, y en varios lugares de Transoxania, desde donde se supervisaban las ricas
ciudades de Bukhara y Samarcanda.

ss3Véase Lin (2006) 23. Este movimiento y la practica del gobierno de utilizar la seda como articulo de transacciones financieras

dieron como resultado que la seda se convirtiera en una moneda secundaria.

ssaAllsen (1989) 101, 102

sssVer Franke (1949) 132. Las cifras dadas para los afios 1263, 1265, 1266 y 1267 son 712,171 libras, 986,912 libras,
1,053,226 y 1,096,489 libras respectivamente. Dado que el articulo de Franke “Geld und Wirtschaft in China unter der
Mongolen-Herrschaft” se concentra en los impuestos monetarios, su enfoque de las fuentes difiere del enfoque de este
documento. Una investigacion exhaustiva de las fuentes contemporaneas sobre la seda como un producto gravado seria
esencial para aclarar el alcance de los impuestos como fuente de ingresos textiles.

sssFranke (1949) 130
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productos y mano de obra (ganado, caballos, carros, armas, corderos y sirvientes)ss7) y el gravamen estaba
limitado en su alcance a una décima parte del rebafio y un minimo imponible de cien cabezas por oveja,
como puede atestiguarse para el periodo del reinado de Ogédei.sssSin embargo, los chinos agrarios tenian
que pagar segun Peng Daya anualmente 'en las ciudades, a excepcién de los artesanos, 25 onzas de seda
por adulto y 50 onzas adicionales de seda por cada vaca o cabra, mientras que en el campo una persona
tenia que pagar 100 onzas de seda, y cada familia cuatro piedras de arroz, sin importar el tamafio de la
tierra cultivada”. Peng Daya estimé que el volumen anual de plata, pagado en lugar de los recursos
naturales estipulados, que lleg6 a la corte como impuesto fue de alrededor de 20 mil lingotes.ssoXu Tingshu
agrega a estos impuestos y servicios bastante regulares, denominadosa/bdn,los impuestos y servicios
extraordinarios que la poblacién estaba obligada a aportar. Estos gastos, oqubciri, se referia principalmente
a la provision de alimentos y equipo a las tropas y correos cada vez que pasabanse, que podria alcanzar
cantidades prohibitivas, aplastando la economia local.

La cuota que debian cumplir los secretarios no la recaudaban personalmente sino que
cedidos a comerciantes y otros individuos.se1La participacién en la recaudacién de impuestos de los comerciantes de Asia
Central, en su mayoria, los convirtié en un grupo social detestado que también participaba en practicas de usura
despiadada y comercio competitivo, en parte en nombre de la nobleza mongola.

En la corte se recibian ingresos menos regulares de textiles o prendas de vestir en eventos estatales,
como ascensiones o cumpleafios imperiales. Carpini relata las grandes cantidades de ropa y textiles presentados

al nuevo emperador en la investidura de Guyuk Qa'an:

Habia alli mas de cuatro mil enviados, contando los que llevaban

tributo, los que traian presentes, los sultanes y otros jefes que

ss7Xu Tingshu enumera los siguientes articulos: “[...] Rinder und Pferde, Karren, Waffen und Knechte,

Schaffleisch und Pferdemilch [...]/[...] vacas y caballos, carros, armas y siervos, corderoy leche de

caballo[...]". Ver Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 142.

sssSmith (1970) 69, 70

sssVer Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 145:
Die chinesische Bevoélkerung, ausgenommen die Handwerker, hat neuerdings, gleich ob Mann
oder Frau, jahrlich an Steuern zu zahlen: in den Stadten pro Erwachsener 25 Unzen Seide und
pro Rind oder Hammel 50 Unzen Seide; auf dem Lande pro Person 100 Unzen Seide und an
Reis, ohne Rucksicht auf den Umfang des Ackerbaus, pro Familie jahrlich 4 Stein. Die Transporte
an Silber aus allen Provinzen (nach der Zentrale) belaufen jahrlich auf 20 000 Barren.

ssoVer Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 142:
In den chinesischen Gebieten sind an Abgaben zu leisten von jedem Erwachsenen einer jeden
Familie - abgesehen von der Seide und Seidenstoffen umgerechnet in Silber - Verpflegung
und Ausrustung, jedesmal wenn Kuriere durchreisen und wenn Truppen verlegt werden.

so1Dardess (1973) 121, 122
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venian a someterse a ellos, los convocados por los tartaros y los
gobernadores de los territorios.ss2

[...] Fueron tantos los obsequios entregados por los enviados alli, que fue
maravilloso contemplar: obsequios de seda, samita, terciopelo, brocado, fajas de seda con
hilos de oro, pieles selectas y otros obsequios. También se le dio al Emperador un parasol
o toldito como el que se lleva sobre la cabeza, y todo estaba adornado con piedras
preciosas. Cierto gobernador de una provincia trajo para él una cantidad de camellos,
adornados con brocados y con sillas en ellos que tenian una especie de artilugio dentro
para que los hombres pudieran sentarse, y eran, creo, cuarenta o cincuenta de ellos;
también trajo muchos caballos y mulos cubiertos con arreos o armaduras de cuero o de

hierro.se3

Marco Polo relata las enormes cantidades de tributos u obsequios entregados al ga'an en las celebraciones de Afio
Nuevo y menciona “[...] grandes obsequios de oro y plata, y perlas y gemas, y ricas texturas de diversas clases”, asi
como “mas de 100.000 caballos blancos, hermosos animales y ricamente enjaezados”.seaTomadas las vastas
cantidades declaradas por Carpiniy Polo, estas ocasiones, por irregulares que fueran ciertas ocasiones, fueron una
fuente sustancial de ingresos. La entrega de regalos a un gobernante, ademds, era un gesto obligatorio, como
puede deducirse de las frecuentes menciones de regalos otorgados a los gobernantes mongoles.sssEsta se basaba
fundamentalmente en la reciprocidad, ya que el gobernante estaba igualmente obligado a suplir a sus subditos de

todas las necesidades (ver tugel).

9.2 Talleres imperiales

La creciente demanda de prendas de lujo que surgié con el creciente nimero de Borjigid y la aristocracia en
expansién requeria diferentes medios para garantizar un suministro constante para satisfacerla. Cinggis Qan ya se
habia dado cuenta del valor de los especialistas extranjeros y habia comenzado a reclutarlos para las oficinas
gubernamentales. La élite gobernante de los uigures, bien versada en la administracién sedentaria, fue el primer
estrato de expertos extranjeros en contribuir a los esfuerzos de los mongoles. No mucho después comenzé la
contratacién de artesanos, incluidos los tejedores. Si inicialmente la adquisicién de expertos en armas debié ser el

objetivo principal, con ellos otros artesanos fueron igualmente

ss2Pordenone/Yule, Cordier (1331) 62

sssPordenone/Yule, Cordier (1331) 64

ssaPolo/Yule, Cordier (¢1298?) 390

sessAunque esta convencion es una ocurrencia general, ocasionalmente el término "regalo" en las fuentes oculta la practica de los
comerciantes que presentan articulos costosos como obsequios a la corte, que luego tenian que pagar. Véase Allsen (1989) 119,
120.
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puesto en uso para fines mongoles. La regla general era evitar que los artesanos junto con los eruditos y los
médicos murieran en accién militar y los comisionados especiales (shi-che) se emplearon para reunir a los
expertos locales para su uso posterior por parte de los mongoles. Juvaini narra la caida de Samarcanday la

gran cantidad de cautivos artesanos que habian sido llevados alli.

Cuando la ciudad y la ciudadela se igualaron en ruina y desolacién... el pueblo
que habia escapado de debajo de la espada fue contado; Treinta mil de ellos
fueron elegidos por su artesania, y estos Chingiz-Khan los distribuyé entre sus

hijos y parientes [...].596

La caida de Urgandij, la capital del sultanato de Khwarazm, se describe en términos muy similares:

Para ser breve, cuando los mongoles terminaron la batalla de Khorazm y terminaron con
los cautivos, el saqueo, la matanza y el derramamiento de sangre, tanto los habitantes
como los artesanos fueron divididos y enviados a los paises del Este. Hoy en dia hay
muchos lugares en esas partes que son cultivados y poblados por los habitantes de

Khorazm.se7

Después del evento, estos cautivos fueron distribuidos como posesiones valiosas a los distintos miembros
de la casa imperial.sossLos descendientes de tales hogares se mantuvieron en el servicio y en su mayoria se
les pidi6 que continuaran con el oficio de sus mayores. En general, los artesanos eran tenidos en gran
estimay se les otorgaban privilegios, como la exencion de impuestos; hecho que era ampliamente conocido
e invitaba a los incapaces a intentar registrarse como artesanos.sesAparte de su valor practico en el
suministro de los materiales codiciados, la corte mongola pretendia la glorificaciéon de su gobierno y
majestad atrayendo a expertos extranjeros; un tema establecido que se utiliz6 a lo largo de la historia como
lo muestra Allsen.eo0El nmero de expertos extranjeros empleados en la corte, como esclavos o por su
propia voluntad, se sumo asi a la imagen de un reinado sabio y todopoderoso que fue apoyado por los
mejores cerebros en su esfera y mas alla. Otro aspecto de este aumento politico fue la conexién percibida
con lo mistico, sagrado o sobrenatural que se utilizé mucho para legitimar el dominio mongol. A primera

vista, la produccién de textiles no inspira tal conexion, pero Mary W.

seeJuvaini/Boyle (hacia 1252) 122
se7juvaini/Boyle (hacia 1252) 128
sosAllsen (2001) 199
se0Allsen (1997) 32
s00Allsen (2001) 200, 201
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Helms sefiala que en las sociedades preindustriales la transformacion de las materias primas en
productos sofisticados de la cultura se consideraba un proceso divino. El artesano no solo tenia que
poseer habilidades técnicas puras, sino también la guia de las fuerzas espirituales en esta transformacion
magica.eo1El comando de tejedores que emplearon su inspiracion divina al servicio de los mongoles, por

lo tanto, agreg6 poderes celestiales a la vocacidn ya patrocinada por el Cielo de los gobernantes.

En el plano econémico el empleo de artesanos cautivos para satisfacer las demandas imperiales
finalizé la primera economia dirigida por los mongoles que hasta ahora se habia caracterizado por dominar la
recolecciéon y distribucién de capital extranjero en la conquista.eo2

La organizacién de los artesanos se inicié con un censo general de poblacion en las décadas de
1230y 1240. De las referencias de Carpini sobre la década de 1240 se pueden distinguir tres categorias de
artesanos: los artesanos que estaban adscritos al aparato militar, los que trabajaban de forma
independiente pero debian rendir impuestos en forma de una parte de su produccion, y otro grupo que
estaba adscrito a la industria privada. casas de principes y nobles. Las fuentes de Yuan distinguen
igualmente a los artesanos de acuerdo con esas categorias y los etiquetan como Artesanos militares (chdin-
chiang), Artesanos Civiles (/fern- omin-chiang) y artesanos del gobierno (kuan-chiang). Si bien las fuentes
histéricas indican que la categoria civil bien podria haber sido la mas numerosa, también indican que los
mejores artesanos fueron utilizados por el gobierno. Esta ultima categoria se designé en ese momento a los
talleres imperiales que se habian establecido en varios lugares. El gobierno impuso cuotas a los articulos
que se entregarian de estos talleres, y exigi6 la entrega de materias primas de alta calidad para ser
procesadas con altos estandares técnicos, y para ello otorgé subsidios. La calidad de los textiles producidos
en esos centros de produccion se midio por el peso del hilo o hilo utilizado para producir un pie cuadrado
de tela.s03

Bajo Cinggis Qan y Ogddei Qa'an, los principales talleres imperiales se ubicaron en la capital de Qara
Qorum. Aqui trabajaban artesanos tomados como esclavos de los territorios conquistados, especialmente
tejedores musulmanes pero también expertos chinos, para crear sedas con rasgos de Asia Central. Qara Qorum
también actu6é como un punto central de gasto y redistribucién de los materiales adquiridos, ya sea a través del
comercio, los impuestos o adquiridos en los talleres imperiales.soaQara Qorum extrajo su importancia de la
presencia permanente de la corte, a lo que contribuyé la existencia del taller imperial. La ciudad de Chingai,
ubicada al suroeste de la ciudad moderna de Uliastai, se informa como otro centro de produccién dentro de la

regién de la estepa. De nuevo, Zhang Chun

s01Por esta interpretacion estoy en deuda con Allsen. Véase Allsen (2001) 201.
so2zDardess (1973) 161

eo3Allsen (1997) 32-34.

soaDardess (1973) 118
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notd una gran poblacion de artesanos chinos en este lugar.sosAdemas de Qara Qorum, se establecieron
centros de produccion textil en las regiones extramuros, en funcion de su posicidn en los intersticios de las
areas sedentarias y la estepa. Estas ciudades mongolas recibian materias primas de las areas sedentarias y
enviaban las telas de lujo terminadas a Qara Qorum u otros lugares principescos importantes temporales,
uniendo de esta manera las dos dreas econémicamente.sosMarco Polo not6 la concentracion de tejedores
en esta regidn en su viaje (ficticio u otro) a Qanbalik, afirmacién que ha sido corroborada por registros

histéricos. El cuenta que

[...] cuando hayas cabalgado siete dias hacia el este a través de esta provincia, te
acercaras a las provincias de Cathay. A lo largo de esos siete dias de viaje se encuentran
muchos pueblos y aldeas, cuyos habitantes son mahometanos, pero con una mezcla
también de iddlatras y cristianos nestorianos. Se ganan la vida con el comercio y las
manufacturas; tejiendo esas finas telas de oro que se llaman Naich y Naques, ademas de
muchas otras telas de seda. Porque asi como en nuestro pais tenemos telas de lana,
fabricadas en una gran variedad de géneros, asi en aquellas regiones tienen telas de seda
y oro en igual variedad.s07A estos talleres imperiales, ubicados especificamente en Besh
Balig y Xunmalin, los tejedores de Asia Central se sintieron igualmente conmovidos y
trabajaron junto con sus homoélogos chinos. Todos los talleres imperiales estaban

supervisados por la Oficina de Tejido y Tefiido (zh/ corrid ju).

El historiador herati Sayfi confirma de forma independiente el relato de Marco Polo sobre un taller
imperial en Besh Baliq, la capital del antiguo reino uigur y actual Beiting. Narra que el principe Tolui, el
hijo menor de Cinggis Qan, envié mil tejedores de Herat a Besh Balig. El mensajero chino Chang De,
que fue enviado por Méngke Qa'an a Hulegu en 1259, not6 en el mismo lugar una poblacion de
chinos. En 1276 se cre6 una oficina en Besh Baliq que supervisaba la produccién de brocados de oro y
prendas para la corte de Yuan. Xunmalin, en las cercanias de la actual Zhangjiakou, se menciona en
fuentes chinas por haber albergado a tres mil trabajadores originarios de Samarcanda y Bukhara. Este
taller fue un importante centro de imperialnasigiproduccién y fue supervisada por un keraita llamado
Hasanna que habia luchado con Cinggis Qan en Asia Central. Rashi al-Din menciona el mismo taller

como poblado

sosDardess (1973) 153
sosDardess (1973) 121
so7Polo/Yule, Cordier (¢12987?) 285
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por tejedores en su mayoria de Samarcanda.cosChang De sefial6 ademas que los musulmanes y los chinos
vivian juntos en Almalik, y en otra ciudad al sur de Almalik relata que habia una gran poblacién de chinos
de la provincia de Shanxi.eoaNo informa explicitamente que estos fueran tejedores o artesanos, pero el
hecho de que Almalik fuera la capital de Ca'adai Qanate hace que esto sea muy probable.s100tro centro
importante estaba situado en el &rea superior de Yenisei, donde Liao occidental habia establecido un
centro de produccién artesanal en ciernes y habia sido tomado por los mongoles. A Zhang Chun se le
habia informado sobre su existencia en sus viajes en la década de 1220 y relata el empleo de unos mil
chinos en la fabricacidn textil alli.e1nTambién sefiala que estos chinos estaban "ocupados en tejer sedas
finas, gasas, brocados y damascos".e12La produccidn en los talleres imperiales, como apunta Polo, se
concentrd ennasiqg, pero no exclusivamente, y la tela continué recibiendo un gran énfasis en la produccién
hasta finales de la dinastia Yuan.ei3

No todos los artesanos fueron trasladados al este a centros de produccion en China o en la region
de la estepa. Los Unicos supervivientes de la masacre de Nishapur, unos cuatrocientos artesanos, fueron
enviados a Turkestan.e14, que atestigua que los talleres imperiales no solo eran una caracteristica de los
dominios mongoles orientales, sino que existian en todo el imperio. Bagdad, un centro de produccion
tradicional de textiles y renombradonasigtelas, también se sabe que albergaba el 'Taller del Paraiso', donde
se producia 'ropa rara'.e1sY una vez trasladados a un determinado taller, la estancia de los artesanos no era
necesariamente permanente. losyuan shifiregistra que en 1229, poco antes de la ascension de Ogédei
Qa'an, mas de trescientas familias de tejedores de seda ynasigfueron reubicados de la “Region Occidental” a
Hongzhou, una ciudad a unos 180 kilémetros al oeste de Beijing. En este lugar también trabajaban
trescientas familias de tejedores de Bianjing, que se sumaron a la mano de obra existente que, segun se
informa, se reunié "de todo el imperio".s16Con la reconstruccién de Herat, Ogédei permitié que el maestro
tejedor 'Izz al-Din y cincuenta o cien tejedores de Herati regresaran a su lugar de origen. A otros doscientos
tejedores se les permitid regresar unos afios mas tarde. Y en 1265 Qubilai Qa'an trasladé a los artesanos

anteriormente establecidos en Chingaiy la region de Kem-Kemchi'id a Beijing.617

sosWardwell (1992) 366

scoWardwell (1992) 364, 365

s10Estoy en deuda con la interpretacion de Wardwell de esta circunstancia. Véase Wardwell (1992) 364.
s11Dardess (1973) 121, 123

e12Wardwell (1992) 366

e13Feng Zhao (1999) 181

s14)uvaini/Boyle (hacia 1252) 177

e1sAllsen (1997) 33

sisKomaroff y Carboni (2002) 63, 65

e17Wardwell (1992) 366
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El mayor efecto que tuvo el movimiento de artesanos por todo el imperio, ademas de satisfacer la
demanda imperial de textiles y prendas de vestir, se ve en las piezas resultantes que tejieron: son una mezcla de
practicas locales en las que expertos con diferentes tradiciones técnicas se habian puesto a trabajar. -operany se
influencian mutuamente. Las técnicas locales fueron expandidas, mejoradas y alteradas temporal o
permanentemente en el curso de este intercambio, aunque pudo haber sido forzado. El traslado de los tejedores
de Asia Central a China, de los chinos a otros reinos y el regreso de los tejedores dislocados a sus respectivos
paises de origen, todos efectuaron una mezcla de estilos y tecnologias. Los hallazgos arqueolégicos de fragmentos
de seda o prendas de vestir de la dinastia Yuan presentan en gran parte estructuras de tejido que son hibridas, lo
que da fe de este intercambio tecnolégico.e1sEn consecuencia, a menudo es muy dificil atribuir una ubicacién
exacta de origen a una pieza especifica.s1sPero no solo se intercambiaron tecnologias, los patrones y disefios son

en su mayor parte una mezcla de elementos chinos e iranies en diversos grados.

Ya bajo el reinado de Mongke la politica del Gran Qa'an se concentré mas en el gobierno de China, tendencia que culminé con el traslado de Qubilai Qa'an a Qanbalik. Esta reorientacion,
junto con el reclamo poco ortodoxo de ga'anship por parte de Qubilai, en parte consecuente y en parte amplificé las tendencias centrifugas dentro de la estructura politica. La fragmentacién del imperio
mongol del que surgié la dinastia Yuan condujo a una adquisicién cada vez mas limitada de personal experto extranjero. Este cambio se produjo en un punto en el que la esfera mongola oriental encontré
diferentes condiciones econémicas a las que recurrir en la época anterior a Yuan. La inclusién de los dominios del sur de China permitié el acceso a un grupo local concentrado de textiles y artesanos,
reduciendo la importancia del patrén de comercio y tributo establecido anteriormente. Este desarrollo hacia la autosubsistencia en términos de produccién textil fue reforzado por otros desarrollos
politicos. El intercambio de bienes a larga distancia, que antes era muy importante, ahora solo era factible de manera limitada, ya que un Ca'adai ganate hostil obstaculizé dicho movimiento y dificulté la
comunicacién. La mayor distancia de esas regiones a la nueva corte en Dadu también ayudé a esta tendencia, que igualmente patrociné la consolidacién de esferas de influencia virtualmente
independientes del imperio mongol. La distancia a la que se encontraban las mercancias en el camino desde las regiones occidentales se habia duplicado con el traslado de la capital a China e hizo que el
comercio fuera demasiado costoso para los articulos mas codiciados con un destino imperial. El intercambio de bienes a larga distancia, que antes era muy importante, ahora solo era factible de manera
limitada, ya que un Ca'adai qanate hostil obstaculizé dicho movimiento y dificulté la comunicacion. La mayor distancia de esas regiones a la nueva corte en Dadu también ayud9 a esta tendencia, que
igualmente patrocind la consolidacién de esferas de influencia virtualmente independientes del imperio mongol. La distancia a la que se encontraban las mercancias en el camino desde las regiones
occidentales se habia duplicado con el traslado de la capital a China e hizo que el comercio fuera demasiado costoso para los articulos mas codiciados con un destino imperial. El intercambio de bienes a
larga distancia, que antes era muy importante, ahora solo era factible de manera limitada, ya que un Ca'adai ganate hostil obstaculizé dicho movimiento y dificulté la comunicacién. La mayor distancia de
esas regiones a la nueva corte en Dadu también ayudé a esta tendencia, que igualmente patrocind la consolidacion de esferas de influencia virtualmente independientes del imperio mongol. La distancia a
la que se encontraban las mercancias en el camino desde las regiones occidentales se habia duplicado con el traslado de la capital a China e hizo que el comercio fuera demasiado costoso para los
articulos mas codiciados con un destino imperial. que igualmente patrociné la consolidacion de esferas de influencia virtualmente independientes del imperio mongol. La distancia a la que se encontraban
las mercancias en el camino desde las regiones occidentales se habia duplicado con el traslado de la capital a China e hizo que el comercio fuera demasiado costoso para los articulos més codiciados con

un destino imperial. que igualmente patrociné la consolidacién de esferas de influencia virtualmente independientes del imperio mongol. La distancia a la que se encontraban las mercancias en el camino desde las regiones occidentales se habia dt

e18Wilson (2005) 21
sroWardwall (1992) 370-73
s20Dardess (1973) 125, 126
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apoyandonos unos a otros.s21Pero lo que es mas importante, cuando la corte se mudé a Dadu, se ubicé
en un entorno econdémico donde los textiles de lujo estaban disponibles a distancias cortas.

Las ya grandes cantidades de seda y plata recibidas anteriormente de los territorios del norte se
multiplicaron con la inclusion de los Song del Sur. El control fiscal mas estricto, las medidas administrativas y
los impuestos efectivos garantizaron el acceso a los recursos textiles de China.s22

A partir de este Ultimo periodo, Marco Polo relata que las carretas de seda llegan a la capital todos los dias.

A esta ciudad [Dadu] también se traen articulos de mayor costo y rareza, y en mayor
abundancia de todo tipo, que a cualquier otra ciudad del mundo. Pues gente de todas las
clases y de todas las regiones trae cosas (incluidas todas las mercancias costosas de la
India, asi como los bienes finos y preciosos de la propia Catay con sus provincias), algunas
para el soberano, algunas para la corte, algunas para la ciudad que es tan grande,
algunos por las multitudes de barones y caballeros, algunos por las grandes huestes del
emperador que estan acuarteladas alrededor; y asi entre la corte y la ciudad la cantidad
traida es infinita.

Como muestra les digo, no pasa ningun dia del afio que
no entran en la ciudad 1000 carretas de seda solas, de las que se hacen cantidades de
telas de seday oro, y de otras mercancias. Y esto no es de extrafiar; porque en todos los
paises de alrededor no hay flujo, de modo que todo tiene que estar hecho de seda. Es
cierto, en efecto, que en algunas partes del pais hay algodén y cafiamo, pero no lo
suficiente para sus necesidades. Esto, sin embargo, no tiene mucha importancia, porque
la seda es muy abundante y barata, y es una sustancia mas valiosa que el lino o el

algoddn.e23

Ademas de asegurar un suministro constante de materia prima a través del sistema tributario, el proceso de
fabricacién en el taller imperial pasé a formar parte de las instituciones gubernamentales. Al comienzo de este
proceso en 1260, Qubilai habia ordenado que todos los artesanos empleados en los talleres imperiales fueran
examinados y, en el transcurso, muchos fueron trasladados a la nueva capital.s2sLa posicién de los artesanos
mejoré con las reformas administrativas de Qubilai Qa'an. Ahora eran reconocidos como artesanos oficiales y

dejaban de ser propiedad personal o esclavos.s2sEn 1261 la Oficina de Textiles Raros fue

621Allsen (2001) 194

s22Dardess (1973) 121, 127, 128
s23Polo/Yule, Cordier (¢1298?) 414, 415
624)in (1994) 45

625)in (1994) 45
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pero esto se incorpor6 mas tarde a una agencia supervisora, la Comisién de Fabricas Imperiales.
Se ocup6 de articulos de uso cotidiano hechos de materiales preciosos para la casa imperial y
también supervisoé la produccién de retratos imperiales e imagenes religiosas. Esta institucion
era responsable de suministrar articulos de uso diario de lujo, telas textiles raras y productos
textiles raros, que incluian el guardarropa imperial. Con ese fin, superviso tres oficinas que
habian funcionado de forma independiente en el primer gobierno de Yuan. Sus oficinas
subordinadas eran el Supervisor en jefe de Orfebres y Trabajadores de Jade en todos los
Circuitos, el Supervisor en jefe de Textiles Raros antes mencionado, asi como el Supervisor en
jefe de Artesanos Civiles de Dadu y Otras Rutas. Estas oficinas organizaron en total mas de diez
mil hogares artesanales.s26Cuando la administracion del reino chino en 1274 estuvo
suficientemente organizada, cada circuito administrativo (Lu) se le asigné una oficina que
supervisaba a los artesanos locales, que habian sido reunidos en la corte y redistribuidos a los
distintos lokales. El personal de los talleres en Xunmalin y Hongzhou, que se habia establecido
bajo Ogoédei, estaba tan reducido en nimero que un decreto imperial buscaba volver a llenar las
filas con reclutas locales de "los desempleados y vagabundos" en 1278. Estos asi alistados serian

entonces ensefiado a tejer.e27

La produccion oficial de la dinastia Yuan se clasificé en tres tipos. En primer lugar, el tribunal
en Qanbalik se suministré seda de talleres imperiales en Zhongshu, en el norte de China, y centros
adicionales en Xinjiang que se habian establecido anteriormente. Las sedas elaboradas se producian en los
departamentos ubicados en la corte, donde se fabricaban bordados, brocados, gasas, sargas y telas
doradas a pedido real. En segundo lugar, la nobleza mongola poseia talleres familiares privados con el
mismo fin. Estos talleres tenian tejedores y artesanos chinos que elaboraban prendas de seda cruda, que
se presentaban a las familias como impuestos y regalos. Estos talleres estaban ubicados principalmente en
la regidn del bajo Yangzi, en ciudades como Zhenjiang y Nanjing. Los funcionarios designados
administraban los talleres privados de los nobles. La tercera categoria, una serie de talleres independientes
a pequefia escala, fue el resultado de esta politica.e2s

El apego continuo de la estepa mongola a la dinastia Yuan fue en gran parte una cuestién de economia.
La riqueza reunida en China se redistribuyé a la aristocracia de la estepa para comprar lealtad politica y los envios
indispensables de grano sirvieron con éxito como palanca politica. El abastecimiento de parientes imperiales en

la regién esteparia con productos basicos como cereales, pero también

626)in (1994) 69
s7Komaroff y Carboni (2002) 71
e2sVainker (2004) 138, Jing (1994) 44
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prendas de vestir y textiles, dependia de la direccidn del tribunal de Dadu. No obstante, Qara Qorum siguio
siendo un importante centro local de produccion.e2oDe ello da cuenta Al Umari cuando describe la ciudad a

principios del siglo XIV, dando fe de la continua importancia de las poblaciones artesanales importadas.

Qaraqurum [Qara Qorum] ist eine prachtige Stadt, Garnison groRteils der
kaiserlichen Truppen und Produktions(zentrum) fur feine, kostbare Textilien und
Luxusartikel. Der Bedarf des Hofes wird fast ausschlief3lich von ihr gedeckt, gilt sie
doch als (kaiserliche) Manufakturstadt und hat unter ihrer Bevolkerung vortreffliche

Kunstler und Handwerker.e3o

El antiguo centro de produccién importante en la regién de Yenisei habia sido asaltado repetidamente por fuerzas
anti-Qubilai bajo Qaidu y luego dejé de desempefiar cualquier papel en el suministro de textiles y ropa o cualquier
otro articulo.sz1iLa gran cantidad de textiles y prendas que llegaban a la corte ya sea como tributos, impuestos,
regalos o a modo de comercio, no sélo se mantenia a disposicién exclusiva del emperador. De acuerdo con la
practica mongola, él o ella estaba obligado a repartir estas monedas politicas entre los estratos lideres de la élite

conquistadora.ss2

9.3 Comercio

El comercio habia sido una actividad central en las estepas que precedieron al periodo mongol durante milenios.
Fuentes chinas narran intercambios de bienes entre los Meng-wu, los mongoles ancestrales, y las dinastias Liao, Jin
y Xi Xia.essLa necesidad de comerciar y hacer trueques era un factor dominante en la politica ndmada y sedentaria,
en la que la necesidad de grano, hierro y seda de los ndmadas se satisfacia mediante el suministro de caballos. El
historiador chino Ying-shih YU concluye de los registros de Han que “El comercio de intercambio entre la seda
chinay los caballos barbaros... fue probablemente el tipo de transaccién mas importante... llevado a cabo tanto a
nivel estatal como personal, caracterizando asi gran parte de la economia chino-barbara. relaciones sexuales no
solo en la China Han sino también en épocas posteriores..."s3sPeng Daya menciona este intercambio bdsico cuando

escribe:“Thren Tauschhandel betreiben sie mit

s20Dardess (1973) 143, 144, 155
630Al Umari/Lech (hacia 1349) 112
s31Dardess (1973) 150, 151
s32Dardess (1973) 118

633Allsen (1989) 86

634Citado por Sinor (1972) 175
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Schafen und Pferden gegen Gold, Silber und Seidenstoffe."s3sXu Tingshu no agrega mucho a esta lista de compras
némada cuando sefiala que:“Im allgemeinen begehren die Tatan nur Wirkereien aus Hanf und Seide, eiserne
DreifuelBe und allerlei Hoelzer. Ihre taeglichen Beduerfnisse gehen nicht ueber Kleidung und Nahrung hinaus. sssLa
oposicién repetida de los caballos y la seda como mercancias de intercambio, aunque adecuada para el tema de
este articulo, necesita ser ampliada. Las pieles y las pieles eran otros articulos de exportacién de los territorios de
la estepa y mientras que los articulos de lujo como la seda, las piedras preciosas y las joyas eran fundamentales
para el patrén de intercambio, el grano y el hierro para la produccién de armas eran productos aln mas
importantes. Los precios pagados en este comercio son dificiles de obtener, pero Francis Balducci Pegolotti, un
comerciante florentino, compuso un manual para los comerciantes del Lejano Oriente en el que registré algunos

detalles del comercio de la seda:

Y puedes pensar que puedes comprar por unosommode plata, diecinueve o
veinte libras de seda catay, reducidas al peso genovés, y que el sommodebe
pesar ocho onzas y media de Génova, y debe ser de la aleacién de once onzasy
diecisiete denarios por libra.

Puedes pensar también que en Cathay deberias conseguir tres o tres piezasy
media de seda damasquinada por unsommo; y de tres y medio a cinco piezas denacchetti

de seday de oro, asimismo para unsommode platass7

Aparte de los precios de la seda china, Pegolotti menciona que la seda se vendia por libra (pequefia), mientras que
las telas de seda y oro, por el contrario, se vendian por pieza.s3sLa seda que en realidad se vendié por peso se
explica en otro capitulo: Pegolotti enumera la seda cruda, la gasa de seda y la seda vestida entre cosas como el
heno de camello, el ruibarbo y las perlas machacadas.sssPor piezas se vendian terciopelos de seda, damascos,

maramatibrocado de oro), telas de oro de todas clases y todas las telas de seda y oro excepto las gasas.s4o

Si bien Pegolotti era miembro del cuerpo de comerciantes del Lejano Oriente que parece tan
caracteristico de la época histérica para los europeos, el comercio bajo los mongoles se llevé a cabo a
través de otro canal, que es un fendmeno alin mas distintivo. Asi informa Chao Hung que los

comerciantes chinos no traian mercancias a los mongoles, sino los habitantes de Oriente Medio y

e3sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 151
e3sChao y Peng, Xu/Olbricht, Rosas (1221y 1237) 152
es7Pegolotti/Yule, Cordier (1335) 155
essPegolotti/Yule, Cordier (1335) 157
essPegolotti/Yule, Cordier (1335) 157
esoPegolotti/Yule, Cordier (1335) 169
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Los asiaticos centrales, a menudo denominados simplemente musulmanes, y especialmente los uigures,s4ique actuaron
como intermediarios: “Da ihre Lebensgewohnheiten primitiv sind, so haben die Uiguren, welche ihnen benachbart
wohnen, immer mit dem was sie in China eingehandelt hatten, einen ausgedehnten Tauschhandel in ihrem Land
betrieben."sa2Los comerciantes ya se destacan por el séquito de Cinggis Qan antes de su entronizacién en 1206.643Estos
comerciantes aparecen en las fuentes no solo como agentes independientes, sino también como miembros de la élite
mongola. Su presencia en los circulos cortesanos no debe sorprender, ya que sus habilidades comerciales permitieron a
los mongoles acceder a todas las necesidades. Si bien no solo los comerciantes empleados por la élite mongola, sino
también los comerciantes privados abastecian a la corte de textiles codiciados, asi como otros lujos y necesidades, su
posicion singular en el escenario politico ilustra las esferas conectadas en muchos niveles de la politica, la economia y los

textiles en el pais. reino mongol.

El papel que desempefiaron estos comerciantes va mucho mas alla de suministrar a la corte los fardos
habituales de sedas doradas. Allsen infiere de las fuentes que la situacién de ingresos inestables que inicialmente
dependia Unicamente del botin de guerra dictaba la necesidad de involucrarse en el comercio para complementar
los ingresos en la corte.ss4Por lo tanto, se buscaban comerciantes para realizar transacciones comerciales en
beneficio de la corte. Esta relacién se describe con mas detalle en elHei-Ta Shih-Liieh. Peng Daya escribe que desde
el emperador hacia abajo, todo el mundo abastecia a los uigures con plata, quienes luego obtenian ganancias
mediante la usura, ganancias en la venta de mercancias o explotando una ley que responsabilizaba a toda la
poblacién en caso de robo.sssXu Tingshu explica esto al complementar que se debia devolver un interés sobre la
suma invertida al inversionista original.ssslosyuan shihcontiene un pdarrafo que detalla este contrato comercial,

pero se sabe que existieron otras formas.es7

saiEspecialmente las fuentes chinas del siglo XIII emplean las designacioneshui-huiy hui-hu, musulmanes y uigures
respectivamente, a menudo de manera casual, lo que dificulta determinar el origen étnico de los comerciantes
individuales conocidos. Véase Allsen (1989) 113.
s42Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 16 Allsen cita este pasaje en inglés donde se lee ligeramente
diferente: “En la medida en que sus costumbres (las de los tartaros) son simples, sus vecinos, los Hui-hu, cada vez
que comercian en los Dos Hos (Hopei y Honan), venden (estos bienes) en su pais (el de los tartaros)’. Véase Allsen
(1989) 93.
ea3Allsen (1989) 87
easAllsen (1989) 111
essVer Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 151:
Was ihre Handelsgeschéfte anlangt, so geben vom Tatan-Herrscher bis zu den sogenannnten
Fursten, den sogenannten Prinzen und den sogenannten Prinzessinnen usw. alle ihr Silberry
die Uiguren. (Diese) leihen es entweder an die Bevolkerung aus und nehmen hohe Zinsen [...]
oder sie kaufen fir dieses Geld alle mdglichen Waren auf und verkaufen sie anderswo weiter,
oder sie erzwingen unter der Behauptung nachts bestohlen worden zu sein, von der
Bevolkerung Entschadigung.
essVéase Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 152:
Vom Tatan-Herrscher abwarts geben alle einfach ihr Silber an die Uiguren und lassen sie nach
Belieben damit Handel treiben und sich dafuer dann Zinsen zahlen. Muere Uiguren
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El gobierno mismo, proporcionando barcos y capital, seleccioné individuos para ir al extranjero a
comerciar con diversos bienes. En cuanto a los beneficios asi obtenidos, el gobierno, calculando
sobre la base de diez partes, tomd como su [parte] siete [partes], mientras que el comerciante recibié

tres.e4s

Estos comerciantes que trabajaron en nombre de la nobleza mongola se conocen comoortoy, o con Allsen
“socios comerciantes”, y son estos los que formaron la caravana de 1218 que fue enviada a comerciar en el
sultanato de Khwarazm. La descripcién que se encuentra a menudo de la masacre de los enviados de Cinggis Qan
se refiere nada mas que a este grupo deortoyde esta caravana especifica. La mencién frecuente
de embajadores o enviados en este contexto ilustra el estatus oficial que se le otorg6 ayy
su doble funcién de comerciantes y diplomaticos.easLa masacre a manos de funcionarios de Khwarazm de esos
aproximadamente 450 miembros de la caravana incluyé quizés a cerca de cien socios comerciales. La respuesta de Cinggis
Qan fue un intento de recuperar una inversion perdida que se describe como "500 camellos cargados de oro, plata, seda
china, targhutelas [textiles como obsequios sefioriales], pieles de castor, martas y otros articulos.eso. Esta inversién fue
realizada por la familia cercana de Cinggis Qan siguiendo sus instrucciones personales, como informa Juvaini.es1Solo
cuando fracasaron los intentos de recuperar la pérdida, siguié la accién militar. Este incidente ilustra la preocupacién
central de los mongoles con el comercio, que también es especialmente notable en el periodo previo a la masacre de la
caravana cuando Cinggis Qan intercambia repetidamente enviados para negociar las relaciones comerciales entre las dos
entidades politicas.es2Con los territorios chinos en la deposicién de los mongoles, los patrones econdmicos cambiaron
ligeramente. Rubruck fue testigo de esta tendencia cuando se refiere a las haciendas familiares que se gestionaban en los
territorios chinos para la élite mongola, como ya se ha comentado en relacién con la fabricacion textil, de la que se
extraian los recursos y se enviaba a la estepa, pero menciona el comercio como Unica opcién de miembros menos

pudientes de la sociedad mongola para obtener los bienes requeridos.sssPero igualmente da fe de que

ihrerseits leihen (das Geld) dann entweder an andere weiter oder sie treiben damit selbst in
vielen Gegenden Handel, oder sie behaupten faelschlich, man habe es ihnen geraubt und
erzwingen dafuer Entschaeddigung von der Bevoelkerung der jeweiligen Praefekturen und
Kreise.

ea7Allsen (1989) 118, 119

sa8Schurmann (1967) 231

ea0Allsen (1989) 91

ssoBarthold (1928) 398

ss1Juvaini/Boyle (hacia 1252) 59, 60

es2Allsen (1989) 87-90

es3Véase Rubruck/Jackson (1255) 84. “Los grandes sefiores son duefios de aldeas al sur, desde las cuales les

traen mijo y harina para el invierno. Los pobres se sustentan comerciando con ovejas y pieles”.
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el comercio internacional continué prosperando paralelamente a estos desarrollos. Habla de
comerciantes que traian textiles de Persia y Chinay pieles de Siberia a la corte mongola.ss4

El comercio necesitaba ser estimulado por practicas politicas, ya que el estrato gobernante némada
preferia seguir viviendo en la estepa pero se esforzaba por conseguir cada vez mas articulos de lujo y de primera
necesidad. Por lo tanto, a los comerciantes de la época de Cinggis Qan en adelante se les garantizé un
salvoconducto y acceso a la infraestructura innovadora de los mongoles, lamermelada.essComerciantesen camino
fueron requisados con alojamiento, caballos y alimentos, al igual que militares y funcionarios civiles que fueron el
motivo original para el establecimiento de este sistema de comunicacién. Sélo cuando se encontraron en
mermeladaestaciones los comerciantes tenian que renunciar a los recursos a los funcionarios.sssPara atraer aun
mas trafico y mercancias a la corte de la estepa, se pagaban precios artificialmente altos por las mercancias. Se
informa que Ogédei ordend que el pago de las mercancias se fije un diez por ciento mas alto que los precios
solicitados, que naturalmente ya estaban inflados. Ademds de vender mercancias, los comerciantes llegaban a la
corte en muchos casos sin mercancias, pero solicitaban capital para comerciar, lo que a menudo se accedia de una
manera tan liberal que no pocas veces molestaba a los contadores y asesores imperiales del ga'an.es7Otro
problema era la presentacion de articulos de lujo, como brocados de oro o perlas, estipulados como obsequios,
que en realidad debian adquirirse a un multiplo del precio original. Esto vacié las arcas gubernamentales
repetidamente, especialmente porque el pago a menudo se aplazaba y los intereses se acumulaban. Todas las
finanzas de las compras realizadas por miembros de la casa imperial se extrajeron del presupuesto
gubernamental, ya que no existia un presupuesto especifico para adquisiciones privadas de la realeza.essLas
fuentes del yuan muestran que tales deudas gubernamentales acumuladas han sido hasta tres veces los ingresos
fiscales anuales.eso

Otro incentivo para los comerciantes fue una ley que requeria que el robo o dafio de las mercancias de
los comerciantes oficiales fuera reemplazado por la poblacidn local donde habia ocurrido el incidente. Allsen
atribuye esta ley Unica a la practica nomada de la reciprocidad, en la que se exigia a las familias vecinas de
pastores que recogieran el ganado perdido y se lo devolvieran al propietario. Ese derecho consuetudinario se
aplic6 entonces activamente a los comerciantes para fomentar el salvoconducto que, sin esta proteccién oficial, no
habrian podido enviar mercancias sin ser molestados y despojados de sus mercancias.s60Si bien esta ley de
responsabilidad colectiva efectué un salvoconducto, también presenté el ortoycon una laguna legal que

facilmente usaron para su propio beneficio. Falso

es4Allsen (1989) 105, 109
essAllsen (1989) 88
escAllsen (1989) 97
es7Allsen (1989) 95, 96
sssEndicott-West (1989) 152
ssoEndicott-West (1989) 151
ec0Allsen (1989) 99
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Las denuncias de robo eran comunes, lo que enfurecié a las poblaciones locales indefensas. Esta interaccién
negativa solo fue reforzada por las practicas usurarias generalizadas de los comerciantes, como también se
menciona en elHei-Ta Shih-Liehcon tasas de interés del cien por ciento anual.es1Por lo tanto, la agricultura
tributaria era un segundo campo de ocupacién alin mas lucrativo para los socios comerciales de los mongoles. La
poblacién estaba obligada a pagar impuestos, pero también a provisionar a los enviados que pasaban ya ejércitos
enteros.es2Para ello tuvieron que pedir dinero prestado a los comerciantes, estableciendo un ciclo de deuda
eterna. Muchos afligidos tuvieron que entregar sus propiedades, vender esposas e hijos, si no buscaban
proteccion entrando en la vida monastica. Pinks y Olbricht mencionan que en 1241 temporalmente una cuarta
parte de la poblacién habia buscado refugio en templos para evadir la esclavitud frente a las deudas, aunque no
estipulan la regiéon exacta, que supongo que es el norte de China.essDado que el tribunal recibié intereses sobre
sus inversiones con el ortoy el sufrimiento generalizado y econémico

La destruccién que esta practica crea no se estaba dando mucha consideracién. Solo asesores esporadicos,
especialmente Yeh-lU Ch'u-ts'ai, sefialaron con éxito que esta rutina amenazaba la misma base econémica en la
que confiaban los mongoles y se tomaron medidas para frenar estas practicas. Pero antes del reinado de
Mongke el vestibulo del ortoyera demasiado fuerte como para producir cualquier cambio en el

sistema. Las reformas de Mongke en la administracién y el gobierno significaron un nuevo enfoque para el ortoy

en el que perdieron sus privilegios de libre provisién de caballos y exencién de impuestos. Los comerciantes ademas
tuvieron que devolver sus paizahs, que utilizaron para obligar a la poblacién a realizar pagos adicionales.scsEstas medidas
fueron lo suficientemente efectivas como para frenar la agricultura fiscal, tan generalizada en las décadas anteriores, de
forma permanente. Se detuvieron los excesos, pero las medidas generalmente no tenian como objetivo dafiar el negocio
de los comerciantes debido a la fuerte participaciéon de los mongoles.

En el reinado de Qubilai Qa'an, se impusieron restricciones similares a la ortode yprivilegios,
especialmente en lo que respecta a los impuestos de los comerciantes, pero solo para ser abolido por sus sucesores.sssLa
prohibicién de las “compras armoniosas”, el término habitual para pagar precios exorbitantes por los regalos presentados en la
corte, fue singularmente ignorada.essDecisiones de politica con respecto al ortoyeran principalmente

basado en la influencia cambiante de las facciones politicas en la corte.ss7

s61EN las notas, Olbricht y Pinks se refieren a estas tasas de interés anuales como “tasas de interés de cordero”, oyang-
kaoli, que probablemente se relacione con el hecho de que una oveja se reproduce anualmente. Chao y Peng, Xu/
Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 153.

es2Allsen (1989) 100

e3Chao y Peng, Xu/Olbricht, Pinks (1221 y 1237) 153.

es2Allsen (1989) 105, 106

sssEndicott-West (1989) 142, 143, 149

sssEndicott-West (1989) 145

ss7ENndicott-West (1989) 138
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Con la dinastia Yuan, no solo se modificaron las politicas econémicas, sino que también los factores externos
jugaron un papel crucial en el cambio de los patrones comerciales establecidos hasta ese momento. Las guerras internas
que envolvieron a Ca'adai Qanate y la estepa circundante que surgieron con la oposicién politica a la ascensién de Qubilai
Qa'an obstaculizaron el comercio con la esfera occidental, creando circunstancias econémicas muy diferentes en la
dinastia Yuan. Habiendo conquistado con éxito los Song del Sury, por lo tanto, obtenido acceso a los puertos de ultramar,
el comercio maritimo comenzé a dominar los patrones comerciales. O paraysahora se reubicaron y ejercieron su comercio
en los puertos internacionales en la costa sur de China.

El modo de viajar de Marco Polo a bordo de un barco en su partida es, en ese sentido, una manifestacion
del cambio politico y el panorama econémico conectado de la dinastia Yuan.

A pesar de estas influencias externas, la importancia del comercio para el sostenimiento de la corte
permanecio intacta y con ello la posicién de los comerciantes. Su continua influencia en la corte también se basa
en su participaciéon en asuntos administrativos. Desde los primeros tiempos, los comerciantes, con sus habilidades
en contabilidad y teneduria de libros, tenian las habilidades basicas buscadas para ayudar a administrar el
creciente imperio. Su laboriosidad y astucia de conocimiento se convirtieron en un ejemplo a seguir por el

prestigioso establecimiento militar, como lo registra Rahid al-Din, quien cita una maxima de Cinggis Qan:

Asi como los ortogs, que vienen con prendas de brocado de oro esperando obtener una
ganancia, se vuelven muy conocedores de estos bienes y mercancias, asi los comandantes
militares deben entrenar a sus hijos para disparar flechas, montar y luchar bien, y asi instalar
en ellos estos artes de la guerra que se volveran tan audaces y valientes como los ortogs son

vigorosos y conocedores [en la busqueda] de su propia linea de trabajo.sss

Alfabetizados, en posesién de informacién geogréfica y econémica, y familiarizados con idiomas extranjeros, los
comerciantes eran muy valiosos al servicio del imperio.sssAparte de su papel como comerciantes, fueron
empleados simultdaneamente como "enviados diplomdticos, espias, recaudadores de impuestos y funcionarios
civiles".e70. Por lo tanto, lograron ingresar a la poderosa élite gobernante y fueron considerados parte del
establecimiento, en el periodo de Yeke Mongol Ulus, asi como a lo largo de la dinastia Yuan, donde mantuvieron su

posicién elevada en el campo del gobierno.

essCitado por Allsen (1989) 125
esoAllsen (1989) 124, 125
e70Allsen (1989) 124
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Un aspecto muy diferente del comercio, aunque intimamente relacionado con los textiles de seda,
son las medidas pecuniarias tomadas por el gobierno de Yuan.

El pago se hacia principalmente en plata que actuaba como una moneda ampliamente aceptada antes de la
introduccién del papel moneda en 1260 con el comienzo del gobierno de Qubilai Qa'an. El uso obligatorio
del papel moneda como moneda nacional toca la funcién secundaria de la seda como otra forma de
moneda, igualmente ampliamente aceptada como plata y mas tarde como té. Esta funcién informal se
institucionalizé cuando la primera emisidn de papel moneda abarcé tres variedades, de las cuales una
estaba garantizada por depdsitos de seda y no por metales preciosos. Los tres temas estaban en una cierta
relacién entre si, donde 1Liang(onza) de la moneda de sedakiao-tsch'acera un equivalente de 1kuande una
moneda con notacién mas alta denominadaydian-pao-tsch'aoy donde 700 liang(onzas) de la moneda de seda
equivalia a 50Liangde platas7iLa tercera moneda, conocida como billetes de plata, oyin-huo, se denotd como
1Liangdeyin-huoigual a 1Liangde plata pura. El valor correspondiente obviamente estaba en la base del
nombre de esta moneda. Pero lo que es mas importante, esta moneda estaba hecha de sedas tejidas, su
disefio brocado presumiblemente presentaba entre la ornamentacion el valor de cada billete. losyuan shih
informa lo siguiente sobre la emisién de las notas: “Auch wurden aus buntem Seidenstoffen t'schung-t'ung-
Silberscheine gewebt. Hiervon gab es 5 Werte: 1, 2, 3, 5y 10 liang. Je 1 liang galt gleich 1 liang blanken
Silbers."s72
Sin embargo, se planeé introducir esta moneda de plata de seda después del lanzamiento del
kiaotsch'aoy elylian-pao-tsch'ao, que tuvo tanto éxito que nunca llegd a publicarse. Una pequefia
cantidad entré en circulacién pero fue retirada del mercado al prescindir de las demas monedas al
girar en elyin-huobilletes de seda en bancos u oficinas.s7z3No se dan razones para la introduccion
tardia de la moneda de plata, pero asumo que tejer billetes debe haber sido muy laborioso y sugeriria

que esta podria haber sido una razén para no continuar con el lanzamiento de la moneda.

e71Franke (1949) 38
e72Franke (1949) 40
e73Franke (1949) 41
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Conclusion
Habiendo investigado la vestimenta mongola y los problemas sociopoliticos relacionados con cierto detalle, concluyo este
articulo presentando tres puntos principales de resultados.

En primer lugar, al haber establecido los diversos componentes, la marca y el estilo de la
vestimenta mongola en el periodo mongol, se hacen evidentes grandes diferencias con la vestimenta
tradicional mongola de los siglos XIX y XX. La suposicién general de que la vestimenta mongola no ha
cambiado mucho a lo largo de los siglos, el punto del que partié esta investigacidn sobre la vestimenta
medieval, no encuentro que esté respaldada por evidencia histdrica. Prendas caracteristicas de los siglos

XIIIy XIV como el abrigo de manga corta y el tsegdeg han sido descartados del guardarropa mongol.

Las diferencias mas importantes que se relacionan con nuestra comprension actual de la sociedad
medieval tienen que ver con la variedad, o la ausencia de la misma, de estilos de disefio. Mientras que los
diferentes detalles en el corte y la decoracion de la vestimenta de los siglos XIX y XX se atribuyen a diferencias
estrictamente delineadas entre los diversos grupos étnicos de los mongoles, tales diferencias no son detectables
en los siglos XIII y XIV. Sobre la base de la regla universal de que la ropa actia como un marcador de las
fronteras étnicas y sociales, esta ausencia de variedad en el traje medieval tiene varios significados posibles. Si la
sociedad del periodo mongol estaba formada por comunidades estrictamente basadas en el parentesco, es
decir, clanes o tribus, cabria esperar encontrar diferencias en sus respectivos estilos de vestimenta para
diferenciarse unos de otros. Parece que ni los observadores extranjeros ni ninguna otra evidencia historica
informan diferencias en la vestimenta basadas en afiliaciones obog, lo que apunta a la ausencia de grandes
variaciones entre etnias. De ello se deduce que estas comunidades no sintieron la necesidad o el deseo de
expresar su "otredad" a través de la ropa, lo que apunta al hecho de que estas comunidades mongolas se
sentian lo suficientemente relacionadas étnicamente como para no diferenciar su vestimenta segun las
afiliaciones obog. En consecuencia, esto arroja dudas sobre la percepcién convencional de que estas
comunidades estaban ordenadas segun lineas puramente étnicas definidas por la decencia patrilineal.
Aparentemente, desde el surgimiento de los mongoles hasta el declive de la sociedad mongola tradicional a
fines del siglo XX, una agudizacién de las divisiones entre las etnias se materializé en la vestimenta. Este
desarrollo merece una mayor investigaciéon en cuanto a sus implicaciones sociales y politicas. Una mejor
comprensién de este cambio contribuiria a comprender las percepciones de los mongoles sobre la etnicidad y la
politica.

En un contexto étnico mas amplio, la vestimenta de la corte ofrece mas pistas sobre la realidad politica del gobierno
y la corte multiétnicos de los mongoles. Con respecto a las narraciones y la representacion de la vida de la corte de los borjigid,
propongo ademas que los mongoles crearon atuendos majestuosos a los que se adhirieron los miembros de la corte

independientemente de su lugar de origen respectivo. El atuendo de la corte de los mongoles por lo tanto
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cred un uniforme que asumo destinado a lograr un sentido de comunidad compartida y destino politico.
El majestuoso atuendo de los mongoles no solo anunciaba las ambiciones politicas de los mongoles al
emplear oro en grandes cantidades, sino que en su uniformidad logré ocultar los diferentes intereses
politicos de los pueblos subyugados. Los mongoles parecen haber sido muy conscientes de que la
afiliaciéon o asociacion positiva con los estratos gobernantes afectaba la lealtad politica. La motivacion
para crear la unidad politica se ejemplifica y enfatiza en la tdnica jisin, el Unico vestido mongol para
ocasiones especiales. Los banquetes mongoles celebrados con tunicas jistiin uniformes son una expresion
de una unidad creada artificialmente. La continuidad de esta practica a lo largo de la dinastia Yuan insinta
el éxito que se consideraba que habia tenido esta herramienta politica.

En segundo lugar, el atuendo mongol, mostraba el rango y el estado del usuario. La ocurrencia de la
jistin robe se ha interpretado para indicar una sociedad sin clases o igualitaria, lo que creo que no esta
justificado. Esta nocién se basa principalmente en la convencién de ver la sociedad mongola medieval como una
en la que el principio de parentesco funcionaba como el Unico aspecto ordenador. En ese sentido, se considera
que los rangos claramente definidos han sido una institucién sofisticada innecesaria que no es congruente con
la sociedad tribal. Las fuentes sugieren que incluso antes del surgimiento de los mongoles como poder
internacional, las diferencias en las posiciones eran evidentes: hay una estratificacion observable de la sociedad
mongola en una élite noble y una clase de plebeyos y esclavos. Esta estratificacion se expresa en la vestimenta
mediante el céddigo de colores inherente a la cultura mongola. La polaridad de blanco y negro se aplica a la
divisién de alto y bajo estatus. Por lo tanto, inspir6 el conjunto de materiales de la ropa que lo acompafia,
creando un sistema de estratificacién material paralelo. Especialmente la clasificacion de las pieles sigue este
principio y puede verse como la clasificaciéon indigena de la vestimenta mongola, que solo se amplié mediante el
acceso a telas exdticas. Ya en los primeros afios del imperio mongol se mencionan explicitamente los rangos en
el caso de losBeki, las mujeres nobles casadas y lasgasahaber correspondido a insignias y atributos especificos
de la ropa. Esto sugiere que la élite temprana se gobernaba generalmente por leyes suntuarias. El surgimiento
de un aparato de gobierno cada vez mas sofisticado que culminé en la dinastia Yuan, afecté en consecuencia a
un sistema cada vez mas complejo de rango y estatus. Con la dinastia Yuan, los registros oficiales documentan
leyes suntuarias que distinguen claramente entre rangos en funciones civiles y militares. Por suma, en lugar de
mostrar divisiones en un nivel étnico horizontal, la vestimenta mongola se organizé de manera jerarquica
vertical. Una organizacién vertical de la vestimenta no indica necesariamente una sociedad de clases estatica. De

hecho, la sociedad mongola presentaba una gran extensién de movilidad social ascendente.

Sin embargo, hay prendas de vestir, a saber, la insignia mongola y la tunica de dragén, que

siguen siendo ambiguos en su papel como indicadores de rango o estatus. Mayor investigacién sobre su
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El surgimiento, desarrollo y continuidad, junto con el de la tdnica jisun, serian muy valiosos
para determinar posibles cambios en las percepciones y enfoques de los mongoles sobre el
liderazgo y la autoridad. Que tal investigacion puede ser muy gratificante se hace evidente por
la reciente oleada de publicaciones que reevaldan a los manchues y su posicidn cultural y
politica. Una revision de los asuntos relacionados con el gobierno mongol podria conducir
igualmente a una revisién del papel histérico de los mongoles. Sin embargo, se necesitaba
mas investigacion para implicar un enfoque del tema a través de una serie de disciplinas:
arqueologia, historia e historia del arte, estudios del lenguaje, antropologia. Una dificultad
afadida al tratar temas relacionados con el periodo mongol es la amplia gama de idiomas que

se encuentran en las fuentes. ruso, arabe, uigur, chino,

En tercer lugar, la vestimenta y los textiles eran un elemento central de la politica mongola. En una politica exterior
obsequios a nivel de prendas de vestir y textiles forjaron o reforzaron alianzas. Esta practica habia sido una
herramienta politica establecida desde hace mucho tiempo en el panorama politico en constante cambio de la
estepa. El ascenso de Tem{jin a la prominencia se basé en una asociacién militar tan forjada. En consecuencia,
podria argumentarse que el estatus de la ropa en la arena politica fue un factor que contribuyé decisivamente al
surgimiento del imperio mongol. En el nivel politico interno, la vestimenta y los textiles jugaron un papel
igualmente central. Como moneda politica, estos dos productos podrian haber tenido un impacto atin mayor en
el aparato interno dada su presencia constante y omnipresente. Funcionando como una forma de pago las
prendas de vestir mantenian abastecido y contenido al gran nimero del establecimiento oficial, civil y militar.
Mantener satisfecho el aparato militar fue sin duda una de las principales preocupaciones, si no la maxima, de
los lideres mongoles: cualquier deficiencia a este respecto habria significado una rebelién y, potencialmente, el
fin de la hegemonia mongola. Independientemente de las caracteristicas especificas de los textiles y las prendas
de vestir, estos productos entregados en ocasiones detuge/por lo tanto, las ceremonias financiaban la cohesién
politica y patrocinaban la lealtad. La distribucién de recompensas y honores, a saber, ropa, textiles y titulos, fue
el mecanismo principal para construir una fuerza laboral comprometida que mantuviera la organizacién
mongola en el dia a dia.

Por lo tanto, las actividades econédmicas de los mongoles estaban orientadas a acumular vastos
cantidades de textiles y prendas de vestir. Es importante destacar que la expansién del imperio podria haber sido
impulsada principalmente por la preocupacién de cumplir con este requisito, ya que el botin y el tributo fueron
inicialmente las principales fuentes de ingresos. Solo con el cambio del panorama politico de la dinastia Yuan, una
economia dirigida por textiles y una tributacién sistematica sustituyeron estas fuentes. El comercio era una
importante fuente complementaria de ingresos y por lo tanto constituia un instrumento politico, lo que lo colocaba

en el centro de atencién de la corte. La posicién del comerciante.
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socios, el ortoy, ilustra especialmente la interconexién de la politica, la economiay la
textiles. Sin tener en cuenta la participacion obvia de los comerciantes del estado en la politica como enviados e
informantes, su papel oficial como recaudadores de impuestos era en si mismo altamente politico. En esta funcién,
eran fundamentalmente garantes del suministro crucial de tejidos, en los que se confiaba para sostener la maquinaria
politica.

Para resumir la posicién de la vestimenta en el periodo mongol, la vestimenta estaba en el centro
de un complejo compuesto por economia, cultura, politica y religién. La ropa y los textiles fueron el

elemento definitorio que conectaba todas estas diversas esferas en el contexto imperial.
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